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Meghosszabbítják & vagyonv#K 
ság kedvezményes befizetéséi 

— A közigazgatás reformja. — 
Budapest, nov. 30. Kállay pénzügy-

miniszter a kővetkezőket mondotta ak. 
egyik fővárosi lap munkatársának: 

Azt látom, hogy a vagyonváltság 
befizetésénél, amennyiben a határidő 
meg' nem bosszabbíttatifc, Igen nagy 
torlódás lenne november utolsó napjaiban 
és sokan önhibájukon kívül elesnének a 
törvényben biztosított kedvezménytől. 
Ezért az összes bankigazgatók javaslata 
alapján kilátásba helyeztem azt, hogy 

a 100 ezer kpronán aluli váltság-
kötelesek részére a befizetési hatar-
időt dec. végéig meghosszabbítom, 

olyképpen, ho]gy a december végéig 
történő fizetés ugyanazt a kedvezményt 
adja meg a fizetőnek, amelyet eredetileg 
a november végéig való fizetés esetére 
biztosított a törvény. 

— Ennélfogva a 100 ezer koronán 
aluli váltságkötelesek december végéig 
80 százalékkal tehetnek majd eleget 
váltságkötelezettségQknek. Vonatkozik ez 
nemcsak a városi beitelkekre és ház-
helyekre, hanem minden más ingatlan 
vagyonváltságra is. 

A 100 ezer koronán felüli váltság-
kötelesekre nézve úgyis december 
31. a határidő. Ezekre- nézve^ír 
meghosszabbításra nincs szükség, 

kivéve áz erdőbirtokokat, amelyeknél, 
tekintettet a kiszámítás komplikált voltára, 
előreláthatólag szükségessé fog válni a 
határidőnek decemberen tul való meg-
hosszabbítása is. Erre nézve még tár*, 
gyalni fogok az érdekeltségek kép-
viselőivel. 

Rakovszky Iván belügyminiszter a követ-
kezőket mondotta: 

— Az 1921. év augusztusi politikai 
atmoszféra nem volt kedvező a közigaz-
gatási reform keresztülvitelére. Lényege-
sen más volt ezután a helyzet. A király-
puccs előtt állottunk. Bár azt hittük, 
nogy a királykérdés is rövid átmeneti 
időn belül rendeződik, most azonban 
legnagyobb sajnálatunkra is bele kell 
nyugodnunk, hogy 

a királykérdéshez még hosszú ideig 
nem nyulhatunk hozzá, 

és lehetetlenség, hogy a nemzet égető 
refb^mja, a közigazgatási reform kérdése 
ugyanilyen hosszú időre elhalasztódlék. 
Különbed is a régi nemzetgyűlés össze-
tétele seto volt olyan, mely a közigaz-
gatási Teform politikai jelszavaktól mentes 
megalkotását biztosíthatta volna, mig a 
mai nemzetgyűlés komoly munkára haj-
landó kompakt többsége remélni engedi, 
nogy olyan közigazgatási reformot alkos- \ 
fiunk, mely az országra nézve előnyös lesz. 

A zalaszentgróti m. kir. Gyümöicsipari telepen. 
• Zalaszentgtól, nov. 30. A világhírű finánc-
zseni Wckerle Sándor eszméit a mai kormány 
kezdi megvalósítani. Wckerle még 191<)-ban 
KOzpontí szeszfőzdéket állított fel fontos köz-
gazdasági okokból. Felállítottak aljkor mintegy 
37-el. Sajnos, ezek nagy része. még meg-
száll.is alatt van A zalaszcntgróti szeszfőzde is 
akkor kapta 5 éves koncesszióját, ami most 
lárt le. Az állam a lejárt koncessziót nem 
hosszabította meg, hanem megváltotta azt 
tulajdonosától ^Hamburger családtól. Egyj 
éven belül azonban az állam egy tetjescrTTÍj 
üzemet akar Zalaszent^róton építeni. 

Felkerestük a zalaszeutgróti szeszfőzdét, amety 
ma már az állam kezelésében v?n. A szesz-
főzde intézője udvariasan kalauzolt bennünket 
és részletes felvrlágositást adott a kormány-
terveitől. A lerv szerint az épülendő zalaszent-
gróti m. kir. Gyümöicsipari telepen a gyümöl-
csöket első sorban táplálkozási cikkeknek dol-
gozzák fel. Készítenek minden lehető konservet 
ízt, pástétomot *;b. amit csak gyümlöcstről 
elő lehet állítani. 

Az egyéb célra nem alkalmas, negyed, ötöd-
rangú anyagokból pedig szeszt főznek; Terme-
szetes , párolnak - majd nemesebb pálinkát is. 

A kisüstök azért mt'gmaradnak, de mivel 
aznk üzembe állítása ma nagyon megerőlteti a 
kisembert, a törköly elpazarlása pdig nagy kár 
volna, a zalaszentgróti m. kir. Oyünjölcsipari, 
telep a veszendő törkölyt és gyümölcsöt meg-
vásárólja és érte a legjobb árat fizeU- Nemzet-
gazdasági szempontból nagyon fonto* ez, mert 
k törköly mázsája több, mint 1000 K jövedej-
jnet jelent az államnak csak adó címén. Tehát 

/ahány q törköly rodhad el, annyi 1000 K-t 
vészit az ország. Ez mutatja meg, hogy milyen 
nemzetgazdaság missziót teljesítenek a gyünucs-
ipari telepek. Megemlítjük azt is,' hogy a.gazda 
a kifőíött törkölyt ingyen kapja vissza takar-
mányozási célokra. Közölte azután velünk azt is 
az intéző, hogy a gazdák kezdik megérteni ax 
állam tervét és már ic sok veszendő gyümöl-
csöt és törkölyt vásárolt össze. A zalaszentgróti 
m kir. Gyümölcsipau telep azonban majd csak 
a tavasszal fog kialakulni és inajd akkor fog 
eldűlni, hogy ' kertészete lesz, vagy mag és 
növénynemesitője, vagy faiskolája. De az is 
lehetséges, hogy mind megvalósul, vagy leg-
alább is felsoroltak közül kettő. Arra gondol-
tunk. m i W elváltunk az agilis intézőtől, hogy 
végre az állam qkos terveket kezd megvalósítani. 

Üresek a patikák, nincs vendég. 
- A Zalavármcfjye tudósítójától. -

Zalaegerszeg, nov. 30 Nincs vendég a pati-
kákban, vagy legalább is 16-szor kevesebb, 
mint máskor (Ez nem a tudósító, hanem egy 
patikus megállapítása) Némely patikában oly 
kicsi a forgalom hogy a havi kiadások is i lig-
áiig térülnek meg Sőt - a napokban mondta 
egy patikatulajdonos — a kiadás túlhaladja a 
bevételt Megszűnt tehát a patika aranybánya 
lenni Hej! Pedig nem is igen régen alig bírta 
a sok orvosságot főzni az elegáns és udvarias 
gyógyszerész segéd. Ma nincs dolog és a nap 
nagyobb része tétlenül telik el a tiszta patiká-
ban. (T i. ami a kiszolgálást i lteli) Ennek az 
érdekes jelenségnek pedig az az oka, mert a 
patika ma már majdnem megfizethetetlen, csak 
a nagyon gazdag emberek tudják megfizetni 
Beismerik ezt maguk a gyógyszerészek is, de 
oly horribilis áron tudják áruikat ők is besze-
rezni, hogy az eladás nem lehet olcsóbb. 
Beteg pedig- ma is van elég, csak pénz nincsen. 
De ne higyjük. hogy a patika a legdrágább. 
A patika árak eltörpülnek a fa árak mellett. 

Ú] patika Zala megyében. 
— Saját ludóíftónktdt. — 

A nagy Tűrje községnek ma már van végre 
orvosa és most értesülünk, hogy legközelebb 
patikája is lesz. Már válalkozó is van, aki a 
patikát is felépiti A patika ügye azonban csak 
a legközelebbi megye gyűlésen dűl el. Minden-
esetre fontos volna, hogy egy olyan virágzó és 
nagy község, mini Tü<je gyógyszertárt kapjon. 
Hisszük, hogy a megyegyüiés ilyen értelemben 
fog határozni. N 

Cigányszeretem. 
Zalaegerszeg, nov. 30. Kolompár Hermán 

Zelíi nevü feleségét, kivel vadházasságban élt, 
Forgács Lajos Nángó zalaegerszegi cigányvajda 
családja rábírta arra hogy hagyja el Kolompár 
Hermánt. A szép Zelfl nem sokat kérette magát, 
mert a Hermán vörös is, > öreg és csúnya ís, 
tehát a Forgács család egVik szemrevaló fiatal 
férfi tagjával, Hermánt faképnél hagyva, eltűnt 
Zalaegerszegről. Hermán sajnálja a gyönyörű 
ciganymenyecafcét, amit az is fokoz, hogy sok 

I
értékes ékszerét is mayával vitte, tehát bo«zut 
esküdött és a vajdát me^ölessel fenyegette 
meg. mikor a Forgács család férfi tagjai távol 
voltak Másnap éjjel a vajda tagjai megjöttek 
és annak fiatal tagja, Lajos, fejszével ruiltott 
Hermán lakására Hermán elmenekült és jelen-
tette az esetet a zalaegerszegi rendőrségen A 
rendőrség Lajost letartóztatta és a cigány-
szerelem a törvényszéken fog befejeződni. 

Egy részeg ember vérengzése. 
Zalaegerszeg,nov.30. Pál Lajos zalaegerszegi 

hegyi lakos és J ^ ma reggel segély kiáltásokat 
hallottak a szomszédban. Pál Lajos rögtön 
odaszaladt és látta, hogy vője Vimláti Gyula 
feleségét üti veri, aki neki édes leánya Pál 
Lajos segíteni akart leányának, de Vimláti egy 
üveggel úgy vágta fejbe, hogy menten elborította 
a vér. Ekkor érkezett oda fia, Ferenc, azi pedig 
egy szőlőkaróval ütötte lejbe Vimláti. Mindkét 
sebesült sebének gyógyulása 14 napnál tovább 
tart. A rendőrség ma d. e. kiment Vimláti laká-
sára, hogy letartóztassa A rendőrség a déli 
órákban Vimlátit be is v tte a lendórségre, 
ahol az töredelmesen bevallotta, hogy reggel 
4 óráig mulatott és ittas állapotában követte el 
tettét, amitől józan állapotban irtóznék. 
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SZILÁNKOK. 
Zalaegerszegen van körülbelül 130 városi 

képviselő és mit látunk? A legutóbbi rendes 
gyflléit 6 képviselő jelenlétében nyitotta meg a 
polgármester. Később megjelent még vagy 
25-30, azonban a gyűlés végét csak 15 várta 
Meg. Furcsa, furcsa . . . 

• 
A városi Horthy bizottság az elmúlt kedden 

a Horthy-akció javára egy gyönyörű, izig 
magyar filmet mutatott be a moziban és a 
film üres padok előtt pergett le. Az elmúlt 
vasárnap pedig gyűjtést * rendezett az akció 
javára. Azt eredmény 4300 korona és azt is 
többnyire hivatalnokok adták. 'Tehát Egerszegen 
így fest a Horlhy-akció. 

• 
Végre a rendőrség kifüggesztett egy táblát a 

piacon. Nagyon helyes, de eredménye nem 
lesz sok. Legilább is arra vall az a sok gúny 
¿6 megjegyzés, amit ma a tábláról hallottam. 
De hiszem, hogy a rendőrségnek még más 
eszközei is vaunak. 

Iparosok vagyonváltsága. 
A »vagyonváltságról szóló töFvény szerint 

minden oly ipari üzem, mely 1921. márc. 1-én 
fennállott, vagyonváltság fizetésére kötelezve 
van, kivéve azokat, amelyeknek a fenti időben 
befektetett vagyna a 30.000 K meg nem 
Haladta. Ezek nam esnek váltság alá. -

A vagyonváltság alapja az ipari vállalat 
vagyonának 1921. márc. I-én mutatkozó állaga. 
A fizetendő váltság összege a váltságköteles 
vagyonnak 10 százaléka. Aki nov. 30-ig fizeti 

^váltságát, az 10 százalék, aki dec 31-ig fizeti 
-fiz 15 százalékos kedvezményben részesül, 

x amennyiben a váltság 100 00 koronán alul van 
és dec 31-ig befizeti. 

Ajánlatos a kedvezményt az érdekelt iparosok-
nak igénybe venni Aki az összeirási Ívben 
1921. márciusában bevallóit Összegre nem 
emlékezik, az a pénzügyigazgatóságnál az 
adat ;t megszerezheti. Egyébként is az iparosok 
a vagyonváltságra vonatkozólag felvjlágositást 
nyerhetnek a városi adóhivatalnál a hivatalos 
órák alatt. 

H Í R E K . 
— A kormányzó Szombathelyen. Horthy 

Miklós kormányzó december hónapra tervezett 
dunántúli körútja alkalmával^ dec. 12-én és 
13-án Szombathelyen szemlét tá t̂ a helyőrség 
felett. A kormányzó az eddigiek szerint Kör-
mendre, Kőszegre és Sárvárra is ellátogat. 

- A vármegye adománya az egyetemi ifjú-
ságnaW Mint ismeretes, a vármegye törvény-
hatósági bizottsága őszi közgyűlésén Bődy 
Zoltán alispán indítványára az egyetemi és 
főiskola hallgatókat felvette az [ellátatlanok 
jegyzékébe, hogy a Horthy-akció keretében 
őket támogatásban részesítse. A vármegye 
alispánja 212 hallgató részére most utalt ki 
76 320 koronát a'punántúli Ker. Főiskola zalai 
csoporjainak azzal a megjegyzéssel, hogy ezt 
az összeget a leginkább segélyre szoruló vár-
megyei hallgatók közölt ossza szél Tekintve 
főiskolai ifjúságunk súlyos helyzetét, a fenti 
összeg a legméltóbban szolgálja azt a célt, 
melyet a Horthy-akció maga elé tűzöll, vár-
megyénk pedig elhatározásával példát mutatott 
arta, miként kell az ifjúságról, a nemzet jövő-
jéről gondoskodni. 

- Fazekai Lajos zalaegerszegi ny. áll. elemi 
iskolai igazgató kitüntetése. Fazekas Lajos ny. 
állami elemi iskolai igazgató 43 évig tanította 
a magyar gyermekeket Isten és hazaszeretetre. 
Működése áldásos volt és sok derék ember 
került ki a keze alól. Ezért a vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter elismerő és köszönő 
oklevélel tüntette ki s azt dec. 3-án vasárnap 
d. c 11 órakor adja át neki szép ünnepély 
keretében Szirmai Miksa zalaegerszegi tanfel-
ügyelő. Az ünt epély a központi elemi iskolá-
ban lesz, amelyen nagyszámú tisztelői és a 
halóság is meg fog jelenni. 

- A Vármegyei Horthy-bízotlság legköze-
lebbi ülését nem hétfőn, hanem december 5-én, 
kedden d e. fogja megtartani közbejött akadá-
lyok miatt. 

- Református egyházi közgyűlés. Mivel a 
nov. 26-ra hirdetett közgyűlés nem volt meg-
tartható, a zalaegerszegi ref. Iiókcgyliáz köz-
gyűlését dec. 3-án d. e. I I órakor tartja meg 
az evang. templomban, mely tekintet nélkül a 
tagok megjelenési számára, határozatképes lesz. 
Tárgya : költségvetés és egyházi adó kivetése. 

— A vasmegyei ellenzék kudarca- (Szombat-
helyről jelentik: Vas vármegye törvényhatóságá-
nak hétfőn tartott közgyűlésén elvetették Czirdky 
György gr indítványát, amelyben a megyei tiszt-
viselők állítólagos választási visszaélését akarta 
megbélyegezni. A kormány győzelmének azért 
tulajdonítanak nagy jelentőséget, meit az ellen-
zék, minthogy legszélsőségesebb jelöltjei itt 
jutottak mandátumhoz, Vasmegyét, mint a leg-
erősebb támaszát emlegette. 

A bocföldei po>ta. Panaszkodnak a boc-. 
földeiek a postára. A postaügynökség a Kettős 
csárdában van, de miután Bocföldón - nincs 
levélhordó, a csárdából hol egyik, hol a másik 
ember viszi el a postát és igy néha Bocfölde 
egy héten csak egyszer kap póstáj, Dehát 
Bocfölde nem tudna tartani ejfy postásfi Jt, 
mint más község? Furcsa dolog ez Egerszeg-
től 8 kilorhéternyire 

- Csak 16 éven felülieknek. A jövőben az 
Edison csak a vérpezsdítő, vagy a bolond 
jaguár daraboknál matadjon és tömve lesz a 
háza Minek ide hazafias darab? Hisz a tegnap-
előtti „Mull és Jövő" c. remek hazafias darabot 
ki nézte meg Senki, csak a kevés magyarnak 
csekély ezreléke. Sajnos, sajnos . . . 

— A hétfői városi közgyűlés az iparostanuló 
iskola részére tanszerek beszerzésére és azok 
karbantartására 50 ezer koronát szavazott meg. 

— Adomány. Füleky József úr az elaggott 
iparosok alapja javára 120 K adományozott. 
Fogadja az Ipartestület hálás köszönetét. « 

— Kereskedők és Iparosok a blokk-rendszer 
ellen. A kispesti iparosok és kereskedők tiltakoztak 
a pénzügyminiszter rendeletére életbeléptetett 
forgalmi adó blokk-rendszere ellen A város 
rendkívüli közgyűlésén egyik városi képviselő 
bejelentette az iparosok és kereskedők nevében, 
hogy szükség esetén tiltakozásul üzemeiket 
hosszabb ideig szüneteltetni fogják és december 
1-én megfogják tagadni a blokkok kiadását. 
Egyúttal indítványt tett, amelyben a pénzügy-
minisztertől a forgálmi'adó általányozási rend-
szerének meghagyását és a blokk rendszer 
bevezetéséré vonatkozó rendeld- hatályon kívül 
való helyezését kérik. 

j — Menny i pénz vart forgalomban ? A jegy-
intézet kimutatása szerint az államjegyforgalom 

' 160 millióval szaporodott. Az újonnan forga-
| lomba került államjegyekkel együtt az állam-

jegyforgalom ^ kimutatás napján 70.371 290,825 
' koronái telt ki. 

— A kedvezményes ellátás váliságömege. 
A pénzügyminiszter rendeletet adott ki, amely-
ben a közalkalmazottak kedvezményei ellátásá-
nak váltságösszegét december hóra minden 
egyes jogosult személy után 3200 koronában 
állapította meg. 

— Mussolini a Fiume—Budapest közötti 
vasútvonal megnyitását kéri. Mussolini olasz 
miniszterelnök Lausenéban azt kérte a szerb 
külügyminisztertől, hogy haladéktalanul nyissák 
meg a vasúti forgalmat Fiume és Jugoszlávia 
között és engedjék meg az átmenő forgalmat 
magyar áruk számáia Fiúméba. Olaszország 
— mondotta Mussolini — ellenkező esetben a 
trianoni békeszerződés értelmében a népszövet-
ségtől a Fiume—Budapest közötti vasútvonal 
újra való megnyílását követeluép 

— Ki fizeti smonarkla háború előtti adósságait? 
A volt monarkia háború előtti tartozásairól a 
békeszerződés úgy intézkedik, hogy azok közö-
sen terhelik a rponarkiából alakult utódállamokat. 
Az adósságok megoszlását az érdekelt államok 
között a jóvátételi bizottság végzi. Mint jelentik, 
a bizottság ^bben a kérdésben úgy döntött, 
hogy a tartozások 36 százalékát Magyarorszag, 
másik 36 százalékát Ausztria fizeti, a fennmaradó 
rész pedig egy később megállapítandó kulcs 
alapjan a többi utódállam által fizetendő. Ezzel 
kapcsolatban a jóvátételi bizottság az állam-
adóssági kötvények lebélyegzését is elrendelte. 
Aki ez év végéig államadóssági kötvényeit le 
nem bélyegezteti, annak a veszedelemnek teszi 
ki magát, hogy azokat az érdekelt utódállam 
nem fogja nosztrifikálni. 

— Nyugdíjas rendőrök figyelmébe. A zala-
egerszegi internáló táborban 12 főnyi ellenőrző 
örséget szándékozik feláliitaui a belügyminiszter. 
Súlyt helyeznek arra, hogy at őrség tagjai a 
nyugdíjas rendőraltisztek (esetleg rendőrök) 
soraiból kerüljenek ki. Pályázni óhajtók bővebb 
felvilágosításért forduljanak a szombathelyi 
rendórkerületi kapitánysághoz. 

— Tárgyalás lesz a pécs—eszéki vasútvonal 
megnyitásáról. A szerb kormány még ez évben 
tárgyalásokat kíván kezdeni Magyarországgal a 
budapest—fiumei és a pécs—eszéki vasútvonal 
megnyitásáról. A tárgyalások Szabadkán tesznek. 

V > 

— Olcsó kenyér Budapesten. Ma reggel a 
községi kenyérgyár 100 koronás kenyeret hozott 
forgalomba. A közélelmezési miniszter fellétlenül 
leszorítja a kenyér arát. A pékek a nagy munka-
bérekre hivatkozva ragaszkodnak* a jelenlegi 
kenyérálhoz. 

~ Magyarország fizeti a — Jóvátételt. Szer-
dán éjjel hosszú tehervonat futott be a szabad-
kai állomásra. Háromszázkilencven darab szarvas-
marha érkezett Magyarországból az SHS. állam 
számára. A marhaszáilíimányt jóvátétel fejében 
kellett Magyarországnak szállítani. A kormány 
nevében a marhákat egy bizottság vette át, 
amelynek jevtovics lovassági őrnagy az elnöke. 
A bizottság a szállítmányt rendben találta, 
gondoskodott: a marháknak élelemmel való 
ellátásáról, majd az állatokat tovább irányította 
P.rotba, Délszerbiába. A bizottság a legközelebbi 
időre ujabb szállítmány étkezését várji. 

— fogházbüntetéssel sújtott volt államtitkár. 
Bartha Ábel volt államtitkár, ki a zalaegerszegi 
internáló tábornak hosszú ideig volt „vendége*, 
â  budapesti törvényszék zsarolás vétségének 
kiséríetééHfélévi fogházbüntetésre Ítélte. 

— Blrtokmegváltás megyénkben. Az Országos 
Földbirtokrendező Bíróság Valkó Ágoston 
nagyrécsei, virághegyi, zalasárszegi és gáspár-
hegyi birtokaira elrendele a megváltási eljárást. 
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— Mezőgazdasági terméseredményeink. Hosz-
m i idő után most közöl első izben adatokat 
a Statisztikai Hivatal Havi Közleménye a 
magyar mezőgazdasági termelés eredményéről. 
F. szerint az 1921—22. év eredménye elmarad 
az előző gazdasági termelés eredményétől így 
1920 -2írben a búzatermés 143, most pedig 
csak 12 2 millió q volt. A mult évi 5 8 milló 
q rozsterméssel az idén csak 5 4 millió q áll 
szemben. A termés eredmények alapján kiszá-
mított átlagtermések kat. holdanként a mult 
évben és az idén a következők: Búzából 
tavalyi 706. az idén 0 11 q, rozsból a mult 
évben (3 24 ez évben 5 78 q volt a termés 
átlag. Árpából a termésátlag 5 60 q az elmúlt 
termelési évben és 5 72 q az ideiben, végül a 
zab 5 12 q a mult évben és 5 61 q ez évben. 
Feltűnő a termelésátlag emelkedése a cukor 
répánál, ahol a mult évi holdankénti 75 02 q 
termésátlag ez évben 9159 q-ra emelkedett. 

— A Menetjegyiroda újabb vívmánya. Mint 
már röviden jeleztük a Mezőgazdasági és 
Kereskedelmi R. T igazgatóságának megbízá-
sából Ragendorler Samu igazgató a napokban 
fejezte be Budapesten a Máv. és Dv. igazgató-
ságaival folytatott tárgyalásokat és a létrejött 
szerződés értelmében ezetúl a zalaegerszegi 
Máv. meneljegyiroda Déli Vasútra szóló jegye-
ket is adhat ki. Az utazó közönség kényelmét 
biztosítja ez a fontos újítás, hogy menet-térti 
ulazásra szóló kombinált jegyek is válthatók a 
a Menetjegyirodában. Városunk közönsége eddig 
is nélkülözte a Déli Vasút állomásaira szóló 
köivellen jegyváltást, ezentúl pedig meg lesz 
kímélve a Déli Vasút zalaszentiváni állomásán 
a jegyváltással járó sok kellemetlen perceitől, 
mert elutazása előtt az oda és 60 napi érvény-
nyel bíró visszautazásra szóló; jegyeiket is meg-
válthatja a meneljegyirodában ugyanazon árban. 
A meneljegyiroda a kellő lépéseket inár meg-
telte, hogy a kedvezményes- és tisztvisclő-
jegyekel is rövid időn belül a közönség rendel-
kezésére bocsáthassa 

— Farkasok tanyáznak Kiposvárkörnyékén? 
Kaposvár környékén az utóbbi időben többször 
bukkantak a vadászok oly nyomokra, melyek-
ből farkasok lanyázását vélték felismerni. Ezek 
a sejtések nap nap után csak erősítették a 
gyanút. Sőt akadtak emberek, akik látták is a 
farkasokat. A Nádasdi-erdő rengetegében Lenkey 
Antal mentóparancsnok rá is lőtt egy farkasra, 
azonban a nágy távolság miatt a lövés nem 
találi. A napokban a Nádasdt-erdőben dolgozó 
emberek nagy rémületére egy anyalarkas négy 
kölykével vonult át az erdő melletti réten. A 
farkasok kiirtására Kaposvár Nimródjai nagy 
vadiszatot rendeznek. 

— Kereskedelmi szerződés Magyarország es 
Szerbia között, tíán/fy Miklós gróf külügy-
miniszter és Nincsics szerb külügyminiszter 
-közöli (Jeniben tanácskozások folytak, amelyek 
a gazdasági kapcsolatok felvételét célozták A 
szerb kormány a^óta fel is ajánlottá egy ilyen, 
a legtöbb kedvezés alapján ^ ló kereskedelmi 
szerződés megkötését. 

— A Magyar Könyv,. a Franklin-Társula 
irodalom-ismertető folyóiratának most jelent 
meg a II. száma. Kiválóan érdekes mutatvá-
nyok vannak benne H. G. Wells, D' Annunzió, 
Braun Lili, Balsac és más írók mfiveiból. 
Tájékoztató cikkek, könyvismertetések. A szép 
kiállítású füzet'egyes számának ára 20 korona. 
Minden könyvkereskedésben kapható. 

- Ipartestületi hírek- Az elaggott ¡pirosokat 
segítő alapnak és az Ipartestületnél kezelt egyéb 
alapítványoknak kamatai Karácsony ünnepeire 
kiosztatnak. Felhívjuk az arra jogosultakat, ho«y 
kérvényeiket a kamatok eln\éréséért december 
18 ig nyújtsák be az Ipartestülethez. A dec. 
8 18-ig tartandó kiállításon résztvevő meste-
reket. segédeket és tanulókat fdnívjuk, hogy 
tárgyaikat már dec 5 én szál itsák az »Arany 
Bárány" emeletihelyiségeibe, hogy a meg-
nyitásig a kellő elhelyezés teljesíthető legyen. 

Az Ipartestükt elnöksége 

- Szfilősga/dák n pénzügyminiszternél A 
szőlőgazdaság súlyos helyzetéről már többször 
irt a Zalavármegye. Hihetetlennek látszik, de 
mégis lény, hogy szorult hely/élben vannak. 
Boraikat nem tudják kellően értékesíteni, nem 
tudnak munkáltatni, a sok adó és egyéb fizetés 
pedig erősen szorongatja őket és kölcsönt csak 
horribilis kamatokra tudnak szerezni. Most 
küldöttségileg kérték a pénzügyminisztert, hogy 
enfeedje meg nekik a kivitelre nem alkalmas 
borok lepárolását. A miniszter azt a választ 
adta, hogy a földmívelésügyi miniszterrel fogja 
ügyüket megvitatni. 

• — Külföldi kis hírek. Az egyptomi angol 
barát kormány lemondott. A lemondás Egyptom-
ban óriási örömöt keltett. — A szászországi 
szoc. demokrata frakció és a kommunisták 
tárgyalásai meghiúsultak. — A volt görög 
kormány tagjainak kivégzése óriási felháboro-
dást okozott az egész világon. A nagyköve-
tek kikérték útleveleiket és elhagyják a görög 
fővárost. — Törökország egy milliárd dollár 
hadikárpótlást követel Görögországtól 
Franciaország megakarja szállni a Ruhr vidéket. 
Ez a hir nagy elkeseredést szült Németország-
ban. — A siberekel kitoloncolják Franciaország-
ból. — A táncmulatságokat Németországba"n 
szabályozni fogják. 

x Kossuth Ferenc levele. Nagy hazánkfiát, 
Kossuth Ferencet utolsó éveiben nagyioku 
hüléscs. csúzos bántalmak kínozták, amelyre a 
legkülönbözőbb gyógyiürdókben sem talált 
enyhülést. Egy ismerősének tanácsára hozatott 
végre Erdélyből néhány üveg székelyhavasi 
Inda-szeszt s kipróbálva, rövidesen ujabb kül-
deményt kért a készítő gyógyszerésztől, a követ-
kező levél kíséretében: „Minthogy csúzos 
bántalmaknál az huta-szesz bcdörzsölése jó 
hatásúnak mutatkozott, kérem legyen szíves 
nekem három üveggel küldeni stb. — Kossuth 
Ferenc." E levél is bizonyítéka a 17 éve köz-
használatban levő Inda-szesz kiváló hatásának. 
Az Inda-szesz Erdélyből isméi megérkezett s 
már mindenütt kapható Központ: Inda Mfivek, 
Balázsovich Sándor R -T. Budapest, X , Liget-
utca 20. és Sepsiszentgyörgy (Erdély) 

LEGÚJABB 
K Ö N Y V E K : 

COURTMS MSIILER: Szegény fecske. 
FELLIGI: Zsidóság és kereszténység. 
BF.NKDtK: Hővezetés az olvasás 

művészetébe. 
RÓZSAVÖLGYI: Karácsonyi album. 
NAÜOK: Karácsonyi,album. 

/' L 
K/»|»li «Jo; 

KAKAS Á G O S T O N 
könyv- pnplrkere%ledesét»eii 

ZALAEGERSZEG. TELEFON 131. 

- Belföldi kis hírek. A trieszti gazdaság-
tudományi kör tagjai liszteletére a külügyi 
társaság tegnap d. u a Gellért-szálló márvány-
termében teaestélyl rendezett. — A Szentgott-
hárdi Selyemszalaggyár r. t. januárban üzemét 
újra megindítja. — Debrecenben országos 
baromfi kiállítás lesz. — A Romanelli-bizottság 
elnökei táviratban üdvözölték Mussolinit — A 
Magyarországon érdekelt biztosító intézetek 
nemzetközi értekezletet tartanak. — A mult 
éjszakai fagy a Rábán erős jégzajlást okozott. 
— A szombathelyi Lingauer-féle betörés ügye 
folyton bonyolódik és egész Vas megyében 
kíváncsian várják a rendőrség hivatalos jelen-
téséi. - Zámbonyi Győzőt a szombathelyi nagy -
lisztlopás tettesét az osztrák hatóság Német-
újváron letartóztatta. — Hegedűs Lóránt volt 
p. ü. miniszter Kiesett a szanatórium ablakából, 
de semmi baja sem történt. 

— A szesz új ára. Budapestről jelentik: Az 
Országos Árvizsgáló bizottság a denaturált szesz 
árát újból megállapította. Eszerint a gyári ár 
hl. fokonként Budapesten 378, a nagykereskedői 
ár palack nélkül, a forgalmi adó beleszámításá-
val I I. 410, félliter 205, fogyasztási ár 1 liter-
460, féllitcr 230 K. A bizottság a mai nappal a 
jég árát szabaddá tette. 

Epiiiet és bútor-
• murvícát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek 87-o • 
• • 
S Szalay és Dankovl ts S 
J épUIe t - és m ú b u t o r - a s z t a l o s o k J 

S Z A L A E G E R S Z E G Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményí-ütca 7. • • • 
• Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I • 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyisében a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 

Z a l a i T a r m é n y K l v l t a l l v á l l a l a t 

St u h l m U l l e r Lajos 
Sürgönye.: StuhlinOller ZalaszentJván. Telei. 0. 

8 

K a r á c s o n y i é* ú i é v l 

HIRDETÉSEKET 
ml i t a l a . 

- / -

H a s á b t ű z i f a 
házhoz szállítva, bármely mennyi-
ségben, legolcsóbb áron kapható 

uVizsy István, 
Wlassits Gyula-utcá 7. Zalaegerszeg. 

S ? . 1 " k a r á c s o n y i v á s á r t a S « 2 £ É 



KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
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Budapesf, 1922 november 30. 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Amsterdam 
Lordon 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Pátis 

10 600 
2350 
275 
113 
165 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb ' 
Varsó 

76 

450 
355 

15-5 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona — 
a márka 

T e r m é n y j e l e n t é » . 

Budapest, 1922 november 3o. 

Búza 

Árpa 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa — — — 
Repce — — 
Köles • 

November November 
2S 30 

0 22' s 
0 074 

0-223'« 
0075 

0'8"' > 0-6' 4 

November November 
28. 

Kor. Kor. 

9500 9700 
6500 6-100 
6800 6700 
6500 6500 
3800 -
4300 4300 

14000 14!l00 
8000 8000 

B u d a p e s t i töxsde . 

Valuták: 

Napoleon— — 
Font — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira — - — 
Leu — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor.— 

November 28 November 30 
kor. I fill, j kor. fill. 

8800 — 1 8800 -
11100 - ,10600 -
2350 

170 
16 
37 

114 
16 
78 
36 

450 

i 50 
— * 

50 

_ i 
3*45; 

2350 
168 -
15 50 
34 -

113 — 
15 -
76 -
32 -

450 
- 3 55¡ 

UjtilaidORüs: J A L H Í H I E G Í E " l u t i i i M m t i i 

H i r d e t é s i « U j a k : 
1 hasábos miliméter sor 2 korona. 
Szöveg között 3 

Nyilttérben 4 . 
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<1 « 1 
r e m e k k i á l l í t á s b a n ás r i t k a » fér» 
t a r t a l o m m a l o l k é s x ü l t M á r k a p h a t ó 
a KÁKAS k ö n y v k e r e s k a d ó c í a c r , ós a 
ZALA V Á R M E G Y E « z e r k e s z t ^ s ó g ó b e n 

P o r o s z és T r i f a e l i 
99 r 

tűzifát 
megrendelésre bármely mennyiségben, 

azonnal gázhoz szállít 

FischS EcSe Zalaegerszeg 
E ö t v ö s - u t 1 0 , 3 - 0 T e l e f o n 1 0 6 . 

egyes számai kapha tók : 

I z i . Bugovics J á n o s i i Rdkóczt-otcai dohányárad, 
Horváth Ferenc Gsányi-uloai dolidnyárudájában. 
Kakas Hfloslon könyv- es papirkcresKedéséheo. 
Spitier Hu-jö K O S Í U I Ö Lajos-iilcai dohányÉrod^l ia i i , 
h v . Vajda AronnÉ Wiassíls-uicat dohányárndálában, 
Zsölnliölyi József uiságparillonjában a Fő-tarén 

Hirdetéseket és előfizetéseket felvesz 

Zalaegerszegen. Telefon 131. 

a ^ S f F e r e n c 
f. rendű okleveles patkoló és kocsi kovács 

Z a l a e g e r s z e g , H c s y i - u k a . 

* 2t - 2ti 
Elvál lalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű á ta l ák i t ^á t és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészitését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS £S FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

ÍKOTSY JŐZSEF) 
Képerdre berendezett > 

: KOCSldYAÜTO 
S m ű h e l y e Z A I A S Z E N T G R Ó Y O N . 
• ............ 
• . 4 3 - 5 0 
r j 
Z Állandó kész-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek 
í j és minden c szakba vágó mu kák készítése. 
_ - Javítások és át.ilfikl 4sok mindenkor a leq-
g modernebb kivitelben, a» legolcsóbb napi áron. 
• - - - - - - önAV,| • F e l f o g a d o k l l ó a n d o l g o z ó 

j^bognárcskovácssegédet 

S • 
: • 

2 a • 
8 

Zalaegerszegen, a VOrö»marthy-utcd 21. számú 

és bekoltfahetfi. - A lakás 1 szoba, konyha,, 
kamara, pince, istálló (négy darab marhára), 
kenhelyiségMI áll Udvar gyümölcscsel. 
itrdeklCdni ugyanott- lehet. 4 -4 

o 7 - 0 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármi ly mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. Z a l a e g e r f Z e g . Te le fon 127. 

Bb»g iBn-aoe^i II ZDOCZ » B 

W , 

BE 1 v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ő l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v ő , á r a i n k a t e g y e s c i k k e k n é l k b 
2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m o l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h i r d e t ü n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
T e l o f f o n h I v ó s z á m 1 1 4 . S z é c h e n y M é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű t 
Zefír Ing (turiiU) 
Zefír Ing 2 gallérral g 2 ga 
Prench ing 2 gallérral 

ónból 
Fehér alvó kő porból 
Fehér puha rlps/galltr 

Fehér 'ing'jehíi 

K I4W--
K 1800-tól 
K 2250-- . 
K 2000 - . 
K 1650*— 
K 150-- ., 

Fűzóvédő hímzett, batlutból 
Reform alsóruha Khlffonbót 
Zsebkendő 

K 950-tól 
K 1*00"-„ 
K I20-- .. 

N Ő I f e h é r n e m O i \ 
Ing «ehlffonból- K 900'-tót 
Fuzóvédó ichlffonból K 550 ~ .. 

K ö t ö t t - s z ö v ö t t á r u i 
Kótfttt férflkesztyí K 250 tói 
KótAtt nfiikesztyu K 650" - ,, 
Kötóit gyermekkesztyA la. K 100- - „ 
C»lko$ soknl |f 250--
Pamut harisnya K iso -
Pamut musseline 
Flór harisnya 

P a m i a t f o p i á l s 
Bluikötó pamut la. 2. uálH dkgrammja K 6S— 
tmperlál 4. izilu K S0>-
Oyaplu fonál ' 4. szála „ K W -
Oyapju fonál la. 4. tzálu „ 
Strucpamut la. „ 

K 75 -
K §§•— 

K 680" - „ 
K I250-- .. 

T e k i n t s e m o g e z t a r e n d k h r f l l 
o l c s ó a l k a l m i e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t a i k é n y s s o r n é l k ü l . 2 - 1 2 

N y o i k t o t t l'thtxy ». \xtö<Xu, Á K o a t o a l e ö n y v a y o c a d A J 4 b » a Z a L a e g o r n c o g e a . T e l e f o n 131. mmébxxx 



I. évíolfa«. «aUegerateg, 1922 december 3 Vasárnap. 
Ara 6 Koron«. 

103 száB. 

Felelős sserkesatö : N. S Z A B Ó GYULA. 
S z e r k e s z t ő : HUHN GYULA. 

T A R H A D A H I BS P O L I T I K A » U P 
•nWELrmi BBTBUKÉST RAB0I8I0H. 
IlóttieUs 1 4 ém 180 V. Ctryei mám 6 K 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8. Telefon 162 s í . . 
Kiadóhivatal Síéchenyi-tér 5. Telefon 131 s i . 
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Hiszek Magyarország feltámadásában Ámen." \ 

Bethlen I s t v á n g r á f — R a s s a y n a k . 
Rassay Károly, ez a minden lében kanál, 

még pedig görbe nyelű és likas öblű kanál, 
mull szombaton nyilatkozatban támadta a 
miniszterelnököt azért, amiért Hódmezővásár-
helyen azt állapította meg Rassayról. hogy 
mögötte októbristák fészkelödnek. 

Ez okból Rassay visszalapozgat az 1018. 
októbert követő idők történetében s kikanalaz 
onnan, de görbe nyéllel és sanda szemmel, 
mindenféle valótlanságokat Ráfogja Bethlenre, 
hogy akkor Ő is októbrista volt, mint vezető 
tagja a székely nemzeti tanácsnak s ulóbb, a 
bécsi magyar követség élén ó készítette — 
Rassay szerint -•• azt a tervezetet, melynek 
alapján a polgári pártok és szociáldemokraták 
blokkjára szállt volna a magyar kormányhatalom 
a Friedrich kabinettől. 

Bethlen István gróf . miniszterelnök most 
interjú formájában telel Rassaynak egy buda-
pesti hirlap első oldalán. 

A blokk terve — úgymond nem az ő terve-
zete vo't, hanem Heinrich Feiéncé, a Fiiedrich-
kormány akkori kereskedelmi miniszteréé, ki 
kész leit volna ez alapon kabinetet is alakítani. 
A kormányváltozást az antant kívánta : olyan 
kabinetet kívánt, melyben minden páit, a szociál-
demokrata is képviselve van » oly nemzet-
gyűlést, mely általános szavazatjoggal lesz meg-
választandó s melyre az a hivatás néz, hogy a 
békekötést rat i f ikál j , sót az államjog felöl is 
végérvényesen döntsön. 

Bethlen a tervezet kikészítésében csupán 
közreműködött, ahogy a blokk megalakitá«át 
megelőző pártközi tárgyalásokban is részt vett 
Heinrich Ferenc felkérésére, mint az ó politikai 
barátja s mint a bécsi expozitura tagja, ki ott 
az ántánl-missiók felfogását közvetlen érintke-
zésből kitapasztalhatta Rassay léhát téved, 
vag\ téveszteni akar, midőn Bethlen tervének 
állítja azt ami Heintich Ference volt, kit erre 
a Friedrich kormány minisztertanácsi határozat-
tal (elhatalmazott, sőt utasított 

Az Fem felel meg a valóságnak, amit Rassay 
tény gyanánt állit be, mintha Bethlen akkor 
kész lett volna koncedálni a köztarsasági állam-
formára áttérést és nyíltan kövi telte volna a 
szocializálást, mint a s*«>ciátMáknak adandó 
koncessiót Bethlen közreműködésével a Heinrich-
blokk tervezetébe az államforma függőben 
taitása az ántánt koncepciója értelmében vetetett 
akkor fel s a szocializálásra való hajlandóság 
a polgári pártoknál nyilvánult meg ama kere-
tek közt, amik Francia- és Angolorüzágban 
beváltak már gyakorlatilag is. |gy akart a terve-
zet aranyhidat készíteni közjogi téren, hogy az 
államforma kérdése függőben maradhasson a 
szociáldemokraták számára, hogy a szociali-
zálás problémái a napirendről levehetők legyenek. 

Bethlen büszkén emlékezik vissza a székely 
nemzeti tanácsban az ország javára nagy önfel-
áldozással tett szolgálatokra. Ö is részt vett 
tevékenyen ott, de nem mini októbrista, aho-
gyan a székely nemzeti tanács sem volt a*. 
Rassay szerint az októbrista kormány két tagja: 
Buza Barna és Nagy Vince tagadják azt, 
mintha Bethlen akkor fntemáltatott volna. A 
miniszterelnök most, jnínisztertanácsi jegyző-
könyvből állapítja meg, hogy 1919. február 
22-én az akkori kabinet r Károlyi József, Bethlen 
taván, Wckerle Sándor stb.-nek rendőri fel-
nyelet alá helyezését" rendelte el. 

A laktanya á ta lak í tásának Ugye. 
Lesznek e kislakások a luktanyaból? --- A tlorthyakeió felvette programújába az átalakítást. 

• — A .Znlavarnlogye" tuilot (lójától. -
Zalaegerszeg, ¡922 december 2 A zalaeger-

szegi lakásnyontor nem enyhült az állami kis-" 
lakások felépítésével sem Még most is észre-
vehetően nagy a lakáshiány, amelyen pedig 
segíteni kell 

Sokan nyomorognak szűk, dohos, sötét 
vackokban, akiknek szintén emberséges lakásra 
van feltétlen szükségük. 

A nagy lakáshiányt jótékonyan enyhítené a 
laktanyának kislakásokká való átalakítása. 
Munkalári-unk ez ügyben érdeklődölt illetékes 

helyen, ahol a következőkel mondották: 
Az átalakítás a honvédelmi kormány bele-

egyezésétől függ. Ha az engedélyt most meg-
adnák, a munkálatok azonnal megindulhatnának, 
úgy, hogy tavaszra a lakások készen lennének 
és májusra már he is lehetne költözni. 

A Horthy akció az átalakítási munkálatokat 
kttzmunka-programmjába bevette s az átépítés 
lehetősége attól is függ az engedély megadásán 
kívül, hogy a Hoithy-akció során kivetett járan-
dóságok befolynak-e rendesen. 

Megkönnyítették az útlevelek kiadását. 
— Két napon belül mindenki megkaphatja az útlevelét. — 

Budapestről jelenlik: Az útlevelek kiadása 
körül egy most megjelent kormányrendelet a 
felek javára némi könnyebbséget teremt. 

Az útlevélürlapot úgy mmt eddig, ezentúl is 
illetőség vagy lakóhely szerint illetékes községi 
e lö l járó ig (lendórkapitányság) erre kinevezett 
tisztviselője tölti ki. 

A belyegilletékre való tekintettel a kérvényben 
a folyamodó foglalkozását pontos részletességei 
kell feltüntetni. Igy pl. a nőknél nem elég a 
„háztariasbeli" feltűntetés, hanem a következő-
képen kell a foglalkozást megjelölni: kereskedő 
neie, vagy kereskedő leánya, vagy tisztviselő 
felesége stb Erre azért van szükség, mert*f l | 

kiállítás dija és a bélyegilleték foglalkozás sze-* 
rint változik 

Köztisztviselők, közalkalmazottak, munkások, 
napszámosok, cselédek stb. az-^ddigi 25 Kor. 
helyett 100 koronát és pedig 95 korona kiállí-
tási ár és 5 korona bély«£il leiéket tartoznak 
fizetni,, míg a fent említetteken kívül minden 
más. egyén 950 korona Mállitási ár és 50 Kor. ' 
bélyegilletéket fizet. 

Ujltás az útleveleknél, hogy nemcsak egyévi 
határidőre adnak útlevelet, hanem két, három, 
s/M több évre szólót is, természetesen csak kel-
lőleg indokolt esetekben 

A kisiparosság gyűlése. 
Sérelmesnek lartfák Vass miniszter rendeletét. 

Tüntetnek a- blokk rendszer ellen. 

Metirtuk mar, hogy az iparosság a forgalmi 
adó blokkrendszer ellen december 2-án egyete-
mesen tüntetni fog s most értesülünk, hogy a 
népjóléti miniszter a munkásbiztositó pénz-
tárakhoz intézett rendeletével járulék-előleget 
vetett ki a munkaadókra, mely előleget csak 
|övó évi áprilistól kezdve, négy egyenlő havi 
részben akarnak beszámítani az illetékbe. A 
kisiparosság ezt a rendeletet igen sérelmesnek 
találja, egyrészt mert megkérdezése nélkül 
csinálta a miniszter, másrészt, meit sok kis-
iparös a rendelet folytán kénytelen lesz meg-
válni segédétől, a mi által tönkremehet. Az 
iparosság bidapesii gyűlése a Gólyavárban 
lesz és tűntetni fognak a blokkrendszer és 
Vass miniszter rendelete ellen 

Ebben a tárgyban kapf^ik/i következő levelet: 
Ttk Slfrkcs-tti Crf / 

• A népjóléti miniszter ur legutóbb kiadott 
rendelete, mellyel a munkásbi'.tösltó pénztárakat 
felhatalmazta. hogy megnövekedett kiadásaik 
fedezésére * munkaadókra elólegjárulékot vesse-
nek ki, ai iparossá« körében érthetó izgalmat 
kefteM Mi azt hittük hogjr~rr "forradalmi idók 
eicsendesedtévei. a forradalmi cselekedetek is a 
multak emlékeivé sülyedtek Most pedig «jr* itt 
látunk egy <»iv.in intézkedést. mely ugyancsak 
erósen forradalmi i/U Mások pénzével, azok 

• megkérdezése nélkiil rendelkezni, nem a leg-
•• szerencsésebb gondolat. Az iparosságnak a pénz-

tár Ügyeibe, annak vezetésébe, ellenőrzésébe 
semmi beleszólása nincs, hogyan lehet akkor 
egy ilyen intézmény részére clftlegeket felvenni 
bünteíés terhével erre valakit kötelezni, sót még 
a postai dijat is vele fizettetni. Ez erősen önké-
nyes, tehát forradalmi cselékedet. Ma-holnap a 
vasul is elrendelheti, hogy a közönaég váltsa 
meg és fizesse ki a jegyét egy évvel elflre ha 
akar utazni, ha nem FOY IPAROS 

Szemelvények egy gazda leveléből. 
Ktislán Gábor kustár>szegi érdemes gazda 

többször felkeresi szerkesztőségünket okos cik-
keiveUMost hosszabb levelet kaptunk tőle, 
amelyből közöljük az alábbi, niegszivlelést 
érdemlő részleteket. 
• Elmúlt a nyár és az őszi idő télicsre fordult. 

Kergetik egymást a decemberi szélrohamok. A 
föld vaskeménnyé fagyott. A göcseji körségek 
félméteres ^árfolyamat eltűntek. 

Csak le kellene most gyalulni a kis szikla-
nagysá^u göröngyöket és kész lenne a járhalá / 
út Sajnos," Göcsejben csak akkor van jó . é» 
járható ut. ha azt maga a természet készíti el, 
nu.it h i t a göcseji magyar ember utat csinálni 
nem szeret. (Igaz, hogy erre any g sincsen.) 

De amikor kocsival, marhával úszik a sár-
tengerben, eszébe jut más vidékek köves utfa 
és ha a községet nem üggyel-bajjal, nagy 
kinokkal kellene megközelíteni . . . No d« 
felesleges volna utakkal vesződni, hisz gon-
doskodik arról mindig az Isteni gondviselés, 
mikor fagyos reggelre ébredünk és fehér takaró 
borlt j i Göcsejt. 

(Bizony okos dolog volna, ha a Horthy-
akció rév£n pár göcseji utat tendbe lehetne 
hozatni. £s talán nem is volna ábránd, ha az 
ottani lakosság fogatokkal és munkával (pko- -
zott mértékben segltkezne. Szerk.) 

A levél egy részében pedig a kisgazda sor-
sát ecseteli. 

| — Mindenki a gabonából kéri a munka-
diját. U. m. az arató, a béres, a kovács, a 
kanász, a csordás, a mezőőr, a napszámos 
stb. Gabonát kell fizetni lelkésznek, tanítónak 
stb. Minden munkáért búzát kérnek a gazdától, 
úgyhogy az év végén alig marad annyi, hogy 
jövő évig megéljen belőle. Dehát most honná 
veszi a pénzt ruhára, adóra, elpusztult eszkö-
zök javítására, patikára, doktorra, fára, csiz-
mára stb stb. És mégis ő okozza a drágasá-
got . . . Hát az igaz, hogy ő is csinálja, mert 



2 ZALAVÄR.MEOYE 1922 december 3. 

legnagyobb számánál fogva ö a legtöbbet el-
adó, de A a legnagyobb fogyasztó is. 

A gax^a, hogy pénzhez lüsson, a saját ter-
ményeit adja el és az másból nem tud árulni 
semmit Ha neki a told nem fizet, senkihez 
sem fordulhat Neki akkor türui, szenvedni kell 
addig, mig jobbra, vagy balra nem fordul a 
sorsa De a gazda drágasági, vagy olcsósági 
Hullámokat nem tud csinálni • 

Ő küzd eleget, hogv termésre kényszerítse a 
földet Küzd esőben, sálban, melegben, fagy-
ban. Helyt áll reggeltől-estig és rettegve gondol 
a jégre, vagy egyeb gyakori csapásokra, ame-
lyek koldusbotra juttathatják a kisgazdát Ne 
irigyelje tehát senki a gazda dolgát. Nyugod-
junk me^ abban, hogy bárminő foglalkozásunk 
Is van, egymásra vagyunk utilva, egyikünk a 
másik nélkül nem élhet. Becsüljük meg tehát 
egymás foglalkozását, mert ha mindenki biven 
teljesíti feladatát, úgy rendén lesz minden széna 
i s helyre áll a nyugalom s egyik oszláiy nem 
okozza a másikat az előforduló bajokért 

Szívesen adtunk helyet Kustán Gábor okos 
sorainak és szeretnénk ha sokan okulnának rajta 

A 

H Í R E K . 

Tudja már, ho^y a köpönyeg forgatok is 
fiutnek forgalmi adót > 

Olvasó inkhoz ! 
Kérjük azon mélyen tisztelt előfizetőinket, 

(kik még december havi előfizetésüket nem 
Qldték be, szíveskedjenek lapunk kiadóhivata-

lába beküldeni. Ét a még esetleges hátralékos 
összegeket is Hazafias üdvözlettel 

m Kiadóhivatal. 
, — Az állandó választmány ülése A törvény-

hatósági bizottsága december 11-iki rendes 
közgyűlésen tárgyalandó ügyek- tárgyalandó 
ügyek tárgyalása végété az állandó választmány 
tylése december 4-én d e. fél 9 órakor a vár-
megyeház közgyűlési kistermében f j g meg-
tartatni 

— Új főispánja lesz Zala vármegyének. 
Kolbenschlag Béla Zala vármegye eddi^ főispánja 
legközelebb távozik és utódja az Ernst-párti 
Tarányi Perenc dr. nemzetgyűlési képviselő lesz. 
Tarányi fogja különben a vasi főispanságot is 
betölteni. A zalaszentgróti kerületben dr. Vass 

Íóztef népjóléti miniszter lép fel Ezeketa hire-
;et ¡apunk zártáig hivatalosan nem erősítettek 

meg. 
— A Zala vármegye közigazgatási bizottsága 

gazdasági albizottságának a bemutatandó tárgy-
sorozat szerinti ügyek letárgyalása végett <1922. 
évi dec 12-én kedden d e. 9 órakor a vármegye-
ház üléstermében ülést tart. 

— A szombathelyi megyéspüspök a nagy-
lengyelt plébánia vezetésével Klaffl Mihály 
boncodföldei káplánt bizta meg. 

- - Kitár Károly söjtöri kántortanítót a megyés-
püspök felfüggesztette áltásálói. 

— Petőfi emlékbélyeget bocsát ki a posta 
Petőfi születésének századik évfordulója alkal-
mával. 

— Az Országos Inségakcióra a befizetések 
Tapolcán igen szépen indultak meg Tapolca 
község lakossága megérti az ínségesek nehéz 
helyzetét 

— Gárdonyi Géza. Blaha Lujza, Jászay Mari, 
S. Fáy Szeréna, Goth Sándor Várady Antal, 
Ferenczy Sándor dr., Marton Boldizsár, Fürtös 
Lajos, Huhn Gyula, N. Szabó Gyula stb. írták 

t a világ egyetlen Petőfi Százéves Emléknaptárt. 
— Mennyibe kerül az amerikai utazás? 

Harmadosztályon — a költségek levonásával — 
105 dollár, másodosztályon 130 dollár, első 
osztályon pedig csekély 210 dollárba, vagyis 
félmillió magyar koronába kerül. 

Az Etna északi krátere teljes erővel műkö-
dik. (M. T. !.) 

<£. ŐCeynuuyuáú. 
\ 

Akác illatja csókolta u lelkünk, 
Simító szellő csókolta a fát, 
Két kii <•*/.>« uná(a kulcsolódott 
Harangozták az Ave Mariát 

Ú 
Uram, Te látod, mennyit kell luucolnt 
6s könnyezni, mert rút-kemény a Lét, 

^-^-Vramjvt tátod, hogy görnyed a váltunk, 
VrafiCvidítsd Jel c föld emberét! } 

III 
Hogy uivból nójjón ki a kacagása. 
Mint szivből tör eló a zokogás! 
Uram, te látod, mily törpe a: ember, 
S a Te hatalmad. Uram. oly csodás ... 

IV. 
Csillogta fényét milliárd kis csillag. 
Harangszó csendült csendes estiin át, 
A Békesség bús lelkünk megaJkolta 
Harangozták az Aiv Mariát. 

HUHN GYULA. 

— Adományok. Nagy Lijos, N. N., Portisch 
János 500 - 500 koronát adományoztak az 
elaggott iparosokat segltó egyesületnek A szives 
adományokért ezúton fejezi ki hálás köszönetét 
az Ipartestület elnöksége. 

— Tanügyi hirck. Strobol Sárika zalaeger-
szegi óvónőt a kultuszminiszter a zalaegerszegi 
m. kir. tanfelügyelőséghez, Lipcscy József neve-
lőt a balatonfüredi áll. polgári iskola internátu-
sához, Piringer Gusztáv csorvási áll tanítót a 
zalaegerszegi p. U. igazgatósághoz, Vörös János 
kisszengróti tanítót pedig visszahelyezte a kis-
szentgróti iskolához. — A zalai polgári iskolák 
felügyeletével Nátuer Mátyás kőszegi áll. pol-
gári iskolai igazgatót bizta meg. 

— Megállapították az ecel új tájékoztató árát. 
Az országos központi árvizsgáló bizottság az 
erjedéssel készült ecet új tájékoztató árát a 
következőkben állapította meg: A gyári ár 854 
korona és forgalmi adó Ha a hordót a vevő 
adja s nem veszi igénybe âz ecelgyáros külön-
hordóját: 80 kftonával, hal maga szállítja a 
gyárból az ecetet, 150 koronával olcsóbb az 
ecet hektóliterje. A fogyasztó ár literenként, 
palack nélkül, forgalmi adóval 10 százalékos 
ecet 110 korona, 6 százalékos öti korona, 4 
százalékos 44 korona Az ecetkereskedó üzleté-
ben elhelyezett táblán köteles fel.tinóén kiírni 
az árusított ecel árát, s hogy az milyen ecet-
százalékos 

— Az árúkülforgalom újabb rendezése. 
A december elsején életbelépett árúforgalom 
újabb rendezése tárgyában a kormány rendele-
tet bocsátott ki, mely a hivatalos lap csütör-
töki számában jelent meg 

— A B.) listások. A Magyarországi Tanító 
Egyesület orsz. elnökségének közlése szerint 
a kultuszminiszter a 3) tisztás tanítók részére, a 
családtagokra való tekintet nélkül egyenlő 
összegben beszerzési segélyt utalt k i ; e segélyt 
pótlólag kell kérni a kultuszminisztertől. 

— Külföldi kis hirek. Egy cseh fegyház 
lapot ad ki lakói részére. — A lengyel had-
sereg nagyobb, mint az olasz. A franciáké 
pedig nagyobb, mint az olasz, a német, a 
magyar, az osztrák, a belga, a holland, a svá ci, 
a dán, a norvég és a spanyol hadsereg 

— Belföldi kis hirek. Kolozsváron az oláh 
egyetemi hallgatók, a Zsidó menzában megver-
ték a zsidó ifjúságot és kiszórták őket az utcára. 
Az „Uj-Kelet" nyomdáját pedig széjjelrombolták 
és betűit a Szamosba dobták; Az oláhok köve-
telik, hogy ezulán a klinikákon zsidókat is 
boncoljanak fel ne csak keresztényeket, — 
Batthány Tivadar gróf indítványára a Károlyi 

íper után. a Károlyi miniszterek kérni fogják 
vád alá helyezésüket. A kabinet tagja volt nagy-
atádi Szabó István is. - Budapesten az árvizs-
gáló bizottság 105 K-ra szállította le a kenyér 
árát — A Petőfi Százéves Emléknaptáft az 
egéw országban keresik — Szombathelyen 
megszüntetik a városi kézimunka tanítónői 
állásokat. Az amerikai Egyesült Államok 
középeurópai konzulai Budapestre érkeztek. 

" — Katonáéknál. őrmester úr Csinos, ki még 
álmában nem szeret önkéntest látni, ráförmed 
az önkéntesre: önkéntes, mag« úgy lépked, 
mintha a monoklit a tyúkszemén hordanál 

— Egy milliárd dollár liidisarc Uusannéból 
jelentik, hogy Törökország egy milliárd dollár 
hadikárpótlást követel Görögországtól Az egy 
milliárd dollár magyar pénzben kifejezve olyan 
összeg, amiv^ csak a komédiák birodalmában 
találkozni, kereken 2500 milliárd korona. 

— Öagyilko» főhadnagy. Oaél József, a 
nagykanizsai 6 honvéd gy. e. főhadnagya 
agyonlőtte magát. Giál főhadnagy mellét sok 
kitüntetés, köztük az arany vitézségi érem, 
díszítette. A háború végén olasz fogságba 
került Szüleit, kik Erdélyben laknak, az oláh 
megszálás mialt már öt éve nem láthatta, ezeu 
felül megszállott hazájából kedvezőtlen híreket 
kapott és valószínűleg ez adta az amúgyis 
melankólikus hajlamú tónadnagy kesébe a vég-
zetes fegyvert. Ma délután 2 órakor kisérték ki 
bajtársai és a város színe-java a tragikus véget 
ért kiváló katonát utolsó útjára. 

— Jugoszláviába utazók figyelmébe. A buda-
pesti jugoszláv konzul figyelmezteti a Jugosz-
láviába utazókat, hogy a határ átlépésénél 
jelentsék be a vámhivataloknak azokat az ide-
gen pénznemeket és valutákat, amelyeket 
magukkal .visznek, hogy a hivatal az útlevélre fel-
jegyezhesse. Ez a rendelkezés az utasok érde-
kében történik, mert a Jugoszláviából elutazóknak 
nem szabad magukkal más összeget .vinni, mint 
amit a beutazáskor bejenteüek. 

— Felhívás. A város területén lakó 1902, 
1903, 1904 születési évfolyambeli iskolán 
kívüli ifjak mint „Levente" köteles tagok, a 
fedett lovarda mögötti gyakorlótéren, rossz idé 
esetén a fedett lovardában f. hó 3-án vasárnap 
délután fél 3 órakor megjelenni tartoznak 
Ezen kölelezctség azokra is vonatkozik, kiknek 
valami testi hibájuk van. Polgármester. 

— A vagyonvállség búza ára. A pénzügy-
minszier a mezőgazdasági ingatlan vagyonvált-
ság fejében fizetendő búza árát dec. hónapra 
q-ként 10.000 K-ban állapította meg. 

— Göesejl Naptár címmel Hortobágyi Ágost 
szerkesztésében és Fülöp János kiadásában 
csinosan kiállított naptár hagyta el a sajtót. 
Zalaegerszegen az idén ez a harmadik naptár, 
mely esemény eléggé bizonyítja, hogy Zala-
egerszegen is lehet valamit csinálni, csak 
akarni és tudni kell. 

A nemzeti egységet, a becsületes munkát, az 
izzó hazaszeretetet ápolja és fejleszti a Zala-
vármegye. Ezidószerint a legolcsóbb vidéki ujsdg. 
Az olvasó mindent megtaliU benne. 

S u r k a s s l ó l U i t M l a k . 
M. István Budupest. Lapot új címre megindítottuk. 
Kaleidoszkóp. I. Igen. 2. Próbálja meg. talán sikerül. 
Igen. 

Se. Margit Nagykanizsa. Könyvből is könnyen elsajá-
títható. Jó a Polgár Izsó-féle. 

K. 0. Kustdnszeg A többi részét a jövó számban. 
Cdvöilet. ^ 

OyiUHÖictipart telep Zalaszentgrőt. Lapot küldtünk. 
Megk«pu V 

Mefhoa Budapest. Kéthetenként egy Uatihot. 

ö r e g e r d ő t kitermelésre, 
valamint műfának alkalmas 
rönköt minden mennyiségben 
megvesz budapesti gyár. l e f -
utottja: Szigriszt Nagykanizsa, 
$ u a * r - y t t , « v * i b * n t é r t f t s l t é f i * 

t x a n á l y a f S A J f l v ö K . 

December 8-án nyi-Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. g g f ege 
aa. 



1922 december 3. ZALAVÁRMEGYE 

MOB IRT 
A M a g y a r O r s z á g o s B l a t o s l t ó I n t é z e t 

R . T . k i r e n d e l t s é g e 
Zalaegerszeg, Klsfatudy-utca 8. sz. 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kívül! Ingyenes fel-

világosítási Nagy kedvezmények! 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t I 

~ M E G H Í V Ó 
A M e z ő g a z d a s á g i é s K e r e s k e d e l m i 
Részvénytársaság, Z a l a e g e r s z e g e n 

1 9 2 2 . d e c e m b e r h ó 1 1 - é n d é l u t á n 
4 ó r a k o r az intézet helyiségében (Kossuth 
Lajos-utca 51 I cm.) fogja megtartani, melyre 
a t. részvényeseket tisztelettel meghívja 

az Igazgatóság. 
T á r g y s o r o z a t : 

1 Az igazgatóság és felügyelő-bizottság évi 
jelentése. 

2 A zárszámadás bemutatása és a tiszta 
nyereség felosztása iránti határozathozatal. 

3. Az igazgatóság és felügyeló-bizottság fel-
mentése iránti határozathozatal. 

4. Indítványok tárgyalása. 

Riparia, Montikola sima és gyökeres 

v a d vesszőt 
veszek. Közvetítőt díjazok. BÉKEH Zala-
koppány. Ugyanolt szőlőoltvány és valódi 
v o r m a g y a r ó c s e r j e e l a d ó . 

INDA 
1-3 

s í e r ő s s ó s b o r s z e s z 
Z A L A R Q E R S Z K G E N 

a k ö v e t k e z ő c é g e k n é l k a p h a t ó : 

A n h a l t z e r Ö d ö n 
Kta i l f fay K á l m á n 
L a t z e r Bé la 
S l k o t a F e r e n c . 

Fólerakat: P á l és Indra . 

140 ho ld birtok 
eladó Vasmegyében épületekkel, 
(elszereléssel, vetéssel, 30 millió 
koronáért. Bóvebb Szigriszt 
birtokközvetitőnel Nagykanizsa. 

LEGÚJABB 
K Ö N Y V E K : 

COURTHS MVIILER: Szegény fecske. 
FELLEGI: Zsidóság és kereszténység. 
BENEDEK: Bive/etés az olvasás 

művészetébe. 
RÓZSAVÖLGYI: Karácsonyi album. 
NÁDOR: Karácsonyi album. 

Kapható: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyv- és papirkereskedesében 

Z A L A E G E R S Z E G . T E L E F O N 1 3 1 . 

Épület és bútor-
g munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek hh o • 

S Szalay és Dankovits ! 
g épület- és mflbutor-asztalosok g 
S Z A L A E G E R S Z E G ^megmunkáló »cieP: g 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményí-utca 7. • • • 
• Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T Á R I • 

Tojást, mézet, 
baromfit , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 

Z a l a i T e r m é n / K i v i t e l i Vá l la la t 

C t u h l m ü l l e r Lajos 
Sürgönye StuhlmüllcrZalaszcntiván.Telet. 0. 

J 

Nagy nycrsanyaeké*zteteiuk módot adtak arra, 
hogy a kereskedelmet lényegesen olcsóbb áron 
elláthassuk a kiváló terpentine* .. l'yram" cipó-
krémmel. A közönség saját érdekében cselek-
szik, ha szükségletét sürgősen fedezi, mert, ha 
a kereskedők készletei kifogynak, már csak 
jóval drágábban le»/, beszerezhető a , l 'yram' 
A gvári árak már is magasabbak és további 
árváltozások várhatók. A terpentines „Pyram" 
évekig ellehető, s a gyár - mely a szakmá-
ban a legelső és legnagyobb — garantálja, 
hogy a maft „Pynm" cipőkrémnél jobbat, 
tökéletesebbet s a cipóre clónyösebbct eló-
nyüsebbet elóátlitani nem lehet. 

BENES TESTVÉREK 
VEGYÉSZETI GYÁR RT. 

:t-4 Győr, Budapest, Temesvár, Wien. 

H a s á b t ű z i f a 
házhoz szállítva, bármely mennyi-
ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vlzsy István, 
2-10 Wlassils Oyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

Vadászok f i g y e l m é b e ! 
F r i s s e n l ö v ö t t 

nyulakat 
ét e g y é b v a d a k a t 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmat i V i l m o s 
• fűszer- és csemege kereskedő 

{ - u Z a l a e g e r s z e g , S z é c h e n y i - t é r 

HANGSZEREK. ZONGORÁK. GRAMOFONOK.. 

Kir. udvari SANfiSZERSYái 
Mmd.n 

4U 4.1 
v4l)4ljnh 

T E R N B E R G 
; Budapest, c n / — számú saját 

Hákócziut U U / U . palotájában 
írja meg azonnal, hogy BÜyeo hangszerre van 
szüksége és ml arról tfljhűtBllI küldünk árajánlatot, 
ha ezen újságra hivatkozik. Javítandó hangsieret 
küld|e postán gyárunkba, jutányosán ujiáalakitjuk. 
BramotontnlajdonGaoknak legújabb hanglemezekről 
lAgyen és bérmentve ktlldjük nuisorjegv zekunket 

agy karácsonyi vásár a SCHÜTZ-Áruházban! 
R é g ó t a várt olcsó á r a k ! 

D u p l a szóles nö l s z ö v e t e k : 
r 

Schottisch .és pepita színekben . . . . K 
Tiszta gyapjú szatén szövet különféle színekben „ 

M o s ó - á r u k : 
Velour parget nagy választékban. . . . K 
Pamutflanel gyönyörű dívat&zinekben . . „ 
Kitűnő minőségű florida oxíord ruhákra, 

kötényekre és ingekre » 

•étere 
1 1 6 0 -
1 8 0 0 -

Ö 0 0 -
600 — 

490 

la ing frenchek . 
SchUtz-vászon, „LiliomM-minőség 
Jó minőségű Herm. Pollnck-schtffon 

K o n f e k c i ó : 

Női ing la schiffonból 
Szövet fejkendő 
Himzett női zsebkendő . . . . 
Valódi viaszkos vászon abrosz 85/115 

K 
Darabja 

950 -
3 0 0 -
1 0 0 -

1 8 0 0 -

Az összes cikkeknél árengedmény. Ezen olcsó árak csakis karácsonyig maradnak érvényben. 
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ZALAVÁRM LiGYE 1922 d e c e m b e r 8. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest. 'IP22 decemb>r 2 

A budapesti d^Tiza-kAzpont hivatalos árjejfy/ései-
Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

925-40 
10 600 

2350 
30-35 
N 113 

]f>5 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

76 

450 
3 55 

15 5 

Zürichben: 

• magyar korona — — 
az osztrák korona 
a. márlH — — — -

November December 
30 2. 

\ . 

0 225 • 0 23 
0 074 0076 
0 8» « 0-6 > j 

LiptBlajdODes: „ZALAVAÄ*E0YE" kpllaMilrsasio. 

H i r d e t é s i d i j a k i 

r e m e k k i á l l í t á s b a n ós r i t k a s z é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t . Már k a p h a t ó 
a KAKAS k ö n y v k e r e s k e d é s b e n és a 
ZALAVARMEGYe s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

P o r o s z és T r i f a e l l 

fűfőszenet, 

t hasábos milimétor sor 
Szöveg között 
Nyilttérben 

2 korona 
3 . 
4 . 

megrendelésre bármely mennyiségben, 

azonnal házhoz szállít 

Fischl Ede 
H i r H p f r t i Á n v A Nagykapornaki Tej-m r a e i m e n y . szövetkezei 1922 évi 
december hó 17-én a községházánál délután 2 
órakor az 1923. évi termelt tejét nyilvános 
árverésen a legtöbbet Ígérőnek eladja. 

Feltételek: Akin a lejvétel marad, kftteles a 
tej árán kivül a tejcsarnok épületéről és be-
rendezéséért évi hatvanezer koronát fizetni, 
leltár szerint a berendezési átvenni és vissza-
adni, tűzkár ellen biztosítani 

A tejből vagy annak termékéből a részvénye-
seknek és község lakóinak a házi szükségletre 
10 " mennyiséget a vállalkozó kiadasának fel-
számítása mellett kiadni köteles, amely felszá-
mítás a szövetkezet igazgatósági ellenőrzése 
melleit történik 

Bánatpénz 10 000 korona, amely összeg a 
vétel alkalmával 60o00 koronára, mint óvadék 
kiegészítendő azonban lehet az értékpapír is 
A lej ára minden hó 15-én és l-én fizetendő. 

I 
Eötvös-tit 10. l»-0 Telefon 106. 

A tejszövetkezet igazgatósága. 

STELLA sü«*por 
¿ ¿ ¡ ¿ ¡ ¡ ¡ ü v a n l l i n c u k o r p u d d i n g p o r 

sal icyl 
Gyár: Budapest. VII. Rottenbiller u. 46. 
Lenivé-Pheni.x mosópor vezérképviselet. 

1 2 - 1 2 

Karácsonyi és úlévl 
HIRDETÉSEKET 
mar fe lvess l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

zalu és somogyvárinegtei l.ép>iselősége, 

lizsai Autoíorgalmi l T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. - A D. K. W. 
kisegiló biciklimotorok efedása, személy-
és teherautó, tracteur, motoreke eladás. 

Autók garag i rozá f a. 
Teherá ru fuvarozás. 
Irttfi: Erzsébet-tér. KMisztvistlfii fcirakk MIIH 

Telefon J59. 

loazQatásáa: Fő nt 8. fiazar épfltct Telein 3*6. 
Oarajje: Tárház-utca. Távirati clm: Autóforgalml. 

26 20 

T Ó T H O V U L A 
angol uri stabó 

Zalaegerszeg, Kossuth-u 4 

L 

/ 
V 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás I 6 - 10 

N a g y Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi kovács 

Z a l a e g e r s z e g , Hegyi -utca . 
+ 22 - 26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k I 
P O N T O S ÉS F I O Y E L M E S ' K I S Z O L O A L A S . 

KOTSY JÓZSEF 
géperőre berendezett 

: KOCSIGYARTO 
¡ m ű h o l y « Z A L A S Z E N T G R Ó T O N . 

44-50 
5 Állandó kész-kotsiraktár. — Gazdasági szekerek 
B Cs minden e szakba vágó mu> k ik készítése. 
Z — Javítások és átalakítások mindenkor a leg-
a rmulernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. 

! F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó • 

S bognáréskovácssegédet 
l a a a • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

W?; 

Száraz t í i z í fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. Zalaegerszeg. 

¥ 
Telefon 127 

p R . t . v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ő l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v a , á r a i n k a t a g y a s d k k a k n é l k b 
2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s s o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

' nagy karácsonyi vásárt 
1 

h i r d e t ü n k . 

N é m e t h M a r i s k a és Társa Z a l a e g e r s z e g 
T a l a f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű : 
imban.) T a t e f o n h l v ó s s á m 1 1 4 . 

Zefír ing (turiiU) 
Zefír ing 2 gallérral 
Prench Ing 2 gallérral 
fehér ing ichlffonból 
Pehér al*ó köpptrböl 
fehér puha ripszgallér 

N ő i f e h é r n e m ű : 
schiff ónból 

fzövédö ichiffonból 

I45<K-
1800-tól 
22»- - . 
2000 — . 
1650- - „ 
150 - .. 

900--(ól 
550 -

Püzővédö himidt, batlsztból K 950--töt 
Reform altóruha sdilffonból K 1200-— ,, 
Zsebkendő K \ j f y - " 

P a m u t f o n á l * 

K ö t ö t t * s z ö v ö t t á r u : 
Blazkötö pamut la. 2. szála dkgrammja K 
Imperiál 4. szála „ K 

Kötött férf ikmtva K 
Kötött nölkrsityu K 
Kötött gyermekkesztyfl 1«. K 
Csíkos »ok ni |( 
Pamut hariuiva - K 
Pamut mutscline K 
Flór harisnya K 1250*— 

250 ta 
MO"--,, 
300" - „ 
250 - „ 
350 - „ 
680 

Qyap 
0»ap 

u fonál 
fonál 

Strucpaaut la. 
la. 

4. szála 
4. szálú 

K 
K 
K 

5 0 -
n -
SS— 

T a k l n t s a m a g a z t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k a l m i a l a d á s t m i n d e n k i 

v é t a l k é n y s s a r n é l k ü l . 3 - 1 2 

N y o m a t o t t , Va,r> y R- \xtOd.» KLe.it'.« A g o a t o u l c ö a i r ^ a y o m d A j a b * a Z « U e t f o r H . u K e a T e l » * o x i 1SX- » • * 



i . á t f o l y t « . Zalaegerszeg, 192? december 6 Szerda. 
A r a S K o r o n a . 

104 szán. 

Felelős sierkesstö: N. SZABÓ GYULA. 
Szerkesztő: HUHN GYULA. 

TÁRSADALII É8 POLITIKAI LAP 
•ffllP.LFMIK HBTBSIÉIT HÁB0B8I0B. 
I löüu t f t i 1 < é m (80 K. r ^ e t uam 6 K 

Szerkesitőség Kfsfalndy-u. 8. Telefon 162 SÍ. 
Kiadóhivatal Sféchenyi-ter 5. Telefon 131 ss. 

Ki az á l d o z a t T ^ V j 
A fővárosban ifjúsági előadás kcrété-

ben a Nemzeti Színház művészei elő-
adták Vörösmarty Mihály ötfelvonásos 
szomorújátékát, az Áldozat-ot. 

Akkor történt, hogy egy-két diák oly 
botrányosan viselkedett, hogy a sajtót is 
sokáig foglalkoztatta ez az ügy. Termé-
szetesen lefolytatták a vizsgálatot s a 
botrányt okozó diákokat megfenyítették. 

Olvashattunk egy csomó nyilatkozatot 
is. Nyilatkoztak a művészek, kik azt 
állították, hogy az előadás magas szín-
vonalú volt, az tehát okot nem szolgál-
tathatott botrányokozásra. Nyilatkoztak a 
tanárok, kik az előadás színvonalát nem 
találták nagyon magasnak. A diákok 
szintén ily értelemben nyilatkoztak a 
vizsgálatok során. 

Hogy kinek van igaza, nem mi vagyunk 
hivatottak eldönteni, bár szerény véle-
ményünk szerint oly rossz előadást nem 
produkálhattak a Nemzeti Színház művé-
szei, hogy azon - - enyhén szólva — 
kacagni kelljen. Tragédián kacagni! Ez 
talán mégis sok és legalább is — nem 
illik. Különösen nem illik diákoknak, 
kiktől mégis csak elvárunk már egy kis 
érettséget arra, hogy komolyan végig 
tudjanak hallgatni egy Vörösmarty-
tragédiát! 

Az egyik tanári nyilatkozat oly érte-
lemben próbálja némileg védeni a neve-
letlen kedoK'l, hogy sok oly pesti diák 
van, ki , jóelőadásokat is látott és meg 
tudja bírálni, joVe az előadás, vagy nem. 

Igen ! Sok pejsti diák van, ki színházba 
'jár az iskolát" tilalmak ellenére. De 
milyen színházba ? Talán a Nemzeti 
Szinházba? Talán akad olyan is. De a 
nagy többség — kabarékba jár. És min-
den kritikán aluli előadások fertőzik 
beteggé fogékony lelkét. Kabaré kell az 
ifjúságnak, nem komoly szinház! És 
ezért nevet, kacag, sőt már nem is kacag 
a komoly előadásokon. És ezért nézi 
a táltost Mikulásnak! És ezért meri ki-
tálalni neveletknségét, nem diákhoz 
méltó viselkedését, zabolátlan, minden-
ben Mikulást-láló röhögését. 

Nézzünk csak körül Zalaegerszegen. 
Mikor az egyik középiskola egyik-másik 
diákja esténként szorgalmasan látogatja 
a mozi előadásokat, nem lehet csodál-
koznunk azon. ha Pesten olyanok történ-
nek, amik/történtek. 

De tisztességesen köszönni, a kalapot 
becsületesen megemelni, az utcán diák-
hoz méltóan viselkedni — azt nem 
tudnak. 

Nem általánosítás akar ez lenni, nem 
'8 vád, csak az elkeseredés néha ki-
halad a toll hegyéből is. 

Valahogyan „úribb" diákság kell! 
Akikre bizton felépíthetjük a magyar jövőt. 
Akikben remélhetünk és nem — csalódunk. 

Gyenge a karácsonyi vásár Z a l a e g e r s z e g e n . 
Kicsiny a forgalom a/, üzletekben. Nincs remény .i forgalom nagyobbodúsára. 

— A „Zalavármegyu* tudósítójától. —" 
Zalaegerszeg, december 5, A karácsony 

közeleg. Rendes körülmények között a kará-
csonyi vásár december elején, Mikulás bácsi 
beköszOnésekoi veszi kezdetéi. Ma c téren Is 
megváltozott a helyzet Nagyon gyengén sike-
rült a mikulási vásár és eddig még nagyon 
gyenge a karácsonyi vásár is. 

Munkatársunk érdeklődött a kereskedők köré-
ben a karácsonyi vásárra vonatkozóan. A válasz 
majdnem egybehangzóan az volt, hogy kevés 
a vevő 

Magasak az árak s a tisztviselő osztály nagy 
száma nem vonulhat fel a vásárlási csatasíkra, 
mert nincs muníciója — nincs pénze. 

Gyengén megy a divatárukereskedőknek, 
gyengén megy a könyvkereskedőknek (gyermek-

1 kéknek való könyv ára 1000 koruna körül is 
van), gyengén megy általában minden forgalom. 

Az iparosság szintén nem nagyon veszi 
észre, hogy karácsony közeledik. Régen (ó, 
boldog idők!) ilyen idő tájban pl. a szabók 
alig birták már a munkát, most ami munka 
akad is. bizony az sok esetben csak »fordítás". 

Bár karácsony még messze van, de a 
mikulási forgalom alapján a kereskedők és 
iparosok nem remélik, hogy megélénküljön a 
forgalom. 

Bizony, nehéz idők járnak mostanában 
. mindenkire! 

' I p a r o s panaszok . 
A zalaegerszegi Iparterület választmányának 

vasárnapi ülése. 
Folyó hó 3-án, mini már megírtuk, az iparos-

ság Budapesten, a Gólyavárban demonstrativ 
gyűlési tartott, amelyen tiltakozott a 8.888/1922 
M. F.. s*. kormányrendelet ellen, ami a beteg-
segélyzésí járulékok fölemelésével a kézmrt-
iparosok teherbíróképességét és áldozatkézségét 
erején felül igénybevette. Az iparosság feliária 
tőkeszegénységét és minimumra csökkeni kere-
setet és ezért, bejelentette, hogy a rendeletben 
körülírt betegség biztosítási járulékelőleget meg-
fizetni — erejének teljes megroppanása nélkül 
lehelellen. Ez a jdrulékelőleg az augusztusi 
járulék számlának négyszerese. 

Foglalkozott a g> ü!é> az uzsorabiróság kér-
désével is és sérelmesnek találta a repülő 
uzsorabiióságok működését és azok helyett a 
rendes büntető bíróságo t Ítélkezését kérte, hisz 
a kézműiparos állandó lakással bir és kérte a 
hivatalvesztéssel járó büntetések revízióját is. 
M*jd határozati javaslatot nyújtott be az általá-
nos kereseti adó, a munkások adója és a 
munkaadók szavatossága ügyében. Hevesen 
tiltakozott a forgalmi blokkrendszer ellen is. S 
tárgyalta a felemelt postadíjak és telefondijak 
ügyét is, ami az ipartestületekre óriási meg-
terhelést jelent, hogy annak súlya alatt rövide-
sen össze fognak roppani, mint ahogy a siklósi 
ipartestület máris bejelentette működésének 
megakadását 
„.- A zalaegerszegi Ipartestület választmánya f. 
hó 3-án d. e. Jády Károly elnöklésével szinlén 
alaposan megvitatta a fönt közölteket és elha-
tározta, hogy a budapesti tiltakozó gyűlés 
eredményéről közgyűlés fog beszámolni a helyi 
iparosságnak 

A budapesti gyűlésen a zalaegerszegi Ipar-
testületet dr Farkas Tibor nemzetgyűlési képviselő 
képviselte. 

— Marion Boldizsár főgimoázliiml tanár 
vasárnap „A középosztály nemzetgazdasági 
helyzete" címen előadást tart a Katholikus 
Házban. 

Szemelvények e n gazda leveléből." 
(Mull számunkban már ismertettük Kustán 

Gábor kustáns/.egi gazda levelének pár szép 
részletét és a mai számunkban folytatjuk.) 

— A földműveseket hassa át az a ludat, 
hogy szellemi és ga^ság i téren való elmara-
dottságukat minden eszközzel előbbre kell 
vinni, mert csak úgy valósulhat meg a falu 
szellemi művelődésére szervezett „Falu szövet-
ség", ami nem egy szükkörü társaság gyüle-
kezése,y hanem a magyar faivak szellemi előbb-
vitelére alakult szövetkezés. Ami ha létrejöhet, 
nemcsak a falu szellemi életében érezteti liatá-
sát, hanem gazdasági téren is Szabályos és 
széles utcák vezetnek át majd a falukon, teher-
autók hordják az utakra szükséges fedőanyagot, 
telefon huzalok viszik a k [ l egyik faluból a 
másikba, vicinális vasuta&toulik át még az 
-elhagyott göcseji községekeris, minden kör-
jegyzőségben lesz egy orvos és állatorvos, 
akik sorba vizsgálják az egészségügyeket. A 
főszolgábírák pedig nem hogy talán nem is 
ludják hogy merre fekszik községeiknek nagy 
resze. hanem, legalább is évenként egyszer, 
személyesen meg fótinak győződni a helyszínén, 
hogy a vezetőség helyesen vezeti-e a község 
ügyeit. Tudom, hogy mindez csak álom, de 
ha lesz bennünk erős akarat, ugy könnyen 
megvalósítható Én, e sorok hatvanéves irója, 
sok olyat láttam megvalósulni, amire azt mond-
ták. hogy csak álom. Kustán Gábor. 

* E rovatban sziveaen adunk helyet ugy a gazda-
kOzönsóg, mint a i iparosság, vagy kereskedők köiflt-
ketó sorainak 

Olcsóbbodott a megélhetés. 
tiudopcst, december 5. Dálnoki Kovács 

Jdtfff1<ímutatása szerint az élelmiszerek 
piacán nyolc százalékos olcsóbbodás 
lépett fel az októberi árakhoz képest. 

A ruházati cikkek árai nagyjában vál-
tozatlanok maradtak, mig a fűtés és 
világítás dija emelkedett. Emelkedett 
még számos fényűzési cikknek is az ára. 

Végeredményben a megélhetés novem-
ber hónapban 1*6 százalékkal olcsót* 
bodott. 
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HÍREK 
— * kotinányzé Hr Ö P««éltálága "eve-

napján kultuszminiszteri rendeletre az iskolák-
bit i szünetel a tanffás. 

— Halálozás. Slemmcr Károly zalaegerszegi 
borbélymester vasárnap szívszélhűdés követ-
keztében elhunyt. 

— Tanítóválasztát. A nagylengyel r. kath. 
iskola II. tanítói állására Horváth József oki. 
ÉWlftól választották meg. 

- - Ünnepelt tanító. Fazekas Lajos zalaeger-
szegi tanítót nyugdjba vonulása alkalmával 
kedves ünnepségben résszesítették. Ez alkalom-
mal nyújtotta át Szirmai Miksa kir. tanfelügyelő 
a miniszter elismcró oklevelét. A majdnem 
félszázados munkásság ufán nyugalomba vonuló 
tánitót Szalai László, Kutas Kálmán és Tamaska 
István dr. üdvözölték. Újlaki Margitka I oszt. 
tanuló pedig egy kis szavalat kíséretében virágot 
nyújtott át az ünnepeltnek fogadja Fazekas 

.Lajos ez alkalommal a , Zala vármegye" köszö-
netét is hosszú, fáradságos és buzgó tanitói 
működéséért. 

— Czobor Mátyás polgármester budapesti 
útja alkalmával leesett egy mozgásban lévő 
villanyosról, úgy, hogy zuzódásokat szenvedett. 

— Adományok. Szilvás Károly Zalaszentiván-
ról és Tankovits József Zalaegerszegről 200—200 
K-át küldtek az elaggott iparosokat támogató 
alap javára. 

— A Klein Jakab-féle lefoglalt tojások darab-
ját 12 koronáért árusítják ki 

Megint egy újsággal kevesebb. A\Zób 
Mihály dr. szerkesztésében és kiadásában Süme-
gen, megjelenő «Sümegi Újság" c. hetilap meg-
jelenését a nehéz gazdasági viszonyok miatt 
beszüntette Ezzel kapcsolatbin az eddig 
csütörtökön rhegjelenő „fszak-Zala" c. lap 
megjelenési idejét vasárnapra tette át. 

— Sümegen a Horthy-akció keretében a közel-
jövőben népkonyha fog megnyílni. 

— Fehér Vilmos színigazgató „újonnan" és 
„jól'szervezett társulatával, mint azt a „Keszthelyi 
Újság" írja, e hó vége felé Keszthelyen meg-
kezdi előadásait Tekintettel arra, hogy Keszthely 
Után Zalaegerszeget ttokta meglátogatni a .jól" 
szervezett társulat, *feló, hogy városunk nem 
kerülheti ki a végzetet és egy szép napon ide 
is betoppannak Fehérék. 

— Sümegen az átalakítás miatt szünetelő 
Apolló-mo/gószinliáz ismét megnyitotta kapuit 

— Megszűnt kiviteli tilalmak. A kivételes 
hatalom alapján kibocsátott rendeletek közül a 
kormány a műtárgyak kivitelének megtiltása, 
továbbá élőállatoknak külföldre, vagy meg-
szállolt területre tilalom ellen történő kivitele . t 
tárgyában kibocsátott rendeleteket december 
elsejével hatályon kívül helyezte. 

— Több a válás, mint a házasság. Az 
Egyesült Államokban levő Oregon nevfi város 
a válások eldorádója. Hivatalos statisztikai 
kimutatás szerint ebben a városban az utolsó 
két év alatt <711 házasságot kötöttek és 980 
válási ügyet tárgyaltak le Ez év június elseje 
óta 150 eskelés volt e városban s ugyanezen 
1dő alatt 200 válás 

— Szovjetgazdálkodás Az orosz szovjet-
kormány 350,000 arany dollárt kapott az eladott 
templomi kincsek után. Ezt az összeget élelmi-
szerek vásárlására fordították. ' 

— A MÁV átveszi a Délivasútat? A vatútas-
ság körében újból olyan hírek keringenek, hogy 
a Délivasút magyarországi vonalait rövidesen 
átveszi a MAV. A szárnyrakelt hírekkel szemben 
sem a MAV, sem a Délivasűt hivatalos köreiben 
nem tudnak semmit \ 

— A nagykanizsai Levente Egyesűit vasárnap 
megalakult. Az egyesületnek 1600 tagja van. 
Az oktatás a legrövidebb idón belül megindul. 

— Ezer korona az elveszett vasúti poggyász 
kilójáért. A Magyar Királyi Államvasutak az 
elveszett poggyászokért járó kártérítési díjat, 
mely eddig kilogrammonként 50 korona volt, 
december elsejétől kezdve lOO'Horonára emelte 
fel. 

— Ezerötszáz vagon maláta kivitelét engedé-
lyezte az Országos Közélelmezési Tanács, 
úgyszintén elvben kozzájárult ahhoz hogy 
külföldi tengerin hizlalt sertések a behozott 
tengeri mennyiségének megfelelő súlyarányban 
kivihetők legyenekX 

— Bokros családfa. Sandwichban a napokban 
halt meg egy 103 éves asszony, akinek negyven 
unokája, hetvenhat dédunokája és hetvenegy 
ükunokája maradt. A matróuának egész haláláig 
kitűnő étvágya.volt, minden este egy pohárka 
forró rumot is ivott. Tizenöt gyermeke volt, de 
egyik leánya felülmúlta, amennyiben az tizenhét 
gyermekkel dicsekedhetik 

— Vasúti dijkedvezések. A kormány egyes 
fontosabb közszükségleti cikkek és élelmiszerek 
vasúti szállítási dijtételét mérsékelte. A leszállí-
tott díjtételek a mai nappal lépnek életbe. A 
tej szállítását 30. a borét 20, a hordóban 
szállított sörét 20, a palackokban szállított sörét 
40 50 ; a friss húsáruét és leölt vadét 25— 
30, a tűzifáét 35, a nádét 30, az erdei magva-
két 60, a terméskőét és kavicsét 20—20 szá-
zalékkal szállították !e. 

— Nagyobb lisztadagot kapnak a postai 
alkalmazottak A közélelmezési miniszter rende-
letet adott ki, melyben a m kir. posta-, 
távirda- és távbeszélő alkalmazottaknak f. évi 
december hó 1-től kezdődőleg magasabb liszt-
adagot engedélyez azzal az indokolással, hogy 
- bár nem végeznek Mfejezetten nehéz testi 
munkát — mégis munkateljesítményük és szol-
gálati beosztásuk fokozottabb szellemi és fizikai 
tevékenységet s igy fokozottabb táplálkozást 
igényel 

— Búzavalutában számolnak a szegedi 
orvosok. A szegedi Orvos Szövetség legutóbbi 
gyűlésén elhatározták, hogy a magánorvoslás 
díjazására vonatkozólag oly irányárakat állapí-
tanak meg, melyek tekintettel vannak a felek 
megélhetési viszonyaira Az új árakat a búza-
valuta alapján állították össze. Igy pl. a házi-
orvosi évi irányár mindenkori ellenértéke három 
métermázsa búza Az orvosi díjszabás ezzel az 
új ármegállapítással 150 százalékkal emelkedett. 

— Az angolok megveszik a magyar kézi 
munkát. Mrs Cotlin, az angol vöröskereszt 
^Bja. tg> ik londoni céggel megállapodást 
kötött, amelynek éneimében a magyarországi 
nyomor enyhítése céljából a cég magyar kézi-
munkákat vásárol Mrs. Collin Mc. Donald 
ezúton is ken mindazokat, akik kézimunkáik-
nak Angliáién piacot szerezni óhajtanak, hogy 
címére (London, 38. Abbey Road) részletes le-
írást küldjenek Az angol kereslet jelenleg 
főképpen mezőkövesdi és torontáli hímzések 
irányában nyilvánul meg. 

A népgyűlés>6l felvett filmet ma délben 
mutatta be Gábor motitulajdonos a sajtó kép-
viselőinek. A felvetet egyébként ma ette már 
bemutatásra kerül a rendes előadásokon. 

— At egyik budapesti lap jajveszékelve 
jelenti, hogy megdrágúlt a villanyáram. A Slífl-
árak ért munkabérek ujabb emelkedése — 
kesereg a lap — arra késztette az elektromos 
művek igazgatóságát, hogy tarifaemelési kére-
lemmel járuljon a tanács elé A nóta vége az, 
hofy az 5 koronás egységárat 7 koronára 
kívánja emelni. Boldog pestiek! Nálunk Zala-
egerszegen már 12 K az egységár s ók még a 
7 koronás miatt is keseregnek. 

— Megfagyott vándor. A Csehi és Palánkos-
puszta közötti úton egy 70 év körüli embert 
találtak megfagyva A megfagyott aggastyán a 
vidéken éytizedek óta Józsi bácsi* néven ismert 
vándor órás volt. A rendőrorvofti vizsgálatot 
Tóth Károly dr. sümegi körorvos végezte, ki 
megállapította, hogy a halál végelgyengülés 
következtében állott be. 

— Új cukorgyárak Magyarországon. Francia 
tökeérdekeltségek azzal a tervvel foglalkoznak, 
hogy Orosházán és Szolnokon cukorgyárat 
állítsanak fel Amennyiben a belföldi répa-
termés a szükségletet nem tudná fedezni, azt 
a francia gyarmatokból behozott cukornáddal 
szándékoznak pótolni. 

~ Amerika felemeli a bevándorlási kvótát. 
Washingtonból jelentik: Johnson, a kongresszus 
bevándorlási bizottságának elnöke kijelentette, 
hogy a bizottság legközelebb törvényjavaslatot 
terjeszt a kongresszus elé, melyben a beván-
dorlási kvóták felemelését fogja javasolni. 

— A borhamisítások ellenőrzése. A föld-
mivelésügyi miniszter a hivatalos lap közlése 
szerint a borhamisításoknak és a hamisítóit 
bor forgalombahozatalának tilalmáról szóló 
törvénycikk alapján gyakorlandó pincefelügyelői 
leendők ellátásával Suly Antal pécsi szőlészeti 
és borászati felügyelőnek Zala, Baranya, Tolna 
és Somogy vármegyék területére állandó meg-
bízást adott. 

— Fa- és szénhiány miatt tizenöt tanyai 
iskolában szünetel a tanítás. 

— Ingatlanforgalom november hóban. A zala-
egerszegi telekkönyvi hivatalnál a következő 
ingatlanok cseréltek gazdát november hóban: 
Artnor József és társai Tnomas Nándortól 
házat Nagykutason 360 000 K-ért; Szmodics 
Lajosné Goqjboa Ferenc és nejétől szántót 
Zalaegerszegen 800 000 K-ért; Fflleki József 
a szombathelyt Épitő R-T.-tól házhelyet Zala-
egerszegen 53.240 K-ért; Tüske Flórián és 
társai Bek Józsefnétól szántót Küisősárdon 
82.000 K-ért; Bazsika Qyörgy Borsos Józsefné-
tól szántót Rédicsen 40 000 K-ért; Vizsy Pál 
és neje Nagy Gyulánétól házat 4,000.000 K-ért; 
Szegliy Károly Dámján Imrénélói szántót 
Pakodon 200.000 K-ért; Füleki József a szom-
bathelyi Epitő R.-T. tól házhelyet Zalaegerszegen 
21175 K-ért; Becze Károly és neje Bekk 
Sándor és nejétói szőlőt Szécsiszigeten 76 000 
K-ért; Stuhlműller Lajos Kovács János és 
nejétói házhelyet Zalaszentivánon I5000J K ért; 
Kis Gergely és neje Csjlönök Lajostól szántót 
Retőhenyén 600000 K ért; Buza Vendel és 
neje Gangl Lajos és társától szántót Botfán 
64 000 K-ért; Takács József és neje a szombat 
helyi Épitö R-T.-tól házüelyet Zalaegerszegen 
168.786 K-ért; Horváth János és neje Taima 
Anna es társától szántót Zalabéren 200000 K 
ért; Ferencz Qyörgy és társai gróf Károlyi 
Lajosnétói házhelyet Bakon 120 400 K-ért; 
Vizkeleti Gyula Zeitner Margit és társaitót 
szántót Zalabesenyőn 30.000 K-ért; Horváth 
Ulván és neje tlári Péter és nejétől házhelyet 

Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. December 8-án wyi-
lik mef, a polgár-
mester védnöksége 
alatt a Bárányba« 
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Zalaegerszegen 100.000 K-ért ; Kocsis Öyula 
Varga György Mihálytól szőlőt Zalaegerszegen 
1 150000 K-ért ; Marton Pál Marton Izidortól 
szólót Zalakoppányon 100 000 K-ért; Végli 
István és neje Fülek» Józseftől szántót Zala-
egerszegen 40.000 K-ért ; Gazdag Sándor és 
neje Gazdag IgnáczrtHól szántót Dobriban 
10 000 K-ért; Tarnóz Vince és Konkoly Imré-
től szántót Dobriban 20 000 K-ért; Németh 
Lajoané Kechnitzer Jankától szántót Zalamind-
szenten 12000 K-ért ; Csete József Salamon 
Mari és társától szántót Nemesrádón 99 000 
K-ért: tjj. Birsák Ferenc és neje Molnár 
és társától szántót Szentpéterföldön 22.800 K-
ért; Hábor Mihály és neje Kámán Józsefnétől 
szántót Babosdöbréden 23 000 K-ért; Takács 
Lajos és neje Takács Imre és nejétől szántót 
Zalamindszenten 43 000 K-ért; Takács Imréné 
Nagy Jánostól szántót Zalamiudszcnten 20 000 
K-ert; Tóth Imre és neje Ivankovics Ferencné-
tól erdőt Zalalövőn 50.000 K-ért; Szabó János 
és neje Sümegby József és nejétől szántót Zala-
lövőn 1,058 970 K-ért; Horváth Maii Sümeghy 
ózsef és nejétől szántót Nagypáiin 310 512 
(-ért; Falér Györgyné és társai Sümeghy 
Kizsef és nejétől szántót Nagypáiin 393.960 
<-érl; Ferencz Lajos és neje kugii Józseftől 
szántót Söjtörön 50 000 K-ért ; Fazekas Gergely 
Sümeghy József és nejétől szántót Nagypáiin 
.38 208 K é r t ; Háry Balázs és neje Pálfy Imré-
től Zalaboldogfán 420.000 K ért; Kemény és 
Burits czég Gál József és társaitól szántót 
Zalacsében 17-290 K-ért; Háry Balázs és neje 
Pálfy Dénestől szántót Zalaboldogfán 920 000 
K-ért; tfj Tőke István és neje Kovács Anna és 
társaitól szántót Körmenden 40 000 K-ért; 
Hazai FatermelŐ R.-T. Fülekt Józseftől házat 
Zalaegerszegen 1.250 000 K-ért; Petánovics 
Károly és neje Landler Dezsó és társaitól házat 
Zalaegerszegen 2,500.000 K-ért; Heller Ferenc 
és neje Füredi Béla és nejétől szőlőt Zalaeger-
Szegen 1,732.500 K é r t ; Olasz Józsefné Vizsy 
Ágoston és nejétől házal cs szánlót Bocföldén 
2,500 00 K-ért; Varga Lajos Vaga Angyaltól 
szántót Nemesítésen 50000 K-ért. 

x Zala megye összes kontingentált vám-
malmaihoz. Értesítési A nagyméltóságú m. kir. 
Közélelmezési Miniszter ur a kontingensszerző-
dést aláirt összes vámmalmokat szabad malmok-
nak nyilvánította. A vonatkozó hivatalos értesítést 
a zalaegerszegi Gok Kirendeltség a napokban 
minden egyes malomnak megküldi, szövetségünk 
pedig a továbbiakat körlevélben tudatjak Zala-
egerszeg. 1922 december 4. Zalamegyei Molnár-
szövetség dr. Boross István titkár. 

x A Gyilkos-tó kincse. Erdélyből ir ják: a 
Székelyföld e híres tavában terem az édesvízi 
szivacs. melyet „gyászpirltó- néven ősidők óta 
rheuma, csúz, köszvény, fej- és fogfájás, hüléses 
bántalmak stb. ellen használnak. E növény 
elhasználásával készülő inda-szesz és Inda-
kenőcs Csonkaniagyarországon ismét kapható. 
Készítik: az Inda Művek Balázsovics Sándor 
R -T. Budapest, X., Liget-utca }20 és Sepsi-
szentgyörgy. (Erdély) 

GAZDASÁG. 
M ű t r á g y a . 

Minden közgazdasági tényező megegyezik 
abban, hogy az ország mai gazdasági és pénz-
ügyi helyzetén a leghatékonyabb segítség az 
volna, ha a termést fokozni tudnánk. — 
A mezőgazdasági többtermelés fundamentuma: 
a trágya és pedig azért, mert a természetes 
trágyamennyiség a takarmányhiány miatt nem 
fokozható a fontossabb most a műtrágya — 
A kormány erre való tekintettel szervezte meg 
a mult évben • műtrágya-akciói — Ugyany-
'»yira, hogy a kormány a mfitrágya-akaót 
nem is szándékozik megismételni, mert a bel-
földi gyárak is ellátják már az országot szuper-
foszfáttal és más műtrágyával — Egyedül a 
chili-salétromot nem tudjuk természetesen 
mással helyettesíteni. — Hasonlóképpen fellendült 
a rézgáJic gyártás is melyből már nagy kivite-
lünk van s gyártmányaink minősége vetekedik 
• cseh áruval. ^ 

! 

KÖZGAZDASÁG. 
Az a d ó d e t e k t l v f t k n e m J e l e n h e t n e k 

m e g a b a n k o k b a n . 
A pénzügyminiszter a mult héten törvény-

javaslatot nyújtott be a nemzetgyűléshez, amely 
a közadók kezeléséről szól Lnnek keretében 
azonban számos fontos intézkedés é: sokáig 
függő vitás kérdés is döntésre került, amely 
nemcsak az adózás adminisztrációját illeti, 
hanem az egész magyar gazdasági közvélemény 
figyelmére rászolgál. Mindenekelőtt figyelmet 
érdemel 

a javaslat 5 paragrafusa, amely kimondja, 
hogy nem kérhetnek a pénzügy igazgatóságok a 
pénzintézetektől adatokat a náluk gyümölcsöző-
lég elhelyezett tőkékre és azok tartozására, vagy 
a feleknek náluk kezelt lététéire vonatkozólag 

A pénzvilágban ebből megállapították azt is, 
hogy az adódetektiveknek a jövőben nem lesz 
joguk megjelenni a pénzintézekben, hogy egyes 
felek értékeiről adatokat kérhessenek. Ezt 
mindenesetre megnyugvással veszi tudomásul 
a magyar közönség, amely az adódetektivek 
kinevezése óta attól tartott, hogy a bankoknál 
és takarékpénztáraknál is megjelennek és emiatt 
nem is merték értékeiket az intézetnél elhelyezni. 

(Pesti Tőzsde) 

A magyar dohánytermelés fellendítése. 
Dohánytermelésünk válságban van. A gazdák 

csak hazafiasságból termelnek ma már dohányt 
és nemezért, mintha az hasznothajtó volna. 
Ennek nagyrészt az az oka, hogy a beváltási 
ár nincsen arányban a kiadásokkal, a munká-
val és a befektetésekkel, másrészt pedig a föld 
hozadékképességéuek csökkenése, a dohány-
fajták elfajzása és a doháriymagvak megbízha-
tatlansága miatt ma már sokkal kisebb a hozam-
mennyiség 

Hiába emeli a kincstár a beváltási árakat, ha 
az osztályozásnál elveszik azt, amit a föl-
emelt árban nyújtanak. Ezelőtt ugyanis sokkal 
több dohányt osztályoztak szivarborító levélnek 
és válogatott dohánynak, mint most. 

A dohánytermelés csökkenése az államkincs-
tárt is súlyosan érinti. Évről-évre kevesebb lesz 
az állam bevétele, annak ellenére, hogy a 
trafikárakat folyton emelik. Az állam kötelessége 
előmozdítani azt is, hogy minden tekintetben 
versenyképes dohányt termeljenek a gazdák, 
ami a mag- és dohányfajták helyes kiválasztá-
sával és nemesítésével érhető el 

A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara 
igazgatóválasztmánya foglalkozott a dohány-
termelés kérdésével és elhatározta, hogy a 
társkamarákkal együtt országos mozgalmat indít 
a dohánytermelés föllendítése, a dohánybevál-
lási áraknak a termelési költségekkel összhangba 
hozatala és általában a dohánytermelés és 
beváltás szabályozása érdekében. 

Szükség volna, hogy a dohánybeváltás» 
olyan hatóság végezze, amelynek a termelő 
gazdák is tagjai volnának, nem pegig oly^n 
dohánygyári alkalmazottak, akik nyer6 dohány-
nyal sohasem foglalkoztak és egy kihúzott 
csomó dohányból ítélik meg és osztályozzák az 
egesz száz-százötven kilós bált. Súlyos sérelem 
az is, hogy az 5 kilóméteren belül lakó termelő 
rossz, kiépítetlen utakon kénytelen a dohányt 
beszállítani, ami nagyobb terhet jelent, mintha . 
10-15 kilóméteres műúton szállítaná. | 

Ezekkel a kérdésekkel tehát az összes mező- I 

gazdasági kamarák foglalkozni fognak és olyan 
javaslatot dolgoznak ki, amelynek alapján meg-
indíthatják a tárgyalásokat a dohányjövedéki 
központi igazgatósággal 

A nemzeti egységet, a becsületes munkát, az 
izzó hazaszeretetet ápolja és fejleszti a Zala-
vármegye. Ezidőszerint a legolcsóbb vidéki újság. 
Az olvasó mindent megtalál benne. 

NYILT-TÉR.* 
Tisztelettel értesítem a mélyen tisztelt* rendelő 

közönségemet, hogy Huzián József úrtól, akivel 
folyó évi szeptember havában társultam, folyó 
évi december elsején elváltam. Egyben van 
szerencsém tudatni a nagyrabecsült hölgy és 
úri rendelőimet, hogy tiz év óta fennálló jó-
hirnevü női- és úri szabó üzletemet ezután is 
a legnagyobb körültekintéssel és Ízléssel fogom 
— egyedül — tovább vezetni. Főelvem marad 
ezután is, mint eddig is, a pontos és udvarias 
kiszolgálás és a mai idők követelményeinek 
megfelelő izléses munka. 

Üzlethelyiség: Kossuth Lajos-utca 28. KUtön 
próba terem. \ 

Kérem a nagyérdemű hölgyek és urak szives 
támogatását. 

Kitűnő tisztelettel ^ 
ZALAI IVAN női- és úri szabó. 

Zalaegerszeg, 1922. december 2-án. 
* E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a 

szerkesztőség. 

T á r s a s v l s s o n y m i a t t s O r g O s b n 
e l a d ó 4 HP. Ganz-féle b e n z i n m o t o r , 
ára 260,000 K ; 8 HP. Kállay b e n z i n m o t o r , 
ára 300,000 K ; 26 calos f r a n c i a k ó d a r á l ó 
ára 60,000 K. K o t s y J ó z s e f Za&Szentgrót. 

1 - 3 

KORPA 
és szobafútésre alkalmas finom 

francia koksz 
állandóan kapható F u t u r a k i r e n d e l t s é g e 

Zalaegerszeg, Sas-utca I. sz. t - 2 

MOBIRT 
A M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 

R . T . k i r e n d e l t s é g e 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y - u t c a 8 . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Oyula titkár. 
Olcsó díjak! Kartellen kivül! Ingyenes fel-

világosítás! Nagy kedvezmények! 

• t f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t ! 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas takarmányt 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vápáról 

Z a l a i T e r m ó n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

C t u h l m U l l e r Lajos 
Sürgönye SluhlmOtler/alaH/entiván. Tetei. ti. 

K i E k a r á c s o n y i v á s á r t a S c ü £ E "V. 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Hudapost. 192- december ti. 

A budapesti deviza-központ lilvntalos rfrje«yzé«el. 
Amsterdam TO5-40 Prága 76 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

í to-
1U6(H) 

2350 
3 0 - 3 5 

113 
165 

Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

450 
3'55 

15 5 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona — 
a márka — 

December Pecembor 
2 <»• 

0 22* x 0 23 
0 074 0 07tj 
0 8* < 0"6l i I 

B u d a p e s t i t ő z sde . 

Valuták: 

Napoleon — — — -
Font — — — — -
Dollár 
Francia frank — — 
Lengyel márka - -
Márka - - , 
Lira — - — 
Leu — — — — -
Cseh korona — - -
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kör. 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

December 2.December Ü 
kor. 1 tili. : kor. tili. 

8300 
11600 
2350 

168 
15 
34 • 

113 
16 
76 
32 

450 

- , 8800 c 

50 50 

11600 — 
2350 -

168 
15 
34 

113 
15 
76 
32 

450 
- 3 55 | _ 3 55 

Budapest, 1922 november 30. 

Búza — 
Rozs — 
Árpa -- — 
Zab 
Tengeri (csöves) •— — -
Korpa - — — — 
Repce — 
Köles 

December December 
2. 0. 

Kor. Kor. 

9700 
6400 
6700 
6500 

4300 
14000 
8000 

9700 
6 4 « ) 
6700 
6500 

4300 
14 00 
8000 

i m m m : ..¿ALiVAIMEftYE" l ^ iUá l toáQ. 

Hirdetés i d i j a k : 
1 hasábos mitiméter sor — 2 korona. 
Szftyeg között — — 3 
Nyilttérben ' — 4 

Karácsonyi és úlévi 
HIRDETÉSEKET 
már felvesz l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

r e m o k k i á l f t t á s b a n ós r i t k a s z é p 
t a r t á l l o m m a l e l késxU l t . M á r k a p h a t ó 
a KAKAS k ö n y v k e r e s k e d é s b e n és a 
ZAIAVARMEGVE s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

Nagsr F e r e n c 
I. rendű okleveles patkoló cs kocsi-kovács 

Z a l a e g e r s z e g , Hegyi-utca. 
+ 23-20 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű, átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS £S F IGYELMES K I S Z O L G Á L Á S . 

g K0TSY JÓZSEF • 
• géperóre berendezett • 

! KOCSKsYÁRTÓ I 
5 m ű h e l y e ZALASZEHTGRÓTON. i 

K Ö N Y V E K : 
COURTHS M\HLER: Sze«cnv fecske. 
FELLEGI: Zsidóság és keresztényié?». 
BKNEDI.K: Bevezetés az olvasás 

művészetébe. 
W)ZS\VÖLGYI: Kar«c>ouyi album. 
Ni 1)0«. Karácsonyi album. 

Kapliató: 

K A K A S Á G O S T O N 
könyv- és pnpirkere«kedésébfn 

Z A L A E G E R S Z E G . T E L E F O N 1 3 1 . 

• • • • • • • • • • • • 
45-SO 

Állandó kész-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek 
Cs minden e szakba vágó munkák készítése. 
— Javítások és átalakítások mindenkor a leg-
modernebb kivitelben,. a legolcsóbb napi áron. 

H a s á b t ű z i f a 
. házhoz szállítva, bármely mennyi-

ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vizsy István, 
3—io Wlassils Gyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• , megfelelóleg készítenek 89 0 

S Szalay és Dankovifts 
¡ é p ü l e t - és mf lbu to r -asz ta iosok 

• F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o t g o z ó i i • 

! bognáréskovácssegédet 
B e e • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

ZALAEGERSZEG Pvwgniunkáló telep: 
ISKOI.AKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. 

• ' • ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI 

0 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R é r TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. ¿alaegerjzeg. 

m & t — - ^ - i B i 

Telefon 127. 

T A n. fc* v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ő l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v e , á r a i n k a t e g y e s c i k k e k n é l k b 
2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e t y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h i r d e t ő n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű : 
S z é c h e n y i t é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

Zetlr ing (turista) 
Zefír in* 2 gallérral, 
French ing 2 gallérral 
Fehér ing jchlffonbót 
Fehér alsó köpperból 
fehér puha ripwgallér 

K 
K 
K 
K 
K 
K 

1450 -
IH00"—tót 
22 SO" . 
2000— . 
iwo-
IW-

Pűzövédö hímzett, batisztból K 950--WI 
Reform alsóruha schiffonból • K 1200--- „ 
Zsebkendő K 120"- ,. 

P a m u t f o n á l i 

K ö t ö t t - s z ö v ö t t á r u : 
Blntkötö pamut la. 2. uáJn dkerammja K 
lm perül 4. szitu K 

N Ő I f e h é r n e m O : 
Ing sehiffónból 
Ffiióvédó Khlffonból 

K 900*—tói 
K 450 — „ 

Kötött férfiketztyfl 
Kötfttt nóikmtyfl 
Kötött gyermekkeutyQ la. 
Csikós »okni 
Pamut harisnva 
Pamut inutseline 
Plór harisnya 

K 
K 
K 
K 
K 
K 
K 

250 
650-
300" -
250-
350 -
680 -

1250-

tfl 
Oyap 
Ovap 

• fonál 
fonál 

Strncpamnt la 
In. 

4. szála 
4. tzálu 

K 
K 
K 

6 5 -
50- -
W -
7 1 -
» 5 -

T e k l n t s e m e g e z t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó e l k e l m l e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t e l k é n y s z e r n é l k O I . 4 - 1 2 

im 
N y o m n t o t t Vr*t\\y R. u t ó d a K u k » « A -non toa i c O n y t r a y o u K l a j a o a u Z t t l r H n u g O í l . l ' e l o t O Q 131. a u á r a 



1. é f t o l y u i Zt l aegomeg, 1922 december 8 Péntek. 

Ara 6 ko rona . 

105 szám. 

Felelős uerkes i té: N. S Z A B Ó i Y U L A 
SierkesitÖ: HÜHN GYULA. 

TAB8A»iL* I ÉS rOLITOAI LAP 
IIAIUIHIK UTlIIÉRT IÁEŰISMI. 
I léf i t tUt ' • ( n i 180 I . K ( t m i ü i 6 K 

Szerkesztőség Kl8íalndy-n. 8. Telefon 162 ss. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Teleion 131 sx. 

„Hiutk f(f htenbtn, hh/*k ff» tarik«* 

Hittek NUnworsság fettáaiadátában k* í 
Zalai dolgok. 

(N. S2. Oy.) Ma két előkelő úr tár-
gyalta a zalai vasutakat s mind a kettő 
megegyezett abban, hogy Zala legfőbb 
baja a nagy vasuthiány. Ugyanakkor 
egyik úr Kossuth Ferenc érdemeit elis-
merte ugyan, de csak félig. Neín akarok, 
az egyébként talpig úrral, disputálni, 
csak azt akarom megjegyezni, hogy a 
balatoni .vasút, ami igen nagyot lendített 
Zalán, Kossuth Ferenc mftve. És bizony 
eggyel több volna Zala betegsége, ha 
az a vasútvonal nem ékesítené a híres 
zalai partot . 

Egy társaságban pedig a „Zalai Gaz-
dasági Egyesület" keskenyvágányú vasút-
építési tervét tették erős kritika tárgyává. 
Hiszen szép és sokszor jó is a szak-
szerű kritika, de a gúnyos vállrándítás 
talán mégsem az. De egyáltalán miért 
fcell-egy pompás eszmét kritika tárgyává 
tenni? Az ilyesmi csak ártott mindig a 
szép ügynek. A- gazdasági egyesület 
nagyon helyes uton jár és Zala roham-
léptekben fog előre haladni, ha terve 
sikerül. És valószínű, nem marad csak 
terv, mert egyik vasútvonal felépítésére 
— állítólag — már akadt is vállalkozó. 
A gazdasági Egyesület vasútépítő terve-
zetét inkább mindénfelé ismertetni és 
propagálni kellcnje s az mindenesetre 
többet használna a fontos ügynek, mint 
a pesszimista váflvonogatás. -Széchenyi 
serr) vállvonogatással építette a Vaskaput 
és a Lánchidat. 

' ( 

0 

Egerszegen szidják a régi csizmadiá-
kat, mert nem engedték be a vasutat 
Egerszegr". Beszélnek arról is, milyen 
jó volna a direkt vonal Keszthelyre, 
mert az eldugott megyei székhelynek 
volna kiránduló helye és Pest is köze-
lebb volna Dehát. ez is csak üres 
szalmacséplés. Ezek a dolgok csak soká 
lesznek megvalósíthatók. Ott van a gaz-
dasági egyesület, terve, az nem annyira 
elérhetetlen álom! Az is nagyot lendí-
tene a vérmegyén is, Zalaegerszegen is, 
tessék arról sokat és optimisztikusan 
beszélni, hadd ivódjék át minden zalai 
vérébe, me/t ha mindenki akarja és 
tettekre — megvalósul. És akkor 
nem lesz messze sem Pacsa, sem Nova, 
sem Keszthely. De ha csak vállunkat 
ingatjuk, útfy járunk, mint a Horthy-
nappal, ami alig eredményezett pár 
koronát 

A ' * 

Lám, Keszthely másképpén csinálja. 
Felruházta, lábbelivel ellátta a szegény 
didergő gyerekeket. De azt hiszem, ott 

nem jj> haladnak el közönyösen a szép 
easrnék mellett. 

» 
A göcseji utak rettenetesek. Kínjai 

embernek és állatnak Hangzanak pana-
szok, hogy meg kellene csinálni és azért 
az utak csak maradnak csinálatlanul. 
Néhol Sok kilométer hosszúságban térdig 
ér a sár, hogy néha pár kilométeres utat 
alig lehet pár óra alatt megtenni. Most 
pár göcseji község a Horthy-akcióbart 
bizik. Attól vár segítséget. Azt hiszem, 
csalódnak. Annyi rossz útat nem lehet 
olyan könnyen megcsinálni. Vasút kell 
ahhoz is. Mert ha majd Göcsejt is több 
vasútvonal szeli át, az majd hordja-viszi 
az útépítési anyagot, ami pedig ott 
édes-kevés van. 

t * 

Zalában kevés a tanító, sok iskolás 

! gyerek nem részesül intenzív oktatásban 
Ki is sietne oda tanítónak, ahol tenger 
a sár és messze-messze van egy vasúti 
bakterház? Bezzeg, ha épülhetnének 
mielőbb a gazdasági egyesület tervezte 
vasútak. de máskép volna minden, mert 
a vasút kultúrát lehel. Dehát csak vono-
gassuk a vállunkat, kritizáljuk Kossuthot 
és a gazdasági egyesület eszméit és 
azzal Zala halad, halad minden évben 
egy féllépést, száz helyett. Pedig de 
boldog lenne az a nagylengyeli, vagy 
barlahidai gazda, ha a gabonáját nem 
kellene félnapi járóföldre hordani. Egy 
nemzetgazdász kiszámította a messze-
fuvar hátrányait állategészségben, idő-
pazarlásban és oly szám jött ki, amelybő; 
minden évben Göcsejben ma 3 kilo-
méter vasútat lehetne építeni. Tehát a 
„Zalamegyei Gazdasági Egyesület" mégig 
csak jó úton jár. Gondolkozzunk rajta. 

• « * * • Kevesebbet füstölnek az emberek. 
Az olcsóbb dohány és c igare t la fogy . — E g y h a r m a d d a l csökkent a f o r g a l o m . 

1 — A „Zalavánnegyc* tudósítójától. — . - ̂  
Zalaegerszeg, dec. 7. A dohányáruk legutóbbi 

emelésekor valósággal izgalmas napokat éltek 
át a vékonyabb zsebü dohányosok. Minden 
füstölő szentül fogadkozott, hogy nem dohány-
zik többé. 

Persze a fogadkozásból nem lett semmi, leg-
feljebb annyi, hogy rosszabb — és ami a fó . 
olcsóbb — dohány füstjét eregetik a levegóbe. 

Munkatársunk érdeklődött a dohányárusitók-
ná', hogy az árak emelése következtében érez-
hető-e változás. 

A felelet majdnem egybehangzóan az, hogy 
a forgalom megcsappant. Körülbelül egyharmad-
dal, sőt 4iéli3 többel is, kevesebb áru fogy, 
mint az emelés előtt. 

Legnagyobb kelendőségnek az olcsó cigaret-
ták (Magyar, Duna) és az olcsóbb dohányok 
(pipadohány és a régi „hetes") Örvendenek 

| A drágább cigaretták n e m i g e n fogynak , a 
drágább dohányoknak pedig k ü l ö n ö s k é p p e n 
kevés vevője akad n 

Azelőtt százas c s o m a g o k b a n , most i n k á b b 
darabonként fogy a drágább c igaretta. 

Legrosszabbul megy a drágább m i n ő s é g ű 
szivaroknak. Az olcsóbbak most is meglehető-
sen fogynak. 

Az utóbbi időben a forgalomban némi j a v u -
lás észlelhető. Ez a javulás különben a drágu-
lást követő bizonyos idő multával mindig 
észrevehető. 

Ugy látszik, a dohányosok beleunnak a z 
olcsóbb es rosszabb dohányok füstölésébe é t 
„üsse kő csatakiáltással jobban kinyitják erszé-
nyüket, hogy jobb füsltel fújhassák a levegőbe 
a .rossz valutát. -

N 

Csak m a r j u k e g y m á s t . 
' Vannak emberek, akik nem csüggedlek el 
Csonka-Magyarországon, hanem dolgoztak éjjel 
és nappal és óriási küzdelemmel megszerezték 
a mindennapit, sőt az államnak és embertársaik-
nak is juttathatnak a keserves munka gyümöl-
c s b ő l . Tisztelni, becsülni És támogatni kell 
¿zen tiszteletreméltó féríiaka», akár gazdák, akár 
iparosok, akár kéfeskedók. É« én meg is 
vagyok arról gsózódvc. hogy a társadalom 
minden tagja megbecsüli azt, a k i tisztességes 
eszközökkel vívta ki a mindennapit. És mégis 
m i t l á t u n k Vannak, akik a reggeltől-estig 
fáradó embert bántják Most egy iparosról van 
szó. akit - • lehet mondani - üldöznek. De [ 
térjünk a targyra 
' í-gy iparost, aki K . .-t községben körül-
belül 34 polgárral kötött cséplési szerződést, 
felszólította a község jegyzője, hogyha csépelni 
akar, hozzá is kell járulnia a község adójához, 

mert a község az év tavaszán igen drágán vett 
petróleumot és az a felére szállt le, tehát a 
differenciát űzessék a községben csépifi iparo-
sok Az iparos, akiről szó van, azt felelte: h a 
a többi megfizeti, ó is megfizeti, de milyen 
alapon ? A jegyző azt mondta, hogy az a 
főbiró beleegyezésével Orlénlk. 
* Az ^paros megkérdezte a többi géptulajdo-
nost, akik ott csépeltek, . de azok semmit sem 
tudntá á dologról. Közben megjelent nála 
K . . t község jegyzője és követelte tőle a 
petioleum különbözet megfizetését. Az iparos 
atra hajlandó is lett végre és nyugtát kért, ami 
egész természete A jegyző azonban nyugtát 
nem akart adni, az iparos pedig az nélkül 
fizetni nem akart Végre az iparos ezt mondta: 

,Ha az ugy jogos és igazságos, ugy kötele« 
nyugtát adni." 

A jegyző azonban nyugtát nefn adott , as 
iparos pedig — egész jogosan — n e m f izetet t . 
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(Ki fizet, n\a nyugta nélkül ? !) És végre is a 
jegyző, miután ezen összejöttek, azzal távozott 
hogy ezt az iparos megkeserüli. 

Állapítsuk meg. noha a többi cséplő semmit 
sem tudott a petróleumról, a mi iparosunk 
mégis fizetni akart, tehát miért nem adott a 
jegyző nyugtát ? Bocsásson meg a Jegyző Ur, 
én sem fizetek senkinek, még egy fillért sem, 
nyugta nélkül. Azt a nyugtát ön is kiállíthatta 
volna, hisz az a legelemibb, hogy a ki fizet, az 
uyuglát kér, ha nem ' is bizalmatlanságból, 
fcanem, hogy tudja hova lette a pénzéi. 

Ezután már pontot tehetnék a cikk végére, 
de a Jegyző Ur igen megnehezteli, az iparosra 
és megindította ellene a hadjáratot. Eljárt 
rendelőihez, hogy nála ne dolgoztassanak s igy 
az iparos elvesztette sok rendelőjét. 

Bocsánatot kérek, de l u a közigazgatás igy 
csinál, 5 éven belül minden iparos megszökik 
az országból. És egész bátran irhalom, hogy 
•sszes jegyzőink elítélik k . . .-ti kollegájuk 
eljárását. Sót azt is Írhatom, hogy az ilyen 
beteges tünete« megnehezítik a két malomkő 
között küzdő jegyzőink nehéz munkáját és vele 
életét is Azt is elhiheti a k . . .-ti jegyző, 
hogy ez az ország sohasem fog feltámadni, ha 
egyik ember a másikat elevenen akarja meg-

' enni. 
De általában furcsa állapotok lehetnek, a mi 

iparosunk lakóhelyén. Az ipartestületi elnök 
nem akarta, hogy tanoncol fogadjon, mert a 
főbíró megtiltotta. De mi jogon lehet azt meg-
tiltani, ha vahkinek iparengedélye van, becsü-
letes is és adófizető is ? Vájjon nem tudja ezl 
az ipartestületi elnök úr ? Vagy ha tudja, miért I 
nem kel iparostársa védelmére? Vagy őnékíVaz I 
nem kötelessége ? 

Nem akarok senkit sem sérteni, mert tisztelem 
és becsülöm a közigazgatás uralt , és az iparo-
sokért pedig már; sokat harcolta^, de nem 
lehet megengedni,vhogy egy tisztességes iparos 
ellen hajtóvadászatot rendezzenek. 

És ha a „vadász urak azt hiszik, hogy 
lehet — tévednek, mert a mi iparosunk sem 
II I egyedül és Magyarországon is van igazság. 

És ha a jegyző most azt mondja, hogy már 
ismét a jegyzőket bántja egy újságíró, nagyon 
téved, sőt segíteni akarok a jegyzők 99%-ának, 
akik nem értenek áz embervadászathoz. 

Cikkemet zárom és szeretném nem folytatni. 
Vigyázó 

I csehek miit igazi keresztények. 
„Szent litván vagy nem szent, vagy nem magyar." 

Pozsony, dec. 7 A Slovenszky Vtchod egyik 
legutóbbi számában szóról-szóra a következő 
gyalázatos közlemény jelent meg : 

„A magyarok legelső királya, István, ha szent 
volt, nem leheteti magyar. Ha pedig magyar 
volt — nem lehetett szent . . . " 

A szóban forgó cikkben még a következők 
is olvashatók: 

..Halljátok-e, li rakoncátlan tótok, ne kukori-
cázzatok azokkal a pogány magyarokkal, mert 
azok megrontanak benneteket. Halljátok a 
nótáikat: csupa „rózsám" és ..szeretőm". Ilyen 
gohoszok azok a magyarok Épen ezért csak 
mai adjatok velünk, mert mi vagyunk az igazi 
keresztények; mi nem vagyunk kulturálatlan 
ázsiaiak. Mi a népek istenének választott nem-
zete vagyunk.'-

Ez a legújabb és leggyalázatosabb módszer, 
amellyel a csehek a tótokat ijesztgetik. Annyira 
mocskos eszköz ez ellenünk', hogy még csak 
megjegyzést sem füzünk hozzá . . . 

SZILÁNKOK. 
Horthy kormányzó névnapján a kultusz-

miniszter iskolai szünetet rendeli el. Az ország 
városait fellobogözták és a templomokban isteiy 
liszteleteket-tartottak. Lgerszegcn nem történt 
semmi. Itt elfeledték, ha Horthy fővezér hem 
lett volna Szegeden és Siófokon, valószínű 
senkiért sem lehetne már a templomokban 
imádkozni. Egerszeg újból megmutatta igazi 
arcát. Furcsa, furcsa . . .. 

• 

Népfőiskolai tanfolyamot akar teremteni Zala-
egerszegen pár lelkes ember A cél nemes. 
Annyira nemes, hogy bünós, akj nem pártolja. 
Sőt a vezetőség arra is gondolt, hogy vele pár-
huzamosan egy polgári iskolára előkészítő tan-
folyamot is rendez, örülnénk, ha a kultusz* 
minisztérium hatáskörében, mind a kettő meg-
nyitná kapuit, hi&z a nemzetnek sok tudás kell, 
mert .elvész, ha tudomány nélkül való • A 
népfőiskolai lanfolyant közügy, tehát ezért is 
kérem a vezetőséget, hogy gondoljanak a sajtóra 
is, mert kellő propaganda nélkül nehezen megy 
a dolog. Vigyázó. 

Az E i t n e r - Farkas ügy 
tárgyalása. 

Zalaegerszeg, dec. 7. A zalaegerszegi kir. 
törvényszék ma tárgyalta Hitner Zsigmond volt 
kormánybiztos-főispán vádindilványa folytán 
Farkas Kálmán dr. ellen sajtó utján elkövetelt 
3 rendbeli rágalmazás és egy rendbeli becsület-
sértés miatt folyamatba tett büntető ügyet 
Skoday Aurél dr. kir. ítélőtáblai bíró elnöklete 
alatt. Sértett azt panaszolta, hogy vádiolt (300 
példányban kiadott nyomtatványában róla azt^ 
állította, hogy ö országgyűlési képviselői visel-
kedésével komprommitálta a parlamentet, kortes 
célokat szolgált, törvényellenesen járt el, mint 
volt képviselő tintásüvegeket dobált, mely visel-
kedésével megsértette a lisztes közszolgálati 
szellemet. Évtizedeken át küzdölt a keresztény 
irány és a királyság ellen, azután pedig szint 
változtatva, fontos és jól jövedelmező bizalmi 
állásban reprezentálta, jobban mondva kom-
prommitálta azt a kormányt, amely keresztény 
társadafmi megújhodása és a királyság jegyé-
ben akarja a hazát megmenteni. 

Vádlott elismerte, hogy az inkriminált nyom-
tatványnak ő a szerzője és késznek nyilatkozott 
az abban foglalt tényállítások valódiságának 
bebizonyítására. A bíróság Kóber János kis-
szentgroti jegyző és Kovacsics Kálmán járási 
segédtiszt tanuk kihallgatása után helyt adott 
a valódiság bizonyítása iránti kérelemnek és a 
vádlott által kért tanuk kihallgatása és azv 

országgyűlési napló beszerzése céljából a tár-
gyalást elnapolta. 

Felemelték a közszolgálati 
alkalmazottak segélyét. 
• A M. T. I. jelenti, hogy a KANSz. 
szerdán d. e. Budapesten gyűlést tartott, 
amelyen Keleti Dénes kijelentette, hogy 
a kormány a közszolgálati alkalmazottak 
segélyét 70 ~125"/o-al felemelte. 

— A zalaegerszegi iparosok kiállításán a 80. 
számú Csány-cserkészek fognak őrszolgálatot 
teljesíteni 

H Í R E K . 
• • • • 

— A városi Horthy Bizottság a szegény 
gyermekek felruházása céljából karácsony előtt 
gyűjtést fog lefolytatni, mely alkalommal ruhái, 
cipót, élelmiszert és pénzt gyűjtenek. A gyűjtés 
módozatait a ma délutáni ülésen fogják meg-
állapítani, melyet a jövő héten hirlapilag közöl-
nek. A városi Horthy Bizottság ezúttal is 
felhívja az egyesületek, hivatalok vezetőit, kiknek 
birtokában gyüjtöivek vannak, hogy tőlük 
telhetőleg igyekezzenek bármi csekély eredményt 
elérni 

— Leleplezték a kormányzó kenderen' szobrát. 
Kenderes községben szerdán délelőtt leplezték 
le Horthy kormányzó szobrát. (Kónai Béla műve.) 
A leleplezésen részt vett az egész vármegye 
tisztikara dr. Almássy Qéza főispán vezetésével. 

— A Zalavármegyei Gazdasági Egyesület f. 
hó 12-én délelőtt 10 órai kezdettel tartja rendes 
közgyűlését saját helyiségében. 

— A vármegyei nyngdijválaiztmáoy f. hó 7-én 
tartotta ülését es előkészítette a nov. i l - i k i 
megyei gyűlés elé terjesztendő ügyeket. 

— Gárdonyi Qéza, Blaha Lujza, Jászai Mari, 
S. Fáy Szeréna, Oóth Sándor, Várady Antal, 
Ferenczy Sándor dr., Marton Boldizsár, Fürtös 
Lajos, Sylveszter Járos, Huhn Oyula és N. 
Szabó Oyula írták a Petőfi Százéves Emlék-
naptárt. Az egyedüli cehtennáriáli6 kalendárium, 
ami unikummá teszi és ez is Zalában készült. 
Kapható a Kakas-nyomdában és e lap szer-
kesztőségében. Ara előfizetőknek 110 K. 

— Ki a hibás? (Levél a szerkesztőhöz.) Igen 
Tisztelt Szerkesztő Úr! A „Zalavármegye" szóvá 
tette már párszor, hogy a mozi környéke estén-
ként nagyon visszataszító látványt nyújt. Szor-
galmas mozilátogató vagyok családommal együtt 
s most már ott tartok, hogy nem mer^jn moziba 
vinni hozzátartozóimat, pierl nem akarom őket * 
ismételten kínos helyzetbe hozni. 

Vájjon, ki a hibás? A mozitulaldonos-e, aki 
nem épít szükséghelyet; az arra illetékes ténye-
zők-e, melyek nem adnak módot a mozi tulaj- . 
donosának, hogy félrehelyet építhessen; a 
műveletlen tömeg-e, melynek szégyenérzete nincs, 
avagy a rendör-e, kinek az ilyen dolgok meg- . 
akadályozása is kötelessége lenne? 

Eltekintve attól, hogy undjrt kelt az ilyen 
nem tömeg elé való látvány, feltétlenül egész-
ségtelen és veszedelmes, mert sok fertőzőit 
ember szennye gyűl ott össze és a lábbelivel 
könnyen el lehet cipelni a ' bacillusokat. Hogy 
mily nagy veszedelmet jelent ez, tessék csak 
megkérdezni egy orvost. 

Erélyes, sürgős és eredményes beavatkozást 
kérünk. Tisztelettel; aláírás. 

— Átalakítják a laktanyát. A város a lakta-
nyát kislakásokká való átalakításra megkapta. 
Addig is, mig a város megkezdheti a munká-
latokat, a lakásnélkül ieKiiek megfelelő helyiséget 
saját költségükén való berendezésre rendelke-
zésre bocsát. A költségeket a bérösszeg fizeté-
sénél beszámítják. Az átalakítás módozatait a 
legközelebbf közgyűlésen állapítják meg. 

— A megszökött magyarországi kommunisták 
véres-szájű lapja, a „Bécsi Magyar Újság", 
beszüntette megjelenését. Reméljük, nein támad 
fel többé. 

— 400 millió koronánál nagyobb összeg 
folyt be Zala vármegyéből október hónapban az 
államkasszába. 

A zalaegerszegi iparosok kiállítása ma, december 8-án nyilott meg a Bárányban, 
a:: ¿ A I / n r S ü k é s r c , n e k m u n k á t állítottak ki az iparosok, hogy w . . . A , . 

t s e i e p o - ű l j 4 U K o r . Zalaegerszeg ipara versenyezhet bármely város iparával. M e g n é z i m i n d e n k i . 
• \ 
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— felhívás a zalaiakhoz. A Kaposváron 
pzékeló „Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara" 
kOrlcvdct küldött Zalavármegye gazdaihoz, hogy 
adakozzanak a kormányzó inség-akciójának. A 
felhívás most olyan tekintélyes helyről érkezett, 
hogy leltétlenül célt kellene érnie. 

— Felemelték az anyasági segélyeket. A 
hivatalos lap vasárnapi száma koruí^nyrendele-
let közölt, melyben a betegség eseléttKbiztósiioit 
munkáspénztári taggal egy háztartásban élő, 
keresettel nem bíró, de nem biztosliott nöi 
családi.gok terhességi, gyermekágyi és szopta-
tási segélyét lényegesen felemeli. Eszerint a 
terhessége utolsó négy hetében és a gyermek-
-ágyi segélyt a lebetegedéstől számított hat héten 
át a biztosított tag átlagos napibérénck felében, 
de legfeljebb napi 75 K-ban; a szoptatási 
segélye a gyermekágyi segély megszüntetését 
követő 12 héten át naponta fél liter tejben, vagy 
ennek ellenértékeképen napi 40 K-ban állapítot-
ták meg. 

- Hogyan kell kezelni a postai nyomtatvány 
küldeményeket. A soproni postaigazgatóság a 
nyomtatvány jellegű küldemények körüli eljárás 
tisztázása tekintetében az alábbi tájékoztatást 
adta ki: Kézirattal feljegyezni lehet a küldemé-
nyekre a feladó és címzett nevét, foglalkozását, 
az elküldés idejét, a feladó aláírását, telefon-
számát, láviratcimet és esetleges folyószámlája 
szárnál Aláhúzással vagy vonallal meg lehet 
jelölni a nyomtatványszöveg azon részét, melyre 
a feladó a figyelmet különösen fel akarja hívni. 
Árjegyzéknél, árajánlatokra S2ÓIÓ hirdetménynél, 
tőzsdei és piaci árjegyzésnél, üzleti körözvény-
nél stl) az összeget jelző számok feljegyzése 
vagy hel>esbitése i» meg van engedve, továbbá 
a kereskedelmi utazók utazását jelző értesítőkön 
a szükséges adatok feljegyzése is meg vart 
engedve. A „-sürgős" feljegyzés és pl. »az árak-
hoz 5 százalék felár vagy engedmény"; vagy 
..október 15 tői 30 8zázalékos.eíőfizetés,,póllásu 

stb. leijegyzése is megengedtetett. Könyv, hírlap, 
/enemfl küldemények megrendelő lapján vagy 
előfizetési felhíváson, amennyiben a nyomtatott 
szöveg egészben vagy részben való törlése 
kívánatos, megengedtetett. Aki nem ezen tájé-
koztató szerint jár el, azt helytelen eljárás miatt 
megbírságolják. 

— A tanítóság figyelmébe. A vármegye királyi 
tanfelügyelője a legnagyobb nyomatékkal felhívja 
a, tanítóság figyelmét a Néptanítók lapja f. évi 
nbvember 15-iki 45 . -46. számában és a Hiva-
talos Közlöny f. évi november 16-iki 22. sz. 
közölt f. évi okt. hó 31-én kelt 4388-922 eln. 
szám V. K. miniszteri körrendeletre. A családtag 
(tehát nem kiskorú gyermek avagy a feleség) 
után engedélyezett családi pótlék újból való 
folyósítása iránt a kellően felszerelt s a való-
ságnak megfeló adatokat tartalmazó kérvények 
haladéktalanul benyújtandók, mert ellenkező 
esetben a családi pótlék f. évi dec. hó végével 
be fog szilntettetni 

— András görög herceget a haditörvényszék 
katonai rangjának elvesztésére és örökös szám-
kivetésre ítélte. (Havas.) . 

- Pelülbélyegzlk a bélyegeket. A posta 
drágulása miatt a postaigazgatóság uj bélyege-
ket bocsájt ki, helyesebben a már meglevőket 
felülbélyegzéssel látja el s igy Országház rajzú 
!>élyeg husz koronán alul nem lesz. Kiadnak 
továbbá 15, 25, 50, 100, 500 és 1000 koronás 
hivatalos bélyegeket. 

— Az optálá*i nehézségek. A megszállt terü-
leteken illetőséggel biró, a mai magyar terüle-
tekéi lakó m agyarok, akik szülőhazájuk mellett 
opialtak, csak nehezen kapják meg az arról 
bzóló igazolványt, hogy magur állampolgárok 
maradnak és ezzel nwijyar illetőségűek. Olyan 
egyszerűen, amint azt az opYálási rendelet 
kilátásba helyezte, nem adja tnt^ a magyar 
állam az illetőséget azoknak sem, akiknek a 

'honossága kétségen felül áll. Fióbb a család-
tagok, ma|d.a szülők születési bizonyítványát 
kellett az optalási kérvényhez mellékelni és most 
még a nagyszülők már nehezebben megszerez-
hető szüleíésí bizonyítványaira is szükség van. 
A megszállt területeken a régi anyakönyvek egy 
része mar elkallódott és ezen bizonylatok meg-
szerzése is sok pénzbe kerül, még pedig diná-
rokat, leit és szokolt kell a megszállt területre 
küldeni, ami sok-sok ezer koronával gyengíti az 
országol, mivel ingyen nem adják' ezeket a 
születési bizonyítványokat. Igaz ugyan, hogy 
folyamatban levő optálási késedelmes eljárások-
ból a honosítandó részére joghátrány nem 
származik, mégis az érdekelt felet nyugtalanítja 
és ezzel a mai nehéz kenyérkeresetében hátrál-
tatja honossági ügyének késedelmes elintézése, 
amiért e téren valamivel gyorsabb tempó lenne 
kívánatos I 

— Szegeden keresztfii szállítják Szerbiába a 
jóvátételi állatokat. Szegedről írják; Mint isme-
retes, a békeszerződés értelmében Magyarország 
„jóvátétel" elmén nagyszámú állatot köteles adni 
az utódállamoknak. Ériesülésünk szerint az 
állatjóvátétel Szerbiának eső részét a -Szeged 
Rókusállomáson vagoniróyák be éa. viszik 
Szabidkára. Az állatok átvétele céljából i 
napokban négy 6zerb megbizott érkezett Sze 
gedre és az ő közreműködésük mellett az utóbbi 
időben már számos állatszállítmányt útnak is 
indítottak a szerb megszállolt területre. 

— Gazdák gyáralapítása. A nagykunsági 
gazdák 100 millió korona alaptőkével bőripari 
és vegyészeti cikkek előállítása céljából gyárat 
alapítanak. A gazdák ezáltal a nyersbőr feldol-
gozásából származó anyagi hasznot a maguk 
részére biztosítják s emellett az ipar fejlődését 
is előmozdítva, nagy értékkel gyarapítják a 
nemzeti vagyont. 

— Az eddig kibocsátott lakásrendeleteket a 
népjóléti miniszter harminc szakaszból álló 
törvényjavaslatba foglalta, mivel a kivételes 
hatalom alapján kibocsátott kormányrendeletek 
érvényessége december 15-én megszűnik. A 
javaslatot a Ház egyik legközelebbi ülésén fogják 
tárgyalni. A törvényjavaslat a jelenleg érvényben 
levő lakásrendelettói alig tér el 

x A szivacs inint gyógyszer. Kevesen tudják, 
hogy a Székelyföldön termő és ott „gyászpiritó" 
néven ismert édesvizi-szivacs kitűnő gyógy-
szere a csúznak, rheumának, köszvénynek és 
más hüléses fájdalmaknak. Az édesvízi-szivacs 
felhasználásával készül a székelyhavasi Inda-
szesz és Inda-kenócs, melyek Csonkamagyar-
országon ismét kaphatók. Szétküldésihely: Inda-
Müvek tf -T. Budapest, X., Liget-utca 20 és 
Sepsiszentgyörgy. (Krdély) 

A nemzeti egységei, 'a becsületes munkái, az 
izzó hazaszeretetet ápolja és fejteszti a Zala-
vármegye. Ezidőszerint a legolcsóbb vidJki újság. 
Az olvasó mindent megtalál benne. 

GAZDASÁG. 
K e d v e z m é n y e i k o r p a ós takarmány-

liszt k iosztása. 
A Közélelmezési miniszter arról értesíti ^z 

összes gazdasági egyesületeket és mezőgazdasági 
kamarákat, hogy a hatósági ellátásban levők 
gabonáján tk megörléséből jutá/iyos áru korpa 
és takarmányliszt felett rendelkezik. Városok 
tejszállításat biztosító községek kisgazdái' cso-
portosan és nagyobb gazdaságok a-kiosztásnál 
előnyben részesülnek. Figyelmezteti a miniszteri 
rendelet a gazdákat a fokozottabb méretű 
vásárlásra, mert a malmokban tárolt korpát ét 
takarmánylisztet más módon fogja értekesittetni. 
Igénylők, fordúIjanak a területükön működő 
„Futura" kirendeltségekhez. 

KORPA 
és szobafűtésre alkalmas finom 

francia koksz 
állandóan kapható F u t u r a k i r e n d e l t s é g e 
2-2 Zalaegerszeg, Sas-utca 1. sz. 

P o r o s z és T r l f a e l l 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

Fischl Ede-Zalaegerszeg 
Eötvös-ut 10. 5-o Telefon 106. 

T á r s a s v i s z o n y m i a t t s ü r g ő s e n 
e l a d ó 4 HP. Ganz-féle b e n z i n m o t o r , 
ára 260.000 K ; 8 HP. Kállay b e n z i n m o t o r , 
ára 300,000 K ; 26 calos f r a n c i a k ö d a r á l ó 
ára 60,009 K K o t s y J ó z s e f Zalaszentgrót. 
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MOBIRT 
A M a g y a r O r s z é g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 

R . T . k i r e n d e l t s é g e 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y * u t c a t . s s . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Oyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kívüli Ingyenes fel-

világosítás! Nagy kedvezmények I 

l l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t l 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyisében a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 
Z a l a i T e r m é n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

C t u h l m ü l l e r l a i o s 
Sürgönye StuhlmüllerZalaszentiván.Telet. 0. 
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KÖZGAZDASÁG ES PÉNZ0GY. 
Budapest, 1922 dearmber 1» 

A budnpesti devizakörpont hivatalos áfjcgyiésjj-
Prága 7 6 

Stockholm — 
Sweiz 450 
Bécs 3*55 
Zágráb 

Amsterdam 
Uondon 
Newyork 

Milano 
Páris 

925-40 
10 600 

2350 
30-35 

113 
165 Varsó 15 5 

Zürichben: 

a magyar korona -
az osztrák korona 
a márlca 

December Deccmbor 
« 

023 
0076 

0 23 
0076 

0-6", 0-6' * 

B u d a p e s t i t ő z s d e . 

Valuták : 

Napoleon— — 
Pont 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira — — — 
Leu 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kö r^ -

, 1 >ecem be r 0 I >ece m be r H 
kor. ( fill, if kor. fül. 

8800 
11600 
2350 

168 
15 
34 ; 

113 
16 
76 
32 

450 

50 'I 

- * 8800 
- ¡"10600 
— I 2350 
- j 168 

15 
34 

113 
15 
76 
32 

450 

50 
— 1 

- 3-55 3 55 

Termény je len tés . 

Budapest, 1922 november 30. 

Béza 
Rozs — 
Árpa — — — 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa — — — — — — 
Repce — — -- — 
Köles 

Laptulajdonos: „ZALUHRMEGYE" UpkiadótáriasáQ. 

Hirdetési d i j a k : 
I hasábos miliméter sor — — — — — 
Szöveg között 
Nyilttérben * — -

2 korona. 
3 . 
4 . 

Karácsonyi és úlévi 
HIRDETÉSEKET 
már felvesz l apunk k i a d ó h i v a t a l a . 

ZALAVÁRM LiGYE 

r e m e k k iá l l í t ásban és r i tka szép 
t a r t a l o m m a l e lkészül t Már k a p h a t ó 
a KAKAS k ö n y v k e r e s k e d é s b e n és a 
ZALAVARMEGYE s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló ¿s kocsi kovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
+ 24 26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS l-S FIQYELMES KISZOLGÁLÁS. 

• 

i K0TSY JÓZSEF 5 
• géperőre berendezett P 

[ KOCSIGYÁRTÓ í 
J m ű h e l y e Z A L A S Z E N T G R Ó T O N . p 
S •••••••••••• ^ 
0 46-50 • 
5 Állandó kész-kocsiraktir. — GazdasAgi szekerek g 
« CA minden e H/akba vAgó mir kik készítése, p 
p —' javítások és átalakítások mindenkor a leg- g 
Pl modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. • 

• F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó • • 
• • • • 
i bognárcskovácssegédet S 
L 

m 

1922 december 8. 

L E G Ú J A B B 
K Ö N Y V E K : 

COÜkTIIS MAHLER: Szegény fecske. 
FELLEGI: Zsidóság és kereszténység. 
BENEDEK: Bevezetés az olvasás 

művészetébe. 
RÓZSAVÖLGYI: Karácsonyi album. 
NÁDOR. Karácsonyi album. 

Kapható: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyv- és paplrkereskedésében 

Z A L A E G E R S Z E G . T E L E F O N 1 3 1 . 

H a s á b tűzifa 
házhoz szállítva, bármely mennyi-

ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vlzsy István, 
4—io Wlassits Gyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek <« o • 

S Szalay és Dankovi ts S 
P é p ü l e t - é s m Q b u t o r - a s z t a l o s o k | 

" ZALAEGEKSZEG ^egmun lcá ló telep: jj 
ISKOLAKÖZ 2. SZAM. Orményí-ütca 7. • 

3 Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I • 

70 0 

Száraz, tűz i fa (riony?. hulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

BÜNDER és TÁRSA c é g n é l 
M 

Telefon 127. 
( 

L-~~ — i l B E 
Zalaegerszeg. Telefon 127. 

m 

/ A n . t . v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é f c ö l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v e , á r a i n k a t e g y e s c i k k e k n é l k b . 
- 2 0 - 3 0 « s z á z a l ó k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h i r d e t ü n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
T e l e f o n h i v ó s z á i r . 1 1 4 . S z é c h e n y i t é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

Fár f i f e h é r n e m ű : 
Zefir ing (turista> 
ZefirWníJ 2 gallérral 
frrncli ing í gallérral 
fehér ing schiffouból 
fehér alv'i kAppcrbÖl 
lehér pulin rip«zi;«tl<r 

K 1450 -
K 1800-tól 
K mo „ 

2000 - . 
ir>50- „ 
iso - .. 

I ú/.ővédó hímzett. batisztból K 9S0* —«61 
Reform alsóruha jchiífouból K 1200 - - , , 
Zsebkendő. \ K 120"— ,, 

K 
K 
K 

Kötö t t * s z ö v ö t t á r u 

N ő i f e h é r n e m ű : v/ 
iií» schltfoiiból 
özövédö »chlffonból 

E3E 

K 900-
K 550 

-tót 

Kötött férflkrsztyü 
Kötött nöikesrtyü 
Kötőit gyrrme'kkeutyO 
Csikó* sokul 
Pamut harisnya 
Pamut niusseline 
Flór harisnya 

K 
K 
K 
K 
K 
K 
K 

(61 250 
650'-
300 - „ 
250 - ,. 
3W ,. 
68« - „ 

1250 .. 

P a m u t f o n á l : 
\ 

Bluzkötö pamut la. 2. szálú dkgrammja K 6 5 -
Imperiál 4. i/Alu „ K 5 0 -
Oyapju fonál 4. szitu „ K 60— 
Gyapjú fonál la. 4. szila „ K 75 -
Strucpamut la. „ K 85'— 

T e k i n t s e m e g e z t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó a t k a i m i e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t e l k é n y s z e r n é l k ü l . 5 -12 > a 

N y o m a t o t t 'X'« i i y í<. x i t x i aa ÁKoutoxx lx.^ v-ay-ouit íLttJ Z a i u o u o r H M K u n . T o i e f o i i . 131. M«Arrx 
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I évtolyim Salm»q»rsz»qt december 10. Vasárnap. 106 SZAO». 

Felelős s z e r ke s z t ő : N. SXABÓ GYULA 
Szerkesztő: HUHN GYULA. 

"AR^ADALSI EH POLITIKA' UP 
• rn?PLrSIK BB?Bll£*T BAB0S8/.08. 
Plétiietés 1«tvre 180 í. Bfyes fl K 

Szerkfisfctöseq Kistaiudy-u. 8. Telefon 162 si. 
Kiadóhivatal Szechenyi-tér 5. Telefon 131 ss. 

Megnyílt a zalaegerszegi iparosok karácsonyi kiállítása. 
A kiállított Ipari termékek Zalaegerszeg büszkeségei. Zalaegerszeg elsfl helyen áll ipar tekinte-

tében. A megnyíláson résit vett a megye előkelősége. 

Zalaegerszeg, dec. 8. A jövőbe láttak 
azok a bölcsek, akik. a magyar kézmű 
ipart támogatták s felismerve a benne 
rejlő megbecsülhetetlen nemzeti kincset, 
harcoltak érte szavakkal és tollal. S a 
külföld szeme is éles volt, midőn hamar 
felismerte a magyar iparos ügyességét és 
tudását. Sőt a külföld előbb megtanulta 
a magyar iparost tisztelni, mint az édes 
haza. Fáj ez a megállapítás, de igaz, 
hisz az iparos félig még ma is mostoha 
gyermek. De az iparos azért nem csüg-
gedt el, hanem küzdve, fáradozva, nagyon 
sokszor nélkülözve, oly tökéletes munkát 
produkált, hogy a lekicsinylők h<ida 
kénytelen volt kalapot emelni a szerény 
iparos előtt. De még mindig akadtak 
olyanok, akik nem. hittek a magyar kis-
ipar tökéletességében. Igy járt valamikor 
gróf Kinszky is, aki Párisból rendelt 
hintót. A hintó azonban eltörött és elvitte 
javíttatni egy fővárosi iparoshoz. Másnap 
megnézte a javítás alatt álló kocsit és 
kérdezte a kocsigyártótól: 

— Tudna-e maga ilyet csinálni? 
A kocsigyártó nem szólt semmit, hanem 

kihúzott egy alkatrészt a hintóból abba 
egy név volt vésve és . megmutatta a 
grófnak. Gróf Kinszky elbámulva Játtá, 
hogy az a kocsigyártó neve És akkor 
sült ki az is, hogy a párisi cégnek a 
pesti kocsigyártó volt a szállítója. -

Ez az eset azért jellemző, mert a magyar 
sohasem tudta becsülni a hazait, a 
magáét. Jobban bizott a külföldiben, 
mint a honiban. És ez volt az oka, hogy 
a magyar kisipar csak tengődve tudott 
haladni. És szinte csodálatos, hogy mégis 
fejlődött, versenyzett a külföldéi, sőt több 
tekintetben azt tul is szárnyalta. Fonfos 
és őrömteljes jelenség ez, mert azt jelenti, 
hogy a magyar a kézügyességre és a 
művészetre termett faj. Aki feltudja fogni 
ennek a komoly jelentőségét, az tiszte-
lettel fog az iparosra tekinteni és annak 
megbecsülésével serkenteni fogja az 
ifjúságot és azoknak a táborához szegő-
dik. akik a magyar kisiparban ország-
mernő erőt látnak s akik már látják 
'elki szemeikkel, hogy szaladnak ebből 
az országból a vagonok a magyar kézmü-
•Par remek termékeivel és ezt tóltják: 

~~ Iparra magyar! 
J A n n ü t a c s e r k é s z e k . 

— Már a kora reggeli órákban élénk forgalom 
J?« a Bárány-szállóban, amelynek termeiben a 
«tanítás van A kiállítandó tárgyak nagy részét 
¡•wk akkor szállították, de reggel fél kilenc 
i ' í " már teljesen rendben volt minden Pont 
/*y órakor indult el az újjászervezett Csány-

«erkészcsapat az Ipartestület helyiségéből szép 
jegyes1 sorolóban. A Bárány kapuja alatt a 
Parancsnok .áiljt ' vezényelt és aiután egy 

ujabb vezényszóra a cserkészek elfoglalták a 
helyeikel. u. i a kiállítás megnyitásakor ők 
adták a dfszórségel és őrködnek ezután is, 
csak kisebb számban. 

Kilenc örftkor már gytllt a közönség, de e 
serok irója csak akkor marad tárgyilagos, ha 
megirja, hogy sokkal nagyobb publikumot várt. 

Ilyen a közöny . . . 
A kö*nn^<; körölt ott volt gróf Batthyány 

Pálné, az iparosok nagy támogatója és meg-
értője, Kolben^chlag Béla főispán, Bődy Zoltán 
alispán, üiatid Sándor dr. vármegyei főjegyző, 
Farkas Tibor dr nemzeigyülési képviselő, 
Sza'-y László törvényszéki bíró, Dr Tomka 
vármegyei jegyző, .Marton Boldizsár tanár, a 
váiosi tisztviselő majdnem teljes számban, slb. 

A közönség már türelmetlenül várta a meg-
nyílást, amidőfí megérkezett JU iparosköri dalárda 
szép selyem zászlajával és kevéssel azután 
Cz^bor Mátyás polgármester, a kiállítás védnöke, 
a városi tisztviselő karral. 

H e g y l l j á k a k i é l Illáit. 
A megt yítási ünnepély a „Magyar Hiszekegy -

ével kezdődöM, amit az iparoskon dalárda 
adott elő. 

J á d y K á r o l y b e s z é d * 
Utánna Jády Károly ipartestületi elnök intézte 

a polgá-mesterhez és a jelenvolt közönséghez 
következő szép beszédét: 

Nagyságos Polgármester Úr! 
Mélyen lisztéit Hölgyeim és Uraim! 

Testületem nevében üdvözlöm önöket és 
egyben köszönetemet fejezem ki az ünnepé-
lvünkön való szíves megjelenésükért. Kgy év 
mult el azóta, hogy iparosaink hazaszeretetük-
nek, áldozatkészségüknek, alkotó és termelő 
murkára termeltségüknek tanújelét adták azzal, 
hogy városunkban az « első ipari kiállítást ren-
dezték. F.gy szebb jövőbe vetett hittel, biza-
lommal. egyakatásuk megnyilvánulása mellett, 
a legnehezebb viszonyok dacára megteremtették 
» második ké/iifnpan kiállítást, amely kiáliitás 
ünnepe a magyar munkának, a magyar kézmü-
ip.ir fejődésének, ünnepe lehet bizvást az 
egész nemzetnek, amelv csak a termelő mun-
kától várhatja újjászületéséi, szerencsétlen 
országunk taipraániiását és boldogulását. A 
magvar kézműiparossán szívvel-lélekkel, erejé-
nek megfejtésével részt vesz a termelő mun-
kában, hiszen a szorgalmas munka, a meg-
feszített erőkifejtés, a lankadatlan törekvés 
hazafias lelkének századok óta meggyökerezel! 
alaptulajdona fczen kiállításunkat meg akarjuk 
ismertetni a társadalom minden rétegével amely 
még nem ismeri a békességes, becsületes, 
nehéz, de eredményes munka óriási jelentőségét. 

Kiállításunk szolgálja a RuUurát, szolgá'ja az 
ipar fejlőtlését, az ipar riíegerósödését, hogy 
ilju . tanoncaikkal már koia ifjúságukban 
megismertessük a munka becsét, a munka 
szeretetét, hogy méltóak legyenek ahhoz a tár-
sadalomhoz, amelynek ósi tradíciója a becsület, 
a tisztesség, a rend és béke Szolgálja a jóté-
konyságot, hogy kiket a sors önhibájukon kivül 
munkaképtelenné tett, segélyezhessük. 

Mélyen tiszlell hölgyeim és uraim, ezen 
kiállításunk rendezése nem a tetszelgés, vagy 
hiúság hanem a becsületes jóakaratú szándék. 
Ez vezérelt bennünket, mert a magyar kisiparos 
igazán csak a maga erejére van utalva, amikor 
fejlődését, haladását igy dokumentálja. A 
magyar állami tényezőknek is be kell látniok, 

hogy a magyar kézmüiparosság az országnak 
egyfelől nélkülözhetetlen, másfelől a magyarság 
és nemzetgazdaság szempontjából fölölte értékes 
rétegének támogatására minden lehetőt meg 
kell tenniök, hogy a munka megbecsülese álta-
lánossá váljék, mert csak akkor pólolfia^uk a 
tőlünk elrabolt életfelféleleket. Azon reményben, 
hogy ugy lesz, kérem Nagyságodat, hogy immár 
a második Kiálliiásunka. megnyitni kegyeskedjék. 

Jády Károly beszédét élénk taps és éljenzés 
kf.vette. 

Jády Károly szavaira a polgármester igy 
válaszolt: 

Mélyen Tisztelt Elnök Úr! 
Mélyen Tisztelt Közönség / 

Másodízben vagyok szerencsés, hogy váró UMB 
derék iparosainak kiállítását megnyissam. Már 
másodízben engedte a Gondviselés, hogy véd-
nöke lehessek iparos polgártársaim kiállításának. 
K*. a tény úgy hat rám a . decemberi ködben, 
mint egy éltető, egy melegítő napsugar Szivemet 
boldoian hatja át az az érzés, hogy a zala-
egerszegi iparosok a nemzetmentés, a második 
honalapítás szent munkájában nem jelszavakkal, 
nem üres kiabálásokkal, hanem veritékes mun-
kával vesznek részt. Én úgy tekintem ezt 
Csonka-Magyarországon, mint egy új, egy 
egészséges gyönyörű ágat, amelynek gyönyör® 
virágaiból édes gyümölcs terem mindnyájunk 
boldogságára. Olyan nagy kincsnek tekintem, 
amely derűt és fényt áraszt arra is,' aki adja, 
és ura is, aki azt haza viszi otthonába, mert 
az iparos magyaros lelkét látja abban, mert ez 
munkájába belehelte egész énjét. Azok a tár-
gyak sugárzanak fényt és derűt tehát arra is, 
aki hazavitte, és arra is, aki csinálta. 

Én az iparosság munkáiban azt a termő és 
egészséges fát látom, amely fa édes mindnyá-
junké és gyümölcsöt terem gazdagnak és 
szegénynek. Nőjjenek tehát ennek a fának ágai 
az iparos kezek által és teremtsék naggyá ujoól 
a hazát A szívből fakadó szavak után az iparos-
köri dalárda elénekelte a „Himnusz -t. 

Magasztos hangjai után a polgármester igy 
fejezte be beszédét: 

— Látom a gyönyörű és büszke eredményt 
és remélve, hogy az imádságot, amit a dalárda 
elénekelt, megadja az ég s a magyarság feltá-
támadásában vetett erős és megingathatatlan 
hittel a kiállítást megnyitom. 

(Nagy taps és éljenzés) 
A k i á l l í t o t t t á r g y a k . 

A himnusz hangjai után a közönség elindult, 
hogy a tárgyakban gyönyörködjek. 

Sok csudálója van (és talán irigylője is) 
Szalay és Dankovits asztalosok fehér kőris 
hálójanak, de annál is érdekesebb, szemes 
mahagóni Palisander-ebédlőjUk Ugyancsak 
sokáig időz a közönség Czigány Gyula aeztalos 
ebédlője előtt is, de mint elérhetetlen álomra 
tekintenek fehér kálójára is. amit Péntek hrnő 
festő festett és fényezett különös gonddal és 
tökéllyel Szalay— Uankovits és Czigány Gyula 
remekeikkel bármely kiállításon is dicséretet 
nyernének. Kiállított munkáikká] emelték a zala-
egerszegi ipar nívóját. Czigány Gyula ebédlő 
asztalát Ganz Anna aranyszálakból szőtt térítője 
díszíti. Ara 35 OüO K. Annyira kedves és művészi, 
hogy megéri. 

Külön meg keli dicsérni Czigány Gyula 
tanulóit, 'J. m. Jánosi Lajost, Sípos Oezát, 
Tóth Jánost és Balogh Jánost kiállított tárgyaikért. 

Hosszan lehetne Írni, az országos nevű, 
Németh Gábor és Fiai kályháiról, amelyek saját 
tervezések és kerámikai szempontból nagy 
fejlődést mutatnak. Különösen szép az alig pár 
darabból készült rokokó kályha. Aki tudja, 
hogy mily nehéz egy nagyobb kerámikai tár-
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gylt megmintázni, szárítani é< éfjetni. ^ n e m 
lu.lja ciéjys^ méltányolni a kozkedVe.t cég 
munká t. Sikerű t Máiul! Antal tanulójuk kály-
hába is. örülhetünk a magyar kcrámika üy 
szép produktumainak^ 
s Oaál Lajos és S/ücs ZoUárf kárpitosok és 

diszit^k kia :ito;i kaipitu* munkái pedig arról 
győzték nug a közönséget. hogy Zalaegerszeg 
c teren ÍJ» versenyképes Meg kell dicsérni 
Sk-idfÜ Miklós tanoncot is, aki Lendvay Pál 
tan ívinya Helfemé mlvirágjai pedig élnek és 
pompáznák Maick Rudolf székkészi<ö munkái 
f i t 1« azt mondhatjuk, amit Szűcs Zoltánról es 
Oaál Lajosról 

A termei, ahol ezek a tárgyak kivannak 
éllítva Hatma'.h budapesti képkereskedó képei 
díszítik. Az iparos közönség kegyelettel nézi a 
4 boldogult Czíikeller Lajos. gróf Batthyány 
Pál volt titkárának, két művészi portréját, aki-
tlek legnagyobb alapítványa van az elaggott 
fparosok alap|ánál 

Hogy a nyomdaipara mennyire fejlett Zala-
egerszegnek, megmutatja Kikas Ágoston. (Taliy 
K. utóda) kiállítása A legkényesebb és leg-
izlésesebb nyomda tehenikában lehet ott gyönyör-
ködni A meghívók, a folyószámla-könyvecskék, 
a bank nyomtatványok, névjegyek és könyvek 
mind ízlésesek Sokan, nézik ugyancsak a 
Petófi Százéves Emléknaptárt is, ami szintén 
Kakas nyomdiját dicséri A közönség meg-
győződött tehát, hogy Egerszeg nyomdaipara is 
első helyen áll. 

A Zrínyi és Kultura nyomdák is küldtek pár 
plakátot és azok sem kifogásolhatók Figyelem-
mel néztek a törekvő, fiatal Kultnr* készítmé-
nyeit és sok előnyös dicséretet hallottunk róluk. 

' A kiállitás érdekessége Schmidt Vikor cukrász 
tragjnt és karamell készítménye. A tragant 
szobrászati munkái és a karamell még egy régi 
jó világból való cukrászt árulnak cl, aki cen 
a teren i* művészetet lehel tárgyaiba 

A kiáliiláfra különösen s<»k cipót hoztak. 
Azoknak a megtekintése is elsónngu látványt 

nyújt, hisz oly munkák vatu.ak köztük, amelyek 
a kar'sbadi cipőiparral előnyösei versenyezhet-
tek. Doimán Kálmán, 1/wy József, Schnarter 
Antal és F-a, Fatér JózsJ, Rakli József, Hosszú 
József Lakatus István, Miszory Lajos, Szúkics 
és Szomraer, Börcz János és Mangliár Gyula 
munkái tökél* tességei a jelenlegi cipész iparnak 
Ugyanezt irha'juk Holczer Jenó es Hollósy Pál 
cipőfelsőrész készítők munkáiról is A kiállító 
tanulók kiuüi megdicsérjük a következőket: 
Horváth József, Fatéi József, Háry Antal, 
Nagy Ferenc, Nemes István, Orbán Sándor, 
Iván cs József (segéd), Boronics' Gyula, 
Lőwy Béla, Tar István, Milei Séndor, Kováts 
Lajos, Elmont Károly, Bita Lajos, Tóth József, 
Horváth János, Máté Ferenc, Tóth István, 
Horváth István cs Dotfinger Károly tanulókat 

A kráfliiásról majdnem teljesen hiányzik a 
vasipar. Csak Lusker |ános műhelye szerepel 
egy modellel, ami S^ablics Rezsó mesteri 
inunkAji. A másik Mrgy egy kocsi állvány, 
(ötödik kerék), annt Kopját József kovács-
mőhclyében készitett ííkler Vince kovács tanonc 
szabad idejében, apró vasdarabokból, amiért 
külön dicséret illett. 

A hiányzó vasípart pótolják a kocsigyárlók 
és kovácsok kocsigyártmányai. A kiállított 
kocsiktól azt lehet mondani, amit a Szalay -
Dankovics és Czigány Gyula • asztalosokról. 
A kocsik fele Bácsay János kocsigyártó gyárá-
ból került ki, keltő pedig Nagy Ferenc oki. 
patkoló es kocsi-kovács inühetyeböi, amiket 
Ozv. Simon Károly né és Zsöinbölyi István 
kárpitosok fénveztek. Csinos Eszterházyt kül-
dött Bende József is, aminek vasmunkáit 
Kaposi János kovács mester, fényezését és 
kárpitos munkáit pedig Simon László látta el. 

Elismerésünket vivta ki Horváth István mükő-
és ccmentgyáros modern technikájú műköveivel 
es cementlapjaival Műkövei megkapóan utá-
nozzák a márványt ' 
. Hosszan lehetne írni Baja Sándor keramikus 
magyar motlvumu kedves és szép dísztárgyairól 
is, amelyeket Németh István kályhás és szobrász 
üester égetett. Ezen tárgyaknak N. Szabó 
Gyula vetette meg tőkéjével alapját s így az ő 
érdemeit sem lehet elhallgatni 

Nagy tetszést aratott Qroll József szíjgyártó 
mester is parádés lószerszámaival. 

Kevés tárggyal szerepelnek a szabómesterek i 
K de a kiállitott ruhák minden kényes izlést ! 

kielégítenek. Tóth Gyula egész kis raklárt 
aiil o t ki, utána Jády Károly ipartestületi elnök 
munkái kivetkeznek számban 
. Ugyancak jól szabottak és készítettek Indra, 
Huzián József és Kálny János munkái Ügyesek 
Németh Sándor, Dömötör Imre (Jády Károlynál), 
Mátm Elek, Scmcmer Lajos (Tóth Gyulánál) és 
Hafner Sándor (Vathy Györgynél) tanulók 
munkái. S/at>ó mestereinket különben rendkívül 
megdicsériék. Itt kelt megemlíteni Rácz István 
(Fekete Imrénél) szabászat! tajz itv A tanuló 
még csak négyhónapos szabóinas, dc rajzai 
azt mutatják, mintha már 10 éves szabász 
volna. A rajzra Jády Károly oklatja. 

A szabók termében Grosszinger Gezáné vert 
csipkéi keltenek még nagy elismerést Finomak, 
könnvüek, szóval valódi csipkék. 

Kiforrott és nem mindennapi festőre vallanak 
Lacher GyuU olajfestményei es remek templom-
mennyezete. Jóvót jóslunk Bah Imre^ féléves 
festő tanoncnak is. • 

Gonddal készült Rusznyák Antal szép 
vánkosa is Étvágyat gerjesztenek Wortmann 
Vilmos sajtgyáráiuk és Heimer Emil tanulónak 
sajtkészitményei és Weisz Gyula pék eldorádói 
sütemény házikója V 

A Bárány nagytermének falait pedig Salvné 
és Serényt fényképészeti műtermének ritka 
gonddal és igazi tudással készitett fényképei 
tcszil; csinossá. 

Szép alkotása a kiállításnak Ekhard Ferenc 
építész tervezete alapján épült kerti háza. Az 
anyagot a szépen fejlődő, sőt már teljesen 
versenyképes Kovács-téglagyár adta. Láthatni 
rajta, hogy a gyár mindennemű cserépgyártásra 
be van rendezve. 

Jól sikerűitek Farkas György kádársegéd és 
Schmeizl Ferenc kádármester munkái is 

Ügyesek Nagy József és Adám József tanulók 
(mind a kettő Nagy Ferenc kovácsmcsternél) 
vasmunkái es Németh János tanuló (Németh 
György kovác6mes^rnél) patkója is. 

Jó munkát szállítottak még Harmath Zsigmond 
(Bindi Józsefnél), Farkas Ágoston (Kaszás 
lózsefnéi), Györe Ferenc (Kocsis Józsefnél) és 
Vórös József (Leinvéber Józsefnél) bognár 
tanoncok 

Nagyon sikerült kékfestő vásznakat küldött a 
Schutz kékfestőgyár is. 

Feltűnést kelteitek Lcnhardt János áll tanító 
ügyes fajátékai és a zalaegerszegi iparos-
asszonyok és leányok kedves nyulacskái és 
babái. Reimliolz Árpád loml*füre&z munkái és 
Kakas István esztergályos segéd munkái is 

'megérdemlik a megtekintést, valamint Scltulz 
Karoly borbélyianonc (Gáspár Gézánál) haj-
munkái is. 

A kiállítás december 18 áig marad nyitva • 
(K Sz. Gy.) 

H Í R E K . 
MARTON BOLDIZSÁR. 

Két helybeli urat hallottam beszélgetni Marton 
boldizsárrút folyt a szó. Arról a Marton Holdi-
zsdrröl. aki, ha történetesen nem Zalaegerszegre 
kerül, tán már országos hírnévnek örvendene. 
Zalaegerszeg nem tudja rujgy fiait megbecsülni, 
legalább m/g élnek — nem. Azután ? Még 
akkor is kétséges! Marton tíoldlzsárnak a 
nqpokban jelent meg ,,Muzulmán sirokon" e 
könyve Méltó munka Marionhoz A két úr 
örömének adott kifejezést, hogy ily munka 
városunkban megjelenhetett. És szeretnék, ha 
mást h és gyakrabban is olvashatnánk Marton 
fíoldizsdrtól Mi Is szeretnők és üdvözöljük a mi 
Hódi bátyánkat könyvének megjelenése alkal-
mával n (h) 

V 
\ 

x Házasságok. Deák Károly Neszeiéről és 
öravecz Dóra Esztergomból de<}. 2-án házas-
ságot kötöltuk (Minden külön értesítés helyeit.) 

Dr. Antal Oáspár ' volt gvőri, jelenleg zala-
egerszegi ügyvéd és Singer Sárika Zalaegerszegen 
házasságot kötöttek (Minden külön értesítés 
helyett.) 

— Sümegi lányok Horthy Miklósné szövői. 
Csütörtökön délután kezdték cl a szövést a 
várban, Horthy Miklósné telepén. A szövő-
lányok Sümeg, Kisbér, Kiskunfélegyháza* és 
Szekszárdról inentek fel megtanítani a szövést. 

— Köszönet. Fazekas Lajosné úrasszony az 
Ipartestületnek az elaggott ipirosok segély-
alapja javára 1000 koronát <>dományozotf, Szíves 
adományáért hálás köszönetet fejezi ki az 
elnökség. ^ 

— Mese néhány sorban. Göcsejen innen, 
világvégén túl volt egyszer egv előkelő úr, ki 
midőn elfoglalta hivatalát, olyan szép ünnep-
ségben részesítették hogy öröm volt nézni. 
Még Okos Ferkó is, ki a vármegye egyedüli 
okos emberének tartotta magát, még ó is 
tömjénezett az örömünnepen. Telt-múlt az idő. 
az előkelő űrről az a hír terjedt el, hogy meg-
válik hivatalától Nosza, Okos Ferkónak sem 
keltelt inás, akkorákat tttőtt az előkelő úron, 
hogy no. És mindjárt dicsérni kezdte azt a 
valakit, akit utódul emlegettek. Minél jobban 
dicsérte az újat, annál nagyobbakat ütött a 
régin. Az emberek rosszalkodva csóválták fejü-
ket, dc Okos Ferkó kijelentette, hogy az egész 
megye ugy gondolkodik, mint ó, bátran beszél-
het tehát a megye nevében. Beszelt is, miköz-
ben alázatosan odakuporgott az új úr elé és 
tömjénezni kezdett. Még most is tömjéaezne, 
ha az új úr azt nem mondta volna: köszönöm, 
Okos Ferkó, de nem kérek a tömjénezésből, És 
Okos Ferkónak hosszú lett az orra. Még most 
is., él, he meg nem halt 

— Rend v̂ao a mozi körül. Legutóbbi 
számunkban megemlékeztünk a mozi környékén 
történő dolgoktól Erélyes és sürgős beavatko-
zást keiUlnk a rendőrségtől. Tagnap este aztán 
kellemes meglepetésben volt része a moziláto-
gató közönségnek. A .veszélyes" pontokon 
rendőrök állottak, természetesen nem is volt 
tegnap este rendetlenség, örülünk, hogy végre, 
erélyes kézzel elintézte a rendőrség ezt az 
ügyet. 

— A fa A szombathelyi püspökség tulaj-
donát képező nekeresdi majorhoz tartozó erdőből 
az utóbbi időben nagyobb mennyiségű fát 
loplak cl. Az uradalmi mtézóség feljelentése 
alapján a rendőrség megindít itta a nyomozást 
és több zalaegerszegi lakósnál talált a nevezett 
crdóbői származó fát. Az eijárás több ember 
ellen* megindult Beismerjük, hogy a fa ma 
drágább az aranynál, de lop.ii mégsem kellene, 
inkább kérnének hulladék tát az intézőségtól. 

x l l j ügyvéd DF< Antal Gáspár, volt győri 
ügyvéd irodáját Zalaegerszegen, Rákóczi utca 
14 szám alatt megnyitotta 

— Szekéren szállítják a dohányt Zalaeger 
szedre. A vasúti vitcIdijszakK nagyméivü eme-
lése kövcikczte&cn. mint az előre látható volt, 
az egymáshoz k vel cső helyek lehetőleg szekér-
rel bonyolítják le a szállításokat. A múltkoriban 
történt éppen, hogy egy inarh.ikereskedő egy 
vágón inarliát akart Celldömölkre szállítani de 
mivel a szállítás igen nagy összegbe került 
volna, tiz hajtőt fogadott és elhajtatta áz állato-
kat Celldömölkie Most meg a dohányt a zala-
egerszegi nagytrafiknak Nagykanizsáról négy 
teherszekéren szállítják haza. Szekéren szállítva 
t. t |óval kisebb összeglx: kerül a szállítás 
Igy aztán lassanként majd csak visszaérünk a 
jiözépkotba. ' 

— A tojás. Baranyai Károlyné és Pusztai 
Jánosné szombathelyi asszonyok a csütörtöki 
piacon Zalaegerszegen sok tojást vásároltak 
össze viszonteladás cél|ából. A rendőrség bekí-
sérte őket a kapitányságra. Ügyükben az ipar-
hatóság fog Kélkezni. 

— Apró hlrelu Az Egyesült Államok párisi, 
brüsszeli és berlini követei Budapestre érkeztek. 
- A jóvátételi kérdés és a szövetségesek adós-
ságainak ügyét jövő csütörtökön tárgyalják. -
Perlin francia tudós Párisban előadást tartott a 
távolba látásról A p/oblémát fotó-elektromos 
lemezek segélyével oldotta meg. - Az óbudai 
főrabbit egy vilanyos szétroncsolta. — Ai iijvjdéld 
.Délbácska" szerkesztőségében pokolgépet 
helyeztek el s az óriási pusztítást okozott. — 
Villiam Jones Ohiő állambeli lelkészt letartóz-
tatták, mert 43 felesége volt. — A clevelandi 
-Szabadság" szerkesztőjét ezredessé nevelték 
ki. - Tenyésztési célokra 1500 élő nyalit 
visznek ki Magyarországból Franciaországba 
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— A Vármegyei Horthy akció bizottságának 
I. hó l l - i k l , hétfói ölése a vármegyei közgyűlés 
miatt elmarad. 

É r t e s í t é s . 
Értesítjük a t. közönséget. hogy a mai rendkivUli 

tiszonyok miatt új fogyasztókat csak ugy vessünk lel, 
ha MZ illetők árammérő órát szereznek be, kivételes 
esetekben esetről-esetie elbírálva a villamos bizottság 
átalany (pausá) fogyasztást is engedélyez. 

Árammérő órák a régi fogyasztó!* részére is csak a 
tillanyielepen Mcrezhetők t%, melyeket a telep önkölt-
ségi áron részletfizetésre is bocaájt a fogyasztók ren-
delkezésére. 

Az igy megvásárolt órák az IIMÖ fogyasztók saját 
tulajdonát képezik, természete*. hogy a telep ellenőr-
lése alatt állanak és azok jókarbantartását díjmentesen 
eszközöljük 
, Ezen árammérő órákra is vonatkoznak az eddig 
érvényben levő szabályok, melyek szerint árammérő 
órák szereiénél, áthelyezését és javítását csak a villany-
telep cs-közölheti. 

Az árammérő órák beszerzési költsége, a fizetési 
lieltételek és á szerelésre vonatkozó más felvilágosítások 
az üzemvezetőségnél tudhatók meg. 

tsla«ieru«i r. t. társi elektrsaos atri. 

T Ó T H O V U L A 
angol uri szabó 

Zalaegerszeg, Ko»sulli-u.4. 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! 7-10 

K O R P A 
és *?olufQtésrc alkalmas finom 

rancia koksz franci 
állandóan kapható l 

T á r s a s v i s z o n y m i a t t s ü r g ő s e n 
e l a d ó 4 HP. Oanz féle b e n z i n m o t o r , 
ira 260.000 K ; 8 HP. Kállay b e n z i n m o t o r , 

x ár* 300,000 K; 26 calos » r a n d a K ö d a r á l O 
ára 60,000 K. K o t s y J ó z s e f Zalaszentgrót. 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandónn vásárót 

Zalai termény Kiviteli VáUalat 

C t u h l m U l l e r Lajos 
Sürgönye.. Stuhlmüller Zalaszentiván. Telel. 6. 

MOBIRT 
A M a g y a r O f s r n g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 

R . T . k i r e n d e l t s é g e 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f J t u d y - u t c a 8 . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kívüli Ingyenes fel-

világosítás I Nagy kedvezmények I 
E l f o g a d m i n d e n l e h a t ó b i z t o s í t á s t 1 

2 2 

Future k i r e n d e l t s é g e 
Zalaegerszeg, Sas-utca 1. sz. 

HAN0SZEREK. ZONGORÁK. GRAMOFONOK.. 
MKK.n t. ktr«Ztr lir.iévari ggfc ÜMIZEIITÍI 
»tll.lunk 

; S T E R N B E R G 
Budapest, f L r \ / n számú saját 
Rákóczl-ut W U / U . palotáiéban 

Írja meg azonnal. houv aílyen hangszerre van 
szüksége és mi arról <)l)taUnní küldünk árajánlatul, 
ha ezen újságra hivatkozik. Javítandó haogsserét 
küldje postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítják. 
8ram«toatula}doaosoknik leguiahb hanglemezekről 
ingyen és bérmentve küldjük musorjegyzékUnket 

P o r o s z és T r i f a e l i 

fűtőszenet, 

Nagy nyersanyagkészleteink módot adtak arra, 
hogy a kereskedelmet lényegesen olcsóbb áron 
elláthassuk a kiváló Jcrpentines „Pyram" cipő-
krémmel. A közönség saját érdekében cselek-
szik. ha szükségletét sürgősen fedezi, mert, ha 
a kereskedők készletei kifogynak, már csak 
jóval drágábban lesz beszerezhető a .Pyram" 
A gyári árak már is magasabbak és további 
árváltozások várhatók. A terpentines .Pyram* 
évekig éltehetö, a a gyár — mely a szakmá-
ban a legelső és legnagyobb — garantálja, 
hogy a mai .Pyram" cipőkrémnél jobbat, 
tökéletesebbet s a cipőre előnyösebbet eló-
nyösebbet előállllaui nem leheL 

BENES TESTVÉREK 
VEGYÉSZETI GYÁR RT. 

- 4 Győr, Budapest, Temesvár, Wien. 

Vadászok figyelmébe! 
F r i s s e n l ö vö t t 

nyulakat 
és e g y é b v a d a k a t 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmat i V i l m o s 
fűszer- és csemege kereskedő 

4-t4 l a l M g s r s x s f l i S z é c h e n y i - t é r 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

Fischl Ede 
Eötvös-ut 10. 6-0 Telefon 106. 

I N D A 
2—3 

a z e r ó s s ó s b o r s z e s z 
Z A L A B Q C R S Z E G E H 

a k ö v e t k e z ő c é g e k n é l K a p h a t ó : 

p n h p l t z e r Ö d ö n 
K u l l f f a y K á l m á n 
L a t z e r B é l a 
S l k o t a F e r e n c . 

Félerakat: Pál és Indra. 
• a 

Alló erdőt, kitermelt fát 
minden mennyiségben vásárol Roboz Ödön fatermeló, Radapest. V.. Szalay u. 2. Telefon 65—7é 

r 
0 

3E 

Nagy karácsonyi vásár a SGHÜTZ-Áruházban! 
Régóta várt olcsó árak I 

flMfci 
la irtg frenchek K 500 — 
Schütfc-vászon, „Liliöm'-minöség . . . „ 5Ö0 — 
Jó minőségű Hehp. Pollnck-schiffon . . „ 600 — 

K o n f e k c i ó : 
larabja . 

Női ing la schffíonból . . . . . . . K 950 -
Hímzett női zsebkendő 100 — 
Valódi viaszkos vászon abrosz 85 /115. . „ 1800 — 

Áz összes cikkeknél árengedmény. Ezen olcsé árak csakis karácsonyig maradnak érvényben. 

DUpla szé l ts n ő i szft v e t e k : 
léter» 

Schottisch és pepita szinekben . . V . K 1160 -
Tiszta gyapjú szatén szövet különféle színekben „ 1800 — 

M o s ó - á r u k : 
• # • » » -

Velour parget nagy választékban. . . . K 600 — 
Pamulflanel gyönyörű divatszlnekben . . „ 600 — 
KitUnO minőségű florida oxford ruhákra, 

kötényekre és ingekre 490 — 
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K0Z6AZDASÁ6 ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 december 10 

A budapesti deviza központ hivatalos árjegyzései 

u 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

9 2 5 - 4 0 
I08O0 

2400 
3 0 - 3 5 

120 
i 65 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

77 
büO 
450 

3-55 
7-40 

14 

Zürichben: 

a magyar korona r-
az osztrák korona -
a márka — — -

December December 
8 I 0 . 

0 23 0-23 
0076 007(5 
0 6«', 0 W * 

B u d a p e s t i t ő z s d e . 

Valuták: 

Napoleon— — 
Font — — — 
Dollár 
Francia frank 
Lengvel márka 
Márka 
Lira — -- — 
Leu 
Cwh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor.— 

December 8. .December 10 
kor. fil!. : kor. tilt. 

8300 
11600 
2350 

168 
15 
34 ! 

113 
15 
76 
32 

450 

. ̂ ..yvw r j- . 
— : 8800 
— í10800 
- !. 2400 

i 

50 

- Ii 

_ k 
3-55 í 

168 
14 
34 

120 
15 
77 
32 

450 

50 

3 55 

r e m e k k i á l l í t á s b a n és r i t k a sxép 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t . Már k a p h a t ó 
a KAKAS k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
Z A L A V A R M C G V E s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

Nagy Ferenc 
I. reiidü okleveles patkoló és kocsi-kovrics 

Z a l a e g e r s z e g , Hegyi -utca. 
+ 25-26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakitását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészitését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k é t r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS l:S FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 december 10. 

Búia — — — — — — 
Rozs 
Árpa — — «— 
Zab 
Tengeri (csöves) — 
Korpa - — 
Repce 
Köles 

December December 
8. 10. 

Kor. 1 
Kor. 

9800 ' 9800 
65X 6700 
6800 6800 
6600 6600 

4400 4500 
14100 14100 
8100 8400 

UltilajiHm: jmUUE8IE" IpUaüttnirti 

H i r d e t é s i d i j a k : 
1 hasábos miliméter sor — 2 korona. 
Szöveg között 3 
Nyilttérben — 4 . 

K a r á c s o n y i és ú j é v i 

HIRDETÉSEKET 
m á r f e l v e s z l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

: KOTS Y JÓZSEF 
Réperóre berendezett 

5 KOCSIGYÁRTÓ 
! m a h e l y e Z A L A S Z E N T O R Ó T O N . • 
• 47-50 
5 Állandó kész-kocairaktár. — Gazdasági szekerek 
_ ta minden e s/akba váijó mu kák készítése. 
Q - Javítások és átalakítások mindenkor a leg-
_ modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. 

L E G Ú J A B B 
K Ö N Y V E K : 

COURTHS MlHLER: Szegénv fecske. 
FELLEGI: Zsidóság és kereszténység. 
BENEDEK: Bevezetés az olvasás 

művészetébe. 
K0ZSA VÖLGYI: Karácsonyi album. 
NÁDOR: Karáoíonyl album. 

Kapható: 

KAKAS ÁGOSTON 
könyv- és papirkereskedésében 

Z A L A E G E R S Z S Q . T E L E F O N 1 3 1 . 

H a s á b t ű z i f a 
házhoz szállítva, bármely mennyi-

ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vlzsy István, 
5-10 Wlassifs Gyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

i 
• F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó • • 
• I 

j^bognár<fskovácssegédet j 

Épület és b ú t o r 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
a megfelelöleg készítenek 91-0 

S Sza lay és D a n k o v l t s S 
J é p ü l e t - é s m f l b u t o r - a s z t a l o s o k J 

" ZALAEGERSZEG P»n,egmunkáló telep: • 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Urményf-utca 7. a 

Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I • 

71 0 m 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árbah kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
^ T e l e f o n 127. Za laegerszeg . Telefon 127. A 

m * I B C S O C ^ I ^ 1 1 = 3 0 6 = 3 : l E f l l 

w?r, 3EZ3E 
v e v ő k ö z ö n s é g k ó r é b ó l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v e , á r e l n k a t e g y e s c i k k e k n é l 

2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y e l k e l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
r f 

h i r d e t ő n k . 

N é m e t h M a r i s k a és Társa Z a l a e g e r s z e g 
T e l o f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű i 
Zefír tag (taritta) K (450*— 
Zefír Ing 2 gallérral K ISOC-tél 
Preadi Ing 2 gallérral K 2250-- . 
Pfhér ing icbiffonból g 2000-— 
Fehér alió k0pc*rból g 1650»- '„ 
fekér puha ripízgatléf K I » - - „ 

N Ő I f e h é r n e m ű t 
Ing »ehiffoflból K 900--tét 
Pőzóvédó »ehiffonból K 550 - „ 

S z é c h e n y l . t é r ( V á r m e g y e h á z z e l s z e m b e n . ) 
Púxővédó hímzett, batiuttól 
Reform alsómba tcfctffoaMI 
Ziebkeadó 

K m - t ó l 
K 1200"— M 
K I20-- „ 

Kötött, szövöt táru ¡ 
Kótótt férflkesztrű 
KótAtt nóiketztyl 
Kótólt gyrrmckkentjrl la. 
felköt tok ni 
Pamat harltaya 
Pamat mutteíiae 
flór harltaya 

K 
K 
K 
K 
K 
K 

250 tíl 

300" - „ 
250* — „ 
350 - „ 
680 

T e l o f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 
P a m u t f o n á l i 

Blazkótó pamat la. 2. nála dkgraanja K 6 5 -
Imperlál 4. szála K » -
Oyapin foaál 4. nála K 60"-
Ovapia fonál la. 4. nála ,, K 7 5 -
Stracpamat la. K Í5— 

K I250--

T e k l n t s e m e g e z t a r e n d k h r O l 
o l c s ó e l k e l m l e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t e l k é n y s z e r n é l k O I . 6 -•zé 
Nyo t o t t rmJay J=U xjitOdt* K. A « o a t o u i t O a y r a y o a x d < * j 4 0«»a Z a i M g e r a a v i i e x i . ¿ e i e f o u XSX. 
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I, évfolyam. Zalaegermo, 1922 decenber 13. Szerda. szán. 

Felelős szerkesztő: N. SZABÓ GYÜI, A 
Szerkesztő: flUHN GYULA. 

YAUMÚALI1 ES POLITIKA: LAP 
SEQIEktllK HETZHC'T BAKOSKOR. 
BléttieUs > 180 Kgye* uán 6 I 

Szerkesztőség Ktsfalndy-n. 8. Teieíon 162 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sz. 

„Hittek t f j Ittrnben, Mwek efy hatábun 
Hluek egy itteni AríVk igazságban, 
Hiszek Magyaromig feltimidátiba» Ámtag^ 

• 4 'V, 

I 

1 u & • 

« 

A vármegyei Horthy-akció közmunka-programmja. 
Utak és gyalogjárók Javítása. — Kavícktermelés — Árkolási munkák. — Az Állaniépitczetl 

Hivatal résiletes javaslata. 

B e t h l e n I s t v á n 
teljes mértékben érzi át a magyar állatig 
férfiú mai helyzetét, amelyben éppen *a 
nemzeti érdeknek hivatott őre alig lehet 
tolmácsolója a nemzeti érzelmeknek. Ha 
külpolitikai kérdésekről tárgyalunk, szó-
fukar óvatosságnak keli érvényesülnie a 
felelős helyeken, hogy valahogyan fül ne 
ingereljük magunk ellen a külföld bizal-
matlanságát. Az országnak viszont hittel 
és bizalommal kell viselkednie a fériu 
iránt, aki — kezében futván össze a 
politika összes szálai — többet tud 
mindannyiunknál. Vajmi könny ű manapság 
hazafias szólamok büszke áriáival híze-
legni a nemzeti lül dobhártyájának! 

Mert nemzeteket, éppen ugy, mint az 
egyes embert narkotikum gyanánt csábit 
a nagyzoló fantazmagória és a dagályos 
beszéd; ami — ugy látszik — törvénye 
a tönk lélektanának. 

Handabandázó taglejléssel azonban 
nemcsak magunknak ártanánk, hanem az 
elszakadt véreinknek is, vagyis az egész 
magyarság ügyének. A felelős férfiú/ 
mint a nemzeti becsület letéteményese, 
az aláirt trianoni szerződés alapján kell, 
hogy álljon eltökélten és jóhiszeműen. 

Most már ugy áll a helyzet, hogy nem 
mi, hanem a béke diktátorai r^tják be, 
minő leheletlen követelményeket'róttak a 
legyőzött népekre. Ami szivünkben í mint 
Örök eszmény éj.'„ előbb-ulóbb uijg Mí 
valósulni, mert ugy kívánja a történelmi 
fejlődésben érvényesülő magasabb élet-
igazság, amelyet semmiféle politikai erő-
szak meg nem semmisíthet. 

A külpolitika azonban a pillanathoz 
simul, keresvén a pillanat előnyeit a 
nemzet számára, persze állandó szemmel-
tartásával a nagy, végső célnak. Diadal-
mas államok, amelyek nagy hadseregek 
és hatalmas szövetségesek erejére támasz-
kodnak, másként intézhetik ügyeiket. 

Bennünket kötelez a helyzet, de a 
kötelesség is, amellyel a szebb jövőnek 
tartozunk. Mi csak arra szorítkozhatunk, 
legalább egyelőre, hogy a trianoni szer-
ződésben lefektetett jogainkat érvényesít-
sük, miután az itt ránkszabojt köteles-
ségeknek megfelelünk. Aki ezen a ponton 
a nemzeti önérzet sebeihez'̂  nyul, csak 
«ért, hogy a kormányzatnak kellemet-
enségeket okozzon, súlyos bünt követ el 
legszentebb érdekeink ellen. Olyan időket 
élünk, amikor a legnagyobb fegyelme-
zettséget kellene tanúsítanunk minden j 
vonalon. I 

Zalaegerszeg, dec. II. A zalaegerszegi m. kir 
államépltészeti hivatal az inségenyhltő mozgalom 
kapcsán az ellátatlanok foglalkoztatása végett 
folyamatba teendő körmunkákra vonatkozólag 
a Vármegyei Horthy Bizottságnak részletesen 
kidolgozott javaslatot terjesztett be, melyet a 
Bizottság tárgyalás alá vévén, az abban fel-
sorolt munkálatok elvégzését közérdekből szük-
ségesnek és az inségenyhitő mozgalom kapcsán 
támogatandó munkanélküli ellátatlanok foglal-
koztatására alkalmasnak talált, miért is azokat 
mint közmunkákat megállapította. És pedig: 

A) Zalaegerszeg rend. tan. városban. 
(Közmunkákra jelentkezettek számi: 4b.) 

1. A kislakások telepén levő utcák kiépítése, a 
járdák és azok betonszegélyeinek elkészítésével. 
Rendelkezésre álló fedezet: 366430 K 2. Járda-
szegélykészltés és kavicsolás az Ola, Rákóczi, 
Biró Márton. Petőfi, Hunyady, Csány, Kinizsi, 
Wlassits, Batthyányi, Örményi, Jákum, Alsó, 
Verbőczy, Erzsébet királyné, Madách, Mária, 
Sas, Hegyi. Várkör-utcákban 3. A vasúti 
állomás bővítésével kapcsolatban zalaegerszeg -
bak becsehelyi tvh. közút mintegy 400 km. 
hosszú szakaszának áthelyezési munkálatai. 4. 
A város határában levő községi közdűlő utak 
árkolása. 5 A meglevő aszfaltjárda-burkolat 
helyreállítása. 6 A laktanya épületeknek kis-
lakásokká való átalakítása. 

B) Nagykanizsa rend. tan. városban. 
(Közmunkára jelentkezettek száma: 291.) 

1. A városi vízvezeték házilagos építése % A 
városi közutak házilagos kavicsolása. 3 A házi* 
lag történő erdő kitermelése. 4. A város köz-
tisztasági Üzemének munkálatai. 

C) A vámügyei úthálózatnál. 
a) balatonfüredi járásban: (Közmunkára jelent-

kezetek száma: 150.) I Kavicstermelés és 
törés oz ak.il», baMonudvari, felsGőrsi, Óbuda-
vári, zánkai, balatonfüredi, pécselyi és szent-
antalfai kőbányákban 2 Útpálya hely reá, lítáti, 
szabályozási, padkarendezési és ápolási munkák, 
n tápolca—balatonfüred-felsóCrsi tvh. közút 
16 0 - 5 6 0 km szakaszán, a zánka-tagyon -
menwhelyi ut 0 0 - 8 5 km. szákaszán, a 
tlhany aszófó—pécselyi tvh. közút 0 0 - 5 0és 
8 0 166 km szakaszán, a balatonkövesd -
csopak-veszprémi tvh ut 00—7 4 km szaka-
szán, a lovas—alsóőrs-almádi tvh. közút 
0 0 50 km szakarán, az alsóórsi vasúti 
állomáshoz vezető kfizulon. a zánka - fagyon -
szepezdi vicinális útnak Zánka községtől az 
állomásig vezető szakaszán. 

b) tapolcai járás: (Közmunkákra jelentkeztek: 
255) 1 Kőtermelés é? kavicsapritás a gyula-
keszi, uzsanyiresi kőbányában, a kékkúti hegyen 
és a köveskállai és zánkai földeken. 2. A 
bács—révfülöpi tvh közút 5 8—6 1 km. szaka-
szok feltöltése kőfejtéssel és kőtöréssel kapcso-
latosan. 3. Útpálya helyreállítási, szabályozási, 
padkarendezési és árkolási munkák A bács— 

révfülöpi tvh. közút 0 0 9 0 km. szakaszát), a 
tapo:ca—felsőőrsi tvh. közül 00—160 km. 
szakaszán, a nemeslördemic- badacsonytomaji 
tvh. közút 0 0 - 6 0 km. szakaszán, a gyula-
keszi nemesOrdemici tvh. közút 0 0 - 140 
km. szakaszán, a tapolca - devecseri tvh. köz-
út 0 0 - 5 0 km szakaszán, a lesencetomaj— 
sümegi tvh. közút 0 0 - 1 0 0 km. szakaszán* 
végül a badacsony- zánkai vicinális közúton. 
4. Ulrendezés a Szigliget—hegy magas—tapolcai 
vicinális uton és a kóvágóórs—monoszl-M vici-
nális ut Kóvágóórs és Köveskálla közötti 
szakaszán. 

ej Keszthelyi járás: (Közmunkára jelentkeztek: 
370.) I. Kavicstermés és apritáa a vonyarcvas-
hegyi, balatongyöröki. dobogói és rezi kőbá-
nyákban. 2. Útpálya helyreállítási, padkarende-
zési és árkolási munkák a keszthely—sumefi 
tvh. közút 0 0 9 0 km. szakaszán, az alsó-
páhok-hévízi tvh. közút 0 0 5 75 km. szaka-
szán, a keszihely—fenéki tvh. közút I 2—60 
km. szakaszán. 

d) Sümegi járás: (Közmunkákra alkalmasak 
száma: 405) I. Kavicstermelés és aprítás a 
sümrg haraszti, a sümeg—magyarosi, gyepQ-
kajáni, bazsi, nyírádi és nagygörhól kőbányák-
ban. 2. A zalabér—keszthelyi tvh. közút 200— 
27 3 km. szakaszán vizlevezetés rendezése. 3 ; 
Utpályarendezési, padkarendezési, árkolási mun-
kák, a pusztakeresztur—kelédi tvh. közot7 6— 
240 km szakaszán, a keszthely—sümegi tvh. 
közút 7 0 27 km. szakaszán, a lesencetomaj-— 
uzsa-sümegi tvh. közút 0*0—80 km. szaka-
szán, a sűmeg-devecseri tvh közút 0 0 -14*2 
km. szakaszán, továbbá sz ukki tvh. «tárny-
uton az ukki vasúti hozzájáró uton, végűt a 
káptalanfa—nemeskereszturi, galsa—zalaerdődf, 
ukk—dergecsl, miháiyfa-c*ehi—prágai viciná-
lis utakon. 

e) zatasZentgróti járás: • (Közmunkára Alkal-
masak száma: 2 0 5 ) t. A zalabér—keszthelyi 
tvh közút 14 - 1 5 km. szakaszán levő 25. a . 
híd feljáróinak szabályozása. 2. Útpálya-helyre-
állítási, padkarendezési és árkolási munkák; a 
gyülevész—galamboki tvh. köztit 0 0 - 9 0 Ida. 
szakaszán, a zalabér—keszthelyi tvh. kOzfct 
7 0—21 0 km. szakaszán, a zalaegerszeg zala-
lövöi tvh közút 11 0—22 3 km. szakaszán, a 
tűrje - zalaszentgróli tvh. köztit 0 0 - 6 0 km. 
szakaszán, a batyk -zalavégi tvh. közút 00— 
4 0 km. szakaszán. 

f ) zalaegerszegi járás : (Közmunkára jelent-
keztek : 132) 1 Kavicsttrmeiés és rostálás a 
pozvai, andráshidai és csébi kavicsbányákban. 
2. Áteresztő áthelyezés és utrendezés az eger-
vári útelágazásnál 3. A zalaegerszeg—zalabéri 
tvh. közút 1. számú hídjának lebontása. 4. Út-
pálya helyreállítás, patkarendezés és árkolás! 
munkák; a zalaegerszeg bak becsehelyi tör-
vényhatósági közút 12—12 8 km. szakaszán, a 
zalaegerszeg -zalabéri tvh. közút 10—410 km. 
szakaszán, a zalaegerszeg - zalalövő tvh. kOzut 



1 5 - 2 5 0 km. szakaszán, a zalaegcrszeg— 
csácsbozsok - nemesapátí tvh. közút 0 0 - 8 0 
km szakaszán, a csurgasz—körmendi tvh. köz-
út 0 0 - 8 0 km. szakaszán, a vorhota-nagy-
lengyel—zágorhida tvh. közút 00—160 km 
szakaszán. 

g) nagykanizsai járás: (Közmunkára jelent-
kező vagy alkalmas nincsen) Útpálya helyre-
állítási. padkarendezési és árkolási munkák; a 
oagykanizsa—pacsai tvh. közút 6 7 - 2 1 0 km. 
szakaszán, a gelse—szentliszlói tvh. közút 
5 6 15 0 km. szakaszán, a nagykanizsa» 
zákányi tvh közút 00 - -4 Ü km. szakaszán. 

h\ pacsai járás: (Közmunkára, nem jelent-
kezett senki) Útpálya rendpzés, árvízkárok 
hely reál litása, padkarendezési és árkolási mun-
kák. A-pacsa—dióskáli tvh. közút 0 0 - 7 4 
km. szakaszán, a zalaszentmihály zalaistvándi 
tvh. közút 0 0 - 2 2 0 km. szakaszán, az alibánfa— 
szentmihályi tvh. közút 0 0 - 1 7 0 km. szakaszán. 

i) letenyei járás: (Közmunkára jelentkeztek: 
356) 1 Az alsólendva—letenyei tvh közút 
murarátkai szakaszán, a Julián" hegy alatti 
földcsuszamlás helyreállítása 2. Útpálya helyre-
állítás, utpadkarendezés és árkolás A zala-
egerszeg-bak—becsehelyi tvh. közút 230— 
480 km. szakaszán, a bak—páka—dobri-i ttfh. 
közút 280—36 3 km. szakaszán, az alsólendva— 
letenyei tvh közút 9 0 - 2 7 3 km. szakaszán, 
a letenye—murakereszturi tvh. közút 9 0 - 4 0 
km. szakaszán. 

j ) novai és alsólendvbi járás: (Közmunkára 
jelentkeztek 65.) I. Kavicstermelés és rostálás 
a cs.*sztregi kavicstelepen. 2 Útpálya helyre-
állítás, padkarendezés és árkolási munkák a 
vorhota -nag/lengyel—zágorhidai tvh. közút 
160—24 0 km. szakaszán, a dobronhegy— 
szilvágy -cupi tvh. közút 0 0—24 0 km. szaka-
szán, a nova—szilvágyi tvh. közút 0 0 - 7 0 
km szakaszán, a bak-páka—dobrii tvh. közút 
0 0 160 km. szakaszán, a nova—csömödéri 
tvh közút 90—115 km. szakaszán. 

A Zalaegerszeg és Nagykanizsa r. t. váro-
sokban összeirt ellátatlanok közül a munka-
képes nőknek foglalkoztatásával a városi Horthy 
bizottságok fognak gondoskodni 

Amennyiben e határozatban foglalt közmun-
kákon kívül a helyi közlekedési és népjóléti 
szempontofi figyelembe vételével egyéb utten-
tartási munkálatok elvégzése is szükségesnek 
bizonyulna, a helyi bizottságoknak ÜZ e tárgy-

# ban előterjesztendő javaslatai alapján a Vár-
megyei Horthy Bizottság azoknak az elvégzendő 
közmunkák jegyzékébe való felvétele s ezen 
munkálatok folyamatba tétele iránt esetenként 
határozni fog. 

A Vármegyei Horthy Bizottság Bődy Zoltán 
alispánt, mint ügyvezető elnököt felkérte, hogy 
ezen felsorolt munkálatok azonnali megindítása 
iránt a rendezett tanácsú városok tanácsa, 
illetőleg a m. kir. államépitészeti hivatal utján 
intézkedjék és hasson oda, hogy a további 
közmunkák is minél előbb előkészíttessenek és 
a bizottságnak megállapítás végeit bemutattas-
sanak és ezzel egyidejűleg javaslat lesz teendő 
a fedezetlen költségeket illetőleg is, mivégböl 
azok a'^nunkákkal kapcsolatosan kimutatandók 
lesznek 

^ . - Az iparosok kiállítása iránt mind nagyobb 
nagyobb az érdeklődés. A kiállítást állandóan 

nagy számú közönség látogatja. A kiállítás 
anyaga is bővült a megnyitás óta. Riszt Sándor 
kádármester segéde, Nerner János, abroncs-

< nélküli hordót, 15 hónapos tanulója, Fehér 
László pedig egy kis hordót állitott KI. Munkáik 
megérdemlik a d c méretet. Nagy János asztalos-
mester vasárnap gyönyörű hálóberendezést 
állitott ki, melynek még az nap akadt vevője. 

ZALAVÁRMKGVi; 

Megye i közgyűlés. 
* 

Zalaegerszeg, dee. 12. Zala vármegye tör-
vényhatósági bizottsága évnegyedes közgyűlését 
hétfőn délelőtt 10 órai kezdettel nyitotta meg 
Kolbenschlag Béla főispán, ki az elhunyt 
Udvardy Vince tagról emlékezett tneg kegyele-
tes szavakkal. A közgyűlés Udvardy érdemei! 
jegyzőkönyvben örökíti meg. 

Az alispáni jelentés tudomásul vétele után a 
jövő évi közúti költségvetést terjesztették be, 
majd a tisztviselők segélyezésének ügye került 
napirendre. A közgyűlés 950 ezer koronát 
szavazott meg e célra 

A türjei gyógyszertár felállítását engedélyezte 
a közgyűlés, míg a zalabérit nem. 

Kedden több apróbb ügyet tárgyaltak le. 
A közgyűlésen fontosabb ügyek nem kerül-

tek tárgyalásra, az érdeklődés sem volt nagy, 
különösen a keddi napon csappant meg az 
érdeklődők száma. A közgyűlés simán folyt le. 

H Í R E K . \ 

Tudja már, mi az a; 
egerszegi időszaki lap ? 

— Pénzügy igazgat 6 változás. Mint értesülünk, 
Szakács Gyula pénzügyigazgatót Veszprémbe 
helyezték át. A zalaegerszegi pénzügyigazgatóság 
veze:ésével Nagy Ferenc veszprémi h. pénzügy-
igazgatót bízták meg. 

— Kinevezések. Somossy Nándor dr. árva-
széki ülnököt és Germán Gyula dr. zalaszent-
gróti ügy védet a főispán tiszteletbeli főügyészekké 
kinevezte. N 

— Áthelyezések. Schlichta Matild és Schlichta 
Dezső áll. tanítókat a miniszter Zalalövőről 
Kiskunhalasra helyezte át. 

— Tanítói választás. A vindonyalaki r. kath. 
iskolához Dübrössy Endrét választották meg 
tanítónak. 

— Ilann főjegyző nyugdíjba megy? A teg-
napi megyei közgyűlés tárgyalta Hann János 
árvaszéki ülnök, tb főjegyző szabadságkérelmét. 
Hann főjegyző szabadságkérelmét úgy magya-
rázzák, hogy Hann János szabadságának le-
járta után nyugdíjazását fogja kérni. A hirt 
természetesen fenntartva közöljük 

— A Gazdasági Egyesfilet közgyűlése. A 
Zalavármegyei Gazdasági Egyesület ma d. e. 
tartotti közgyűlését Szentmihályi Dezső alelnök 
elnöklésével. Elnök megnyitó beszédében meg-
emlékezett boldogult Udvardy Vince pénztáros 
ról, kinek emlékét jegyzőkönyvben örökítik meg. 
A számvizsgáló bizottságba új tagokul Thassy 
Kristóf dr.-1 és Szűcs Andort választották be. 
Majd a titkár előterjesztette a miniszter leiratát 
a gazdák részére kiutalandó kedvezményes árú 
korpa ügyében, melyet a gazdák a Futura 
helybeli kirendeltségénél szerezhetnek be. A 
közgyűlés Paslek Lajos lemondását a zalaeger-
szegi Gazda Kör elnökségéről sajnálattal tudo-
másul vette. Az adminisztrációs kiadások fede-
zésére a közgyűlés a 200 K tagdíj mellé még 
300 K pótdijat szavazott meg. A közgyűlés 
nagyon népes volt 

— Marton Boldizsár előadása. „A keresztény 
középosztály nemzetgazdasági 6zerepe címmel 
a Katholikus Házban hatalmas közönség előtt 
tartotta meg előadását vasárnap délután Marton 
Boldizsár. Előadásában valósággal gyönyörködött 
a hallgatóság, örülünk, hogy ismét hallottuk 
Marton Boldizsár szavait. Szeretnők többször is 
hallani. 

— Szerkesztő változás. A .Keszthelyi Újság'' 
szerkesztését Csák Árpád dr. vette át 

1922 december 13. 

— Alapítvány. Biranyai Péter űr az elaggott 
iparosok alapja javára 1000 koroná^alapilványt 
tett. Fogadja az Ipartestület leghálásabb köszö-
netét. 

— Karácsonyi szünet az iskolákban. A 
kultuszminisztérium rendelkezésére a karácsonyi 
szünetet az öptzes középiskolákban néhány 
nappal meg fogják lioszabitani. Szénszünet nem 
fog bekövetkezni, mert az iskolák megfelelő 
szénkészlettel rendelkeznek. A karácsonyi szünet 
dec. 20-án kezdődik és jan. 7 ig tart.' 

— A báziszeaiét kihordási diját januári-tői 
kezdődöieg a folyó évinek háromszorosára 
emelte fel a városi tanács. 

— Vizböl — cukor. Szenzációs felfedezésről 
adnak hirt az angol lapok. Nem kisebb dolog-
ról van itt szó, mint arról, hogy E. C Blay 
angol tanárnak hosszas kísérletezés után sikerült 
t j i z b ó l cukrot előállítani. Baly a mult évben 
azt a felfedezést tette, hogy bizonyos meghatá-
rozott hullámhosszúsággal bíró ibolyán túli 
sugarak u szénsavas gázt tartalmazó vizet 
formaldehyddé, a formaldehydet pedig cukorrá 
változtatják át. Baly felfedezése egyelőre csak 
tudományos szempontból bír nagy érdekesség-
gel, de ha kitűnik, hogy a gyakorlatban is 
beválik, akkor a felfedezés beláthatatlan jelen-
tőséggel bir. 

— Felemelték a hadiárvák és rokkantak 
gyermekeinek ösztöndíját. A kormány a hadi-
árvák és rokkantak gyermekeinek a középfokú 
és felsób tanulmányok folytatására nyújtandó 
nevelési ösztöndijakat fölemelte. Az iskolák alsó 
négy osztályába járók közül a lakóhelyen 
2000, más helyen 3000 korona; a felsőbb osz-
tályokba járók a lakóhelyen 2500, más helyen 
3500 koronát; a felsőbb iskolákba járók lakó-
helyen 3000 korona, más helyen lakók 4000 
K ösztöndíjban részesülnek. 

— Hány embert öltek Meg a vörös uraló« 
alatt? Váry Albert dr. koronaügyész-helyettes 
hivatalos jelentések és bírói ítéletek alapján 
összeállítva „A vörös uralom áldozatai Magyar-
országon" címmel 176 oldalas füzetben közre-
adta azoknak hitcies névsorát, akik a vörös 
uralomnak áldozatul estek Ez összeállítás szerint 
587 embert gyilkoltak meg a vörösek, Számuelly 
Tibor egymaga száznál többet. Az áldozatok 
községenként vannak feltüntetve s minden név-
nél közölve van a gyilkosságra vonatkozó rövid 
tényállás. Csatolva van a legyilkoltak betűrendes 
névsora is és a népbiztosok tefje^névjegyzéke. 
A mű a szerző kiadása s nála rendelhető meg 
Ára 150 K Megrendelhető a Kikas-nyomda 
útján is 

.— Pécs sz. kir. város állami lakáshivatal 
felállítását szorgalmazza. A pénzügyi bizottság 
ülésén, ahol ez irányban az indítványt tették, 
az indítványozó kijelentette, hogy bár a lakás-
hivatal hivatása magaslatán áll, lakást mégsem 
adhat ott, ahol nincs és a közönség a lakás-
hivatallal elégedetlen s oda nem is megy, mivel 
segítséget onnan nem várhat. 

— Nagyhercegnő é» főtanító házassága. 
Müncheni jelentés szerint Anna volt toskanai 
nagyhercegnő idősebb leánya, Mária Róza, aki 
Hohenlohe-Bartenstein herceg özvegye, egy 
Waldenmeyer nevú fótanltóval eljegyezte magát. 
A menyasszony édesanyjával Salzburgba utazott, 
hogy házasságához nagyanyja beleegyezését 
megnyerje. 

— A gőzgépkezelók és kazánfűtők legköze-
lebbi képesítő vizsgái Sopronban január 5-én 
délelőtt 9 órakor fognak megtartatni. A kellően 
felszerelt vizsgálati kérvények a m. kir. ker. 
iparfehigyelóséghez küldendők. 
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— A város el akarja adni a Lovardát. Úgy 
¿rtcsülünk. hogy a város a Lovardát el akarja 
adni, jobban mondva az építési an>agot ki 
akarja termelni Nem tartjuk feltétlenül jónak az 
eladást, mert ezzel a Levente Egyesületet meg-
fosztanák eddigi helyiségétől. Az egyesületnek 
pedig a törvény értelmében a város kötetes 
helyiségről gondoskodni, R Igy építeni kellene, 
ami íj?™ nagy összegeket emésztene lel a mai 
idókben. 

Szülői értekedet. Vasárnap délután a 
polgári leányiskolában szüléi értekezlet volt, 
melyet Ürész Irma igazgató nyitott meg. 
Steyreiné Kardos Margit tanár ismertető elő-
adása után a szülők nevében Vöröss György 
szólalt fel. Felszólalásában kérte a szülőket, 
hogy lehetőleg egyszerű ruhában járassák 
gyermekeikel, nehogy a szegényebb gyerme-
kekben elkeseredesl keltsen pár gyermek fény-
űzése. Majd élénk eszmecsere indult meg a 
nevelésről. 

A tanítók anyagi helyzetének Javítása 
A magyar tanítók anyagi helyzetük javítása 
érdekében az érdekeit miniszterekhez memoran-
dumot intéztek, kérésük támogatásira pedig a 
nemzetgyűlési képviselőkhöz levelet küldtek, 
melyben sanyarú anyagi helyzetük javítását 
kérik Az 1907 évi XXVI. és XXVII. t. c. 
kimondja, hogy az állami tanító állami tiszt-
viselő, a nem állami tanító pedig közlisztviselő, 
de illetmény tekintetében mégsem részesülnek 
a tisztviselőkkel azonos elbánásban A tanitók 
régi és sokszor hangoztatott kívánságukat ismét-
lik meg ezúttal is, amikor azt kérik, hogy a 
tisztviselői státusba osszák be őket. 

- Tojáskiosztás. A Klein-féle lefoglalt tojások 
kiosztását pénteken folytatja a rendőrség. Az 
utolsó kiosztás a jövő hét szerdája körül lesz, 
amikor is az összes, még raktáron levő, tojást 
kiosztják. 

- Betörés Bucsuszentlászlóh^ A bucsuszent-
lászlói malomba vasárnap ismeretlen tettesek 
betörtek és a molnár ott levő Tjháit ellopták. 
A csendőrség a nyomozást megindította. 

- Budapest London között legközelebb 
megindul a repülőforgalom. Az üt mindössze 
tizenkét órát fog igénybevenni. 

— A lengyel köztársaság új elnöke. Varsóból 
jelentik. A nemzetgyűlés ötszöri szavazás után 
Narutowicz külügyminisztert válosztotta meg a 
lengyel köztársaság elnökévé. 

- A Bárány szálló szobaárait az árvizsgáló 
bizottság magasnak találta s lépéseket tett, hogy 
az árakat 50 százalékkal leszállítsák. 

Vonalelgázolás Vasvár és üyórvár között 
a nagykanizsai von8t elgázolta Varga József 
19 éves győrvári hegyőrt A szerencsétlen fiatal 
embert különvonattal Szombathelyre szállították, 
azonban az életnek nem tudták megmenteni, 
mert súlyos sérüléseibe belehall. 

x üyászpiriló. E furcsa néven ismerik a 
a Székelyföld havasi- vizeiben termő édesvízi-
szivacsot, melyet ősidők óla használnak csúz, 
rheuma, köszvény és más hüléses bántalmak 
gyógyítására. Ebből készül a székeiyhavasi 
Inda-szesz is, melyet Kossuth Ferenc sokáig 
használt. Közöljük olvasóinkkal, hogy az Inda-
szesz Magyarországon ismét kapható. Készítik: 
az Inda-Mfivek Balázsovich Sándor R. T. Buda-
Pest, X.. Liget-utca 20. és Sepsiszentgyörgy 
(Erdély.) 

x Budapest látványossága a ^református 
templom mellett (Calvin tér 7 ) Fenyves Dezső 
most megnyílt pazarul berendezett nagyáruháza. 
Lapunk hirdetési rovatában közöli bámulatosan 
olcsó árak, a dus választék és az áruk első-
rendű minősége máris ' nagy vevőközönséget 
szerzett ennek az uj áruháznak, ahol minden 
vételkényszer nélkül szívesen állnak az érdek-
lődő közönság rendelkezésére. 

A nemzeti egységet, a becsületes munkát, az 
izzó hazaszeretetet ápolja és fejleszti a Zala-
vármegye Ezidöszerint a legolcsóbb vidéki újság. 
Az olvasó mindent megtalál benne. 
szerkesztőség. 

r e m e k k i á l l í t á s b a n é s r i t k a s z é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z U l t . M á r k a p h a t ó 
e K A K A S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
Z A L A V A R M B O Y B s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

P o r o s z és T r i f a e l l 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

Fischl Ede Zalaegerszeg 
Eötvös-ut 10. 7—U 

.-. • 
Telefon 106. 

: K0TSY JÓZSEF £ 
géperőié berendezett 

! K0CSIGYART0: 
5 m ű h e l y e Z A L A S Z E N T G R Ó T O N . " 

48-50 • 
S Állandó kés/-koo»iraktár. — Gazdasági szekerek g 
S 0» minden e szakba vágó tnuikák készítése, g 
2 - Javítások és átalakítások mindenkor a len- • 
5 modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

S Felfogadok önál lóan dolgozó n 

jjjognáréskovácssegédet [ 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Zalaegerszeg , Hegyi-utca. 
+ 2(i 26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakilását és javítását/ 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
K é s z k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS Ú.S FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

Fenyves Dezső 
d l v a t k e l m e - á r u h á z a l b a n 

nagy karácsonyi és ú iév l 
v á s á r t a r t a t l k B u d a p e s t e n , I X . k a r . 
C a l v l n - t é r 7 . é s I V . K á r o l y - k ö r u t 1 0 . 
Nagybani eladás: V I I . K á r o l y - k ö r u t 9 . 
Más Fenyves nevü üzletek nem tartoznak a céghez. 
85. cm. széles blous és pongyolakelmék 460 K 

110 cm. széles női divat ruhakelmék 897 K 
140 cm. széles női kosztüm-kelmék 2300 K 
140 cm. rzéles férfiöltöny-kelmék 2484 K 
140 cm. széles télikabát-kelmék 3818 K 
85 cm széles selymek minden színben 1955 K 

Legszebb divatflanelok 460 K 
Kitűnően mosható zsinórbarhetek 552 K 
Sdyembatisztok minden színen 368 K 
Mosott sifon és vászon ' ' 391 K 
Hímzett női ingek 897 K 
Féift fehér nappali ing piké-mellel 1886 K 
Női harisnyák kitűnő minőségben 391 K 
Zsebkendők fehér alapon, színes kockákkal 69 K 
2, 2l\, 3 és 4 méteres maradékok meglepő 

olcsó árakban. 

Fae ladás i h i r d e t m é n y . 
Az öriszentpéteri róm. kath. templom erdejé-

ben a jóváhagyott üzemterv rendelkezése alap-
ján 15 kat. holdon található 149 m* erdei 
fenyő és 7 ms tölgy mű és tűzifa 540560 — 
korona kikiáltási áron 1922. december hó 20-án 
délelőtt 10 órakor az öriszentpéteri róm. kath. 
plébánia hivatalos helyiségében oyilvános szó-
beli árverésen el fog adatni. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10Vo.a. 
Az árverési feltételek a szentgotthárdi m. kir. 

járási erdógondnokságnál és alulírottnál is 
megtekinthetők. 

Oriszentpéter, 1922.. december hó 9-én. 
Keresztury József, plébános. 

E l a d ó 3 2 h o l d egytagban fekvő 

s z á n t ó és rét 
első osztályú la. vetéssel és nagymennyi-
ségű épületfával. A gutorföldei állomás-
tól xh kilométerre. Bővebbet Náprádfán 

TUBOIY FERENCNÉL. 
1 - 4 

M O B I R T 
A M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z ő t 

I I . T . k i r e n d e l t s é g e { ' ) 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y * u t c a I . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kivüll Ingyenes fel-

világosítás ! Nagy kedvezmények I 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t ! 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásár ól 

Z a l a i T e r m ó n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

C t u h l m ü l l e r l a i o s 
Sürgönye. StublnillllerZalanzentlván.Telef.b. 

k a r á c s o n y i v á s á r t a S « f i E 
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K Ö Z G A Z D A S Á G É S P É N Z Ü G Y 
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Budapest, 1**22 december 13 

A hudíipesUi deviza-kfapont hivatalos rfrjcKvzétci 
Amsterdam 
London 
Ncuyork 
Berlin ^ 
Milano 
Páris 

9 2 5 - 4 0 
10 800 

2400 
30 - 15 

I2i» 
1 (>5 

Prága 
Stockholm 
Swciz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

77 
(360 
450 

3f>5 
7 40 

14 

Zürichben. 

a magyar korona — 
az osztrák korona — — 
a márka — — — 

Deiember I >cceinbcr 
10 ! < 

0 23 
0 0 7 6 
01)' , 

0 23 
0 076 
oal, 

B u d a p e s t i t ő z sde . 

Valuták : 

Napoleon— — 
Font — -- — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira -
Leti — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

December 10 December 13 
koi. ' íill. kor. t íill. kor. 

/ 
8800 - 8800 

10800 — {108(X) — 

2350 — 2350 — 

168 — lt>8 — 

— 15 , 15 
34 - 34 — 

. 120 120 — 

13 50 14 — 

76 76 
32 - jj 32 — 

450 450 
— i 3-55 

Épület és bútor 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
• megfelelőiem készítenek 92 n 

S Szaiay és D a í i k o v i t s 
J épü let - é s m ö b u t o r - a s z t a l o s o k 

! ZALA Í iGEkSZ i iG i;an.iW..i...Mi,» Mc,y. 
• ISKOI.AKÓZ 2. SZÁM lJrmJ.tyl-utca 7. • 
H Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T Á R I 

355 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 december 13. 

Báza 
Rozs — — — — — — 
Árpa — — 
Zab 
Tengeri (csöves) — — — 
Korpa - — — 
Repce — 
Köles 

December December 
10. 13. 

Kor. 

9800 
t>7p0 
6800 
6600 

Kor. 
r\ r -

9800 
6700 
68(0 
6f>00 

4500 4500 
14100 14100 
84 JO 8400 

LMdsi ios: „ZAUAVA8ME G YE" li|kiadMrs»ft 

H i r d e t é s i d i j a k : 
1 hasábos militnétcr sor - — 2 korona. 
Szflveg között 3 
Nyiltterben — 4 

K a r á c s o n y i és ú j é v i 
HIRDETÉSEKET 
m á r f e l v e s s l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

T Ä H Y R . U T Ó D A 

KAKAS Ä G O S T O N 
* KÖNYVNYOMDÁJA. PAÍMR 

ÍS IRÓSZtRKI.RtSKnDÍSC 
Z A L A E G E R S Z E G E N 
A7. „ARANY HX̂ ÁNV" M'LLI.TtUtN. 

ALAPÍTTATOTT 1842-BCN. 
TELEFON 131 S Z Á M 

/ 

N y o m d a i m u n k á k : 
megliivók, falragaszok, üzleti 
c«. családi értesíicsck, névjegyek 
stb. ízléses, csino* kivitelben. 
I r o d a l m i é s z e n e m ű » 
ú j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p ó k é s k é p e k , 
l e v é l p a p í r o k (díszdobozuk 
és mappák), I r o d a s z e r e k , 
I r ó p a p i r o k legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A..Zalavármegye" kiadóhivatala 

- egyes számai kaphatók : 

Ozv. Buoovics Janosné Móczi-ulcai dohányárud, 
Horváib F b> enc Csányí-ulcai dohányáradájában. 
Kokas Aooslon könyv es papirkt;«xskedósében. 
Spilzer Hüyó K Ö L U Ü Lajes-otcai dotiányárudájáüan. 
Öz?. Vajda Aronné Wiusils-utcai donanyámdajaban. 
ZsOmMlyf József ujsáQpavíliflitjttaii a Fó-terei 

Hirdetéseket és előfizetéseket felvesz 

/.iilaegerszegen. Teleon I i i . 

Hasáb tűzifa 
házhoz szállítva, bármely mennyi-
sedben, legolcsóbb áron kapható 

Vizsy István, 
Wlassits Gyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

nik ffjy kóuy» használatáért | , legjutányosaKb di|-
szabás mellett vesz tel a 1napra 

• KULTURA kőlcsónkörtyv-
tárban. Bővebb fetvUAjío*! 
tást a KAKAS-nyomdában 

kiadóhivatala Zalargrnurg. 
Kaka* nvomda Telrfon I I I . 

§P?.. 1 1 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. Z a l a e g e r s z e g . Telefon 127 ^ s Bfea* a a i z s o e i z i E . H-ace^j ¡ H M 

A n. t. v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ő l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v ő , á r a i n k a t « g y e s c i k k e k n é l k b 
« 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h l r d e t t t n k . 

N é m e t h H a r l s k a és Társa Z a l a e g e r s z e g 
^ . • » « « k i u A » ^ I i * S z é c h e n y M é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) ~ T e l e f o n h í v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű 
Zetlr Inx (turista) 
Zefir l gallérral 
French injj 2 gallérral 
fehér ing schiffunból 
Pehér aUÓ köp.ifrMI 
fehér puha ripugallér 

M ó l f e h é r n e m ű : 

K 
K 
K 
K 
K 
K 

I 1 M - -
1800 - tót 
2250" . 
2000 • . 
tbso- „ 
iso- .. 

lux tchiffonból 
Füzóvédő schiffonbál 

K 900 - tó l 
K SSO - .. 

Fűzővédő hímzett, batisztból K 950 - t ő l 
Reform alsóruha schiítonból K I 2 0 0 - - „ 
Zsebkendő K 120" - „ 

K ö t ö t t , s z ö v ö t t á r u s 
Kötött férflkesztyü 
Kötött nőikrsztyú 
Kötött ffycrmekkentyft ta. 
Csuok sokni 
Pamut harisnya 
Pamut musseline 
Flór hari»nya 

T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 
P a m u t f o n A I : 

250 
6SO-
3 0 0 -
250 — 
3 SO -
680 -

Bloikötő pamat la. 2. »zila dkgraaraja K »5' -
Imperlll 4. izila „ K J0--

4. szála K W -
4. szála „ K 7 5 -

K M— 

Gyapjú fonál 
OvapJ« fonál la. 

t w Strucpamat ta. 

T e k i n t s e m e g e z t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k a l m i e l a d á s t m i n d e n k i 

p s f y o m i r t O ^ 'X'ttJ-i; ,xt.óda A u u a t o a i c f i n y T a y o m c L a j a o < * a ¿.t»L l ' a l o f o u 131- »"A 1 1 1 
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Felelős s«orke»itö: N. SZABÓ GYULA. 
Sierkeszto: HÜHN GYULA 

rAasiöáLI I ÉS POLITIKA: U f 
IFPIELESIK IBTSIKÉFT BÁBOISIOB. 
néöieté« 1 t évre 180 I . F . m t %um % K 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8. Telefon 162 81. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sz. 

„HItMk fgjf Uleobni, hiuek egy tutiban 
Hte*eV egy UU«i örök igM^gb««. v -
Htaek *agyaron«if feltámadAsában 

A l o s r e n d . 
A forradalom láza még mindig nem 

csillapodott ie. Még folyvást működés-
ben vannak a felforgatásra törekvő, 
táisadalmat bomlasztó, erjesztő erők, 
amelyek a gazdasági életben, a politikád 
bari, a kultúra terén és a sajtó hasábjain 
atársadalmi rendet megdönteni igyekeznek. 

Ezekkel a próbálkozásokkal szentben 
hatályos védelemre van szükség.' A köz-
rend. vagy amint az ellenzék nevezi: a 
jogrend fokozottabb biztosítása minden-
nél előbbre való Az ellenzéki sajtó három 
és fél esztendőn át naponta követelte a 
kormányzattól a jogrendet, mindenféle 
szélsőség letörését, törvényt és szigort 
sürgetett. És mégis mit fátunk ? Ugyanaz 
az ellenzéki sajtó, amely eddig jogrendért 
kardoskodott, mihelyt a belügyminiszter 
ttj rendtörvénye napvilágot lát. a müveit 
nyugatra apellálva félteni kezdi a jog-
rendet az uj kódextől. Most, amikor 
megszületett a rendtörvény, amely a 
rendet biztosítja a rendbontókkal, bolse-
vistákká!, anarchistákkal, siberekkel és 
Üzérekkel szemben, — egyszerre csak 
előáll a túloldal sajtója és kézzel-lábbal 
kapálódzik az uj törvény ellen, amely 
szerinte — ismét balkáni állammá sülyesz-
tené le az évezredes Magyarországot. 

A valóságban éppen ellenkezőleg áll a 
helyzet.\ Hogy mennyire nem a rendőr-
állam kiépítését célozza az uj törvény, 
azt mi sem bizonyítja jobban, mint éppen 
az internájáéi rendszabályok egyszerűbbé 
tétele és az eddigi gyakorlattal szembeni 
enyhébb volta A/, internálási (dologházi) 
kérdésben a hatóságok logkoret az uj 
törvény ugyanis kifejezetten szűkíti. A 
közigazgatasi dologházba utalás (inter-
nálás) az uj törvény szerint csakis az 
esetben rendelhető el, ha a már előzőleg 
rendőri felügyelet alá helyezett szemeiy 
megszegi, vagy k játsza a megállapított 
rendelkezéseket. 

Eppenugy, hamis beállításban kommen-
tálják a rendförvény 6. szakaszát, amely 
a személyes szabadság- Korlátozásáról 

Az, aki az állam erdekeivel szem-
ben aggályos magatartást tanúsít, a 
személyes szabadság korlátozásának 
szankcióit spontán kikényszeríti önn/aga 
ellen. Az aggályos szempontokat is rész-
letesed felsorolja az uj kódex. „Az állam 
érdekeire aggályos az olyan egyén, akiről 
bebizonyosodott, hogy az alkotmány, az 
állami rend felborftására törekszik, az 
ország területének megcsonkítására, vagy 
a nemzeti egység megbontására alkalmas 
cselekményt követ el, a nemzet becsü-
l t , a hazafias, vagy vallásos érzést 
gúnyolja, a katonaság ellen izgat, a 
Wajdon intézménye ellen tör, az ország 

közállapotát valótlanul kedvezőtlen szín-
ben tünteti fel és végül, aki jogellenes 
viselkedésével a lakósság személyes 
szabadságai, vagy testi épségét ismételten, 
nyilvánosan sérti, vagy veszedelmczteti." 

Hogy lehet jogrendellenes ez a rendel-
kezés, hiszen utolsó sorai éppen azokról 
az aggályos tünetekről intézkednek, ame-
lyeknek szigortt megtorlásáért Rothenstein 
Mórtól, Szilágyi Lajosig az egész ellenzék 
három és fél esztendőn át Oly fülsiketítő 
lármával hadakozott . . . ? ! 

Ami pedig a sajtó berkeiben való 
szigorú ellenőrzést illeti, mindez az el-
múlt idők emlékeit felidézve legfeljebb 
annyiban mondható „különösének, hogy 

a törvény e tekintetben még mindig nem 
tartalmaz olyan szigorú rendelkezéseket, 
amilyeneket az októberi és kommunista 
sajtó fattyuhajtásai joggal megérdemel-
nének. 

Tehát á törvény nem a dolgozni akaró, 
becsületes magyar kezet akarja megkötni. 
A valóság éppen az, hogy azt a kezet 
bilincseli le, amely a nemzeti munkát 
megakadályozza. Remélhetőleg nem lesz 
sokáig szükség rá. Ennek a jogrend-
törvénynek, hivatásának betöltésével ön-
magát kell majd megszüntetnie. Ma 
azonban még elsőrendű életszükséglet, 
mely nélkül nincsen talpraállás. £s ezérf' 
— törik-szakad törvénnyé kell válnia. 

Farkas Sziláoyl per. 
ítéletet hozott a bíróság, de az ¡¡¿yesz felébbért ~ Több előkelő tanat hallgattak ki. 

- Saját tudós'tónktól. - r 
Zoluegerazeg, dec, /4> Farkas Kálmán volt 

zala*7cntgróti főszolgabíró azzal vádolta Szilágyi 
Dezső volt csáklorryai főszolgabírói, hogy ő az 
oka Muraköz elves/lésének. S ez a vád az 
1920 évi feür 9-iki vármegyei közgyfilésen 
hang/ott el. Szilagyit ez a vád elkeserítette és 
Farkas Kálmánt az akkori alispán. Kolbenschlag 
Béla engedélyével, feljelentette 

A tárgyalás kedden voll és igen érdekelte 
a közönséget, inert lejátszódott a Károlyi 
forradalom borzalmainak egy része. 

Gyömörey György nagykanizsai főszolgabíró 
voll az első tanú. Szerinte Muraköz megszállása 
egyéni akció voll. de a/, összeomlásban a rossz 
közigazgatásnak is része voll. Tanú azt is 
hallotta, hogy Szilágyi nem a rendszabályok 
szerint élt. mert nug a nép ínségben szenvedett, 
addig ő ihis'álkodott minden földi jóban. 

Szilágyi azzal védekezett, hogy a rekvírálások 
idején ó nem volt odahaza és a fosztogatásodat 
a zdeni káder követte el. 

Kovács Károly pacsai főszolgabíró azt val-
lotta. hogy Szilágyi vele rosszől bánt, többször 
megfenyegette, Szilágyihoz sok meg nem engedett 
gabonát szállítottak és több sertézt hizlalt, mint 
szabad lott volna Úg/ halotta, hogy a szerbek 
azért vonullak bi , ftierl nem volt közigazgatás. 

s annak feie elhagyta helyét. Arról, hogy \ -
Szilagyi törvényellenes dolgot követett vylnael, \ 
nem tud 

Szilágyi kijelentette, hogy Kovácsot többször 
megintette hivatali ténykedése miatt és a 
statáriumot, ami a népet elkeserítette, a belügy-
miniszter rendeze l 

Azután vagy 11 tanú azt vallotya, hogy 
Szilágyi Dezfcő főszolgabíró puritán, rendes 
ember voll, alantosait nem bántotta, türvény és 
a rendeletek ellen nem véteti. 

Kolbenschlag Béla tanú halványan emlékűik 
á dolgokra. Feljelentették Szilágyit, de a fegyelmi 
eljárásnak nem volt semmi eredménye, tehát 
bekellelt szűntetni. 

A bíróság azután megidézte Bődy Zoltán 
alispánt és dr. Brand Sándor vármegyei fő-
jegyzőt is, akik valószínűnek tartják, hogy 
Farkas Szilágyiról mondott állításait tényként 
mondta 

Másnap szerdán hangzottak el a vád ét 
védő beszédek. A védelem szerint Farkas csak 
a muraközi közigazgatási állapotok ti tett« 
kritika tárgyává. A bíróság Farkast (elmentette. 
Az ügyész felebbezést jelentett be a vádlott el-
ítélése végett. 

A függöny tehát még nem gördült te 

S Z I L Á N K O K . 

Több laluban voliarn és beszéltem a jegyzők-
kel, a amit a Horthy- akcióról hallottam -
szomorú Nem igen folynak az adományok, 
pedig az ma nemzetmentés, országmentés. Nem-e 
jobb lett volna úgy, ha a megyei pótadóvaf' 
vetették volna ki V Nem akarok kritizálni, mert 
a baj alapokait még nem ismerem, csak azt 
irom ide, hogy az egy szív-lélek megteremtése 
alap|a lenne a második ezerévnek. 

Amiről ma Sümegen sokat beszélnek, azt én 
is szeretném, ha teljesülne. A pápa devecser -
sümegi vasulvonal valóban fontos ütőere lenne 
az országnak. Hátha még azt a vasutvonalat 
meglehetne hosszabbítani Tőrjéig, egy pár 

község érintésével, hogy Zalavármegye egy 
uagy réaze ne e^nék oly távol Veszprém és 
Zala nagy részétől. 

* 

Sümeg és Oógánfa közölt az út melletti 
fákat kiássák. Kérdésemre örömmel válaszolták : 

—-Postaút készll. 
Tehát mégis csak haladunk, de ne felejtsük 

el hogy az az ut is a Horlhy-akció folyamán 
épül. 

• 

Károlyi Mihályt nem mentheti még korlátolt-
sága sem. Megállapítható, hogy annak a szerve-
zett bandának volt a feje. amely az ő nevével 
dolgozott; megállapíthaió, hogy eláiulta az 
alkotmányt és a királyt és végső Ínségre juttatta 
hazáját. S mialatt a per folyik, ő birtokot 
vásárol Amerikában. Felesleges a per — a* 
áruló mást éidemelne. Vigyúzé. 
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L a p u n k ú l dísze. 
A „Zalavármegye" már mindenütt ismeretes 

megalkuvást nem ismerő magyarságáról. Lapunk 
•tvasói tudják, hogy nem egyszer szállt sikra 
« gazdáért, az iparosért, s kereskedőért s a kis 
emberén. Azt is tudják, hogy a társadalmi 
•sztályok kőzött ellentétet sohasem szított, ha-
séra becsületes magyar lapként, a súrlódásokat 
igyekezett elsimítani. Nem bántotta azt soha, 
aki ártatlan és jó magyar, vagy foglalkozású 
Is, de sasként csapott le mindig a hon 
belső és külső ellenségeire és a kötelességük-
ről megfeledkezókre, vagy hatalmukkal jog-
talanul visszaélőkre. Vagyis a .Zala-
vármegye" harcolt az igazságért, a magyarság 
nagyságáért és nem bántott meg sóha senkit 
érdemetlenül. Ez vezeti a jövőben is. Nem 
bánt senkit vallásáért, foglalkozásáért, hanem 
mindenki ügyét testvéfi szeretettel karolja fel, 
aki magyar szivben és lélekben és fáj neki 
lazánk szerencsétlensége. A béke a felekezetek 
között, megértés az embereknél, izzó haza-
szeretet a szivekben, harc a korcseszmék ellen 
és elszántság az elszakitott rögök visszaszerzé-
sért, ez lesz az a jövőben is, amelyért harco-
funk. S midőn a „Magyar Nemzeti Szövetség" 
azzal tüntetett ki bennünket, hogy nevével 
díszíthetjük lapunkat, ezt kétszeresen érezzük 
át és harsányan kiáltjuk: 

Legyünk mindenekelőtt magyarok, rakjunk 
tüzet az elrabolt kétharmadért és még a varró-
tünk, de meg az álmunk is magyar legyen 

Jöjjön tehát táborunkba, aki nem kalandor, 
aki-magyar, mert mi nem nézzük a loglalko- j 
zást, csak azt az elszántságot, amely majd 
kardot ragad és az embert\ aki hisz 
hazánk feltámadásában és nem csügged, mert 
a csüggeteg nemzet eivész. 

Jertek;.és hígyjűnk és tegyünk is, mert majd 
üt az óra. f 

Sok a fiatalkora bűnöző. 
ó v j u k a g y e r m e k e k e t . 

Régi mondás, hogy a nyomor utjain jár a 
b in is. Ezt a régi időkből származó mondást ] 
szomorúan beigazolják a mai nincstelen, nehéz 
napok, amiktr a nyomor sok-s>ík embert rávisz 
a bán útjára 

Az utóbbi években nagyon megszaporo-
dott a fiatalkorú bűnözők száma. Egészen fiatal 
gyermekeket visz a bfln útjára a nvomor. És 
sajnos számos esetben megtörténik, hogy a 
felnőttek — szülők, vagy testvérek -•- bírják 
rá a gyermeket a bűnözésre. 

Nagy szerepe van a moziban előadott 
izgalmas, detektivfiimeknek is abbaH, hogy a 
gyermek a bún útjára lép Ezekből a filmekből 
ugyanis megismeri a fogékony gyermeki agy a 
M n világát, amely a maga izgalmas részleteivel 
tetszésre talál 

Megtörtént. hog> a gyeimek meglopta a 
szüleit, a tanonc meglopta a mesteréi, de számos 
esetben az éhség, a hideg szoba vitte rá a 
gyermeket a bűnözésre Volt rá eset, amidőn 
egy 9 éve» fiu fát lopott, hogy beteg anyjának 
teát főzhessen. 

Szomorú dolgok mindezek de végered-
ményben mégis csak a búnt kell elsősorban 
meglátni bennünk Meg kell látni, meg kell 
torolni bármennyire fájó i i ez, de ha mindezek 
bűnhődés nélkül maradnak is a gyermeki 
lélekből nem igyekeznek kilépni a rosszat, elha- 1 

talmaskodik az s a nemzet latja szörnyű kárát. • 
— Bármennyire nehéz is a megélhetés, bár- 1 

mennyire érezteti a hatását a nincstelenség, a ' 
szülők és a felnőttek óvják, védjék a gyermeki 
lelket, mert a gyermek a jövő és jaj annak a 
nemzetnek, amelynek romlott az ifjúsága 

111 rabollak el tőlünk ? 
(V-lk folytatás.) 

Volt holdakban: 5.752.341 buza, 1.879.447 
rozs, 1.929.353 árpa, 1.862 629 zab, 4.267.397 
kukorica és 1.077.088 burgonya földünk. Nézzük 
most, mit hagyott meg nekünk a gyilkos .béke* 
szerződés. Maradt: 2.625.928 buza, 1.182 388 
rozs, 911 902 árpa, t.493.298 kukorica, 420.925 
burgonya és 598.967 zab földünk Látjuk tehát 
azt a rettenetes veszteséget számokban, amit 
elrabolt tőlünk az oláh, a szerb, a „vitéz* cseh 
és a ,hfl1 osztrák Az elveszített területek 
közölt vannak a Bácska istenáldotta szántó 
földjei is, amelyről most irja egy francia folyó-
irat, hogy a világ legtermékenyebb földje. 

(Folytatjuk.) 

H Í R E K . 
n«« 

Wióveiétkoi. 

l 
Terítve a diófa alja, 
S kél a diófa bús sóhaja: 
„Gyümölcsömet lehullatom, 
Amim van, azt mind odaadom, 
önként adom, hdt miért vertek? 
Kosárral, ne doronggal jertek " 

Hej diófa, magyar ember szent fája, 
Nem hiszem, hogy a sok verés nem fújna; 
Tépik, tinik leveledet, ágadat, 
„Verjük egyre, több dió is tán akad." 

Tépett fejed szomorúan mért rázod? 
Szent fánk, te a magyar embert példázod, 
Hiszen a sor* hozzánk is oly goromba, 
Egyre csépel, egyre sújt a dotongja 

— A kormányzó vasi útja. Horthy Miklós 
kormányzónak vasi látogatása bensőséges, lelkes 
ünneppé vált. Másodszor járt már Vasban, 
hogy megerősítse a szebb jövőbe vetett hitet, 
Nagy-Magyarországba vetett bizalmat, őszinte 
lelkesedés fogadta mindenütt és ha nyomasztó 
gazdasági viszonyaink miatl a fény é? pompa 
nem is töltötte ki a fogadtatás kereteit, annál 
inkább töltötte ki az Őszinte, meleg tisztelet, 
mellyel Magyarország eUŐ emberei minden 
tisztességes ember vasi földön üdvözölte 

— Eljegyzés. Tar Mancikát Zalaszentlászlóról 
eljegyezte Gyarmathy László kisgörbői birtokos. 

— ÚJ koreányfőtanácsosok. A kormányzó 
Náray-Szabó Lászlót, a szombathelyi ügyvédi 
kamara jeles elnökéi, akinek a vátos fejlesztésé-
ben is nagy érdemei vannak, Müller Ede 
szombathelyi építészi, Szakáll Ferenc szombat-
helyi máv. üzletvezetőt és dr. Pletnics Ferenc 
celldömölki ügyvédet kormányzósági főtanácsossá 
nevezte ki 

A Zalaegerszegi kaszinó vasárnap gyűlést 
tart 

— Hulid»/ás. Kazár Manó sümegi kir. állat-
orvos hosszú betegeskedés után Sümegen 
elhunyt 

~ Áthelyezés a Máv. nát - Jakablfy Ödön 
Máv. főellenőr! Zalaegerszegről Szentgotthárdra 
helyezték át., 

— Meghalt Verchély egyetemi tanár. Dr. 
Verebély László egyetemi rendkívüli tanár, 
nyilvános sebészfőorvos életének 82, házasságá-
nak 49-ik évében hosszas szenvedés után dec. 
11-én meghalt. 

— A város üzleti bérszerzödeselt a megyei 
közgyűlés elutasította, mprt azokat igen alacsony-
nak találta ' | 

— Gárdanyf flnoepet tart f hó 17-én, vasár-
nap délütán 4 órakor a kereskedelmi iskolában 
Kutas Kálmán ev. lelkész a protestáns diák-
szövetség tagjaival. 

— Az Aranykönyvbe folytatólagosan beírták 
a nevüket a következők : Bosnyák Qéza szobor-
bizottsági elnök, Deák Károly, Fangler Béla, 
Vida János, Dr. Patonai László, Pálffy Lászlé, 
Szentmihályi Dezső, Hertelendy József, Siposs 
D.'zső, barabásszegi Baán Ká.mán, gróf Batthyány 
Pálné ismételten, továbbá a zalaegerszegi követ-
kező ügyvédek: Dr. Árvay László, Dr. Hollós 
Ferenc, Dr. Takáts Dezső, Dr. Oerencsér Lajos 
a szoborbizottság ügyésze, Dr. Széli Oyörgy, 
Dr Fürst Jenő, Dr. Udvardy Jenő, Dr. Berger 
Béla, Dr. Fülöp Jenő, Dr. Tuboly Jenő, Dr. 
Czinder István 1000—1000 koronával, melyet 
egyébként feleslege« is említeni, minthogy az 
Aranykönyvben minden név egyezer koronát 
jelent. Ez a mai szép névsor az előbbiekkel 
együtt ötvenhárom nevet tesz ki. Ez az ötven-
három név egyhuszadánál több a szükséges 
ezer névnek. Csak egy kis bizalom, egy kis 
Jóindulat és egy kis hit kell hozzá s egy év 
alatt megtörténhetik, amiben némelyek kételked-
nek A Csány szoboralkotmánynak hatalmas 
négy mellékalakja már 1914. óta készen várja 
a bronz főalakot. A háború egyebekben is sok 
kárt csinált. Egyebeket is ki kell pótolnunk. 
Ezt is kipótoljuk Isten segítségével s a még 
hátralévő 947 embernek áldozatra készséges 
lelkével. Van még 947 ember Zalavármegyében. 
A zalaegeiszegiekhez elmegy a bizottság titkára, 
de a megyében szanaszétlakók, akik szándékoz-
nak beírni nevöket az Aranykönyvbe, Zalaeger-
szegen járva, szíveskedjenek felkeresni az 
Aranykönyvet Borbély Oyörgy bizottsági titkár 
lakásán, Wlassics-utca 8. 

— Nemes szivii földbirtokos. Molnár István 
felsónemesapáti földbirtokos cselédeinek az őszi 
munkálatok bevégzése után lábbelit és pénzt 
adományozott. 

Visszahelyezett tanító. A vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter Vince Zoltán sümegi B.) 
listás állami elemi iskolai tanítói állásába vissza-
helyezte. 

— Adományok özv. Török üyörgyné az 
elaggott alapra 10 000 koronás alapítványi lett; 
s a karácsonyi szétosztás céljára 1000 koronát 
adományozott — Kluger József ur Zalaszent-
ivánról az elaggott alapra 500 koronát adott. 
Fogyják nemes tettükért az Ipartestület hálás 
köszönetét. 

— Megalakult a Mansz. Csabreadeken. A 
Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének 
csabrendeki fiókja megalakult Az alakuló érte-
kezleten a középpontot Kiss Károly főtitkár 
képviselte Elnökké Aigner Déncsnét, titkárrá 
Schichta Ilonát, igazgatóvá Serák Józsefet 
választották meg. 

- - A kaszárnya átvitele ügyében Zalaeger-
szeg varos már három napja tárgyal a kincs-
tárra). 

v Olcsóbb a zsemlye és ;i kenyér, de nem 
Zalaegerszegen, hanem Szombathelyen. U. i. 
ottan már 4 nap 6ta 6 K a zsemlye és 110 K 
a kenyér kilogrammja. 

Az ebzárlat megszűnt Zalaegerszegen és 
Süjtöron és pár nap inulva az egész járás 
kutyái megszabadulnak láncaiktól. 

— Drágul minden, még a szemét kihordása 
is háromszorosa lett az eddiginek, mert a város 
a drága takarmány miatl rálizetelt a fuvarozásra. 

— Zalaegerszeg virilistáinak névjegyzékét 
már elkészítenek és bizony nagyon megválto-
zott. A névjegyzéket a legközelebbi közgyűlés 
fogja tárgyalni. 
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— Milliós lopái HK Osztrák Magyar Baak 
Vcsi palotájában Az Osztrák-Magyar Bankban 
13 milliós lopást fedeztek fel. A lopás abban 
« teremben történt, amelyben az újonnan 
nyomott bankjegyeket osztályozzák. Ebben p 
teremben olyan szigorú az ellenőrzés, hogy 
eddig még soha egyetlen bankjegy sem hiányzott. 

— Az iparkiállitás még ma is érdekli a 
közönséget. Ami érthető, mert iparosaink 
vilóban remekeltek Jól esik valami szépet írni 
Zalaegerszegről, ahol majdnem ráklábakon halad 
az inségakció, finomak az utak stb. stb. Dicsé-
ret illeti tehát a zalaegerszegi kézműveseket, 
akik egy téren mégis elismerést szereztek Zala-
egerszegnek. Ujabban Merkler fényképész, 
Farkas Ágoston tanuló, Schrammer "Ferenc 
segéd és Kancsal Lajos tanuló hoztak sikerült 
tárgyakat. Az egyik termet pedig Petánovics 
Juliska hófehér, Ízléses és dicséretreméltó kézi-
munkái díszítik. 

— Az Iparosköri szilveszter estre már meg-
kexdődtek a készülődések. 

— Az ezer h o l d n á l nagyobb f ö l d b i r t o k vagyon-
váltsága. A pénzügyminiszter rendeletet adott 
Ki az ezer holdnál nagyobb földbirtokok után 
fizetendő vagyonváltságról. A korábban kiadott 
vagyonváltságrendelet közölte, hogy az 1000 
holdon felüli birtokok váltságát természetben 
lehet követelni. Ugyanezen rendelet ugy intéz-
kedett, hogy az, kinek összes földbirtoka 1000 
holdot meghalad, a vagyon váll ságot készpénz-
ben nem fizeheti, a pénztár a befizetést nem 
fogadhatja el. Akik korábban fizették le a 
váltságul, a rendelet megjelenése előtt, azoknak 
a befizetett összeget kamat nélkül azonnal 
vissza kell fizetni. A minisztert rendelet a 
pénzügy igazgatóságok főnőkéit teszi felelőssé 
az 1000 holdon felüli nagvságu földbirtokok 
után pénzben befizetett váltságdijak azonnali 
visszautalásáért. 

— Posztógyár Szombathelyen. Egy külföldi 
cég tárgyalásokat folytat Szombathelyen egy 
létesítendő posztógyár ügyébenX A cég 100 
millió koronát akar beruházni és 1 fokozatosan 
750 munkást foglalkoztatni. A cég Szombat-
hely várostól anyagi támogatást kér főleg a 
telek megszerzésénél. 

— A Petőfi Százéves Emléknaptárt Qárdonyi 
Uéza, Hlaha Lujza, Jászai Mari, S. Fáy Szerena, 
Várady Antal, Ferenczy Zolt'n dr., Lukács 
Aladár, Marion Boldizsár, Fürtös Lajos, Huhn 
Gyula és N. Szabó Oyula írták Megrendelhető 
lapunk utján Ara elóiizetőinknek 110 K. 

x Ellensége csúznak, köszvénynek, reumának 
i szekelyhavasi Inda-szesz. Már mtndenütt 
kapható. 

felemelték u vasúti ruhatári díjakat. A 
vasúti állomásokon lévó ruhatárban elhelyezett 
poggyászdnr.ibok megőrzési diját az Allamvas-
utak igazgatósága a következekben állapította 
meg: Egy csomag az első napon U K ; minden 
további darab 4 K; az első napon túl minden 
egyes darab után naponként 4 K. Terjedelme-
sebb csomagok után az első napon daiabon-
k'nt 22 K, minden további darabért 8 K; a 
következő napokon darabonként és naponként 
8 K. 

A nemzeti egységet, a becsületes munkát, az 
izzó hazaszeretetet ápolja és fejleszti a Zala-
vármegye Ezidószerint a legolcsóbb vidéki újság. 
Az olvasó mindent megtalál benne. 

— ínséges lisztet kapnak Zalaegerszeg város 
azegényei karácsonyra a Horthy-akciótól. 

— Fehérest Sümegen. A sümegi róm. kath. 
Legényegylet vasárnap, 17-én, saját helyiségé-
ben Fehérestet rendez. A műsoron felolvasás, 
szavalat, zeneszámok, monológ szerepelnek. 

— Apró hirek. Amerikában mozgatható szár-
nyú repülőgépet szerkesztettek. Ez korszakalkotó 
találmány. — Dinich Ödön Ráczkeve képvise-
lője az Andrássy Gyula gróf és Friedrich 
pártból kilépett, mert szerinte a mai nehéz 
helyzetben azt keli keresni mi köti össze az 
embereket és az egyes irányzatokat. Nem azt, 
ami elválasztja. Éppen azért most, amikor az 
antant követelésekkel áll elő Magyarországgal 
szemben, szükség van arra, hogy mindenki a 
lehetőséghez képest összefogjon és egységes 
frontot alkosson. — Az Angol. Magyar Bank 
értesítést kapott Stinnestől, hogy ha akadály 
nem jön közbe a hét folyamán Budapesrle érke-
zik. Az Angol Magyar Bank kiküldöttei Berlinbe 
utaznak S'innesért, aki Bécsen keresztül érkezik 
Budapestre Információnk szerint Stinnes buda-
pesti tartózkodása alatt főleg a Lipták-ügyben 
fog tárgyalni és az Angol Magyar Bank több 
iparvállalatának ügyében is tart megbeszélése-
ket. — Klebelsberg Kunó gróf vallás és köz-
oktatásügyi miniszter a napokban törvényjavas-
latot terjeszt be a Petőfi-kultusz ápolására. — 
Négy betörőbandát fogtak el Budapesten, 
melyek közül az egyiknek Takodi István Gyula 
gépészmérnök áiit az élén. Rövid idő alatt 55 
millió korona értékű holmit loptak össze. — 
Vasárnap 550 főnyi gyermekcsoport indult el 
Budapestről Hollandiába. A búcsúztatásra a 
pályaudvaron Izabeili főhercegnő is megjelent 
Gabriella leányával — A n.igy port lölvert 
Palffv budapesti haiiKház összeomlásánál 500 
milliót meghaladó hiányt állapítottak meg. — 
Görögország belépett a kis-antantba — Még 
több görög főembert elitéinek a kisázsiai kudarc 
miatt, de haiálos ítélet több nem lesz. - A 
francia képviselők magyar barát csoportjának 
vezére Budapestre érkezik A volt lengyel 
köztársasági elnök miniszterelnök lesz. 

I R O D A L O M ÉS MŰVÉSZET. 
•.*• »li/Ok 

D a r n a y K á l m á n : T a g i s i r . 
,r 

Az éles szemű archeológus egy szépséges 
tauriszk leány nak történetét írta meg, egy 
bűbájos mese keretében. A regény arról a kor-
ról szól, amelyről a történelem nem tud seminit, 
sőt szájhagyományok, legendák, mondák sem 
maradtak reánk. Arról a kortól csak azok a 
tárgyak mesélnek, amit a régész ásója a föld 
alól kiásott. Darnay Kálmán Tagisirja . regény" 
ugyan, de egyben az emberi nem kulturfejlődése 
egyik szakaszának valáságos története is. Igy 
hát témája örökbecsű és közérdekű, mert a 
kultura fokozatos kűrdelmeit rajzolja, a tárgy 
meilett pedig a világ egy művelt népe sem 
mehet s nem is megy el közömbösen. Előnye a 
műnek, hogy egy szivárványos képzelettel 
kigondolt mese keretében tőrölmetszett magyaros 
izzel, csillogó írói kézséggel párosult ötletes-
séggel és poéta lelkének teljes szeretelével tudja 
elénk állítani az emberi művelődés e fontos 
korszakának oly nagy idő előtt letűnt, ma már 
csak archeológus által megálmodható képét. A 
műben csillog az archeológus tudása. A mű 
szekási Sacelláry Pál ki.idásj. s már több 
nyelvié lefoiditották A'. Sz üy. 

GAZDASÁG. 
Kedvezmények a vagyonváltsá* második törvé-

nyének végrehajtásánál. 

Mindazok, akik a vagyonváltságról szóló II. 
törvény szerint a terhükre kivetendő vagyoi-
váltságot a kivetés bevárása nélkül ez év végéig 
önként befizetik, kedvezményben részesülnek. 

A kedvezmények járnak: 
A) Az ezer holdnál kisebb mezőgazdasági 

ingatlanok után befizetendő bítzaváltságnak; 
O) A beépítetlen ingatlanok, szölőbirtokok,« 

mezőgazdasági ingatlan gazdasági felszerelések-
hez tartozó eleven és holt leltári tárgyak, a 
szőlőgazdaság felszereléséhez tartozó vagyon-
tárgyak, az erdöbirtokhoz tartozó eleven és 
holt leltári tárgyak, a kereskedők árukészlete, az 
ipari vállalatok vagyona és a törvényben 
felsorolt egyéb vagyontárgyak után készpénzben 
kivetendő vagyonváltság előzetes befizetése után. 

Vagyonváltságfizetési kötelezettségének teljes 
mértékben eleget tesz a fél akkor, ha a terhére 
kivethető váltságösszeg 80 százalékát december 

I 3l ig a kivetés bevárása nélkül önként fizeti. 

IAz önkéntes befizetés dacára később a kivetés 
szabályszerűen meg fog törtenni és a váltság 

, fizetésére* kötelezett mindazokat az adatokat 
köteles lesz beszolgáltatni, amelyek beszolgálta-
tására öt a törvény kötelezi. 

A váltság bizonyos esetekben és mértékben 
háborús államadóssági címletekkel vagy pénztári 
ell*mervényekkel is fizethető. 

A fizetést az illetékes m. kir. állampénztárnál 
kell teljesíteni két példányban kiállítandó beje-
lentés alapján. A bejelentési nyomtatványok 
ugyanott, valamint a községi elöljáróságoknál 
kaphatók, ahol is bővebb felvilágosítás nyer-
hető 

K a r á c s o n y i és ú j é v i 
HIRDETÉSEKET 
m á i 

megérkeztek|STEFÁN JAKAB kesztyűshöz 
Kossuth Lajos-utca 4. Zalaegerszeg, t-3 

L E G Ú J A B B 
K Ö N Y V E K : 

COURNIS MAHLER: Szegény fecske 
I F.LLEGI: Zsidóság és kereszténység. 
BENEDEK: Bevezetés az olvasás 

művészetébe. 
RÓZSAVÖLGYI: Karácsonyi album. 
NÁDOR: Karácsonyi album. 

Kapható: 

K A K A S Á G O S T O N 
könyv- is p<ipirkerc8kedoubrn 

ZALAEGERSZEG. TELEFON 131. 
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r e m e k k i á l l í t á s b a n é s r i t k a s * é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t M á r k a p h a t ó 
a K A K A S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n « s e 
Z A L A V A R M E O V I i z e r k e s z t ó s é g é b e n 

Épület és bútor 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
a megfelelöleg készítenek «13 o ^ 

2 Sza lay és Dankov i ts i 
g é p ü l e t - é s m ű b u t o r - a s s t a l o s o k { 

S ZALAEGKKSZiiG ^M,^'munk410 ,eleP= ! 
• ISKOLAKOZ 2. SZÁM. Orményí-utca 7. a 

• Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I • 

Eladó 32 hold Cgytagban fekvő szántó és rét 
1 első osztályú la. vetéssel és nagymennyi-

sééi) épületfával. A gutorfóldei «lllomás-
tól 1 kilométerre. Bővebbet Náprádfán 

T U S O L Y F E R E N C N É L . 
¿- 4 

December December 
13 15. 

Kor. Kor. 

^ 9800 10100 
Rozs 6700 7100 
Ama 6800 68'X) 
Zab 6600 -6600 
Tengeri (csöves) — 
Korpa 4500 4600 
Repce 14100 14000 
Köles 8400 8500 

x A Polgári Takarékpénztár r. t. felszántolás 
alatti zalaegerszegi cég vagyoni kimutatása 
1021. december 31-én. Vagyon: Bankszerű 
követelés K 26 330.— Teher: Részvénytöke 
K 300.000.- Veszteség K 273.670.- A fel-
számolók A felügyelő-bizottság. 

UftHüriQBC: J A U f t l I E I t r W i i M r ü ü j 

Hirdetési dijak i 
1 hasábos milimétcr sor 2 korona. 
Szöveg között - -- 3 
Ny Ültéiben 4 . 

M O B I R T 

Tojást, mézet, 
baromfi t , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mtiinyiiiM>en a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról ' 
Z a l a i T e r m ó n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

C t u h l m ü ü e r Lajos 
SUrgönyc. Sluhlm(illerZalaa«nti vén. Tetei«. 

J 

H a s á b tűzifa 
házhoz szállítva, bármely mennyi* 
ségben, legolcsóbb áron kapható 

l f lzsy István, 
7—io Wlassits Gyula-utca 7 Zalaegerszeg. 

I k Ö T s y J ó z s e f ] 
• gépire berendezett • 

1 KOCSIGYÁRTÓ I 
S m ű h e l y e ZA tASZCNTQRÓTON. { 

A M a g y « r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 
R . T . k i r e n d e l t s é g e 

Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y - u t c a S . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Oyula titkár 
O'csó díjakt Kartclíen kívült Ingyenes fel-

világosítási Nagy kedvezmények I 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t I 

48—30 
Állandó kész-kocairaktár. - Oazdanági szekerek 
és minden e a/akba rágó mu kák készítése. 
- Javítások és Maiakká««* mindenkor a leg-
modernebb kivitelben, a legolcaobb napi áron. 

fl 0 

5 
1 

I F e l f o g a d o k d n A H Ó a n d o l g o z ó | • • 

¡ b o g n á r és k o v á c s s e g é d e t ! 

' i í 
Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

BINDER és TÁRSA cégnél 
Telefon 127. Zalacga r i s t f l . Telefon 127. 

r A n . t . t f e v ó k ő z ó n a á g k ó r é b ó l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k * l e « e t t é v e , á r a i n k é t e g y e s c i k k e k n é l k b . 
2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h i r d e t ü n k . 

N é m e t h M a r i s k a és Társa Z a l a e g e r s z e g 
T e l e f o n h í v á s s á * 114 . Szécheny l - t é r ( V á r m e g y e i é z i a l s z e m b e n . ) — T e l e f o n h l v ó s z á m 114 . 

Pér f l f e h é r n e m ű t 
Ztflr log (tnrUta) 
Zetir tar 2 gallérral 
rrendi ing 2 gallérral 
fehér int KhlTfonMI 
r«Wr alaé kteperMl 
rehér pnba rfptzgaiKr 

K 
K 
K 
K 
K 
K 

I450*— 
1S00-—tót 
22*0-- . 
2000 — . 
ÍWO—„ 
150*— „ 

N ő i f e h é r n e m t t i 
lag acfctffonbél Ing i 
rfcö vééi M h i f t M M 

K 
K H í — h 

rizévéé* blaueü, baltastUI 
Reform altéra ka tcblffonMI 
Zicbkenéé SM f r - m 

taw--„ 
k : K ő t ó t t - a z ő v ő t t á r u t 

Kftfttt férfikcaztyl 
KMSH nölkcattyl 
kötélt gycrmekkeaxtyl la. 
Caikot sokni 
fa mot barianya 
Pa mat matat line 
Plér barUnjra 

K 
8 8 
l 
K 
K 1250*— 

250 tót 
MO*- - M 

2SO— n 
M O - I 

P a m u t f o n á l i 
Btatk*« pamat la. I. izéin dkgraaaija K 
la periéi 4. azéln „ K 
gyapja fonál 4. uéla H K 
Ovapja fonál la. 4. nála " K 
StrncynMt la. " K 

50--
É0--
7 5 -

Figyelem I 
T e k i n t s e m e g « s t e r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k a l m i e l a d á s t n l a t f « M i l 

v é t e l k é n y s z e r n é l k ü l , a - t? 
Dacára, hogy az árak emelkedőben vannak, cikkeinket karácsonvla a leszállított 
árban számitjuk N é z z * m í g k i r a k a t u n k b a n f e i í r n e t e ^ 
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A M A G Y A R N E M Z E T I S Z Ö V E T S É G H I V A T A L O S L A P J A . 

Pelelto sserkessttf: N. SZABÓ GYULA. 
Sierkesztö: BUHN GYULA 

TAlRiDALlI ¿8 rOIJTULLI U? 
•MJEiKIU BS7£IIÉIT HÁBOaSIQL 
f létlMtél '/«írre l&d I . Cryts 1U0 6 K 

Sierkesxtöség Kisfalndy-u. 8. Telefon 162 ss. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sí. 

„Iliutli tgy Irtent*«, himk egy luuáUii 
Hltick efy Meni örök ifauíjct»«, 
Hittek M*ty«ror»iig fettágiadAdb— i U f r * »• 

Legyen vége. 
(N. Sz. Gy.) Nem régen a képviselők 

egy megszívlelendő tárgyról tanácskoztak. 
Arról volt röviden szó, hogy legyen vége 
az átkos, az időrabló, a parlamenti nívót 
süllyesztő, a komolv munkát akadályozó, 
a parlament méltóságát sértő handa-
bandázásoknak, személyeskedéseknek. A 
szép tervet kovácsoló parlamenti atyák 
talán megérezték, hogy nemsokára újra 
vihart és orkánt szili a személyeskedés 
a magyar parlamentizmusnak ez a dühödt 
vipera kigyója. Istenem! hát hol vagyunk, 
hát mit gondoljunk?! Ha igazam van, 
egy gombostű létrejötte fontosabb az 
országra nézve, mjnt x vagy y képviselő 
életének az eseményei. Hisz ha ez igy 
megy, személyeskedésben fullad meg 
minden terv és minden szép eszme. 

Tudtommal vannak a hazában kisipari 
panaszok,földmüvcs óhajok, kereskedelmi 
teendők és tudtommal elvesztettük a dus 
Kanaánnak a/s-át és taJán az volna 
(kellene lenni) a fődolog, hogy a mi 
fáj. éget, mar és álmatlan éjszakákat 
okoz, hasznos orvossággal orvosoltassék 
és a mi elveszett visszaszereztessék. 

Ha pedig semmi meg nem gátolhatja 
a sok személyeskedést, a sok energia 
pazarlást — hát elő »a nagyon szigorú 
bázszabályrevizióval. A nemzetnek nagy 
és üdvös reformok kellenek. Tenni keJl 
valamit a k.gazdáért, az iparosért, a 
tisztességes kereskedelemért. De hogy 
dolgozzon nyugodtan a kormány, ha a 
drtga perceket a lárma tőKi be? A kor-
mány többtermelési, fásítási, kulturális 
kvékénységei annyira fontosak és életre-
valók, hugy azoknak a legcélszerűbb és 
'^gyorsabb megoldását kellene mielőbb 
megoldani, arai talán fontosabb mindennel. 

Legyen hát vé^e a személyeskedesnek 
& az ellenzék a bölcs bíráló szerepét 
töltse be, a lapjai pedig a mi nemes, 
^ P és életrevaló, ne szég,eliék azt be-
ismerni és az ország érdekében azt 
barátságos, elfogulatlan szemüvegen át 
nézni. 

A kormány ntunkáját ne akadályozza 
¡*mmi. sem személyeskedés, sem politikai 
düh. az ellenzék pedig legyen bölcs 
•litikával n setjíiő társ, h\ál egy a cél, 
a Nagy-Magyaroibza^. De H u mások 
^J1 gondolkoznak, vagy a kormányt 

unkájában és üdvös terveiben, az 
¡^zág impozáns palotájaban, csak a/ért 
«madják, mert kormány — akkor uh 
^sztőbe jutottak. Az az ut pedig nem 
J^'t hazánk boldogsága felé. Azon az 
J^n nem terem gyümölcs senkinek, 
J83* a haza ellenségeinek. Ha tgy megy, 
J* csudálkozzék senki, ha a házszabály-
b ó l óhajtom. 

Gazdaság i iskola lesz Za laegerszegen . 
— Saját tadfo ítónktól. -

Zalaegersteg, dec. 16. A páterdombi birtok 
néhai Farkas Dávidné adománya tanügyi célokra 
A helybeli Mansz már régóta foglalkozott azzal 
a tervvel, hogy olt női gazdasági (háztartási, 
szövő-fonó) btcolát alapítson. Ezt a terveta váró« 
is régen magáévá tette, de megvaló>ltani nem 
tudta egyrészt, mert még bérlet alatt van, más-
részt, mert »ok pénz kell hozzá. Végre Is a 
Mansz. és Czobor Mátyás polgármester Tormay 
Cecíliához fordultak, hogy karo'ja fel ezt a 
szép és egészséges tervet. Tormay Cecília 
nagyon megörült a tervnek és azt teljes 
egészében a magáévá lette. Nemrég alakította 
meg a kisújszállási nói gazdasági iskolát is és 
a zalaegerszegi gazdasági iskolát is re«dkivUI 
fontósnak tartja, mert Zalaegerszeg az ország 
déli részének egy végvára. 

A város polgármesteréhez a mai napon érke-
zett meg gr6f Kiebclsberg Kunó vallás- és köz-

oktatásügyi miniszter leirata, a«etyben a tervet 
teljes egészében elfogadja és biztosította a 
várost a kormány legmesszebbmenő anyagi ét 
erkölcsi támogatásában. Azonban a bérlet csak 
a jövő évben jár le és az építkezések csak 
akkor kezdődnek meg. Azt még nem tudni 
pontosan, hogy női, vagy fit), vagy vegyes 
gazdasági iskola letz-e, de az bizoovos, hogy 
valamilyen formában megvalósul. Lehetséges, 
hogy olyan lesz, mint a kisujszálási, vagyis 
női gazdasági iskola. Mindenesetre nagy áldás 
lesz Zalaegerszegre, mert a gyermekik as 
elemi iskola elvégzése után oly oktatástan 
részestílnek, vagyis oly ismereteket gyűjthetnek, 
ameiyoek az életbea nagy hasznát veszik. 

A kultusz miniszter ezzel is tanújelét adta 
miniszteri rátermettségének, mert minden széf 
eszmét megért, felkarol. 

Nyolc f i l lé r a b o r l i te r je a ranypar i tásban . 
N égy millió he klóliter J>or n n t gazdák ptncéjebcn. — Borpárlattá kell feldolgozni a gyenge borokat. 

fíndapest, dec. 16. A .Magyar Szőlősgazdák 
Országos Egyesülete a Borkereskedők és Bor-
Qgynökök Egyesületével karöltve szexdár. este 
országos kongresszust tartott. 

Schandl Károly a kormány nevében figyel-
meztette a gazdákat, hogy uj szőiőlek-pitésekel 
ne végezzenek, inkább a szfcló jó minőségére 
helyezzék a fősúlyt. Bejelentette, hogy a főld-
mivelésügyi kamp«te> haladék nélkül megkezdi 
a tárgyalásokat Svájccal a borkivitel érdekében. 
A kereskedelmi kormány képviselője bejelentene, 
boi<y a bor v^suii tarifáját mérsékelni fogják. 

A következő felszólaló szerint az idei, mint-
egy négymillió hl. termés csaknem te'jes egészé-
ben a gazdák pincéjében van. Hangsúlyozta, 

hogy a gyengébb minőségű borokat borpárlattá 
kell feldolgozni, igy a piac egymillió hl borral 
tehermentesítve lenne. 

Egy másik felszólalás szerint Csehországba 
azért nem lehet bort szállítani, mert a vára 5 
cseh korona, a bor literje pedig 2 cseh korona. 
Ausztriában a borvám 12000 korona, a bor 
literje pedig 15000 korona. A magyar bor ára 
aranyparitásra átszámítva, ma 8 fillér, mig as 
ecet ára 60 fillér 

A kongresszus kimondta, hogy kérni lógja a 
kormánytél a magyar bortermelési adó és a bor 
luxutadójának leszállítását, a va«u(i tanfa 
mérséklését és a gyengébb minőségű borok 
borpárlattá való feldolgozását. 

Tünkrement a Felvidék ipara. 
A gyarmatként kezelt Felvidék ipara tönkre-

ment. A minden képiektei fdttimuló pusziuláat 
Novak miniszter »osond beszédében ió előre 
megjövendölte. A íregsemmisölés agóniájában 
veigődó vállalatok munkaadói és munkásai 
hiában jártak Prágában begits&érl., Nóvák 
m«ftl<utrr HijelcnirtUr előttük, hogy „<u <Üi*m 
nem ¡»egithcti a «ílovenszkói ipart", «öt meg-
fordítva: ennek „JjÖlelenség az államon segí-
tenie. • 

Az rlső Ö7Pinhe»7Öntete* ezelftt egy eRZttodő-
vi-J sCrtént d mariadig): üveggyár !un Ma 
ttokká kQtintebh volna azokat a* iparti-.epeket 
ÍOiwrvIm, rttio» még némi élet muiatS'>/tK Aü 
A takcsauyi * a Thonet lóle i>ziniuu göztüré«-
telep. h höi><i|nat blikk faipari telep, a sOtészi 
Komporday-«yar, a remetei vashámor. íüleki 
zománc és vasöntöde, az fissze* loiotu« <yárak, 
az apáltaivai posztógyár. a Rakottya; gyái. a 
gacsi posztógyár, a polgári samóti-gy&t, az 
Összes üveggyaiak. a szinóbányat vasön.öde, 
stb., stb 

Mecenzét európai fcrö vasipar». amrly a 
múltban Szerbríiba, Romániába, Bulgáriába és 
Oios/utszagba enpottáii, telje«?» elpusztult A 
mintát-árobka 2400 lakóját lápiáUa ez az ipar. 
most kiumplit ásni járnak 8 - 1 0 korona nap-
w^méit A nvoJc ipartelep addig dolgozott, 
mig teljes forgótókejét fel nem élte. Most 
6ÜU.OOO darab készáru fölölt rendelkeznek az 
expori minden reménye nélkül. 

A gyárak egy része csökkentett Oiemmal és 
saeniiílyieitrl « Ikt 1 2 napján még úgy lesz, 
mintha ooigwnék A legtöt)b » még meglevő 
személyzetnek, sőt igazgatóinak is tölmwUolt. 
Több százezer munkaitélkQH éli sötét kétségbe-
esésbe:) napjait Nóvák miniszter ur jósjala 
»tapo««n beteljesedett. 

Nem szünetelnek a tagntrt a 
karácsonyi szflnetben. 

A MAn igü'g*tóaága kijelentette, hogy a 
vonatok karácsonyi szünetben nem szttnetd* 
neK teljesen, csak ha szénhiány lesz, akkor áll 
te méiáékelt kor.atozás. Azonban teljes sztlne-
tciesról szó sejn Idiet, mert személy köziekedét 
is, lesz minden nap. 



ZALAVÁRMEGYE 1922 december 17. 

á Zalarármegyei Gazdasági 
Egyesület áruüzlelet alapit 

- Saját tudósítónktól -

Zalaegerszeg dee. 16 A „Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesület" sok életrevaló tervvel 
foglalkozik Nem rég irtunk egy terjedelmes 
zalamegyei vasúttervezetről, amely az egész 
fl>eg>ét behálózná, ami szintén a fenti egyesület 
Ötlete. Terv-zetét a minisztérium jóvá is hagyta. 
A tervnek már eredménye is van, mert egy 
fcudapesti cég hajiandó egyik zalai vasúivonalat 
felépiteni. 

Most pedig az egyesület egyik titkára egy 
tervezetet dolgozott ki egy áruüzleti sindikátusra 
vonatkozólag. 

A tervezet 7 pontja a következő: 
1. A sindicátus célja: az egyesületi tagoknak 

a mai nehéz viszonyok között a szükséges 
•tejgazdasági cikkekkel olcsóbb árban való 
ellátása. 

Ezt eléri az egyesület az által, hogy mindent 
aagyobb (vag'm) télelekben szerez be közvet-
lenül a gyárból, vagy a nagykereskedőtói és igy 
asódjában lesz a kiskereskedői haszon nagy 
részét tagjainak megtakarítani. 

A mai magas árak ipellett az egyesületnek 
aincs elég anyagi ereje, miért is a tagok érde-
kében saját kebelében alakítandó sindicátus 
létrehozása által vélem ezl keresztülvihetőnek. 

2. A sindicátus tagjai csakis az egyesület 
tagjai lehetnek, az általuk önként felaján-
lott összegek által, ameíyröl befizetési elismer 
vényt Vapnak 

3. A iindxátus tagjai választanak maguk 
közül e^y 10 tagból áiió igazgató-választmányt, 
melynek elnöke a g e. mindenkori elnöke és 
titkára a mindenkori g. e. titkár. 

4. A sindicátus bizonytalan időre * alakul és 
otak akkor szűnik meg, ha annak felszámolását 
a tagok •/« része kimondja. 

5. A tiszta jövödeiem 50 '/t-a évenkint a 
stndikátusi tagokat befizetésük arányában, 
másik 50 %-a Zalavármegyei Gazdasági Egye-
sületet illetik. 

6. A sindikátus ügyeinek intézésére alkalma-
zandó lemte egy, az igazgató-választmány által 
kinevezei.dó tisztviselő, aki a könyvelést, 'leve-
lezést és kezelést végezné az igazgató-választ-
atány által megállapított fizetéssel. 

7. Az ügykezelés és könyvelés ellenőrzésére 
választandó sindikátusi közgyűlés által egy 4 
tagból áltó felügyelő bizottság, aki időnként 
vizsgálatot tartva, működése eredményéről a 
közgyűlésnek beszámol. 

ly öltenek a keszthelyi Gazdasági 
Akadémia menzájának. 

- Az .Alsó Dunántuli Mezőgazdasági Kamara" 
legutóbbi választmányi gyűlésén Tankovics 
János azt iaditványozta, hogy a keszthelyi 
Gazdasági Akadémia menzája részére gyűjtést 
readezzenek Ugyancsak felmerült az a terv, 
hogy a kamara legmegközelithetóbb városaiban, 
mint pl. Nagykanizsán, Pécsett, Dombóváron 
és Kaposváron gazdasági gyűléseket tartsanak, 
ahol a gazdákat érdeklő és érintő ügyeket 
megvitassák 

legkezdódött az indemnltási Yita. 
Az indemnitás vitája megkezdődött és kormány 

körökben azt hiszik, hogy a 8 órás ülések 
mellett karácsonyig le is tárgyalják. Ha az 
ellenzék obstruálna, ugy a kormány életbe 
lépteti a házszabályok szigorítását és semmi 
esetre sem teszi ki az országot egy exlexnek. 
Ha esetleg az ellenzék támadásai folytán a vita 
karácsonyig nem fejeződne be, azért a kará-
csonyi szünetet megtartják, de utánna rögtön 
végeznek az indemnhássa! #(M. T. I ) 

H Í R E K . 
M«t 

-- A ZALAEÜERSZEQl IPAROSOK fényes 
kiállítása rna befejeződik. A közönség ma még 
gyönyörködhetik a remekekben s talán még 
vásárol is, de ha nem, akkor is büszkén gondol 
a város fejlett iparára. 

— Az Iparkiállitásuak váratlanul kedves láto-
gatója érkezett. Gróf Bailkyány Pálné születelt 
palini Inkey Valéria, az iparosok iránti rokon-
szenvből eljött otthonából, hogy a haladást 
•zemmel lássa. Kifogyhatatlan jóindulatát a 
látottak még jobban felcsigázták s ennek kife-
jezése lett a nagy köszönetet érdemlő tény, hogy 
az elaggott iparosokat segiiö alapra korábban 
tett alapítványát 50.000 koronára, Czukeiter 
Lajos titkár alapítványát szintén 50 000 koronára 
egészítette ki. Nemes példát mutat a bőkezű 
föurné ezzel mindazoknak, akik lelkükben 
hordják az elaggott és munkaképtelen iparosok-
szomorú ügyét. Nehéz megtalálni a méltó sza-
vakat arra, amit ez a tény kifejez: az igazi 
emberi jóság aiegtestesitéscre. Az Ipartestület 
vezetősége míg közvetlenebb módot talál arra, 
addig ezúton fejezi ki a testület leghálásabb 
köszönetét a nemeslelkü főurnónek. — In 
emiitjük meg, hogy a mult számunkban nyug-
tázott 100,0 K alapítványt özv. Török Györgyné 
boldogult férje emlékére tette. 

— Ipartestületi hírek Az Ipartestület felhívja 
azokat az iparosokat, akik kiállítóinak, hogy 
tárgyaikat hétfőn délelőtt szíveskedjenek haza-
szállítani. — Kérjük az elszállításkor a térdijat 
ugyanott lefizetni, mert ezzel az elszámolást 
fogják megkönnyíteni. — A kitüntetett iparos-
tanoncoknak f. hó végén ünnepély keretében 
adják át dijaikat. — A kiállítás utolsó napján, 
f. hó 17-én kiállításon valószínű cigányzene 
és buffet is lesz. - Az Ipartestület által kezelt 
alapítványok összege 254 905.53 korona. 

— A Zalaegerszegi Karácsonyfa Egyesilet 
már 40 év óta folytatja nemes tevékenységéi. 
És az idén is, mint minden évben, december 
23 án gyakorolja Üdvös jótékonyságát. Ünne-
pély keretében, Czobor Mátyásné elnök jelen-
létében, 18 leány- és 14 fiu-ruhát, 16 pár 
harisnyát és pár keztyűt oszt ki. Felkérjük a 
nemeslelkü emberbarátokat, hogy adományaikkal 
járuljanak hozzá a szegén) ek felruházásához 
Az egyesület független mindenkitől és csak a 
maga hatáskörében intézi minden szép ügyéi. 
Eddig a következők tettek tanúbizonyságot jó 
szivükről: Schütz cég, Pál és Indra, Németh 
Mariska és Tsa, Deutsch Hermán, Szántó 
Henrik, Fenyvesi Simon, Braun és Bolla keres-
kedő és Kecskeméthy Albert dr. ügyvéd urak. 
Fogadják a szegények bálás köszönetét. 

— Horthy-akció eddigi erediaénye. A Horthy-
akció eddig ötnegyed milliárd koronát ered-
ményezett. Ezzel szemben a szükséglet mintegy 
másfél milliárd korona. Hogy a gyűjtés teljes 
eredményű legyen és még a hiányzó összeg is 
biztosftassék, a belügyminiszter névjegyzéket 
állított össze azokról, akiktől a társadalom elvárja, 
hogy vagyoni állapotukhoz mérten vegyenek 
részt az akcióban. 

— A Zalavárnegyei iskolánkiviili Népművelő-
dói Bizottság a zalaegerszegi internáló tábor-
ban analfabéta tanfolyamot akar nyitni. 

— A Zalaváraegyei Gazdasági tgyesfllet 
tagsági dija évi 200 korona és 3 kilogramm 
buza. Itt említjük meg, hogy a gazdák beszer-
zési csoportjának alapítására vonatkozó rész-
vényaláiráai felhívásával már a legközelebbi 
jövőben a nyilvánosság elé ío# lépni. Egy 
részvény ára 10.000 K lesz 

Az ágyvédi kanaráit ma tartják országos f 
értekezletüket Budapesten. I 

— Hordógyár Zalaegerszegen. A\városban 
elterjedt az a hir, hogy a fedett lovardából 
hordógyárat csinálnak. Tényleg van is ilyen 
mozgalom, de hivatalos helyen még semmit sem 
tudnak a tervről. Azonban az igaz, hogy a város 
3 milliót követe^az államtól az átvett laktanya 
rongálásáért. 

— Ujabb ebmarás. Lapzártakor kaptuk a 
hírt, hogy Rigó Géza 15 éves borbély-tanoncot 
egy ismeretlen kóbor eb megmarta. A vizsgálat 
folyamatban van és újabb ebzárlat lehet a 
következménye. 

— Orvosi hírek. Dr. Filipp Ernő és Dr. Tompa 
Adolf zalaegerszegi lakósok Zalaegerszegről 
elköltöztek. Tomp« helyet dr. Vidor Oábor 
fogorvos foglalta el. Dr. Mesterich Elek kis-
keszthelyi körorvosi Keszthelyen községi orvossá, 
dr. Lukonich Jenőt sümegi jarásorvossá, dr. 
Tvarosek Lászlót pacsai és dr. Láng Sándor 
kiskomáromi h körorvost ugyanott körorvossá 
választották meg. 

— Tanulót tartó iparosainkat felhívjuk, hogy 
a szombathelyi állami gyermekmenhely igazga-
tósága ertesitése alapján, hogy amennyiben 
iparostanoncra van szükségük forduljanak köz-
vetlenül ipartestületünkhöz. 

— Főispánváltozá« Vaa negyében. Dr. Maróthy 
László vat megyei főispán beadta lemondását 
Utóda Tarányi Ferenc nemzetgyűlési képviselő, 
zala megyei nagybirtokos lesz. 

— A közalkalmazottak vasúti Jegykedvezmé-
nye Megbízható helyen szerzett értesülésünk 
szerint a közalkalmazottak kedvezményes vasúti 
igazolványának érvénye».ségét 1923 január végéig 
minden korlátozás nélkül már a napokban 
meghosszabltják. Január végétől azonban tervbe-
vették a kedvezmények megszorítását. Elsósorbaa 
a nem szorosan veit azon áliami alkalmazottak 
kedvezményét vonják el, akik 1920 óla része-
sültek vasúti kedvezméayben. Ezektől teljesen 
megvonják a kedvezményt A nyugdíjasok 
kedvezményes utazásainak számát évi 12 uta-
zásra korlátozzák. Az állami alkalmazottak 
kedvezménye a személyvonatokon az eddigi 
marad. Gyorsvonatokon az alsóbb kocsiosztály 
menetdijának felét kell fizetmök. A vasutasok 
családtagjai csak 12 rezsijegyet kapnak, azontúl 
a rendes tisztviselői .kedvezménnyel utazhatnak 
csak. 

— Katonai pompával temetik a hadviselt 
hősöket. A világháború hősi kultuszának érde-
kében a honvédelmi miniszter elrendelte, hogy 
mindazokat a tartalékos tiszteket, vagy legény-
ségi egyénekel, akik a világháborúban vitéz-
ségi érmeket szereztek, — ha elhalálozásukat 
az állomásparancsnokságnak bejelentik — 
katonai pompával temessék el. 

— Apré hírek. Németországban a vasutaknak 
villamos üzemre való átalakításán dolgoznak. — 
Bonar Law szerint veszélyben van az antant 
egysége Németország csődje miatt. — Naponta 
átlag 1000 vízumot adnak ki a követségek. — 
Petőfi-emléktáblát helyeznek az Astória falára 
Budapesten. — A minap zajlott le a debreceni 
országos biromfi- és galambkiállítás. A kiállí-
táson egy pár emdeni libáért 100.000, egy 
órpington kakasért pedig 30 000 K-I fizettek. — 
Gömörben rádiumtartalmu ércct találtak. — 
Pidndeiagotti város talajsüppcdés következtében 
eltűnt a föld színéről. - A Tegethoff cirkáló 
Póla közelében zátonyra futott A Maros-
vásárhelyi Köolajfinomltó R. T. hatalmas telepe 
porrá égett A kár óriási • Svájcban eltiltot-
ták a sorsjátékokat és a fogadásokat. — A 
Horthy-akció gabonája sem mentesíthető az 
őrlési adó alól. — A gyulafehérvári oláh koro-
názás 125 millió francia frankba került. - A 
Sopronhoz tartozó brennbergí köszénbánya Ilona 
tárnáját Ausztria kapta meg. 
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- A toborzott legénység fclülvlzsgálaia A 
siolgálatképlelenné vált legénység felülvizsgálata 
és elbocsájtása ügyében a honvédelmi minisz-
ter rendeletet bocsátott ki, mely szerint a felül-
vizsgálat megtartásáról a vegyesdandárparancs-
nokságok gondoskodnak s az elbocsátásra 
osztályozott legénységet a minisztérium dönté-
séig polgári ruhájában szabadságolják. 

- Felmentett kereskedő. Hirt adtunk arról, 
hogy Komlós M. Miksa zalaegerszegi nagy-
kereskedőt az elsőfokú hatósáK lakásuzsora 
vétsége miatt elitélte A Népjóléti Minisztérium 
a vádat alaptaLnnak találta és Komlóst fel-
mentette. Minthogy annak idején a feljelentéssel 
Komlós többi lakóit meggyanúsították, azt is 
közöljük, hogy a feljelentést Flesch Gizella 
tette. 

- Zalaegerszeg és Vidéke Méhészeti Egyesfi-
lete I. hő 17-én délelőtt »/itt órakor a város-
háza tanácstermében közgyűlést tart, melyre a 
tagokat az elnökség meghívja. 

x Bodapest látványossága a református 
templom mellett (Calvin-tér 7.) Fenyves Dezső 
most megnyilt pazarul berendezett nagyáruháza. 
Lapunk hirdetési rovatában közölt bámulatosan 
olcsó árak, a dus választék és az áruk első-
rendű minősége máris nagy vevóközönséget 
szerzett ennek az uj áruháznak, ahol minden 
vételkényszer nélkül szívesen állnak az érdek-
lődő közönség rendelkezésére. 

Cellulózéból készit szövetet egy előkelő 
oyugatnémetországi posztógyár. A cellulóze-
szövet nem gyűrődik, melegtartó és simulékony, 
tehát megvannak a maga előnyei, amelyek a 
tiszta gyapjúból gyártott szöveteket oiy kedvelté 
és népszerűvé teltek. Egyelőre egy trikó szövést! 
kelmét készít a gyár, amely szemre és minőségre 
is olyan tetszös, hogy csak szakemberek tudják 
az állati gyapjúból készült szövettől megkülOm-
böztetni. A találmány további tökéletesedése 
esetén a német textilipar úgyszólván teljesen 
függetleníthetné magát a külföldi és tengerentúli 
nyersanyagtól, amelyért pedig milliárdok mennek 
ki évente az országból. A találmány használha-
tósága mellett szól, hogy a möselyfem is 
cellulózeproduktum és mint ilyen, komoly 
versenytársa az állati selyemnek. 

t i a r k a u t ö l Q u a s t s k . 

U. A. Racsa. A 400 K-át b. kivAnaágára rendeltetési 
helyére juttattuk 

D. I Sümeg. Elküldtük. Megkapta? Üdv 
L A. Qógdnfa. Megvan elégedve? Odv. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 december 17. 

4 budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 

Zürichben: 
December December Zürichben: 15 17. 

a magyar korona — 0 221/« 0-22»'4 
az osztrák korona — 0-076 0075 
a márka — 06*« 0-8'« 
Terményjelentés. Decem ber Decem bc r 

15. t7. 
Budapest, 1922 decxmber 17. Kor. Kor. 

Búza 10100 10800 
Rozs 7100 7800 
Árpa — 6800 — _ 

Zab 6600 6600 
Tengeri (csöves) 
Korpa - 4600 4700 

14000 13500 
Köles 8400 8000 

I t l t i l i \ tm J lL i f l iMESTL" l iH iMrar i i i . 

Értesítjük a n. é. közönséget, hogy az izzó-
lámpagyárak által megállapított égóárakat alanti 
részletezés szerint mai naptól kezdve egységesen 
fogjuk felszámítani 

220 Volt 10- 50 gyf. 400 K. " 
220 , 40 vatt >/• vatt 560 K. 
220 „ 60 . 
220 „ 75 B 
220 „ 100 „ v 

Központi Nagy Áruház 
Erdélyi éa Polgár 

„ 630 K. 
. 742 K. 
. «25 K. 
ttelnrlch W. és l 
B. Horváth Imre 

Qans Sándor 

P o r o s z és T r i f a e l l 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

Fischl Ede Zalaesiroi 
Eötvös-ut 10. 8-« Telefon 106. 

P Y R A M 
MINDEN MÁS CIPŐKRÉMNÉL 

T Ö K É L E T E S E B B 

megérkeztek STEFÁN JAKAB kesztyűshöz 
Kossuth Lajos-utca 4. Zalaegerszeg, a-3 

I N D A 
3—3 

• x « r é s sósborszesz 
Z A L A E Q E R S Z E Q I N 

• K ő v e t k « x ő c é g e k n é l k a p h a t ó t 
A n h a l t z e r Ö d ö n 
Ku l l f fay K á l m á n 
La tzs r B é l a 
S lkota Paranc. 

Fólerakat: Pál és Indra. 

Vadászok figyelmébe! 
F r i s s e n l ö v ö t t 

nyulakat 
éi egyéb vadakat 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmati Vi lmos 
fűszer- és csemege kereskedő 

5—14 l a U a g a r a x a f l , Szécheny i - té r 

Alló erdőt, kitermelt fát 
• inden mennyiségben vásárol Roboz Ődőn fatermeló, Budapest, V„ Sialay-u. 2. Telefon 65—7é 

Nagy karácsonyi vásár a SCHŰTZ-Áruház 
Régóta várt olcsó árak I 

Dupla széles nöl szövetek: 
Schottisch és pepita szinekben . . . . K 
Tiszta gyapjú szatén szövet különféle színekben „ 

Mosó-áruk: 
Velour parget nagy választékban. . . . K 
Pamutflanel gyönyörű divatszinekben . . n 
Kitűnő minőségű fiorida oxford ruhákra, 

kötényekre és ingekre 

1160 — 
1800 — 

la ing frenchek . . . . / . . . . K 
SchOtz-vászon, „Liliom"-minőség . . . 

Konfekció: 
600 — Meleg fekete vállkendők K 
6 0 0 ~ Félkötény fekete klottból . . 
490 - Valódi viaszkos vászon-abrosz 85/115. 

áz összes cikkeknél árengedmény. Ezen olcsó árak csakis karácsonyig maradnak érvényben 
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TÓTM GYULA 
angol uri s/abrt 

Zalaegerszeg, Kossulh-a.4. 

! ^ 

Nagy v.llaszték a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! 8-10 

Fenyves Dezső 
d t v a t k « l m e > á r u h A x a l b a n 

nagy karácsonyi««úiévl 
v á s á r t a r t a t i k B u d a p e s t e n , I X . k e r . 
€ a tv I n - t é r 7 . é s I V . K á r o l y - k Ö r u t 1 0 . 
Nagybani eladás: V I I . K á r o i y - k ö r u t 9 . 
Más Fenyves nevű üzletek nem tartoznak a céghez. 
85 cm. széles blous és pongyolakelmék 460 K 

110 cm. széles női divat ruhakelmék 897 K 
140 cm. széles női kosztüm-kelmék 2300 K 
140 cm. széles férfiöltöny-kelmék 
140 cm. széles télikabát-kelmék 
85 cm széles selymek minden színben 

Legszebb divalflanelok 
Kitűnően mosható zsinórbarhetek 
Stlyembatisziok műiden színben 
Mosott sifon és vászon 
H'wzt-lt női ingek 
Férfi fehér nappali ing piké-mellel 
Női harisnyák kitűnő minőségben 
Zsebkendők fehér alapon, s/ines kockákkal 69 K 
2, 2 3 és 4 méteres maradékok meglepő 

olcsó árakban. 2—0 

2484 K j 
3818 K | 
1955 K 
460 K 
552 K 
368 K 
391 K 
897 K 

1886 K 
391 K 

K a r á c s o n y i és ú l é v i 
HIRDETÉSEKET 
m á r f e l v e s z l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

HANOSZtREK. ZONOORÁK. QRAM0P0N0K 
MW*. 
t4l»«é»l l i r U i i r i ^ BINUZEBGViR 

sT E R N B E R G 
Budapest, c a azámu «aját 
Rákóc/i-ul Ö V / / U palotájában 

Írja meg azonnal, hogv allyei hangszerre van 
szüksége és mi arról 01)talaial küldünk árajánlatot, 
ha e*en újságra hivatkozik. lavttaaéé kaatsset ftt 
kftldic postán gyárunkba, |uUuyo»an ujtáaUktlfuk. 
•ran otontolajdoooiokaak lejjuiabb hanKkmezekról 
ingyen es bérmentve küldjük inúsorjegyzékUnket 

r e m e k k i á l l í t á s b a n ós r i t k a s z é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t M á r k a p h a t ó 
a K A K A S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
Z A L A V A R M E G V B s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek g 
a megfelelőleg készítenek <M o • 

S Szalay és Dankovi ts S 
J é p ü l e t - é s m f l b u t o r - a s z t a l o s o k £ 
S ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 

• ISKOLAKOZ 2. SZÁM. Uriiiényí-utca 7. • • • 

• Á L L A N D Ó KÉSZBUTOR R A K T A R I • 

Eladó 32 hold egytagban fekvő s z á n t ó és rét 
első osztályú la. vetéssel és nagymennyi-
ség« épületfával. A gutorföldei állomás-
tól '.'•> kilométerre. Bővebbet Náprádfán 

TUBOIY FERENCNÉL 
3-4 

MOBIRT 

r . \ 
Tojást, m é z e t / 

baromfi t , 
szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyiaégben a legmagasabb napi ártun 

állandóan vásáról 

Z a l a i T e r m é n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

St u h l m ü l l e r Lajos 
Sürgönye.: Stuhlmüller Zalaszentiván. Telel. 6. 

A M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 
R . T . k i r e n d e l t s é g e 

Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y - u t c a 8 . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Oyula titkár. 
Oicsó díjakI Kartellen kívüli Ingyenes fel-

világosítás I Nagy kedvezmények I 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t I 

H a s á b tűzifa 
házhoz szállítva, bármely mennyi-
ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vlzsy István, 
g_io Wlassil6 Gyula-utca7 Zalaegerszeg. 

["kÖ'tsy józs'ef"! 
Eg géperőre berendezett • 

[ KOCSIGYÁRTÓ [ 
• m f l h e l y e Z A L A S Z E N T Q R Ó T O N . " 
H 50-90 S< 

• Állandó trész-kocslraktár. - Oazdasági szekerek a 
5 és minden e szakba vágó rmui.kák készítése, g 
• - Javítások és átalakítások mindenkor a leg- g 
2 modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

S F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó | 

S bognáréskovácssegédet • 

74 0 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
báraúly mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R ós TÁRSA c é g n é l 
Zala«9*RFZ«fl. Telefon 127. Telefon 127. 

E=q(£Í 

A n. L vevóközönség k ó r é b ó l megnyi lvánu l ó h a j u k t i t p t t t é v ő , é r á i n k é t 
* 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t , m e l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
í ! 

h l r d e t Q n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F é r f i f e h é r n e m ű : 
Zefír úif (tomta) K 
Zefir lóg 2 gallérral K 
Freneti ing 2 gallérral K 
Pehér ing »chiffonbol K 
Fehér aUá. köpperbót K 
Fehér puha ripugallrf K 

N Ő I f e h é r n e m ű : 

S z é c h e n y i - t é r ( V á r m e g y e h á z z e l s s e a s b e n « ) 

uso-— 
1800—tói 
Z2WY-- „ 
2000— . 
»650-- .. 
«50-- .. 

Ing adrtffonból 
fűzőtédfi «chit'f ónból 

K 
K 

«0- -lói 
5 5 0 - .. 

FAzAvédA hímzett, batiiztbél K 9S0-—tAl 
Reform alaérnba leblffonbót K 120»— „ 
ZaebkendA |( 120*— H 

K ö t ö t t * s r . ö v ö t t á r u : 
KAtAtl férfikeiztyil 
Kötött nAlkeutyfi 
Kötött gyermrkkcatlyn la. 
Ctiko* »okni 
Pamut hartsnva 
Pamot inuisefine 
Flór luriioya 

K 
K 
K 
K 
K 
K 
K 

250 tAI 
650r - .. 
300-- .. 
250^- „ 
350 „ 
wo- - „ 

1250 - „ 

T e l e f o n H í v ó s z á m 1 1 4 . 
» 

P a m u t f o n á l : 
BlozkAtA panttt la. t szája dkfrMna^a K (6 -
Imperíál 4. i i i l a „ K 50*-
0yap|a fonál szála „ K 60" -
Ovapja focit la. 4 szála H K 75 -
Strucparnat la. „ K A5'— 

T e k i n t s e m e g e s t e r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k a l m i e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t e l k é n y s z e r n é t k O I . 9-12 
Dacára, hogy az árak emelkedőben vannak, cikkeinket k a r á C S Q n y l o a leszállított 
árban számitjuk N é z z e m e g k i r a k a t u n k b a n feltüntetett karácsonyi árakat 

EBE BE 
N y ° m a W t t " JC i g o a t o a H.ÖUJT Z u i r W i . f o o . 131. . . O x o 



L értolyaa. íalaeqerareg, 1922 december 20. Széria. 
Ara £ korona. 
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A MAGYAR NEMZETI SZÖVETSÉG HIVATALOS LAPJA. 

relelög sierkeszto: N. SZABÓ 61 ÜL A. 
Sierkmtö: HUHN GYULA. 

T Ais AB ALK ¿8 POUTIXAI LIT 
•MTEUNUK IKTÉVIÉIT BÁÍOSFJOB. 
IIMLMMC > < « m l l l I . K*yei uim 6 I 

Szerkesztbsfcfi Kisfalndy-u. 8. Telefon 182 ss. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Teleion 131 %t. 

„Ultxek «fr I(lettben, hisztk epr Katiban 
Hkuk t f í trteoi örök Ifanágbaa, , 
Hindi Mafyaronzáf feltámadáséba» Kmta.u 

Zalai dolgok. 
(N. Sz. Qy.) A zalaegerszegi derék 

iparosod kiállítása véget ért és lehet 
mondani a legszebb eredménnyel A 
kiállított ipari termékek annyira sikerültek 
voltak, hogy a legfinomultabb izlés is 
talált meglepet és gyönyörködni valót 
eleget. Hogy mennyire sikerült a kiállítás, 
bizonyítja az, hogy a közönyt a leg-
melegebb érdeklődés váltotta fel. A 
városban még sokáig fognak a remek 
bútorokról, kocsikról és egyéb tárgyakról 
beszélni, a vármegyébe pedig elvitték a 
zalaegerszegi iparosok hirét a megye-
gyűlés tagjai. De tévednék, ha csak a 
megyegyűlés tagjairól imám ezt, mert 
megnézte azt a vármegye sok-sok előkelő 
egyénisége is rajtuk kívül Egyedül gróf 
Ratthány Pálné, akinek iparpártolásáréi 
sokat lehetne írni, többször időzött a 
kiállítás termeiben A közönség tehát 
látogatta a karácsonyi vásárt és vásárolt 
is szépen, de azt hiszem, másképen 
történt volna, ha a kiállított tárgyak nem 
feleltek volna meg a kor követelményei-
nek. Beszéltem több vidéki úrral, akik 
csudálkoztak Zalaegerszeg ipari fejlettsé-
gén és megállapodtak abban, hogy egy 
vidéki város ipara sem múlja felUl s 
ekkor egy műkereskedő, aki a társaság-
ban volt, megállapította, hogy a főváros 
ipara sem termel remekebb bútorokat, 
cipőket, kocsikat, ruhákat stb. mint a 
kis Egerszegé S a látott tárgyak után 
Zalaegerszeget elsőrangú ipari városnak 
minősítette. 

Itt telelek meg azoknak, akik azt a 
lapot, amelyet én a magyar ipar és 
iparos fejlődése érdekében akarok majd 
alapítani, feleslegesnek tartják, de legfó-. 
képen azt nem tudják megérteni, hogy 
miéjt épen Zalaegerszegen. 

Hogy miért Zalaegerszegen, azt meg-
mutatta az Iparosok kiállítása. Ahol olyan 
remek ipar van, mint Zalaegerszegen, 
ott nem maradhat el az a lapt mely 
egyrészt az iparosért, másrészt az ipar 
nivójáért, hajmadszor pedig a nemzeti 
stílusért harcol / Ahot olyan iparosok 
vannak, min t/ZaJ*eger szegen, azok meg-
érdemlik a/ eisii* harcol«'» nemes lapot, 
helyesebben azoknak kell az a folyóirat, 
hogy messze vigye hirüket, sót oktató 
Jellemüket is. 

A kiállítással a zalaegerszegi iparosság 
megmutatta, hogy küzd, fárad, harcol és 
tanul Megmutatta jó ha/afiságát. mert 
elsősorban az a jó magyar, aki dolgozik, t 
«ki küzd, akt pioduktiv munkát végez. 

V j 

E g y levelet kaptam ma. Kaszát, kapát, * 

szorongató, kérges magyar kéz irta. Örül, 
hogy végre Zalaegerszegen is lesz vala-
milyen gazdasági iskola, ott a Páter-
dombon. Írja, hogy legalább lesz hol 
tanulni fiainknak és leányainknak. A levél 
végén felsóhajt: 

— Báf már apáink gondoltak volna 
erre! És bár csak ne lenue szalmaláng ! 

Igaza van lapunk derék barátjának, j 
mert apáink bizony sokat mulasztottak és ' 
azt sem lehet letagadni, hogy a magyar 
lelkesedés sokszor igen rövid életű Most 
azonban írhatom, hogy nem úgy lesz. 
mert most ezen a téren találkozott és , 
megértette egymást egy város és egy l 

miniszter. És mindenesetre a gyógyulás 
jele az, hogy a magyar most a magyarral 
a közérdekért, a hazáért — félretéve 
inegölőnket a politikát kezet fogott. 

Bravó uraim! több ilyen kézfogás és 
így majd tényleg teremnek közintézmé-
nyek, ipari vállalatok, gyárak, népmüve-
lődési iskolák, gazdasági iskolák é& 
abból többtermelés, jólét és Nagymagyar-
ország. Egy szék készítés, a földműves 
ekéjének egy tujása, egy parányi terv 
megvalósítása többet jelent százszor, 
mint a hónapokig tartó kiabálás, szemé-
lyeskedés, ami bizony nem más, mint a 
drága magyar energiának elpazarlása. 

(Ji r e n d s z e r lesz az árvizsgólésnál. 
E g ^ ö n t e t Q v é « a s z i k a s z o m s z é d o s v á r m e g y é k k e l a z a l l a n ö r z é s l . 

Sok a panasz állandóan az árvizsgáló bizott-
ság ellen, melynek működése nem elégítette ki 
egyik érdekelt tényezőt sem. De maga az 
árvizsgáló bizottság sem volt megelégedve a 
maga mukájával. melynek eredménytelenségét 
maguk a bizottság tagjai és annak vezetője is 
kifogásolták. 

Most azonban gyökeres változásra van kilá-
tás. Eddig a legfőbb hiba az volt. hogy a nagy 
munkát igénylő árvizsgáló bizottsági müködfs, 
amely nem érheti be csupán ánnegállapító 
ülések tartásával, minden segítség nélkül egy 
kézben volt. Az elnöknek még csak helyettese 
ninc«, pedig szüksége lenne legalább egy keze-
lőre és főképen szüksége lenne ellenőrökre, 
akik az árvizsgáló bizottság veghatáro?atát 
ellenőrizzék. Ha ilyen formán sikerülne kifej-
leszteni az árvizsgáló bizottságot, akkor rövi-
desen oly irányban indulna meg a bizottság 
munkája, amely alajws reményt nyújt a drágaság 
letörésére. 

Erce pedig már Igen nagy szükség volna 
Ma már nemcsak a nyerészkedés és a külföldre 
irányuló csempészet fokozza a drágaságot, 

hanem evyre nagyobb mérveket Ölt a legújabb 
csempészeti foglalkozás: az árucikkeknek egyik 
vármegyéből — ahol olcsón lehet beszerezni — 
a mácikba való átcsempés/ése, ahol viszont jé 
nyereséggel tul lehet adni rajtuk. Ez a csem-
pészet egyszerre két, sőt több helyen is drágítja 
az árakat s fokozza a drágaságot és végered-
ményben ép oly bűntény a fogyasztó közönség 
elleti, akár csak a külföldre irányuló csempészet. 

Ez a módszer most már megyénkben is erősea 
divatba jött, ami arra az elhatározásea bírta az 
árvizsgáló bizottságot, hogy Győr, Sopron, 
Moson, Veszprém Fehér, Zala megyélr árvizs-
gáló bizottságainak elnökei a jövőbe közös 
megállapodással egységesen határozzák meg az 
irányárakul. 

Hogy pedig az egységes árakat a szomszédos 
vármegyékben biztosítani lehessen s bogy az új 
intézkédés következtében az egységesen meg-
maximált árukat inkább külföldre »zállitsák: 
az árvizsgáló bizottság elhatározta, hogy bizo-
nyos árucikkekre a kivitel korlátozásit, mások/a 
viszont a kivitel teljes megtiltását fogja a kor-
mánynak javaslatba hozni. 

A fieprgicoo KQr I. szakalese. 
Keszthely, dec. 17 S/rpszámu közönség 

jelenlétében tartotta a Georgicon Kör Keszt-
helyen !. szak ülését, melynek főbb mozzanatait 
az alábbiakban közöljük 

A Hiszekegy utan Radnóti István, a Kör 
elnöke, mondott lelkvsi'ó megnyitó beszédei, 
melvten kife|tetu\ hugy a inaj i f júság nem 
elég/ztK mcu a sok jelszóval, szónoklattal, 
haním dolgozni küzdeni is akar. hogv újra 
miénk legyen a kilátás a Tátra ormairól, 
magyar pásztor mélabús tilinkója szóljon az 
erdélyi havnsok k-gelöm. »7 «ranykai.tszl tetinő 
Hiicsk t- Unnát i iü esUmMnkbc öntse terinenét 

liogv magyar zwzlot lásson ;iz Ad ia a 
hajók ári-ocán s ezen küzdelmekre u Atodé 
mián és a Geor ic<.n Körben is kovácsoljuk a 
fegyvereket. 

$/taiik«'¥ics Jan<"» min. tanácsos, akadémiai 
igazgatő a Kor céljui vazolta beszédeben és 
azon reményének tdoit kifejezést, hogy a Kör 
ez évi múkOdésí is kiváló lesz, melynek rVíré-
séhez ugy a maga. mint tanán kar leg-
messzebbmenő támogatását ígérte meg a Kor 
iészére, amit j KÖI tagjai lelkes ¿Sjen/éssel 
köszöntek meg. 

FörnecziiJózsef gazd. akad hallgató a kerté-
szei fontosságáról tartott előadást. 

Németh Bela tanár a; előadáshoz szólva, 
dicsérettel emiiti meg az előadónak a kertészet 
iránti szeretetéi. 

Radnóti István elnök indítványára a Kör 
¡••«»yzőkönyvi köszönetet mond volt védnökének, 
Narav Andor naárnak, a Kör érdesében ki-
fejteit faradhatatlan munkásságáén és azon 
nemeskikU, névtelen adakozónak, ki a Kör 
részére ^000 -koronát volt stives adományozni . 

Tiz százalékra eraeílk a farsalaiailÉt? 
HuiU)prst, deo mber 1H. A Magyar Hírlap 

|ija' Ker«'»kedöi «Örökben napok óta izgalom-
m.il tárgya !;ák azt az híri, hogy Kdllay Tibor 
dr pe.izügymmMztej a növekvő deficitre való 
tekintetű*! a lofgalmi adó jelenlegi három szá-
/4lekos xuksít !¡7, százalékra akarja felemelni, 
tovább.*, hogy az erre vonatkozó javaslatait már 
a kőit! jövőb.ü elkészíti 

• Keres *edelmr'korök teljesen érthetetlennek 
taiti,i* ezt a hírt. noha beavatott helyen egész 
hrtáro/ottan tudnak a pénzügyminiszter tervéről. 



ZALAVÁRMBOYt 1922 decefttber 20. 

M e g h a l t Laky Lalof. 
Szorgalmas könyvkötő volt békeidején. Mikor 

pedig a biboru vihara dúlt a harcok mezején 
teljesítette híven férfiúi kötelességét. Ott szerezte 
a vizes árkokban, csikorgó hidegekben a halált 
okozó golyót. Barátai é* a/ egész varos aggódva 
lestek naponta sápadtabb arcát és sok könny 
lopódzott a szemekbe, midón jött a hír: Laky 
Lajos meghalt. Mfivészvér volt. Hatalmas és 
gyönyörű tenorja sok gyönyörű percet szereztek 
Zalaegerszegen. Nagy jövöt jósoltak neki. Sha 
a halai nem volna könyörtelen — nagy tenorista 

' lett volna Laky Lajos. Consumatum est Majd 
Ua el jó a tavasz, virágot szórnak sokan a sírjára. 
Temetésén ott volt a város, a Zrínyi R. T , az 
Ipartestület, az Iparoskör, a Z. T. E. Az Iparos-
kör nevében Lendvay János búcsúztatta el s az 
Egyházi l-nek és Zeneegylet bucsudala mellet 
tették le örök lakhelyére. 

Almo* legyen szép és boldég, laky l.éjes. 

H Í R E K . 
BÖLCSESSÉG A HULLÁMOKON. 

Irta: f Gárdonyi Otz*. 
Egy vén révésznek ócska csónakén Ült hat 

tudós. És azt beszélgették, liogy nincsen Isten 
és hogy hisz a nép' 

A csónak roppant. Szólt a vén. 
No lám' 

\ 

Ha tudnak unni, hát most ússzanak! 
— „Jaj Istenem /" - - ktáltett mind a hat. 

— Köispánváltezás Zalában. Értesülésünk 
szerint Kolbenschlag Béla főispán már a napok-
ban megkapja felmentését Azonban nem vonul 
nyugalomba, hanem a belügyminisztériumban 
fog tovább dolgozni, valószín! mint államtitkár. 
Utóda Tarányi Ferenc dr., nemzetgyűlési kép-
viselő, nagybirtokos. Egyúttal 6 tölti be Vas 
megye főispáni méltóságát is. 

— Új kiacstári tanácsosok Gadl Józsefnek, a 
Keszthelyi Hitelszövetkezet elnökigazgatójának 
és Hirschler Sándoraak, a Nagykanizsai Bank-
egyesület R. T. vezérigazgatójának a Kormányzó 
a m. kir. kincstári tanácsosi címet adományozta. 

— Kinevezések. Mutschenbacher Ervin dr. 
kir törvényszéki tanácselnököt a nagykanizsai 
törvényszékhez vizsgáló bíróvá, Makáry Vilmos 
kir. járásbírót ugyancsak a nagykanizsai tör-
vényszékhez törvényszéki bíróvá nevezték ki. 

- Dr. Szirmai üéza december 26 án d. u 4 
órakor a Kath. Házban népegészségügyi elő-
adást tart. 

- - Pedfow kapitány Nagykanizsa díszpolgára. 
Nagykanizsáról irják: Lgyes városi képviselő-
testületi tagok mozgalmat indítanak aziránt, 
hogy a város díszpolgárává válassza James 
Pedlow kapitányt. 

- Ne« korlátozzák a Déli Vasút forgalmát. 
Illetékes helyen nyert értesülésünk srerint a 
Déli Vasút a karácsonyi ünnepek alatt nem 
korlátozza a* forgalmat. 

Gazdaszövetségi értekezlet. A Magyar 
Gazdaszövetség első kerületi értekezletét Tapol-
cán vasárnap tartotta meg. 

- A Zalaegerszegi Nemzeti Munkavédelmi 
Szervezet t. hó 18-án este 6 órakor a vármegye-
ház tanácstermében összejövetelt tartott, ahol 
Marton Boldizsár főgimnáziumi tanár tartott 
magas szárnyalású hazafias előadást „Erő, 
Egység és Fajmentés" cimen. Utána Pfliegler Pál 
a .Nemzeti Munkavédelmi Hivatal" vezetője 
rövid beszédben üdvözölte a megjelent tagókat 
és örömének adott kifejezést, hogy a tagok 
nagyszámú megjelenésükkel megmutatták az 
összetartás és együvétartozás érzését, továbbá 
fegyelmezettségüknek tanújelét adták. Ily haza-
fias előadásokat a következő hónapokban is 
tartanak, miután több nemzeti munkavédelmi 
tag örömmel és kézséggel válalkozott ezen üdvös 
feladatra. 

V Új szépirodalmi folyóirat- Szombathelyen 
Balog József. Fehér Károly és Ligethy Béla 
szerkesztésében és kiadásában Magyar Jövendő 
címen új szépirodalmi, művészeti és kritikai 
folyóirat indult m/g A kitűnően szerkeszteU 
folyóiratot a vidékeu élő legnevesebb írók irják. 
Hogy csak pár nevet említsünk: Juhász Oyula, 
Oláh Gábor, Móra Ferenc stb. foglalnak helyet 
a munkatársak soraiban. (A Magyar Jévenéó 
méltatására legközelebb visszatérünk.) 

- Ritka áldozatkészség. Dr. Ostffy Lajos 
volt vasmegyei főispán, az ostffyasszonyfai ev. 
gyülekezet tb. felügyelője félmillió K értékben 
tanitói lakást építtetett. 

- A kereszténységet gyalázat érte, mert a 
csehek védószenti rangra emelték Kollár Jánost, 
Masaryk elnököt, Alest festőt, Pahocki történet-
iről és az olasz fronton kivégzett .hős- 24 
legiónáriust, Havlicsek irót és még pár tucat 
embert. 

— A fendvaojfalai pésta. Kapiuk i kővet-
kező levelet: A „Zalavármegye' f. évi nov. 
hú I t - i k i 07. számában ,.Uvél a szerkesztőhöz" 
címö közleményére értesítem, hogy azon k'öz-
sógek utolsó postájának és távirdájának kije.'ő-
lését illetőleg, melynek régebbi utolsó postai 
vagy tavirdahivatalnak az elszakadt területeken 
fekszenek, — már megindítottam az eljárást. — 
A cikkben emiitett Lendvaujfalu utolsó távírda 
hivatala az elszakadt területen levő Alsólendva 
lévén, a rendezés során megkeresett közigazga-
tósági hatóság ezt a helyet nem említette meg 
és így csak most vehettem tárgyalás alá. Ami 
pedig a Lendvaujfalu utolsó postahivatalaként 
szereplő Kerkaszentmiklóson levő késedelmes 
kézbesítést illeti, közlöm, hogy az utóbbi hiva-
talnál tényleg merültek fel rendellenességek, 
amelyeknek megtorlása már folyamatba is téte-
tett s így remélhető, hogy az ez irányú pana-
szok ma már megszüntetettnek tekinthetők 
Kérem b. lapjának fentemiitett közleményét 
ennek megfelelően helyesbíteni. Pécs, dec. 14-és. 

Dr. Mayer m. kir. pt. főigazgaté. 

— Zsappliáztetöt cserépért. Az idei nagy 
széna és szalmainség érdekessége a t í r jo i 
uradalom azon elhatározása, hogy türjei tégla-
gyárából cserépzsindelyt ad cserébe szalmáért. 
Széna, szalma azonban nem igen akad, ezért 
tehát a szalmásházakra gondolt. Már több 
gazdával tárgyal is ez ügyben és a gazdák 
nem is vonakodnak elfogadni a cserét, amely 
az urodalmat alomhoz, a gazdát cserépteté* 
házhoz juttatja A terv mindenhogyan életre-
való, mert a falvakat egyrészt szépíti, másrészt 
a tüzveszedelmet csökkenti. Értesülésünk szerint 
már a közel jövőben, az esztétikailag is, gazda-
ságilag is hasznos ötlet folytán, több ház szép, 
piros, tűzmentes cseréptetőt kap. 

- A Károlyi vagyonelkobzás! per megszakítás 
nélkül folyik. Számos volt és ma szerepi* 
politikust hallgattak ki az elmúlt héten is. 

-- Az Ausztriában levő magyar letétek fel-
szabadítása. Az osztrák pénzügyminisztérium 
az Ausztriában zárolt magyar érdekekre vonat-
kozó külön korlátozásokat megszüntette. 

— Mulatságok. A szepelki ifjúság Szilveszter 
napján a Horthy-akció javára láncmulatságot 
rendez. — A bucsuszentlásziói ifjúság dec. 26-áa 
a Horthy-akció javára táncmulatságot rendez. 
A zalaegerszeghcgyi if jusig december 26-áa 
d. u 4 órakor az Alsó Becsali vendéglőben 
műkedvelő előadást tart 

D a r n a y K á l m á n n á l . 
Jókay Mór valamikor Sümegen járt és 

Kisfaludy Sándor síremlékéről leszedte a pók-
hálót, hogy hátha majd az övéről is leszedi egy 
kegyeletes kéz. A pókhálóbői egy kicsikét el is 
vitt magával s talán abból szőtte azt a szép 
leírást is. amelyben Sümegről megemlékezett. 
Elnevezte Sümeget a regék hazájának, ahof 
regét lehel a tű, a virág és száz rege fűződik 
a régi, festői sümegi vár minden kövéhez. 

A legédesebb irói feladat nagy emberekről, 
nagy magyarokról imi. Én is Sümegen jártam 
a napokban. Köd ült a düledező v&ron, mint 
azon a sok regén, amit már Sümegről írtak. 
A várat most most nem néztem meg, - hanem 
láttam meséi lehelő empire szobákat, kezembe 
vettem Mária Antónia, Mána Terézia és a 
Palatínus Pista édes anyjának zsebkendőjét es 
meghatódva néztem azt a sok dáriusi kincset, 
amelyek elmúlt kulturák művészi emlékei és 
tisztelettel néztem és hallgattam azt a férfit, 
aki egy emberöltőn át fáradozott a tudományért 
és a hazájáért, szentmártoni Darnay Kálmánt, 
i s nekem ugy tetszett, hogy az a sok antik 

bútor és műremekek is szeretettel néztek rá és 
mintha beszéltek is volna édesen, lágyan, régi, 
elmúlt idők tulipán és rozmaring illatát lehelve: 

— Te mentettél meg minket a Hozzánem-
értéstől . . . Lejöttél értünk a löld alá . . . 
Megkérted a földmíWcs ekéjét, hogy kíméljen 
meg minket . . 

Köszönjük! Köszönjük? — De nemcsak a 
muzeumi kincsek, hanem küszöui az egész 
ország megértő lakosa Darnay Kálmán. 

A jéles archaeologust a kaszinóban találtam, 
ahol, megszokott baráti körben, tarokkozott. Az 
6 szerény és lebilincselő modorával üdvözölt. 
Átvezetett lakására, átmentünk három meg-
becsülhetetlen empire szobán Nem célom most 
a sok porcellánt, festményt és műkincset le-
írni. mert látogatásom főcélja a/ volt, hogy 
Sümeg nagy, világhírű fiáról megtudjak valamit. 
(A muzeumról majd máskor irok.) Uülletett 
mesés dolgozó szobájában és kérdéseimre el-
mondta a következőket 

— Harmadik realista koromban, ezelőtt 45 
évvel, a várban tataitam egy sarkantyúi s enge-
met, mint fiút izgatott a talált tárgy és kerestem 
a párját. Ástam, kutattam, de a párját nem 

találtam meg, hanem taiáltam más tárgyakat. 
Ez idő óta azután folyton, mindig gyűjtöttem a 
régi es érdekes tárgyakat. 

— Sümegen születtem, dc családom sopron-
megyei. Azonban a Darnay-család már 1856-ban 
Sümegre költözött. Apám egyike volt az ország 
leghíresebb vaskereskedőinek. Kaposváron, 
Győrben, Szombathelyen, Kolozsváron és Süme-
gen voltak nagy üzletei, ö t vaskereskedő fia 
volt, de később mind más pályát választottunk. 
Pl, Istenben boldogult Károly testvéremet 
— itt nagyon elszomorodott — huszár őrnagy 
korában kínozták halálra a kommunisták, úgy 
hogy később bele is halt. ( f i volt Durazzá 
parancsnoka.) 

És én a satkantyu óta csak gyűjtöttem és 
tanultam. 18 éves koromban az Akadémia ki-
adta egy értekezésemet és ettől kezdve 32 évig 
munkatársa voltam az Archaeológiai Értesítőnek. 

- A reál elvégzése után Gráczban és Berlin-
ben elvégeztem a kereskedelmi akadémiát s 
majd átvettem «pám vaskereskedéséi és 25 
évig voltam vaskereskedő. (Ezért hívják Darnayt 
magyar Schliemannak, aki Trója romjait asta 
ki.) Közben beutaztam fél Európát é6 megnéz-
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— A lisxtárak újabb emelés«. A budapesti 
malmok ma kilónként újabb öt korocúvat emelték 
a tiszt árát. 

— A telefon előfizetők ¡ugye« kapnak telefon« 
«év»ort. Az állami távbeszélő hálózat előfizetői-
tek foglalkozások szerint összeállított szaknév-
sorát minden felefonelőfizető ingyen fogja meg-
kap n_í; 

— Karácsonyra uem szabad felemelni az 
árakat. Ar. Országos Középponti Árvizsgáló 
•Bizottság az ünnepek körüli időben «emmiféle 
áremelést nem fogad el és nem fogja megen-
gedni. bogy a kereszténység nagy ünnepét 
egyesek tnohó nyerészkedésre használják ki. 

— Kaposvárott sok a szimaláns koldúi. Az 
egyik kaposvári lap írja. hogy a városban 
nagyon sok a szimuláns koldtls, akik közül 
ucm egy bizony mulatozni is szokott. Megemliti 
laptársunk tűig azt is, hogy az ilyen koldások 
többet keresnek, minta fixfizetésesalkalmazottak 
ás kgnagyobi» részük szép és |ó lakásban lakik. 
Fizetnek is évi 4000 korona bért 1 De mi az 
egy szimuláns koldusnak, mikor naponta 800 
korouát is , keres" I 

— Kemenesalja a vitézi rendnek. Kemenes-
alja hazafias, nemeslelkü, áldozatkész Iskossága 
mozgalmat indított a vitézi rend anyagi erejé-
nek fokozására. Nagy Sándor földbirtokos 
elsőnek ISO hold, Radó Qyula és Elemér 2 
bokl földet ajánlottak fel a vitézi éélokra. Leg-
utóbb Klein testvérek I drb tehenet Lázár 
f erenc bazaltbánya igazgatója 5 vagon épület-
követ ajánlottak fel. A celldömölki téglagyáro-
sok nagyobb mennyiségű téglát, a Kemenes-
ahai Hitelbank pedig pénzadománnyal járul a 
pénzgy tijtésj akcióhoz. 

— Elitéit állatorvos. Szekeres Márfon zala-
egerszegi állatorvost'forgalmi adó vétségeben 
i törvényszék bűnösnek találta s ezért 40.000 
K. fő és 20000 K mellékbüntetésre ítélte el. 
Elitéit és védője az Ítélet ellen fellebbeztek. 

— Lopják a ludakat. Kovács Jakabné zala-
egerszegei lakóstól a múlt hét folyamán két 
kövér és egy sovány ludat loptak el. A rend-
•rség nyomoz. 

— Összeégett holtest Hévizén kigyuladt egy 
istálló. Mikor behatoltak egy félig megszenese-
dett hullát találtak benne. A halott kilétét nem 
lehetett megállapítani. Tatán egy vándoi fagyott 
meg u istálóban, aki éjjeli menedéket keresett 

• tüzet pipaja okozta ? A nyomozás folyik. 

tem annak minden kultúrintézményét és ástam, 
kutattam Minden jövedelmemet és vagyonomat 
arra költöttem el. 1908-ban eladtam vaskeres-
kedétetnet és azóta csak a kutatásnak és a 
foltnak élek. 

• Megszereztem a M00 kötetes Kisfaludy 
könyvtárat és neki ajándékoztam a Széchenyi 
Muzeumnak De ha meglesz a Kisfaludy 
Muzeum, visszahozzuk Sümegre. (A Kisfaludy 
Muzeum a költő szülőházában lesz.) 

— Nálam vannak Kisfaludy összes iratai. 
Több mint 3500 sirt, őstelepet, konyhahulladék-
balmot. turgánt ásattam ki és a több, mint 
30.000 darabból álló. cc. 160.000 milliót érő 
gyűjteményt tOOB ban a nemzetnek ajándékoz-
l4m (A muzeum azóta rendkívül sokat szapo-
fodott.) i 

— Életem további célja, hogy beutazom az T 
Vsz Dunántúlt és háznól-házra megyek, meg- f 
"^eoi Dunámul összes szobáit, hogy ar összes 1 

— Az Iparosok kiállításán részvett tanulók 
közül I. dijjal 16, II. díjjal 14, III. díjjal 21 
iparos tanulót jutalmaztak meg. 

— Nagy-Magyarország nemzetségei. Ez lesz 
a cimc annak a nagy munkának, ami ocm-
sokára elhagyja a sajlót. A mfl Írója - pedig 
Hortobágyi Ágost m. kif. tanfelügyelő, a 

„Szekszárdi verses emlékek" szerzője. A szerző 
tapasztalatai, tanulmányai ,»» f o r r á 8 m u n k á i 

alapján bebizonyítja, hogy a dákok szittya-
Hirán népek voltak és hogy már a római kor-
szak előtt is túrán népek laktak bizánk terüle-
tén. A műből mindenki megtanulhatja a be-
özönlő nemzetiségek objekt históriáját is. A mü 
egyúttal bevezetése lasz a .Göcsej" könyvtár-
nak. A mii maga is több füzetből fog állni. 
Egy füzet valószínű 20 K lesz. Vagyis a 
.Göcsej lesz hazánk legolcsóbb könyvtára. 
Érdekkel várják Hortobágyi tudós mftvét. A 
mukát a minden szépre kapható Fülöp János 
adja ki. 

— A karácsonyi gyűjtést a Szoc. Misszió 
Egylet ma kezdte meg régi hagyományaihoz 
hiven. Adjon nemes céljaira mindenki, akinek az 
Isten adott. 

— Mézelő fák Zalaegerszeget). A zalaegerszegi 
Mébészegyesület vasárnapi rendkívüli közgyű-
lésén elhatározta, hogy a város környékén 
mintegy 100 drb. mézelő fát ültet. 

— Apró hírek. Egy német cég papirosból 
akar koporsót csinálni. — Amerika nem akar 
Európán segíteni. Elég volt, ha bajba sodorta. 
— A lengyel elnök gyilkosát statáriális bíróság 
elé állítják. — Szombaihelyen megszüntették a 
primahus hatósági árát. Behozatallal olcsóbb 
lesz a zsír. — A magyar jóvátételt január 2-án 
tárgyalják. — A zalaegerszegi Kakas-nyomdában 
készült N. Szabó Gyula és Huhn Gyula szer-

kesztésében megjelent Petőfi Százéves Emlék-
naptart a Petőfi városok és falvak nagyon 
keresik. — A magyar királyság pártja klubját 
hazárdjátékok miatt becsukták. A klubból ez 
okból Herczeg Ferenc, Bánlfy Miklós é6 Teleki 
József gróf mát régen kiléptek. — Szombat-
helyen tejellátó üzemet szerveznek. — A fő-
városi Tébe a gyermeknyomor enyhitésére 
20000 000 K-t szavazott meg. - - A/, új osztrák 
jegybank alaptőkéjét teljesen lejegyezték. — A 
b o l g á r miniszterelnök ellen merényletet köve-
iéit cl két ember. Szerencsétlenség nem történt. 

- Jankow orosz terrorista fenevad kivégeztetett 
2000 embert és felakasztotta magát. 

— A magyar nyulak is kezdenek már kifelé 
vándorolni, még pedig ők is éppen Francia-
országba, amerre felé egész vagyoni jólétünk 
is kivándorlófélben van. Még különösebb, hogy 
e nyulak ?l?Yencn vándorolnak kifelé, noha a 
proletárzsarnokság óta, - . a m i k ü r mtsz 
fegyverekkel is pusztították őkei, — a számuk 
annyira megfogyatkozott, hogy még az apa-
gyilkos nyúlnak is meg kellene bocsájtanl. 
A dolog magyarázata az, hogy egy francig 
vállalat, - amint halljuk, a Szent István-táp-
szer vállalat közvetítésével — 4000 eleve« 
nyul kivitelére kért engedelmet. A Közélelme-
zési Tanács nem engedte ugyan meg az egé-
szet, de a nyulinség mellett is 1500 magyar 
nyúlnak adott kivándorlási engedélyt, sőt amint 
olvassuk, e nyulak összefogdosására a foid-
mivelésügyi minisztérium még az ő egyetlen' 
kötélhálóját is át fogja engedni. — igaz, hogy 
a vállalkozókat ennek a fejében arra kötelezik, 
hogy minden eleven nyúlért legalább 800® 
koronát fizessenek (a határon tul 15 ezer 
koronát is kapnak érte) és minden 100 nyúlon 
felül 5-öt át kell adni a magvar királyi vadász-*. 
területeknek tenyésztés végett, sőt 10-et a 
magyar vadászok számára is prémium gyanánt. 

— A cseh ipar válsága. Egyre több gyár-
kemence hűl hi Csehországban. A nagy cseh-
országi üveghuták után most a farkasvölgyi, 
jópataki és rimakokovai táblaüveggyárak, a 
füleki zománcgyár és a hizsnyóvizsi magnezit^ 
gyár sőőntetik be üzemeiket, inert a magas 
előállítási kötlségek miatt termékeiek nem 
versenyképesek a világpiacon. 

x Ne felejtse el, hogy Kossuth F^enc csúzos 
bántalmai ellen székelyhavasi Inda-szeszt hasz-
nált Már mindenütt kapsaló. 

P o r o s z és T r f f f a e l l 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

Flschl Ede Mimm 
Eötvös-ut 10. « -a Telefon 10S. 

néprajzi emlékeket megmentsem, összegyüjtsem, 
hogy semmi el ne vesszen. 

Megírom Kisfaludy 6 szerelmét 6 kötetben. 
Azaz már készen is van és a 150 éves évfor- j 
dulón kellett volna megjelennie, de "ÍOOOOOO • 
koronába került volna és igy « kiadó clhalasz- j 
totta a kiadási. Kisfaludy szerelmei! már többeu 
megírtak, de az egy sem hiteles £n históriai 
alapon írtam meg, mert nálam vannak az összes 
hiteles adatok és Kisfaludy levelezése Azután 
pedig egy több kötetes nagy munkában 4000 
év históriáját irom meg regény formájában. 

Az első két^Ötct n Giz-már es (íasimir mar 
meg is jelent. (A/ utóbbiról mult számunkban 
ittam és mind a kettő nagy feltűnést keltett 
kültöldön Szerk.) 

A ;t-ik KOtelt arról szói, mint pusztította el 
az ősi kulturát a római civilizáció; a 4-ik a 
népvándorlásról; a hatodik a török járom koráról, 
a 7-ik pedig a kuruc korszakról fog szólni. 

— Eddigi munkáim a Kisfaludy Sándor által 
alapított sümegi kaszinó 50 éves története; 
Magyarország őskora; Sümeg vidékének öt-
kora ; Somogy vármegye őskora ; Szepes vár-
megye.és a Tátra őskora. (Sajnos, az ott vég-
zett ásatásait a háború kitörése miatt abba 
kelielt hagynia. Szerk.) Azután 10 éven át 
os/togattam és irtam ingyen a Sümegi Damay-
ingyeunaptárt 

Elbúcsúztam hazam nagy fiától, a fáradhatat-
lan munkástól és fai. hogy az eddigi kultusz-
miniszterek nem -gen voltak hálásak Darnay 
iram éx gróf Klebelsberg az első, aki méltá-
nyolja a hazaért hozott nagy áldozatait és meg 
is tudja érteni 

Adj« Isten, hogy *oká éljen a mt poéta 
ielkü archaeologusunk és adja Isten, hogy 
szent céljai teljesüljenek az ó örömére és a 
haza dicsőségére 

V. .S?. Qy. 

í l f ^ h a r á c s o n y i u á s á r t a S « £ £ 
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TAflSáDiLSl POLTTHA' LAP 
•lOIBLFIIK BCTlltíVT RÁBOlftlOR 
flttisetts M m l M f . Brren u » M 

A r a 0 k o r o n a . 

111' SZAB. 

Szerkesztőség Kisfalndy u. 8. Teleion 162 sí. 
kiadóhivatal Széchenyl-tér 5. Telefon 131 sz. 

„Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában ; y • v 

Hiszek egy isteni örök igazságban, / > ' ,<( •' 
Hiszek Magyarország feltámadásában Álrfen." . 

l i ipar, mint államfenlartá filém. 
Jóllehet elsősorban agrár állam vagyunk, 

.mégis az ipar egyik hatalmas államfen-
tartó erő s így az iparosok a haza egyik 
legerősebb oszlopai. 

Hogy azonban az ipar valóban hatal-
mas államlentarló erő legyen, ahhoz első 
sorban szükséges, hogy az államnak 
munkaszeretö, az erkölcsös élet által 
megedzett, jellemes s tettek által haza-
szerető iparosai legyenek, akik telküKből 
érzik, tudják, hogy mivel tartoznak egy-
másnak, a köznek s így a hazának. 

Viszont az államnak teljes erejéből s 
minden eszközzel oda kell hatnia, hogy 
az iparosokat anyagilag s erkölcsileg 
támogassa s így az ipart fejlessze. 

Éti ezt úgy gondolom cl, hogy az állam 
legyen az a nagy céh, amelynek gyöke-
rét iparukban teljesen képzett, hazájukat 
szerető iparosok képezzék s reájuk, mint 
alapra legyen fektetve és építve az 
államnak, mint egy egységes nagy céh-
nek az élete. 

Azt mondtam teljesen képzett iparo-
sokra van szüksé£.x Sajnos, ennek nagy 
hátranyára van a szabad ipar, amely 
megengedi, hogy bárkft ha mindjárt 
halvány fogalma sincs a» iparról, űzhet 
bármely ipart csak pénze legyen. Az 
ilyen azután sem a munkát. &em a mun-
kást nem becsüli munkája arányában, 
de még iparos társait sem, sől azok 
ellen dolgozik munkájuk ocsárlásával s 
a pénz hatalmával, a közt pedig egyene-
sen kizsarolja rossz munkájával. Aki 
pedig sem a munkást, sem embertársait 
nem becsüli, vagy csak addig és annyi-
ban becsüli, ameddig s amennyire erejét 
saját önző érdekeire kihasználja, annak 
nincs erkölcsi alapja, az ilyen pedig jó 
hazafi nem lehet. 

Nagyon sokat tanulhatunk a régi céhek-
től a tekintetben, hogy milyen legyen 
egy iparos iparostársával, embertársaival, 
a közzel s igy a hazával szemben. 

A céhek igen nemes ' célt szolgált.ik, 
mert az volt a főcéljuk, hogy tagjai 
istenes életben éjve^mesterségüket minél 
jobban elsajátíthassák, egymásnak a meg-

. élhetést biztosítsák s n hazát fen tartsák. 
Első sorban kimondjak a céhek, hogy 

csak az űzhessen ipart^ aki azt teljesen 
ki is tanulta. Nem volt könnyű iparos-
nak lenni, 3- -4 évig inasnak, 3 eszten-
deig legénynek lenni és pedig vándorolni 

: kellett, hogy iparában a különféle vidékek 
sajátságait megismerje s csak azután 
lehetett mester s akkor is csak úgy, ha 
letette a vizsgát, amely az iparágából 
valamely remekmunka felügyelet alatt 
^ló elkészítéséből állott. Nem volt elég 

azonban, hogy az iparos jól értse mester-
ségét, hanem minden mester kötelessé-
gévé tették, hogy az Isten tisztelete 
öregbittessék. 

Hogy az iparos a reggeltől estig tartó 
fárasztó munkát szeresse s jó kedvvel 
dolgozzék, szükséges, hogy ment legyen 
minden zaklatástól, amiről szintén nagyon 
szépen gondoskodtak a céhek, midőn 
előírták s meg is kövelelték, hogy a 
mesterek egymást mégbecsüljék és szeres-
sék Minden veszekedés, civakodás 
szigorúan tiltva volt, mert ez a társas 
együttélést akadályozza, már pedig 
együttes erővel tudunk nagy tetteket 
véghez vinni, amire, ha valamikor, ugy 
ma égető sztlkség van Az egymás meg-
élhetésének biztosifására és a háborítat-
lan, nyugodj munkálkodás elősegítésere 
szigorú büntetés terhe alatt megtiltják a 
céhek egymás munkájának ócsárlását. 
Gyönyörűen tiltja ezt meg többi között 
a kalocsai szabók és szfirszabók cehe 
1776-ben: .Senkinek közülük szabad 
nem lészen más mesternek munká.át 
ocsúlni, gyalázni és ezáltal azt maganak 
szerezni" „vagy mestertársát a mesterség 
folytatására és műveinek eladására foga-
dott boltjából kiűzni fortélyoskodni14 

folytalja a takács céh. Gondoskodtak 
tehát a cékek, hogy egy-k mester a 
másiktól ne szedje el a munkát. Ma az 
iparosságnak ez valóságos átka. Az irigy-
ség, másik munkájának óc^árlása s igy 
egymás kenyerének elvevése valóságos 
betegsége a mai iparosoknak, amiben 
nagy szerepet játszik a gyors meggazda-
godás vágya és a kontárok elszaporo-
dása. Sajnos, ez a világhabotu kinövése. 

Nagyon szép jellemvonása a cehek-
nek s nem lehet eleggé dicsérni, hogy 
nemcsak negatíve segítették egymást 
azáltal, hogy nem ocsalták egymás mun-
káját, hanem positive is segítettek egy-
máson azáltal, hogy ha egyszerre sok 
munka akadt valamely iparágból, akkor 
azt nem volt szabad egy medernek el-
vállalni, hanem a céh a többi között 
szélosztotta. 

Régi -iparosaink nemcsak a saját 
érdene/ket tartották szem előtt, hanem a 
közerdeket is szolgálták jó munkával s 
főleg az által, - ho^y nem volt szabad a 
munka árát felcsapni, sőt a munka árát 
nem is szabták meg, hanem ár tekinteté-
ben mindig a nemes vármagye utas.'tá-
sltásához és az országban levő szabad 
királyi városok, mezővárosok s falvak-
ban szokott árakhoz szabták magukat. 

Hogy derék iparosaink a hazát egyik 
fentartó elem legyenek, ahhoz nem elég, 
hogy ők megtegyék kötelességeiket egy-
más, a köz s igy a haza iránt, hanem 
az államnak minden erejéből támogatni 
kell őket. 

Első sorban meg kell törvényileg til-
< 

lani azt, hogy aki ipart nem tanult, ne 
tegyen iparos, amint más pályán is meg-
kívánják a képzettséget. 

Azután — s talán ezt kellett volna 
első sorban az állam kötelességének 
irnom — törekedjék a magas állam 
minél több ipari szakiskolát felállítani s 
igy lehetővé tenni, hogy iparuk meg-
tanulása mellett társadalmilag is képzett 
emberek legyenek. 

Az állam kötelessége az is, hogy 
j iparosainkat jó és olcsó anyaghoz jut-

tassa, hogy igy olcsóbban dolgozhassa-
nak a köz érdekében. 

Gondoskodnia kell az államnak arról 
is, hogy ne legyenek kitéve iparosaink 
különféle zaklatásoknak, mint a forgalmi 
adó mostani kezelése által, mert ez ked-
vét veszi el iparosainknak a munkától, 
amiből csak kára van a köznek. 

Ha iparosaink o yanok lesznek, mint 
azt leirtam s ha az állam teljes erejéből 
támogatja őket, akkor béke lesz a? jó 
akaratú embereknek s a magyar haza 
boldogabb karácsonynak fog örvendeni. 
Adja a magyarok Istene, hogy igy legyen 

Dehény József 
ny. Jőrcűtískofai tanár. 

Xaráoyi lesz az b| zafanegyei í ő i p . 
Hudapest, dec 21. KO/tudomásu volt, liogy 

Kolbenschlag Béla főispán távozik és helyét 
Tarányi Ferenc dr. nemzetgyűlési képviselő, 
nauvbiitokos foglalja el. A kormányzó felmenti 
leirata azonban a kormányzó dunántuli kőrútja 
miatt késett, <je tegnap a M. T. I. jelentése 
szerint a kormányzó Kolbenschlag Bélát fel-
mentette és helyére Tarányi Ferenc doktort 
nevezte ki. A M. T. I. jelentése werint a fel-
mentés Kolbenschlag Béla kérelmére történt ét 
a kormányzó legteljesebb elismerését vivla ki 
eddigi működésével. 

Alapot forrásból értesülünk, hogy nem vonul 
azért nyugalomba, hanem a belügyminisztérium-
ban fog tovább dolgozni, mini helyettes állam-
titkár. Ez a hir azonban még megerősítésre 
szorul. 

Kolbenschlag Béla mindig példás hivatalnok 
volt és nágy méltóságát munkásságának 
köszönheti. 
• Tarányi JjercrTTTégi és tapasztalt politikus. 
Intrazigens keresztény Nem tartozott soha sem 
a zajongók közé, hanem csendben, lárma nél-
kül dolgozott mindig. Rendkívül sokat lett a 
gazdák és szőlősgazdák, illetve a bortermelés 
és borcrtckrsitéséit. 

A vármegye még nem tudja az inslalláeió 
pontos ideiét, de következő számunkban való-
színű már attól is tudunk irni. 

Tarányi főispátiságával megüresedett a zala-
szenlgróli választókerület is, amelynek ő volta 
képviselője. Mai budapesti táviratunk szerint i 
zalaszentgróti kerület 15.. tagu küldöttsége 
kereste fel és tisztelgett Vass József miniszter-
nél é l íeikérte a választó kerület képviseletére. 
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Schneller esperes — a küldöttség vezetője — 
felajánlotta a választókerület mandátumát, amire 
Vass miniszter válaszolt és köszönetét fejezte 
ki a megtiszteltetésért és a jelöltséget elfogadta. 
Majd szép beszédben egységre, összetartásra 
buzdította a választókat és szivükbe véste az 
6si polgári erények követését a manapság 
mutatkozó destruktiv jelenségekkel szemben. 

A kfllBgymiolszter távozása. 
• A Magyar Távirali Iroda jelenti: A kormányzó 
á következő legfelsőbb kéziratott bocsátotta k i : 

A magyar királyi miniszterelnök előterjesz-
tésére gróf losonci Bánffy Miklós külügy-
minisztert ezen állásától saját kérelmére fel-
mentem és a magyar királyi külügyminisz-
térium vezetésével dr. daruvári Daruváry Géza 
igazságügyminisztert megbizom. Kelt Buda-
pesten, 1922. december hó 19. napján. 
Horthy s. k. Oróf Bethlen István s. k. 

Bánffy Miklós grófhoz a kormányzó a 
kivetkező kéziratot intézte: 

Kedves gróf Bánffy! A magyar királyi 
miniszterelnök előterjesztésére önt magyar 
királyi külügyminiszteri állásától saját kérel-
mére felmentem s ez alkalomból önnek nehéz 
időben tett hasznos és odaadó munkálataiért 
teljes elismerésemet nyilvánítom Kelt Buda-
pesten, 1922. december hó 19. napján. 
Horthy s. k. Gróf Bethlen István s k. 

Daruváry Géza igazságügy.-ninisztcrhez a 
kormányzó a következő kéziratot intézte: 

Kedves dr Daruváry ! fi magyar királyi 
miniszterelnök előterjesztésére Önt a magyar 
királyi külügyminisztérium Vezetésével ezennel 
megbizom. Kelt Budapesten, 1922. december 
hó 19. napján. Horthy s. k. Gróf Bethlen 
István s. k. 

. Hagy Ernó rágalmaz. 
Budapest, dec. 21. Eckhard Tibor nemzet-

gyűlési képviselő nyilatkozatot telt közzé, 
amelyben felszálltja Nagy Ernő nemzetgyűlési 
képviselőt, hogy vádjait 3 napon belül olyan 
ftelyen ismételje meg, ahol nem védi a mentelmi 
fog. Azonban az elmaradt és ezért a bűnvádi 
feljelentést megindította ellene. 

lirek az elrabolt Felvidékről. 
Tömeges lapbetiltások. Az ungvári rendőrség 

elrendelte a Ruzsinszkói Magyar Hirlap, az Uj 
Közlöny és a Határszéli Újság elkobzását. 

A templomokat is elrekvirdljék. Az olmützi 
cteh-szlovák egyház hivei az olmützi érsekség 
területén 414, a brünni püspökség területén 
251 templom kiadását követelik azon az alapon, 
hogy azokat a 19 éves háború előtt a cseh 
Huszita felekezet állította fel. 

A Szepessiget meg kell tótosltani A cseh 
sajtó a prágai kormány figyelmét felhivja arra, 

' hogy annak idején a mindenkori magyar kor-
mány sok figyelmet szentelt a Szepességnek. 
Egy kinai falat akart emelni Liptó és Kelet 
között. A magyarosító politika leginkább Sze-
pességben érvényesült. Most teljes erejükből 
annak tótositására akarnak törni, meri ha Sze-
pes megakasztja őket a Kelet felé való haladá-
sukban, elveszítik az egész Keletet s eddigi 
munkájuk kárba vész. Bár már látnak 

Petőfit kénytelenek elismerni ott is. A pozso-
nyi iskolai referátus t>440 922 sz. rendeletével 
a magyar ajkú iskolában mmegengedte Petőfi 
100. születésnapjáuak megünneplését. 

Válságos a lansannei helyzet. 
Berlinből irják, hogy a lausannei helyzetet 

válságosnak tartják, ipert a török delegáció 
tagjai kijelentettek, hogy ha december 20-ának 
d. u. 4 órájáig a tengerekre vonatkozó igényei-
kel nem veszik figyelembe, félbeszakítják a 
tárgyalásokat. A tárgyalások eddigi eredményé-
vel és menetével az oroszok sincsenek meg-
elégedve. 

Az általános kereseti adó 
1923 január 1-én életbelép. Ezen adó alá tar-
tozik minden jövödelem, mely ipari és kereske-
delmi üzletből, szellemi és más hasznothajtó 
foglalkozásból, szolgálati vagy munkabérviszony-
ból, járadékokból, találmányok és szabadalmak 
használatából, gyógyszertárak, iparüzletek, föld-
vagy házadó alá nem eső tárgyai vagy jogok 
használatáért járó haszonbérekből,; örökbérböl 
származik. 

Az általános kereseti adó a feleknek bevallása 
alapján állapittatik^meg. 

A bevallást február havában kell beadni, s 
tartalmaznia keli a következőket: 

1. Az ipar és kereskedelmi üzlet, bányászat, 
•>valamM a szellemi és bármi mái hasznothajtó 
foglalkozás esetében nem csupán a tiszta nye-
reséget, hanem a megelőző évben tényleg elért 
nyersjövődelmet és a foglalkozással vagy válla-
lattal járó kiadásokat elkülönítve. 

2. üzletben fekvő álló é * forgó tőkék 
nagyságát. 

3 Az értelmi foglalkozásnál, vagy a vállalat-
nál alkalmazott hivatalnokok, segédek és munká-
sok számát _ 

4. Az évi lak- és. Üzlethelyiség bért. 
5. Mészárosoknál, henteseknél a megelőző 

éven levágott állatok számát. 
Aki bevallását az előirt időben nem adja be, 

vagy a bevallásából adóköteles foglalkozást, 
jövedelmet kihagy; a be nem vallott hasznot-
hajtó foglalkozás, jövödelem után a . kivetés 
során megállapított adónak 25 százalékát, ha 
pedig a hozzá intézett felhívásnak sem felel 
meg, az első fokulag megállapított adónak 50 
százalékát fizeti bírság fejében. 

Adócsalást követ el a bevallás adására köte-
lezett, ha az általános kereseti adóra vonatkozó 
bevallásában, vagy illetékes helyről hozzá intézett 
kérdésekre adott írásbeli vagy jegyzőkönyvbe 
mondott válaszában, vagy jogorvoslalának indok-
lásábán tudva valótlan és szándékos félreveze-
tésre irányuló nyilatkozatot tesz, mely az adó 
megrövidítésére alkalmas, illetőleg adóköteles 
jövedelmi forrást szándékosan elhallgat, végül 
ha az adókivetés alapjául szolgáló könyvekbe 
hamis adatokat vezet be. 

Araenyiben valamely cselekmény, mulasztás 
nem sorolható a fentebbiekhez, szabálytalanság 
miatt 50.000 koronáig terjedhető pénzbirsággal 
büntettetik: 

1 aki könyveket nem vezet; 
2. aki a könyvvizsgálatot megakadályozza 

vagy meghiusítja, vagy a nyereség-veszteség-
számla bemutatását megtagadja ; 

3. a munkaadó, ha az illetményjegyzékeket 
vagy egyéb feljegyzéseket nem vezeti, vagy 
azokat 2 évig nem őrzi meg ; avagy az illetmény-
jegyzékeket nem szolgáltatja be az adóval 
együtt, vagy az adóalapot az illetményjegyzékbe 
tévesen irja be. azok helyességének ellenőrzér 
sét megakadályozza. [ 

Minden adózó — kivéve a földhaszonbérlők 
500 holdig, a vándoriparosok és a piaci árusok, 
a segéd nélkül dolgozó kisiparosok — üzleti 
könyvek vezetésére vannak kötelezve. D—s. 

Gyenge a vasúti teheráru forgalom. 
Amint Hivatalosan is megállapítható, hogy a 

dohányárak legutóbbbi áremelése óta, észre-
vehetően megcsappant a fogyasztás a vasúton 
is erősen érezhető a második és első osztály 
utasainak számot tevő csökkenése, mig a har-
madik osztály forgalma növekedett. Sokkal 
súlyosabban esik a latba a teheráruforgalon 
nagymérvű apadása, mivel ezt a MAV meg-
fogja érezni, de megérzi azt a pangó kereske-
delem is. Az utóbbi napokban vidékünkön 
némikép élénkitik a forgalmat a nagymérvű 
cukorrépa szállítmányok, melyek vidénkünkön 
mind Kaposvár felé tartanak, ahol az ottani 
cukorgyár teljes üzemmel dolgozik és a baranyai 
és eszéki cükorgyár elkapcsolása következtében 
vidékünk egész cukorrépa termését feldolgozza. 
Mint súlyos tényező esik a forgalom csökkené-
sének tételébe az élő állatszállítás elmaradása, 
mert a magas dijtételek következtében, mint 
valamikor régen, ökröket, lovakat túlnyomó 
részben saját lábukon, gyalogszerrel szállítják 
Budapestre és különösen Dombóvártól föllelé 
már nem rakják vasúti kocsikban az élőállato-
kat, mert jöval kevesebbe kerül a hajtás. Még 
azt is számításba véve, hogy az élőállatok súly-
ban is veszítenek. A tarifák legutóbbi nagy 
emelésével tehát aligha fogják a várt bevételeket 
elérni, amint észrevehetően kevesebb az .utazó. 

A Magyar Nemzeti Szövetség a 
magyar propagandáért 

Budapest, december 20 A Magyar Nemzeti 
Szövetség választmánya Perényi Zsigmond báró 
elnöklésével ülést tartott, melyen Némethy Béla 
dr. az ifjuságnak az integritási eszme ápolása 
érdekében való nevelésére vonatkozóan tett 
indítványt és egy ilyen célú propagandaalap 
megteremtésére húszezer koronát adományozott. 

Majd Ajtay József alelnök indítványt tett arra 
vonatkozóan, hogy a Nemzeti Szövetség indít-
son országos mozgalmat a fenyegető jóvátétel 
ellen vató tiltakozásra és a külföld tájékoztatá-
sára e tekintetben, hogy a jóvátételi követelések-
nek sein jogi, sem erkölcsi alapjuk nincsen és 
a teljesítés lehetőségének minden gazdasági elő-
feltétele hiányzik 

Az indítványt a gyűlés nagy lelkesedéssel tette 
magáévá. 

Két o k o s Javaslat. 
A képviselőház dec. 20 ¡ki ülésén Alföldi Béla 

egységespárli képviselő okos fajvédelmi beszé-
det tartott. Beszédében követeli azt, hogy az 
iskolákban tegyék kötelezővé a vérvizsgálatot és 
házasságot csak vérvizsgálat után lehessen kötni. 
Erre vonatkozólag határozati javaslatot nyújtott 
be. Foglalkozott a tiltott műtétekkel is, mert 
félmillió ember ezen fertelmes bGn áldozata. 

Giesswein Sándor (ker. ell.) pedig az alko-
holizmus veszedelmére hívta fel a kormány 
figyelmét. Határozati javaslatot nyújtott be, hogy 
a nemzetgyűlés utasítsa a kormányt, hogy a 
szeszkimérések vasárnapi tilalmáról mielőbb 
térjesszen be törvényjavaslatot 

A magyar jóvátétel. 
Páriából jelentik, hogy a „főjóvátételi" bizott-

ság dec. 28-án meghallgatja a magyar és 
osztrák delegátusok előterjesztését és csak 

I azután ho^a meg döntését. 
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Hozgalom a borkivitelért. 
Budapest, dec. 21. Magyarország bortermése 

— mint ismeretes — veszélyben van mert a 
szomszédos államok olyan vámokat vetetlek ki 
a magyar borra, amely lehetellenaé tette a bor 
kivitelét. Seipel osztrák kancellár budapesti 
uljával kapcsolatban a szőlősgazdák érdekében 

mozgalmat indítottak a borv.milletek leszállí-
tása tárgyában. Hír szerint remény van arra, 
hogy az osztrákok a magyar bor várni HetékétfíO 
aranykoronáról 36—40 aranykoronára szállítják 
le. Bécsben az ó-borért a következő árakat fize-
tik: 9 - 1 0 százalékos 10.000, I I - 1 2 százalékos 
15.000 osztrák korona. 

H Í R E K . 
• • • • 

ííitv éji ta/tájdn meyafó/a/ttaÁ a (ia\auyok. 

Az ¡922-lk és 1923-ik esztendő határpillana-
tiban lesz száz éve, hogy a kiskőrösi nádviskó-
km napvilágra jött a költő, Petőfi Sándor. Az 
egész világra szóló évfordulón a csonka ország 
fővárosában, hosszú idő után, kigyúlnak az 
ívlámpák és Budapest utcái fényözönben fognak 
ász ni ezen az éjszakán. Kivilágítják ugyanakkor 
Petőfi dunaparti szobrát is. De ami a legszebb 
marad az egész éjszakai tüntetésből: éjfélkor 
megszólalnak a fővárosi templomok összes 
harangjai. S félóráig zúgni fognak a legnagyobb 
magyar költő tiszteletére, aki szegény hazája 
tilalmában esett el. 

/ 

— Jegyzőválasztás. Vitéz Vaüay Lukács 
aranyodi helyettes jegyzőt f. hó 19-én válasz-
tották meg község körjegyzőnek egyhangú 
lelkesedéssel. Az új jegyzőt, aki a 48-ik ezred 
derék tisztje volt, dr. Vajda Loránd Üdvözölte 
lelkes szavakkal. vj 

— Protestáns istentiszteletek rendje. F. hó 
24-én d. c 10 órakor istentiszteletet tart s 
urvacsorát oszt Fejes Gábor ref. lelkész. — 
F. hó 24 én este fél 5 órakor karácsonyfa 
Mnnep s a szeretetadományok kiosztása. — 
Karácsony úgy első, mint második napján d. e. 
10 órakor istentiszteletet tart és úhracsorát oszt 
s ugyané napok délutánján 3 órakor prédikál 
Kutas Kálmán ev. lelkész. 

— Segély kiosztások az Ipartestületbe!. A 
zalaegerszegi Ipartestület szerdán este elöljáró-
sági ülcst tartott, mely alkalommal az elaggott 
iparosok, özvegyek és önhibájukon kívül munka-
képtelenné vált iparosok részére segélyeket 
utaltak ki. Kiosztásra kerültek az összes alapít-
ványok kamatai és az egész év folyamán össze-
gyűlt adományok. Összesen 33 kérvényező volt, 
kik között összesen 21,400 koronát osztottak ki. 

— Élénkebb a karácsonyi vásár. A karácsonyi 
ünnepek közeledtén élénkebb lett a karácsonyi 
vásár, Érdeklődtünk több kereskedőnél, akik 
kijelentették, hogy az elmúlt hetekkel szemben 
némi javulás észlelhető a vásárnál, bár az előző 
évi forgalomtól az idei nagyon'messze marad. 
Ez alkalommal emlékezünk meg arról is, hogy 
egy-két kereskedőnél nagyon szép karácsonyi 
vásárt láttunk. Igy pl. a Schütz Áruházban, 
Németh Mariska és Társa cégnél. Nagyon sok 

nézője volt a Pál és Indra cég vasárnap ren-
dezett Ízléses karácsonyi vásárjának Általában j 
megállapítható, hogy kereskedőink igyekeznek 
a szemnek is tetszetős dolgokat produkálni 

— A borbélyok zárórája. A kereskedelemügyi 
miniszter megengedte, hogy a borbély- és 
fodrászipar, valamint a rokonszakmák, neveze-
tesen: a női fodrászat, a manikűr- és pedikör 
körébe vágó minden munka vidéken dec. 24-én 
és december 31-én reggel 7 órától déli 12 
óráig végezhető legyen. 

x 
— Szombaton az üzletek 8 óráig maradnak 

nyitva. A kereskedelemügyi miniszter rendelet-
tel megengedte, hogy az üzletek szombaton, 
dec. 23-án este 8 óráig nyitva tarthatók. 

— Az Ipartestület katholíkus tagjaihoz. Fel-
hívjuk az ipartestület katholíkus vallású tagjait, 
hogy f. hó 24-én, vasárnap, délelőtt 9—12 
óráig a Katholíkus Házban a katholikus hit-
községi elöljárósági tagok választásán megjelenni 
és szavazati Jogukat gyakorolni szíveskedjenek. 
Áz Ipartestület. 

r 
— A novai Iparos Olvasókör az országos 

inségenyhilő mozgalom céljaira december 31-én 
zártkörű táncmulatságot rendez. 

— A kenyérsütés ára. A törvényhatósági ár-
vizsgáló bizottság tegnap délután ülést tartott, 
amelyen az egész megye területére a kenyér-
sütés árát kilogrammonként 5 K-ban állapította 
meg. A bizottság ezenkívül még a szódagyáro-
sok kérésére a szódavíz árát is megállapította. 
A szódavíz gyárosok a következő árak meg-
állapítását kérték: 0 5 literes üveget 30, 1 lite-
res 60, 2 literesét 120 K-ban. Az árvizsgáló 
bizottság ezzel szemben a következő árakat 
állapította meg: 0*5 I. 15, 1 I. 30, 2 I. 60 K. 

— Adomány. Dr. Fülöp Jenő ügyvéd úr az 
elaggott iparosok alapja javára 300 koronát 
adományozott. Fogadja az Ipartestület leghálá-
sabb köszönetét. 

— Sajtéhiba. Mult számunkban „Darnay 
Kálmánnál" c. interjúnkban 160 millió helyeit 
160 ezer millió csúszott be. Helyesen tehát 

l l60 millió érték olvasandó. 
— Nevelési segélyek rokkant honvédtisztek 

gyermekeinek. A hivatalos lap vasárnapi száma 
pályázatot közöl rokkant honvédtisztek jól tanuló 
fiu és leánygyermekei részére 2500 - 2503 K 
nevelési segélyért. A pályadijakat egy jótékony, 
magát meg nem nevezni akaró emberbarát 
adományozta, s abból tíz pályázó lesz részesít-
hető. A pályázatokat, amennyiben téryleges 
tisztek gyermekeiről van szó, az állományilleié-
kes csapat (intézet) parancsnoksága, amennyiben 
nem tenyleges tisztek gyermekeiről van szó, az 
illetékes járási tisztviselő utján 1923 jan. 15-ig 
kell felterjeszteni a honvédelmi minisztérium 19. 
osztályához. ' 

— A karácsonyi amnesztia nem lesz általános. 
Strache Ousztáv állami főügyész a karácsonyi 
amnesztiával kapcsolatos hírekkel szemben a 
M. O. T. munkatársának oda nyilatkozott, hogy 
a lapokban megjelölt közlések nem fedik min-
denben a tényeket. Való az, hogy az egyes 
politikai foglyok ügyeit revizió alá veszik, de 
ez nem általános rendelettel történik, hanem 
csak esetenkint fognak az ügyészségekhez meg-
felelő rendeleteket küldeni, melyekben csak 
egyes kegyelemben részesülőkről történik intéz-
kedés. A munkálatok ilyen irányban már folya-
matban vannak. 

x Mit is mondott csak Matuzsálem ? Matu-
zsálem igy szólt fiáho?: soha se végy mást, 
csak székelyhavasi Inda-sósborszeszt, ha erős, 
egészséges és hosszú életű akarsz lenni e fftldön. 

— A zalaegerszegi kereskedők értesítik a 
vásárló közönséget, hogy t. hó 24-én (vasár* 
nap) déli 12 óráig üzleteiket nyitva tartják, 
azonban 31-én (vasárnap) teljes munkaszünetet 
tartanak. 

— Műkedvelő színielőadás. A zalaegerszeg-
hegyi ifjúság 1922. évi december hó 26-án, az 
Alsó-Becsali vendéglőben műkedvelő előadást 
rendez a következő műsorral: I. Mézeshetek 
után. Dialóg. Előadják Farkas József és Qaál 
Viktória. 3. Az öngyilkos. Monolog. Előadja < 
Farkas József. 3. Egy baleset. Dialóg. Előadja 
Qaál Viktória és Farkas József. 4. A magyar 
föld bosszúja. Színmű 3 felv. Irta Veér Vilmos. 
Rendezi Farkas- József és Gaál Viktória. 
5. Panasz. Irta: N. Szabó Gyula. Szavalja : 
Kis Bözsi. 6. Sasok-Hollók. Irta: N. Szabó 
Gyula. Szavalja : Farkas József. 7. Himnusz. 
Énekli az énekkar Simon József vezetésével 
Kezdete délután 5 órakor. Bclépő-dij: ülőhely 
60 K, állóhely 50 K. 

— A Déli Vasút karácsonyi menetrendje. A 
Déli Vasút közli, hogy az .utazóközönség kényel-
mére a karácsonyi ünnepek előtt, szombatoi, 
vasárnap, dec. 23-án és 24-én a Budapest-
Nagykanizsa vonalon a Budapest Déli Vasútról 
13 < íra 10 perckor induló és Nagykanizsára 21 
órakor érkező 214. számú vonatot, az ellenkezé 
irányban Nagykanizsáról 14 óra 35 perckor 
induló és Budapestre 22 óra 10 perckor érkézé 
213. számú személyvonatot forgalomba helyezi. 
Menetjegyet a Déli Vasút menetjegyirodájánál 
(Erzsébet körút Royal szálló) is lehet kapni. 
Karácsony első és másodnapján 25 és 26-án a 
Budapest—Székesfehérvár között a Budapest 
Deli vasútról 18 óra 5 perckor induló 222. és 
ugyanoda 12 óra 30 perckor érkező 221. sz. 
helyi személyvonat elmarad. " > 

— Apró hírek. A nyugati végeken 16.782 
kat. hold terület és 4880 lakos ismét magyar 
közigazgatás alá kerül. — Május haváén magyar 
mintavásár lesz Budapesten. 24 óra alatt 256 
kiállító jelentkezett. - Körmenden Petőfi emlék-
ünnepélyt rendeznek. — A budapesti bankok 
likvidálják az erdélyi pénzintézeteket. — Tegnap-
előtt délután 200 hadifogoly érkezett Orosz-
országból Bécsbe, ahonnan már elindultak 
hazafelé. — Országosan egységessé teszik az 
árvizsgáló bizottságok működését. — Orosz-
ország nem ismeri él a népszövetséget. — 
Turinban ujabb összeütközések voltak a fascis-
ták és kommunisták között. — Megszűntették a 
hadigondozó hivatalokat s «érfminden ügyben 
a Népjóléti Minisztériumhoz! k[ell fordulni. — 
Bolfars Arthur Ferenc József főhadsegéde 86 
éves korában Badenban meghalt. — A belgrádi 
és zágrábi tőzsde ismét megnyilt. — Nagyka-
nizsa város 18 milliós kölcsön felvételére kért 
felhatalmazást. — Zala megye legnagyobb adó-
fizetője Festetich Tasziló herceg, aki kőraibelfll 
12 5 millió K adót fizet évente. 

x Szőlősgazdák figyelmébe. A Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesület felhívja a szőlőbirtokoso-
kat arra, hogy saját érdekükben rézgálic szük-
ségletüket a legközelebb megérkező szállítmány-
ból fedezzék Előjegyzéseket már elfogad az 
egyesület titkári hivatala. 1-.3 

— A világ legnagyob automobilgyára a 
detroiti (Egyesült Államok), Ford-féle gyár. 
amely évente átlag 100,000 autót tud előállí-
tani. (Naponta tehát 278-at.) Óriási raktárából 
a gyár az elmalt év januárjában 57.208 autót 
és 1138 teherautót, februárban 63,603 autót és 
1932 teherautót adott el. A gyár mintegy 60 
ezer rendes és 15 ezer kisegítő munkást 
foglalkoztat. 

K S k a r á c s o n y i v á s á r t a S C H Ü T Z 
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— HiKÍfi dollártk Túlinak forgalomban. A 
budapesti főkapitányságon több tő/sdebizomá-
nyos bejelentette, hogy hamis 5, és 20 
dollárosok Yannak forgalomhut Budapesten és 
főbb ilyen hamisított pénzt a rendőrségnek be 
is szolgáitattak Meginduit a nyomass és csak-
hamar megállapították, hogy a h<n's dollárokat 
Bécsben gyártják és onnan ho^át hozzá• k 
Megállapította még a rendőrség még azt is, ho^y 
eceket a hamis pénzjegyeket Horváth Men>hérl 
•evü fiatalember hozla forgale nha é< elárasz-
totta egész Ausztriát, ahonnét N>ug-»tmagyar-
•rszágra is került belőlük. 

— Németország függő adóssága 96? milliárd 
aémet márka. A német birodalmi főpénztárnak 
e bő első harmadában a pénz forgalmáról szóló 
kimutatás szerint a fügő adósság 123 milliárddal 
962 milliárd márkára emelkedett 

— Megszökött bevásárló Vajda Ernő csák-
tornyai tojás és terménykereskedő megbízta 
egy alkalmazottját tojásvásárlással. Az alkalma-
zott az ezen célra felvett 10 000 dmáirol ei-
tünt. A nyomok szerint Zalamegyében buikái 

— Étkező kocii a gyorsvonatainkon. Folyó j 
hó 21-től kezdve a Szom balhely—budapesti , 
gyorsvonatokhoz étkező kocsi lesz csatolva. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Budapest, 192^ december 21. 
i 

A budapesti deviza-központ hivatalos arjcgwései. 

B u d a p e s t i t ő z s d e . 

Valuták : 

^apoleon— 
Font — • -
DoHár— - — 
Francia frank 
Lengvel márka 
VUrka — -
'.ira — -- —• 
Leu — — 
Oeh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

kor. ; till. 
4S-Í i 

Uecembcr 19 December 21 
kor. | fill. | 

8300 - I 8800 • 
11100 - 11000; -
2410 Í - Jj 2400 I -

1 7 0 , - 1 170 | — 

37 j ^ 
120 

15 
75 
28 

450 
3-55 Ü 

15 
37 -

122; -
15' -
70 -
28 — 

450: -
- I 3 55 

i m m m : „ZULUHÍMÉ GTE" M U M n n f r 

H i r d e t é s t d i j a k : 
1 hasábos miliméter sor — - - — 2 korona. 
SrAvee kftzfltí 3 . 
Ny üt léi ben 4 . 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin / 
Milano 
Párie 

— Pragü 65 -70 
11000 Stockholm 660 

2400 Sweiz 450 
36-44 Bécs 355 

121 Zágráb 630 70 
173-79 Varsó 13/4-14' * 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona — 
a márka — — 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 december 21. 

Búza 
Rozs 

zX 
Tengeri 
Korpa — — — — 
Repce — — — 
Köles 

December December 
19 2). 

0 22«/« 0 22» 4 
0 075 0 076 
08 ' 4 O V 4 

December December 
19. 21. 

Kor. Kor. 

10800 10600 
7800 7650 

' 7300 
6600 6UO 

- 6300 
4700 47uO 

13500 135í 0 
8(XXJ 8400 

r e m e k k i d l M t á s b a n é s r i t k a s z é p 
t a i t d i o m m a l e l k é s z ü l t M á r k a ^ h a t ó 
a K t t K f t S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
ZALAV&RMEGVE s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
s meufelelflleg készítenek % o • 
• a 
S S x a S a y é s D a n k o v i t s S 
J é p ü l a t - é s m O b u t o r - a s s t a l o s o k ¡^ 

! ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
j« ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményí-utca 7. • 
• Á L L A N D Ó KÉ5ZBUTOR R A K T Á R I • 
%mst • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Tojást, mézet, 
baromfit, 

szálas takarmányt 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 

Za la i T e r m é n y Kiv i te l i V á l l a l a t 

StuhlmUller Lalos 
Sürgönye. StuhlmüllerZala8icntiván.Telef.6. 

Hasáb tűzifa 
házhoz szállítva, bármely mennyi-
ségben, legolcsóbb áron kapható 

Vlzsy István, 
10-10 Wlassits Gyula-utca 7. Zalaegerszeg. 

K a r á c s o n y i és ú i é v l 
HIRDETÉSEKET 
m á r f e l v e s s l a p u n k k i a d ó h i v a t a l a . 

MOBIR7 
A M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é s e i 

R . 7 . k i r e n d e l t s é g e 
Z a l a e g a r s s e g , K i s f a l u d y * u t c a 8 . s x . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Qyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kivül! Ingyenes fel-

világosítás! Nagy kedvezmények! 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t ! 

m 76 0 

Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. Zalaegerszeg. Telefon 127 

r p ^ A n . t . 
BE 3E 

v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ő l m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v e , é r á i n k a t a g y a s c i k k e k n é l k b . 
2 0 — 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s z o k á s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
h i r d e t ü n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
S í é c h e n y i - t é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) T e t e f o n h t v ó s z á m 1 1 4 . T e l e f o n h i v ó s z á m 1 1 4 . 

Fér f i f e h é r n e m ű : 
Zefír ing (turista) 
Zefír ing 2 gnllírral 
frcnch ing 2 gallérral 
Pebér ing schiffonbó! 
Peliér alsó k5p»->ert>6l. 
fehér puha ripugallcr 

K I450 -
K 1800--tói 

¿2W- . 
2000 - p 

1650* — 
ISO - „ 

K 
K 
K 
K 

N ő i f e h é r n e m ű s 
lng«sd)lffonból 
Pfij.tlvéM rchíffonból 

Figyelem! 
K 
K 

900--tói 
5W) - „ 

Fű/ővédő Mnuett, batiwtból K 950 — UH 
Reform altóruha schiffonból K I200-— „ 
Ztebkcndő K I20"- „ 

K ö t ö t t * s z ö v ö t t á r u : 
Kötött férfikewtyfi 
Kötött RÓikesrtyu 
Kötöit gyeriackkwityfi la. 
Ctlkof sok ni 
Pamut harisnya 
Pamut munefine 
Plór harisnya 

K 
K 
K 
K 
K 
K 
K 

250 töl 
650--,, 
300" — ,, 
250—,, 
350' — „ 
680 - , , 

1250- - „ 

P a m u t f o n á l : 
Bluxkötö pamut la. 2. uála dkgrammja K 65 -
Imperiál 4. uála „ X 
Oyapiu fonál 4. uála „ K 60"-
Orapjn fonál la. 4. uála „ K 75 -
Strucpamat la. „ K 85'— 

T e k i n t s e m a g e s t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k e i m i e l a d á s t m i n d e n k i 

v é t e t k é n y s z e r n é l k ü l . 11-12 
Dacára, hogy az árak emelkedőben vannak, cikkeinket karácsonyig a leszállított 
árban számítjuk. N Ó Z ? . e m e g k i r a k a t u n k b a n feltüntetett karácsonyi á r a k j ^ | 
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Zalaegerszeg, 1922 december 24. Vasárnap. 
A r f 1 0 k o r o n a . 

112. szám. 

A M A G Y A R N E M Z E T I S Z Ö V E T S É G H I V A T A L O S LAPJA. 

Felelős szerkesztő : N. S Z A B Ó G Y U L A . 
Szerkesztő: HUHN GYULA. 

TAüSADALlI ÉS POLITIKA! LAP 
RflfZLZMI IETEIKÉBT BÍBOIBIOB. 
Zlôtiietès 1 « éne ISO K. Eijyes uáa 6 I 

Szerkesztöseg Kisfaludy-n. 8. Telefon 162 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sz. 

„Hi»«k W htcnbcn, hiszek cjjy hazában 
HUzek ny W e n ' ö r ö k ij{axtágban, . j ^ 
Hlizck Majjyaroruág feltámadásában kifut." 

Karácsonyi öröm. 
Gyermekkorom ábrándja gyakran elvitt 

a mesék kővé meredt világába, ahol 
minden száz évben megjelenik csupán 
pár pillanatra a tündér s a halott ország 
megelevenedik. Az aszott fii életre kel, 
a megmerevedett patak csobogni kezd, 
a fák hirtelen kivirágoznak, csodás gyü-
mölcsöt érlelnek s az emberek felujjongva 
köszöntik egymást. S ha a tündér elszáll, 
mint egy napját és csillagját vesztett 
égboltra sötétség borul a meséknek 
halottá vált birodalmára, hogy száz év 
múlva egy pillanatra ismét megelevened-
jék. 

Ilyen tündér a karácsonyest boldog 
öröme is. Minden évben megjelenik egy 
pár órára. Szent fény a palástja, léptei-
nek nyoma boldogság. Felülről jön, át-
száll e világon s elűzi az ős-gonoszt. 
Áhítat ömlik át a sziveken, amelyek a 
szeretet drága gyümölcsét megérlelik s 
egymásnak átnyújtják. Szent mámorban 
úszik a világ s hozsánna zeng az ég 
felé. Azután felszáll a karácsonyi öröm 
oda, ahonnan jött, a mennybe, hogy egy 
év múlva ismét megjelenjék. 

Látjátok-e a karácsonyi örömöt a 
mennyből alálebegni? Látjátok-e mint 
sugárzik ki a millió ^és millió apró 
gyertyalángból? Halljátok-e tjszta szavát 
a szent zsolozsmákból kicsengeni. Érzi-
tek-e mint lépked át sziveteken s érleli 
benne a szeretet édes gyümölcseit? 
Tudjátok-e honnan jött, miért jött, ki 
küldte, miért küldte, hová megy és miért 
megy vissza!? 

A karácsonyi öröm itt van most közöt-
tünk Üdítő oázis támad lépte nyomán 
és a szeretetnek meleg, édes vizű forrásai 
fakadnak fel. Ruhátlanokra ruházat esik. 
Hidegtől dermedt tagok átmelegszenek. 
Fűtetlen hajlékokban duruzsol a kályha. 
Nyomortól elcsigázott arcokra égi derű 
vetődik. A gyűlölség kopár földje egy 
pillanatra elsMycd, s felette áldott, dús 
televény áll. A fenyők leszállnak a hegyek-
ről, susognak a/ békesség nektek! 
Az elhagyott hajlékok ajtói megrezdülnek, 
kinyiinak, egy nyájas vendég szól be: a 
karácsonyi öröm: békesség nektek! A 
szivek ajtajai is megnyílnak s elmúlt 
karácsonyok emlékei ¿tódulnak be rajta, 
mint sírból felkelt édes árnyak: békesség 
nektek ! 

S a karácsonyi öröm előttünk mégsem 
¡eljes fényességében, hanem gyászfályollal 
beterítve jár. Fénye előtt lelkünk honfi 
"t'ja lebeg. Gyászfátyolt von rajta a 
nemzeti létünket beterítő mély borulat. 
J-ényenek varázsa nem teljes A hangja 
"a'k, mintha messzeségből, sejtelmes 

távolból jönne. Balsorsunk keserűsége 
vegyül szelid hangzatába, érintése fájó 
sebeket tép fel. Gyászdallamként hangzik 
szava: békesség nektek... 

És mégis erővel telít meg a karácso-
nyi öröm. Mert ez nem csupán arra 
tekint ami van, hanem az eljövendőre 
is, aminek egyszer lennie kell Az öröm 
nagy, belső hatalom, amely nem változó 
viszonylatokhoz van kötve. Dacos elem, 
amely a lehetetlenen áthatol, ősi erő, 
amely várni tud. Az öröm érzi önerejét 
és reméli azt is, ami még nincs. Az 
öröm reménységet ad ahhoz, hogy 
megérik még e nemzet számára a sza-
badságnak teljes, rég élvezezett édes 
gyümölcse. 

Legyünk hát örvendező nép . . 
De vájjon, mikor veted le, karácsonyi 

öröm, előttünk gyászfátyolodat! ? . . . 
Kutas Kátmán. 

V a l u t a és Jóvátétel . 
A régi jó békevilágban a .valuta" szót csak 

a kereskedelmi akadémiák és a tőzsde környé-
kén ismerték. De nem sokat lendített azoknak 
életén sem, akik tudtak róla és foglalkoztak 
vele Ma ellenben hetevő falatunk, a lútés, 
világítás, ruházat olcsöbb v*gy drágább volta 
fűződik ehhez a rejtelmes szócskához. 

Azt mindannyian tudjuk, hogy a valula pénzt 
jelent és azt is keservesen tapasztaljuk, hogy 
a mi valutánk, a magyar korona 480 szor 
kevesebbet ér ma, mint ért békében. Míg a 
"háború előtt 5 K volt egy dollár ára, ma 
2400 K. 

Mi okozta a magyar valutának ezt a nagy-
mériékü hanyatlását? Könnyű megadni rí a 
feleletet. A dollárról kiállított bankjegyért az 
amerikai bank kívánatra ug>anannyi aranyat ad, 
míg a mi pénzünket az állam aranyra nem 
váltja be. Nem váltja be pedig azért, mert 
neki magának sincs: a háború alatt lassanként 
kiszivárgott az Osztrák-Magyar Bank acél-
trezorjaiból hadianyagra és másfélére. Más 
szóval: a dollár aranyat ér, a mi pénzünk 
pedig csak papir. 

Pénzűnk külföldi értékelésében az árhullám-
zásokat az import és export viszonya szaba-
lyozza elsősorban. Ha lisztet, marhát, bort 
exportálunk, akkor a külföldi kereskedő a 
maga tőzsdéjén magyar koronát vásárol, hogy 
adósságát kifizethesse Mihelyt ped'g a magyar 
koronát külföldön vásárolják, a pénzünk értéke 
emelkedi.:. Vts'ont ha külföldről importálunk 
árukat, érnek fedezésére vásárolt külföldi pénz 
koronánk értékét csökkenti. 

Nyilvánvaló, hogy pén/ünk eriékenek etne-
Ifsét könnyen eléthetnók az export fokozásaval. 
Ámde ily mé/ion könnven bekövetkezheiiK az 
a vészéiv, hoyv a nép ellátására szükséges 
ele.iniszer kontingens i* külloidie kerül Igy 
azután bek<weikvj!;iek az i lehetetlen allapot, 
hogy a pénzünk emelkednek, a külföldi áruk 
oltóbbak lennettek, viszont a Magya; >rs/.agon 
termelt élelmiszerek árai emelkednének meg-
fizethetetlen mat-assagr* 

A kormánynak tehát körültekintő gondosság-
gal kell eljárni, amikor a külföldre kiszállítható 
élelmiszereket koiiiitiKália A fokozott mérvű 
importnai soickal többet ér, ha az Jlam gátat 
vet a tenyu/esi cikkek behozatala elé, illetőleg 
csak olyan külföldi áruk behozatalára ad enge-
délyt, melyek i:élkülö/hctetlenek. 

Más kérdés az, hogy a jelenlegi viszonyok 
közt indokolt-e az a törekvés, mely valutánk 
javílását célozza. Szerény véleményem szerint: 
nem, sőt egyenesen veszedelmes. Mindaddig, 
míg fejünk felett lebeg a jóvátétel, fenyegető 
Damokles-kardja. ellenségeink pénzünk emel-
kedésében csak annak bizonyítékát látnák, 
hogy igenis. képesek vagyunk fizetni. Ha pedig 
képesek vagyunk, meg is veszik rajtunk irgal-
matlanul s akkor a pénzünk újra visszaha-
nyatlik arra az alacsony szintre, melyről kiin-
dult. Hiábavaló, sisiphusi munkát végeznénk 
és keserves munkánk eredménye a kapzsi 
entenfe Icneketlen zsebében sülyedre el. 

Ezt az igazságot elsőnek Ausztria ismerte fel 
s ma ahelyett. hogy fizetne, még az entente 
támogatását és kölcsöneit is élvezi. Ugyanezt 
teszi a hatalmas Németország is, melynek 
pénze a magyar koronának csak harmadrészét 
éri Ezzef mulatja meg, hogy fizetni nem tud : 
ahol nincs, ott ne keress. 

Mióta a magyar korona szilárdan tartja 
magát ugyanazon a nívón, ellenségeink részéről 
mind gyakrabban emelkednek hangok, melyek 
a jóvátételt sürgetik. Az elintézés módja pedig 
csupán az lehet, hogy ellenségeinkkel meg-
értetjük, nem tudunk és nem Is akarunk fizetni. 
Számunkra elég fizetés volt az, hogy az ország 
kétharmad részét elrabolták tőlünk. Adják 
vissza az elszakított részeket, majd akkor 
fizetünk. Bármilyen jó sintér az entente. egy 
rókáról két bőrt ő se tud lenyúzni A magyar 
korona értékjavitásával tehát várnunk k<;ll sódig, 
mig az entente ezt az igazságot megérti.1' F. U 

Ba lpo l i t i ka . 
Pénteken, újból nagy közbotrány voli a 

házban Propper képviselő azt állította, hogy « 
kur/us 10 000 embert gyilkolt meg. Nem 
védjük a kurzust, de az ilyen ördögi állítások 
fénvesen világítják a Propperek lelkivilágát, 
akiknek fontosabb Garami és Jászi, mint as 
ország érdeke. Erős a gyanúnk, hogy Propper 
ur nem is a t. Hoznak, hanem a magyar 
rágalmakat szomjúhozó külföldnek és a bel-
földön élő hiénáknak beszéli. Az ilyen beszédű 
urakat ki kellene az országból ebrudalni, mert 
sem a Háznak, sem az országnak nincs izga-
tásra szüksége. Cserthy képviselő — pedig 
y os neve van — Petőfi szellemét gyalázta 
meg Cserthy ur aligha ismeri Petőfi izzó 
magyar lelkét Petőfi maga szavazná meg 
először azt. hogy a Cserthyeket fosszák meg 
mandátumuktól. Elég volt már a gyilkos for-
radalmakból és a Kun Béla bérencciből. Man-
dátum megfosztás! követelünk. A munkásnak 
pedig kenyér kell. nem lélekbódító Propper és 
Cserthy izgatás. Máskép beszélt Lovász János 
(egységes párti) csütörtökön. Szerinte nagy 
baj, h> gv orsi.igban mindenki politizál. 
„Az or:./ágb. n csak akkor iesz tend és beke, 
ha mindenki dolgozik". Rámuiat arra is, hogy 
sok olyan tisztviselő kap zsírt és lisztet, aki 
atra nem szorult rá. Szerinte többet kellene 
törődni a falusi néppel, amely olyan igény-
lején. hogy kockacukorral is ki lehet elégíteni. 
Azt váija ;iz ellenzéktől, hogy a kormány 
el'enzéke legyen és ne a magyarság és a 
társadalmi rend ellensége. 

Piktor huni arról beszélt, hogy sem elnyo-
mok. sem elnyomottak ne legyenek. Helyes, 
nem is akar senki elnyomó lenni. Csak nem 
akarunk többé népbolonditást, hanem haza-
fiasságot minden oldalon és dolgozni az integ-
ritásért Szeretik beálliiani, hogy a munkásnak 
mindenki ellensége Tévedés, minden becsü-
letes magyar s/.iv kenyetet és munkát kivan a 
munkának-
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A főkönyvelő tágra meredi szemmel bámult 
a vezérigazgató úrra. 

— De btsx.cn ina karacsony este van 
Bende János az Iparbank mindenható vezér-

igazgatója megütődve nézett vissza a kopasz 
kis főkönyvelőre 

— Hja vagy ugy . . . karácsonycste. Kissé 
kesernyésen tette hozzá : A szeretet ünnepe . . . 
Hát akkor C6ak az ünnepek után 

A főkönyvelő mélyen meghajolt. A párnás 
ajtó nesztelenül csukódott be utána 

Karácsonyeste . . Bende vezérigazgató ur 
nem szerette az ünnepeket. Ilyenkor mindig 
valami zökkenő állt be abban a lázas hajszá-
ban. az idegőrlő munkában, a kielégülést nem 
hozó .élvezetekben, melyeket ö együttvéve élet-
nek nevezett Ilyenkor szinte fizikai fájdalom-
mal érezte életében a hiányt, melyet sem a 
munka, sem az élvezetek nem tudtak kitölteni. 
Ilyenkor fenyegetőn. kíméletlenül törtek rá a 
reflexiók, melyeket máskor a hétköznapok 
zsibaja testetlen vággyá tompított az öntudat 
mélyén. 

Itt nem maradhat, a szolgák is ünnepelni 
akarnak. 

Amint az utcára lépett, a soffőr szolgálat-
készen tárta fel a csukott autó ajtaját, megfor-
gatta elöl a csavart. 

— Ma elmeket, Ferenc Gyalog megyek — 
intett a kezével Bende. 

A soffór leplezetlen örömmel ugrott a kocsiba. 
— Kellemes karácsonyi ünnepeket, méltó-

ságos uram! -
Mélyen leemelte a búrsapkát és az autó el-

kanyarodott a banképület elöl. 
Bende ott állt még egy pillanatig a kapu 

előtt. Arra gundolt, hogy minek is küldte el az 
autót? Most gyalog baktathat a sárban. 

Nem volt fehér karácsony. Finom, homok- ! 

szerű dara esett az aszfalt nedves, csatakos 1 

volt. A sürü kod lomhán terjengett a levegő- j 
ben, körülölelte a gázlámpákat, végignyujtózko-
dett a házak mellett, mintha réseket keresne a 
falakon, ahol betopódzkodhatik, hogy ráfeküd-
jék nedves leheletével a falak /közt ünneplő 
emberekre is. V 

Nem volt fehér karácsony, amikor a cipőtalp 
alatt vidáman csikorog a hó, a fagyos szél 
rózsákat gyújt a járókelők arcára, a csengő 
szánok vidám kacajt röpítenek szét a fehér 
takaróval bevont utcákon. Fekete, nedves, 
szomorú karácsony volt Csikorogva záródtak 
az üzletek vasredőnyei. Fantasztikus alakok 
imbolyogtak a ködben Mindenki sietett, sietett 
haza felé. Csak gyorsan, gyorsan a derűsen 
mosolygó lámpa fényébe, a vidáman pattogó 
t iz mellé. 

Bende még mindig ott állt mozdulatlanul, 
mintha azon tűnődnék, most hova is menjen. 
Lassan megindult a körúton. 

Most azután hova? A klubba menjen? 
Néhány csökönyös agglegény, a mennyezetig 
érő csillogó karácsonyfa, mesterségesen készí-
tett karácsonyi hangulat, vontatott, üres beszél-
getés, ásító unalom, szomorú kietlenség. 

Felkeresse Mancit, a színésznőt ? Bizonyára 
ma este is ott van nála a tenorista, az az 
undorító fráter, aki az ó érkezésekor sietve 
sompolyog le a hátsó lépcsőn, mint a kivert 
kuvasz Aztán a magyarazkodás, a hazugságok, 
erőltetett jókedv. En, fizetett szerelem. ' Azok 
fiatalok, az ő hajában már sűrűn csillog az 
ezüst. Neki nincs ünnepe, mért rontsa cl annak 
a szegény lánynak a karácsonyát ? 

Vagy menjen a húgához ? Újra a tavalyi 
kibékülési komédia. Hiszen ő a jó fejős telién, 
a család támasza, aki férjhez adta a húgát, 
álláshoz segítette a sógort, fizetgeti unoka-
öccsének, a jogásznak adósságait. Us ha mind-
ezekért legalább hálásak lennének! De nem. 
Mintha most is hallaná húgának a szenvedélyes 
haragtól cl-eksukló hangját: \ 

- Más ember különben gondoskodik a 
családjáról . . . te csak szétszórod a pénzt, 
. . . előtted mindenki kedvesebb, mint a 
rokonaid . . . ugy sincs senkid. . . • nem 
viszed sírba a pénzed . . . 

A húgának igaza van. Neki nincs senkije. 
Azaz, hogy mégis van valakije vagy legalább 
lehetne. Ebben is a huga keze játszott közre. 
Az egész család rája támadt: 

— Egy akárkit akarsz felszedni a szemétből... 
tönkre teszed a karriered . . . 

A karrier és újra a karrier. . 
Milyen csodálatos, hogy ó, aki üzleti ügyek-

ben annyira határozott, a merész tervek kivi-
telében annyira biztos, az ország egyik legelső 
pénzkapacitása; habozó, gyáva, bizonytalan, 
ingadozó, mikor saját nugáról van szó. mikor 
az ő boldogsága forog kockán. 

Sétapálbájával maga előtt csapkodott, mintha 
a mult rátörd ellenségeit akarná szétbessegetni. 

örömtelen gyermekkor, a sötét lépcsőházi 
szoba, ahol a gázláng sárga fénye világított, a 
varrógép örökös zakatolása. Anyja a nyomorult 
imok özvegye. Az a néhány korona kegydij 
akár van, akár nincs. Hugá az álmatlanságtól 
vörös szemhéjakkal görnyed a varrógép fölött. 
Hiszen ö szívesen vállalt volna valami állást, 
hogy segítsen rajtuk, de anyja és huga nem 
engedték. Nem, neki tanulni kell. Benne van 
ennek a makacsul küzködő két nőnek minden 
reménye. Hogy az ő vállain emelkednek ki 
ebből a nyomorúságból. Ő hozza meg a jólétet, 
boldogságot, j>erzsaszőnyeggel fedett óriási ter-
meket, hova hatalmas nyalábokban -ömlik be 
az áldó napsugár, kristályt és ezüstöt a damaszt-

tal leritett asztalon, halkan lépó^bériás szolga-
seredet, mindent, mindent . . Ezt akarta a 
két nő anyja és huga. O volt a kikristályoso-
dott akarata ennek • halálos vágyakozásnak. 

Azlán a keserves inasévek (iörnyedés reggel-
től estig az unalmas számoszlopok felett. A 
kétségbeesett erőlködés, hogy ¿s/.revcgyék, hogy 
kiválthassa magából az elnyomott, lelkét duz-
zasztó energia készletet. Mennyi akadály, irigy-
ség, önzés I Hányszor vágóit elébe az erősfejű 
protekció! 

Talán már elcsügged, talán már beéri a köz-
legénynek hétköznapi életével, ha nem csatla-
kozik anyjához és húgához a kis szőke Tarnóczy 
Ilus, aki hiti benne kiapadhatatlan reménység-
gel, aki biztatta, bátorította, hogy fel fog tűnni 
még az ő csillaga is. Legboldogabb idő életé-
ben ! Mámoros összebujások a csillagos nyári 
éjszakában. Akkor jó volt minden, ugy amint 
van. A boldogító valóság, a szerelmes kis szőke 
lány mellett eltűnnek a kápráztató álomképek, 
a csábító légvárak. Ez a boldogság s ki tudja, 
mit hoz a jövő? Anyja egy halk sóhajjal nyugo-
dott bele: mar ugy sincs sók hátra az élet 
taposómalmában; de huga némán vádoló 
szemében benne volt a hervadó lány lemon-
dása, minden reményt veszettsége. 

És akkor jötl fel az ó csillaga. A fekete hét 
a tőzsdén. Mikor ugy látszott, összeomlik min-
den. Sápadt arcok, ijesztő futkosás a bankban, 
a szobáról szobára terjedő rémült suttogás .a 
helyettes igazgató Öngyilkos lett." 

Most jött el az ö órája. Előadta tervét az 
igazgatósági tagok előli, megmutatta a menekü-
lés egyetlen útját. Beleegyeztek mindenbe, rá-
bíztak mindent. Mentse, ami menthető. Egyedül 
végezte ezt a rettentő munkát, dolgozott éjjel-
nappal : tárgyalás külföldi bankokkal, piacra az 
összes tartalékpapírokkal még veszteség árán 
is. összevásárolta a bankrészvényeket, folytatta 
a haicot késhegyig, míg le nem törte a kontra-
mini A bankrészvények megszilárdullak, volt 
hitel, amennyi kellett, a bank erősebben állott, 
mint valaha s a hálás igazgatóság a szürke 
kis bankfiut megtette igazgató helyeitesnek. 

Valóra váltak az álmok. A pénzarisztokrácia 
ajtói megnyíltak a fiatal selfmademan előtt. A 
bőség fényűző levegőjeben elhomályosodott a 
kis Tarnóczy Ilus semmitmondó szőkesége. Uj 
gyönyörök, uj vágyak ébredtek a bársony 
szalonok parfőmös légkörében. Telt karú, 
kacagó szemű sportladyk tanítgatták az új élet 
szépségeire. 

Pedig akkor már sarjadástiak indult egy 
üde rózsabimbó Ilus törékeny testében. Ez a 
hir felrázta benne a szunnyadni készülő köte-
lességtudást, de anyja és huga lázadozó konok-
sággal ellenezték: 

— Felszedni a szeméiről . . . a, karrier . . . 
a karrier . . 

(jfCaifaioruji a itató. 

Aludj, aludj, kis babácska: 
Ködjövőben fényes fáklya. 
Aludj, aludj cdesen. 
Kinn dühöng az ősi átok: 
Testvérek és jőbarátok 
Egymást tépik véresen. 

Pokolzene, csúnya, rémes...+ 
S nincsen, aki Istenéhez 
Kiéltafia — senkisem. 
Meg ne halljad jajszavunkat, 
Álmodd élőmmé a multat, 
Aludj, aludj édesen. 

Ne tudd. hogy ruhácskát foltos, 
Tarkaszép játékboltoshoz 
Repülj élomszirnyakon ... 
Apád kenyeret se látott, 
De te álmodj hókalécsot 
S áldás legyen álmodon. 

Megváltó jöttére vérünk. 
S bizodalmunk, büszke várunk 
Ti lesztek majd, én hiszeml... 
Aludj, aludj kis babácska : 
Ködjövóben fényes fáklya, 
Aludj, aludj édesen. K(JSA LAJQS 

H e r e n d i p o r c e l l á n o k . 
Irta PORKOLÁB ISTVÁN. 

Öreg, vaskosaras-ablaku házak Bidcrmájcr lungulatu 
ebédlőiben, ahol örökké alkonyatot mutat a tejüveges 
szekrényen mélázó ré^i óra, brokát függönyök szűrik 
meg a napsugarakat: terítenek meg ozsonához damaszt-
szövésű. kávé-barna abroszt és raknak lel szordinós 
csengésű herendi porcellánokat. Kdes-száju leány-
unokák tiszteletére, akiknek névnapja ünnep a liáznál, 
szedeti etó a merengő tekintetű nagyanya menyasszonyi 
kelengyéje közül a legszebb ozsona-abroszt és hozzá 
az esküvői ajándékba kapott herciuli csészéket, ame-
lyeknek hamvasra lehelt zománcáról a magyar égalj 
piros csillagvirágjai, kéklő nefelejcsei, vörös rózsái, 
sokszínű tulipántjai virítanak scvresi finomsággal. Apró 
ezüst-kanál Icákkal evegetve, ezekből legédesebb a név-
napi halxwkávé * a kék-cakkos pápai majolika.tányér-
kikból legizescbb a kedvenc mokka-torta és a ropogós 
apró sütemény. 

A nagyanyák eleleparjainak, réveteg mosolyú, emlé-
kező hangú nagyapáknak hamuit szobáiban is meg-
találni a herendi porcéilánt. A (alakról épp ugv le-
viritanak a herendi díszedények, mint arany.« kép. 
keretekből a homlokon kettéválasztott hajú. hattyú-
nyakú szépasszonyok e* Mária Terézia dédelgetett, 
életvidám Gárdistái tis szivarral is herendi tányérból 
kínálják a kedves vendéget. A szivar ugyan manapság 
füizű. d<- a tányér többnyire remekmű A története meg 
éppen érdeke;. Amíg a szivar elég, a kedves, halk-
beszédü öreg urak elmondják a történetet amelvet az 
ereklyével együu apáiktól örököltek. 

- A megboldogult édesapám — hallottam egy ritka 

becses, csipkésszélü, disz beöltözött betyárt ábrázoló 
herendi tányérról a szájhagyományt\r- szolgabíró volt 
és évi hatvan forintokért szolgálta becsülettel a rendi 
vármegyét Ö is tagja volt annak a talponállóbiróság-
nak (ma „rógtönitélőnck* nevezik), amely halálra ítélte 
és Heremlen kivégeztette az l&'»-as évek rettegett 
haramiáját. Sobii Józsi tárnát: tfillajt-ot. A kivégzés 
örömérc Fischer, a herendi pnrccllános, «kit a rabló 
kigombolgatutt udiáii)szor a markói országúton, a 
talponállobiróság tagjainak diszUUgyakatégetell remekbe. 

A művészi porcellán-munka közepén jellegzetes 
betyár-ruhában, puskájára támaszkodva .méláz a 
haramia*, akinek teljes neve, kivégzésének helye 
(tlercnd) és éve ( l& t t ) olvasható köriratképpen Krek-
ból a tányérokból mindössze féltucatot készített a liiree 
herendi mester s azt a néhány darabot, amely máig 
megmaradt, féltve őrizgetik s baszkén mutatják az 
akkori st.itánális birók leszármazó!: — Az óeömé 
volt» 

A herendi cdeuy különben, meg a közönségesebb 
fajta isr, manapság mind becses. Azzá teszi ritka volta: 
ma már nem igen gyártják, művészi szépsége a sevre-
sivel egy színvonalú és mivel a legtöbbnek megvan a 
külön története Fantasztikus cimer-alakokkal. kacskarin-
gós monogramokkal díszített nehéz faliszekréoyek 
mélyéről kerül elő a tört-fülű csésze, amelyből a vitte 
honvéd-ezredes Ihász Dániel reggelizett sebtiben a 
marcaltoi csata hajnalán; hasadt pohár, ebból — emlé-
kezik kegyelettel a tulajdonosa — Jókai ivott Tapolca-
vizet pápai diákkorában. egykor teljes szerviszból 
egyetlennek maradt cukortartó, amiből Petőfi ideálja 
(opva édesítette meg a cigóritól keserű kávét, amelyet 
a mama nem is jó szívvel adott az ágról szakadt 
vándordiáknak ; és kerülqek elő szép színes, karcsú. 
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Nem volt ereje, hogy szembeszálljon. És az 
utolsó találkozásnál lesütött szemmel állt a 
lány előtt, mint egv bűnös. Nyögve. akadozva 
jöttek a hangok: 

— Bocsásson meg llui.kn . . . de most már 
nem lehet . . . a karrier . . . a karrier. . . én 
majd gondoskodni fogok . . . 

Meg most is maga előtt látja u könnyei teli, 
¿szinte kék szemet, még most is főiébe csen-
genek azok a szavuk: 

— Éti megbocsátok Jancsi . . . imádkozni 
fogok a boldogságáért . . . 

Sok minden történt azóta, a fényes házasság 
is. De a kis Ilus rosszul imádkozott. A bol-
dogság, vagy tán inkább a boldogtalanság 
csak lel évig tartott. Akkor elváltak. Azóta 
egyedül van. 

Mozgatója, irányítója egy hatalmas gépezet-
nek, de cél, akarat nélkül. Benne üres, kihalt 
minden. Nincs talán még egy ebben a nagy 
városban, aki annyira egyedül voloa karácsony 
éjszakáján, mint ő. 

Csak most nézett széf, hogy álmodozása 
közben hova jutott. Apró hópihék táncoltak a 
levegőben, az idő hidegebbre fordult. Reggelre 
mégis fehér karácsonyra virradnak az emberek. 
Egyik földszinti ablak lebocsátott függönyén 
átrajzolódott az égő karácsonyfa kontúrja 

Itt van újra. O, sokszor megjárta ezt az utat. 
Az öntudatlan vágyak újra és újra idevonzották 
Nyugodtabb lett a lelke, ha csak messziről is 
látta a házat, az ö hűtlenül elhagyott otthonát, 
«hol talán még ma is boldog lehetne Mint 
ahogy a gyilkost varrni ismeretlen erő vissza-
hajtja a gonosztelt színhelyére, ó is gyilkos. 
Ihis és a maga boldogságának gyilkosa. 

Ha legalább a kislányt láthatná, aki néha 
már az utcára is kitipegetl a cseléd kezébe 
fogózva! Hogy sietett utána, mint alvajáró a 
lámpafény után! Hogy elhalmozta csókkal, 
édességgel I De bemenni nem tudott, nem mert 
Féli annak a hűséges, szóké asszonynak a 
szemébe nézni. 

És most mégis belopódzik, halkan, neszte-
lenül, mint a tolvaj. Szinte a lelkével issza a 
hangokat, melyek átszűrődnek az ajtón. 

— Igen, kicsikém Ha mindig jó leszel, akkor 
a kis Jézus elhozza apukátr 

Remegö kézzel nyomta meg a kilincset 
Puha gyermekkar fonódik nyaka köré: 
-— A kis Jézus elhozta apukát 

— Tarányl főispáu installációi«. A varmegye 
nár készülődik az új főispán beiktatására. Az 
állandó választmány f. hó 27-én dönt ez ügy-
ben. Értesülésünk szerint az új installáció 
január 4-én lesz a régi ünnepélyes keretek 
között. 

meg gömbölyű porceHánok, «mik immáron kihalt 
családok neveit, kriptákon megfordított cirnereket 
hűségesebben ¿rétnek, mint a temetők elkorhadt fejTái, 
«mlékony sírkövei . . . 

A porceHánok Hátteréből előtűnik Péter barát maga», 
ftzikár alakja i s ; cserzett arcán barátságot) mosoly, 
ajkán alázatos dicsértessék . . . £s pedig nemcsak a 
herendi edények mögül kerül elő emléke, hanem á t -
tetszik, ott (II a b.irna-mázos városlódi tányér mellett 
i». amelyből fölik-s-gerendás szobák fiökoe asztalán 
kérges keztt inqryarok kanalazgatták az est-ebédet 

Péter barát (Vftn-e, aki tudja a vezeték »evét ? szive-
i n látott, kedves vendég volt tul a Dunán es még 
azon túl Is sokfele: egyszerű zaöllér hajlékokban épp 
ügy, mint biiszke nemesi vagy Muri dmert viselő 
kastélyokban, lett legyen a ea/da hitsorso«. káltinhitü 
vagy akár lutheránus Sót. Hj hinni lehet — és miért 
»»«? - a marealineuti református és a kemenfuijef 
evangélikus héfezilvafuitoknak, ketrecekből telepített 
bagázs iá* s zeke revei pénteki napon mindig hoazájuk 
»«állt. A reformált lutú nemesek kúriáinak tűzhelyein 
Ugyanis - így adták okát naj^uruimék - nem főztek 
böjti ételt és pénteken is kirántották a nekivaló csirkét, 
•nit Péter harát többre tartott holmi tojásos, tésztán, 
k i fé le eledeleknél. 

A pápai franvttltámisok konyhája ebben az uloben 
•Ma/e földön híres volt » a Pereik-napi ebéd után 

gyó/te fogadni a dicséreteket fráter Péter. Méltán 
Ores szekérrel 0 sohasem tért ha/a. (mint a sümegi 
tarátok kolduló fráterje) annyi volt a ketrecekben a/ 
•HtHkkba kapott tyúk, liba, kis- és nagy-.vala.. 
"mennyit az akkor leghíresebb lyukász: a locsmandi 
*örbiscb, pénzért ser., tudott Összeszedni. Egy-egy 
*Wzabb kirándulásról a koldulásba belevénfllt két 

Karácsonyi tör ténet . 
Irta: LUKACS ALADAK. 

Talpig becsülete^ ember volt Kis-Kovács 
Adám. Egyszerű, szorgalmas mun'tás, aki bár-
mennyit dolgozott minden nap hajnalhasadlátél 
késő estig, mégis csak szegény maradt. Olyan 
nyomorék, akivel aztán még hozzá senkisem 
törődött Mit bánták a Jómódú szomszédjai 
hogyan él meg hetedmagával, úgyszólván a, 
semmiből. Pedig, de nehéz sorsa volt Kis 
Kovács Adamnakl Felesége állandóan be eges-
kedett; s még főzni is az embernek kellett. A 
gyerekek még mind áprók voltak. A legidősebb, 
a kis Jancsi, alig nyolcéves, nem volt számba-
vehető segítség, de azért ö öltöztette fel a 
többi apróságokat. Míg 6 iskolában volt, addig 
a kis Juliska vette át a házvezetés nehéz gond-
jait. Edes apjuk minden reggel már korán 
elment az erdőre fát vágni s csak későn este 
tért haza családja körébe. És mikor a szomszé-
dok már aludni tértek Kis-Kovács Ádáméknál 
akkor kezdtek az ebéd főzéshez S amilyen 
szegények voltak, olyan sovány, szegényes volt 
az ebédjük is. de azért sohase panaszkodtak, 
önmegadással tűrte a család e nem emberi 
sorsot. A véghetetlen szeretet, ami az apát az 
anyával s a gyermekeikkel összefűzte, minden 
földi Javat pótolt. Nagy nyomorúságuk köze-
pette is megelégedetten, békességben étiek . . . 
Egyik délután azonban a megelégedetlenség is 
beköszöntött a szalmafedeles kicsi házikóba. 
Jancsi gyerek hozta az iskolából... Nagyon 
siotnoruaii megállt édes anyja beteg-ágya elölt. 

•— Mit búslakodsz Jancsi fiam. talán megvert 
a tanító úr, mert nem tndiad a leckédet? — 
kérdezte a beteg s magához vonta gyermekét; 
gyengéden megsimogatva a kócos szőke lejet 

— Nem! a leckémet tudtam; a tanító úr 
engem szeret leginkább az iskolában. 

— Hát akkor mi bajod? Beteg vagy? 
— Nem Sírni tudnék... Mindenkinek vitt 

valamit a Mikulás, nekünk semmit sem hozott. 
Pedig mi imádkozunk is, jók is vagyunk ugye 
anyám I ? 

— Igen fiam, de szegények vagyunk... 
S ezután minden nap szomorúbb lett a kis 

Jancsi Iskolából megjövet oda ment a kis 
ablakhoz s fátyolos szemeivel néz'e-nézte a 
fekete tájat, melyet a csillogó hópelyhek fehérre 
mesgé#es. Pár nappal ezelőtt még gyönyörkö-
dött a Hópelyhek bohó játékaiban, amint ide-
oda szalimdéztak, táncollak az utca sara felett. 
Most már nem örült a pihéknek, melyeket édes 
arvja meséje szerint a Jó Istenke angyalkái 
n vankosatkból ráznak ki a földre... Kksi 
gyermek lelkét megülte a bánat, éretlen kicsi 
agyat megszállták a gondok... Hat csak a 
gazdagokat szereti a Mikulás ? Vájjon a Jézuska 
is elkerüli a há/ukat. m>m a Mikulás bácsi? 

pejen hazafele poroszkálva, már a borsos-györi ország-
útról behallatszott a pápai rendházba a sok apró-
marha sivalkodása, mintegy jelezve: — JövSnk, méf 
pedig rakott szekérrel I 

A kvárdiánnak Ilyenkor még nyájasabbra kerekedett 
pirosas arca., és üröm érzett a hangjáb I, ahogy le-
kiáltott a kaput órizŐ fráternek : 

- Amkel -Nyissa ki a kaput, jOn Péter barát. 
S a * amiee, akinek máskor csak .hallja-e kend-

járt ki, sietve rángatta szét a nehéz tolózárt és csettin-
tett egyet nyelvével. Hogyne! Tudta, jó vacsora lesre» 
estére . . . 

Nő, férfi, kicsi, nagy, i f jn öreg és mindenféle hitö 
szerette Péter barátot, mintaképét a szegény, de lélek-
ben. jókedvben gazdag, krisztusi szeretettel élő kolduló 
szerzetesnek. Fogatom volt, legendás alakká lett. A 
falusi asszony most sem mer elbújni a kolduló barát 
Hói, mórt altot tart, hatlia ugy jár, mint az a bizonyos 
salamoni a**: óny járt Péter baráttal. Ez pedig tagad-
hatatlan - megjárta kissé. A firhangot igazgatta a 
szobaablakon vaev talán másért kukucskált ki. amikor 
es/revette a/ uceasoron nagy iszák jávai jámboran 
közelRÓ Péter ha rátol. Gondolt egyet, nagyot az. 
ass/onv, kiszaladt a konyhára és az ajtó mögé bújva, 
mephSgvta kislányának : 

— JMn i burát. mond. hogy néni vagyok itthon. 
A barát jotl bekopogtatott é» r>elépctt * fösvény 

ajtájáu 
„Dicsértessék a Jézus neve! , 

A ki-lány butgalmában nem fogadj Isten nel vála-
szolt, ehelyett, Ueh-..||\ elfelejt»* a mondókáját. Medleo 
hadarta 

Nincs ittha'i édesanyám . . . 
A barát körülnézett és megtalálta, amit keresett: az 

ajtó alatt az asszonv kilátszó láb-fejét. Elcsudalkozott: 

S amint a karácsonyra és Jézuskára gondolt 
mindjárt mégis kérdezte édes anyját: Hál a 
Jézuska hó?-»; nekünk valamit? 

Higyieü fiam. hogy In// Kérjed a Jézuskát 
jöjjön el hozzánk is .. 

És lefekvé- előtt édes petyegő hangon írr 'rd-
kozott még a legkifobb fiyeimek is : tde' |ó 
Jézusta dere el hozzánk is szent tatacsony este; 
hozd netdnt szép tarácsonyfát, pici cipőt 
ruhácskát,.. 

Az apa és az anya a pislogó mécs bágyadt 
fénye mellett ránézett egymásra fájó tekintettel s 
könnyes lett a szeműk... 

Csendesen aludtak Kis-Kovács Adám apró-
ságai egyszer csak megszólalt az asszony r 
Apjukom szerezzen valahonnét egy karácsony-
fát. Ha fa lesz, rávafót csak teremtek Ha mást 
nem. hát egypár diót, egypár almát teszünk rá, 
amit a koniasszony hozott ma nekem. Hidd 
örüljenek szegénykék... 

— Lopni nem tudok, azt jól tudod; pénzem 
meg nincs rá. Hát mit csináljak? 

— Kérjen az erdőstől, hiszen eleget dolgozik 
a grófnénak, egy karácsonyfát csak adhatnak. 

— Na majd megpróbálom... 
Karácsony estét megelőző napon, a déli 

órákban Kis-Kovács Adám abbahagyta a mun-
kát és sok gondolkodás után bandukoló lépé-
sekkel elindult az erdészlak felé; karácsonyfát 
kérni a grófné erdősétől. Amint rálépett az 
országútra kocsi robogást hallott a háta mögött, 
s éppen, hogy félre tudott ugrani a vágtató 
lovak elöl. Leemelte a kalapját s alázatosan 
köszönt a büszke grófnénak, aki észre sem 
vette, vagy nem akarta észrevenni nyomorait 
favágóját .. 

Megállt egy pillanatra Kis-Kovács Adám és 
könnyes szemmel nézett tol a szürke, komor 
égre... Egyszerű lelkének szelid tengeréi vad 
viharok korbácsolták végig. S amint tekintete 
az egyenes országul egy távoli pontjára jutott, 
látta amint a grófné kocsija oldalra billent és az 
egyik hátulsó kerék az árokba gurult... Újra 
Kis-Kovács Ádám lett és sietett kenyéradójának 
segítségére De mire helyszínre ért, a kocsi 
mar elvágtatotl: az árokparton azonban ott 
hevert a grófné pénzes táskája másfél milttóval#.. 
Csök egy pillanatig gondolkozott _u szegény, 
nyomorult, becsületes K:s-Kovács Ádám a ten-
gernyi pénz láttára s máris lélekszakadva futott 
a kocsi után. A nagy kiabálásra megállt a fogat, 
s a grófné még azt sem mondta: .koszönöm" 
— a becsületes favágójának .. 

Az erdős karácsonyfát, csak a grófué enge-
délyével adhatott volna, igy hát Kis-Kovács 
Ádám karácsonyfa nélkül nagy busán visszament 
fotytatni a munkát... A grófnéhoz úgyis hiába 
menne kérni, még a kastély kert kapuját sem 
iéphetne át... Oondolkodott egy kisédeig majd 
megnyugodott: Ilyen a szegény ember sorsa, 

— Nincs-e? - / 
A kislány lóldresütött szemekkel ismételgette 
— Nincsen Elment . . . a mezére . . 
Péter, a barát, rányomta kemény somt»-fütykösét « 

salamoni asszony lába-fejére és antig kékre-zöldre 
bökdöste, mo'ofyogva üzente: 

— Jól vau. kislányom, elhiszem, hogy nincs itthon 
éCesanyád. £pp<;n azért azt üzenem, mond meg nekf.' 
ha máskor elmegy hazulról, a lábait is vigye magával... 

. . . Salamoni asszony. Pétír barát és a kislány ia 
alusznak már nígen . . Közel féls/áz esztendeje, hogy 
a barát fehér zsinóröves, fekete köntöebe burkolt 
alakja eltűnt a faluk környékéről s jókedvű szegény-
ség kölcsönözte nyugodt arca n$m mosolyog be a 
gádor -ajtókonkedves emléke, szelid derű aranvozta 
legendái mégif. m)n4 tnalg élnek jóval tál • veszprémi 
földön: a sokoróajji falukban, a vasi Kemenesalján s 
a zalai Göcsejben, ahova szürettájon »egy kis mustért, 
máskor egyéb földi jókért köszöntött be: — Dicsér-
tessék a Jézus Krisztus! — Sok helyen mintha ma 
vámák. Szüretkor, amint a szőlők közt feltűnik a kol-
duló barát s nyomában a puttonyos ember alakja, a 
szedő lánvok abb.i hagyják munkájukat, odaszólnak 
egymásnak - Nézzétek t Jön Péter barát Kérjetek 
tőle olvasót, szcntkOpet . . . 

A Péter baráti . . . Es sokan a régiek közül, akik 
nincsenek már. néha ugytetszlk, most is itt vannak a 
faluk környéken, a kúriák tájin, a szüretelő hegyekbe^ 
a Bktermájcr-hangutatu ebédlökben, a porceHánok 
között és leülnek megszokott helyükre, a teritett asztal-
hoz. kedve* herendi tányérjuk mellé, amelybe izea 
falatokat rákot: egykor a szíves háziasssony . . 

Pedig csillagszemeikkel néznek csak léi reánk a 
Magasságból. 
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akivel senkise törődik — sóhajtotta s vágta 
tovább a fát... ügyszer csakfetvetetteelhatáro-
zóan tipikus magyar fejét s elindult a zöldelő 
fenyvesnek: A gyerekeknek kell harácsonyfa, 
mert kivesz a hit lelkűkből ha Jézuska nem 
hoz nekik semmit dörmögte magában. De 
mikor odaért az örökzöld fához és bele akarta 
vágni a baltáját, egy belső hang azt súgta : 
Lopsz!. . S Kis-Kovács Ádám karácsonyfa 
nélkül indult el liatffefé... 

Közel a faluhoz az ulon egy elveszett 
karácsonyfa feküdt. Csillogó szemmel emelte 
fel Kis-Kovács Ádám és örömmel folytatta útját. 
Jézuska adott karácsonyfát! Nem ért még a 
falu első házaihoz, két csendőr, meg a zsidó 
uraság erdőse jött vele szembe. 

— Hol vette kelmed a karácsonyfái ? — volt 
az erdős első szava 

— ügy találtam. 
— Persze a mi erdőnkben. Onnan való. Ott 

vágta és még letagadja 
— Hadd vágja a nyomorult — szólt közbe 

az egyik csendőr — hadd legyen a gyermekei-
nek karácsonyfája. 

— Azt iszerj nem. Ha nálunk dolgozna, 
akkor még csak szemet hunynék, de mikor 
hivtam, gyüjjön hozzánk fát vágni, azt mondta : 
zfidónak nem dolgozik. S most mégis tőlünk 
lop. Gyerünk csak be az urasághoz. 

S az erdős kezénél fogva huzla-vonla szegény 
Kis-Kovács Ádámot. Hogy majdnem lesült a 
bőr az arcáról, amint a falun végig kisérték. . 

Az uraság éppen a kocsisával lármázott 
. valami felett, mikor az erdős belépett az irodába. 
S a jele.-.tését még be sem fejezhette, felugrott 
az uraság és kiment az udvarra, egyenesen 
Kis-Kovács Ádám elé: MagaTfecsületes ember 
Kis Kovács Ádám. A karácsonyfát az én. 
kocsisom vesztette c Maga megtalálta, felvette. 
Legyen a magaé. . / 

Köszönöm, nagyságos uram — mondotta 
elcsukló hangon a szegény ember és menni 
akart. 

De megálljon Kis-Kovács Ádám! üyüjjön 
be azzal a karácsonyfával szólt ki az uraság 
felesége, - maga szegény ember, nincs pénze 
a rá valóra. Majd mi teszünk rá valamit s ugy 
vigye haza. Legyen maguknak is karácsonyuk .. 

• 

Szent karácsony este édes, mosolygó, boldog 
arccal ülték körül a Kis-Kovács Ádám gyer-
mekei a dúsan megrakott karácsonyfát, mely 
alatt ott volt a pici cipő, ruhácska és ínég 
játék is, amit nem is kértek a Jézuskától. 

— Édes apjukom, olyan boldog vagyok. 
Olyan jól érzem magamat. Már nem is vagyok 
beteg — beszélt örömteljes hangon az asszony 
s gyenge, remegő karjaival férjén kivül öl kis 
szöszke fejet is átölelt . . . ^ 

Odakünn éjféli misére harangoztak — s 
millió csillag ragyogott az égen . . . 

Fenyves Dezső 
tfivatkalme-áruhásalbaii 

nagy karácsonylésúlévl 
v a s á r t a r t a t l k B u d a p a s t a n , I X . k a r . 
< a l v i f i - t é r I . é s I V . K * r o l y - k 6 r u t 1 0 . 
Nagybani eladás: V I I . K á r o l y - k ö r u t 9 . 
Más Fenyves nevű üzletek nem tartoznak a céghez. 

85 cm. széles blous és pongyolakelmék 460 K 
110 cm. széles női divat ruhakelmék 897 K 
140 cm. széles női kosztüm-kelmék 2300 K 
140 cm. széles férfiöltöny-kelmék 2484 K 
140 cm. széles télikabát-kelmék 3818 K 
185 cm. széles selymek minden színben 1955 K 
Legszebb divatflanelok 460 K 
Kitűnően npsható zsinórbarhetek 552 K 
Selyem ba ti sztok minden színben 368 K 
Mosott sifon és vászon , „ 391 K 
Hímzett női ingek 897 K 
Férfi fehér nappali ing piké-mellel4 1886 K 
Női harisnyák kitűnő minőtégben 391 K 
Zsebkendők fehér alapon, színes kockákkal 69 K 
2, 2 ' / „ 3 és 4 méteres maradékok meglepő 

olcsó árakban. 2-0 

(3íáhíc4on tj e*U. 
Irta: N. Szabó üyuláné. 

Imára jtól az est harang. 
Lelkem messze száll, 
Hozzád, te jó öreg apám, 
S karom szivemre zár. 
Jet, hajtsd ölembe ősz fejed 
S álmodj szépeket: 
Féltve szeret és átölel 
Három gyermeked. 
A néma fehér alkonyon 
Bús vágyunk vezet: 
Könnyezni csendben, hangtalan 
Sírhalmok felelt. 
Árva lelkünk egybe forrva 
Mond forró imát . . . 

Imádott, rabmagyar apám, 
Békés karácsony éjszakát! . . . 

T Ó T H O V U L A 
angol uri szabó 

Zalaegerszeg, Kossiith-u.4. 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szttvetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! 8-10 

HÍREK. 
• • • • 

Lapunk mélyen tisztelt olvasóinak é$ 
barátainak boldog karácsonyi ünnepeket 
kiván , a Szerkesztőség. 

— Lapunk legközelebbi száma az ünnepek 
miatt csütörtökön, a rendes időben Jelenik meg. 

— A Reformátusok figyelmébe. Fejes Gábor 
barabásszegi ref. lelkész vasárnap nem tud 
bejönni és igy csak evangelikus isteni tisztelet 
lesz. 

— A vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
tanítóság figyelmébe ajánlja^Császár Emil: „A 
magyar regény története" c. kiváló munkáját. 

— Exlex. Miután az indemnitási vilát kará-
csonyig nem fejezték be és miután a Ház 
csak január 8-án gyül össze — január elsején 
belépünk az ex-lexbe. 

— Zalaegerszeg város képviselőtestülete a 
karácsonyi ünnepek után közgyűlést tart. 

Nagy harc lesz a zalaazentgróti kerület-
ben. A képviselőház folyosóján a képviselők 
beszélgettek a zalaszentgróti választásról. A 
kerületet ismerő képviselők szerint a küzdelem 
igen nehéz lesz, mert hatan is fognak a mandá-
tumért harcolni. A kormány jelöltje Vass minisz-
ter A ker. ellenzéké Windischgrálz herceg. 
Ailitólag harcolni fog Briglevics Károly és 
Gyömörey György is. Szmrecsányi György 
pénteken 7*8 órakor érkezett Zalaegerszegre és 
ő is megfogja látogatni a kerületet, hogy pártja 
jelöltjét támogassa. A harc tehát igen heves 
lesz, de előreláthatólag Vass miniszter kerül ki 
győztesen. 

— Tanítók figyelmébe A tanfelügyelőség 
ezúton kéri a tanítókat, hogy a vasutrarcképes 
igazolványaikat 1923 évre való érvényesítés 
céljából egyelőre ne küldjék be, mert a szombat-
helyi MAV üzletvezetőségétöl vett értesülés 
szerint, az érvényesítés megkezdésér a napi-
lapokban fogják közölni. Addig is a beérkezett 
igazolványokat visszaküldik. - A tanfalügyelő-
seg továbbá kéri a tanitókat, hogy a benépese-

• <*ési adatokat haladéktalanul küldjék be. A 
I bejelentési minta a Néptanítók Lapja f. évi dec 
' l - i számában található. 

Elfogtak egy sikkasztó! Zalaegerszegen. 
Megírtuk már. hogy Vajda Elemér csáktornyai 
kereskedő 10 000 dinárt adott át Kósz István 
(álnéven Kondor) bevásárolnának. Kósz azon-
ban a pénzzel f. hó 19-én átszökött a határon 
s Zala megyében bujkált. Tegnap éjjel azonban 
a zalaegerszegi rendőrség elfogta a Központi 
Kávéházban vad pezsgözés közben. A rend-
őrségen telt vallomása szerint csak 67 száz-
dinárost hozott át a határon, a többit odaát 
költötte el. Alig pár napja tartózkodik itten, de 
pénzt nem találtak nala semmit, midőn letartóz-
tatták Sót Hegyi Lajos olai vendéglősnek adósa 
maradt 5318 K-val, amiről nyugtát is adott 
kegyesen, mely szerint dec. 23-án fizetni fog. 
Az elfogatás éjjelén már a 7-ik üveg pezsgőt 
hozatla, midőn a pincérek fizetésre szóllitották 
fel, de fizelni nem tudott. A kávéházba egy 
nyilvános házból érkezett és nincs kizárva, 
hogy pénzét olt vesstette el. A megtévedt fiatal 
ember a rendőrség foglya. 

A Bakony kincse. A régi betyár roman-
tika világában a Dunántul hírhedt haramiái, a 
Bakony erdőségben húzódlak meg és a csend-
őrök heteken át ott üldözték a Sobri Jóskákat. 
Most más híressége lefó <a tíakonynak. Euró-
pának leggazdagabb alumínium bányáit fogják 
ott feltárni, mert megállapítást nyert, hogy a 
Tapolcától a Buda melletti Pilis hegyig húzódó 
beauxit alluminium tartalma 61 és 78 százalék 
között változik. A telepek kisebb része magyar 
kezekben van, de a nagyobb rész bányászásara 
máris megalakult a Tapolcai Bánya r. t., mely-
nek rész vény többségéi egyik magyar nagybank 
kívánta megvásárolni, de egy angol érdekeltség 
aligha meg nem szerzi a banyákat, társulva az 
eddigi tulajdonossal aki I milliárd tökét kiván 
ott beruházni, 

— A Máv. igazgatósága elrendelte, hogy 
január l-tój csak 60 km távolságig adjanak 
ki a jegypénztárak tanulójegyeket. 

— Vörös kakas. Nagykutasról irják, hogy 
Simonics Gergelyné, Frigy Antal és Takács 
István hajléka leégett. A kár 700000 korona. 

Apagyilkos fiu- Galambok zalamegyei 
községben Horváth István gazdálkodó össze-
veszett 17 éves fiával. A szóváltás dühében a 
suhanc egy baltával oly három csapást mért 
apja fejére, hogv az azonnal meghalt. A gyilkos 
fiút a csendőrség letartóztatta. 

— Sok a bűn és gaztett Győrben. Oyőri 
munkatársunk írja, hogy ott október óta egy 
Bődapestról lerándult banda nap-nap után 
lopást-lopásra és betörést-betörésre halmoz. A 
merész társaság már a fegyveres támadásoktól 
sem riad vissza. Legutóbb egy bőrkereskedőt 
raboltak ki és 300.000 K értékű anyagot vittek 
el. — Vájjon Zalaegerszegen nem ezek garáz-
dálkodtak ? 

— A nagykanizsai Beltelheimcég kiegyezett 
a hitelezőivel Az idei esztendő legnagyobb 
üzleti válságai sorában ez évi januárban inzol-
vációba jutott a nagykanizsai Bettelheim W. 
Samu és Fiai cég, amely 120 éve áll fenn már 
a dunántuli piacon. Az üzlet apáról fiúra szállt 
s nagyarányú behozatali és kiviteli vállalkozást 
bonyolított le. Bettelheim W. Samu a fiait. 
Győzőt és Eleket társakul vette a cégbe, az 
öreg és Elek visszavonásával aztán Bettelheim 
Győző és fia, Bettelheim Aladár maradt a 
vállalatok tulajdonosa, Bettelheim Aladár tavaly 
decemberben, látva, hogy a régi cég össze-
omlását feltartóztatni nem tudja. Budapesten 
önkezével vetett véget életének és a nagymultu 
cég hirtelenében összeomlott Legelsőnek egy 
zalamegyei származású luzerni kereskedő, Bader 
Béla követelte a javára fennálló 96.080 svájci 
frank kifizetését, majd sorra jelentkeztek a többi 
hitelezők és csakhamar kiderült, hogy a cég 
ideiglenes stálusa 31,699.365 koron tartozást 
mutat, ezzel szembrn effektív pénz nem volt, 
csak kézizálog. A nagykanizsai törvényszék 
február 4-én elrendelte a cég, valamint Bettel-
heim Aladár hagyatékára a csődönkivülí kény-
szeregyezséget, majd ezt kiterjesztette Bettelheim 
Győzőre is. Hosszas tárgyalások után végre 
létrejött az egyezség a hitelezőkkel és a nagy-, 
kanizsai törvényszék ezzel kapcsolatban az el 
Járást most be is fejezte. 

A zalabéri Iparos Olvasókör f. hő 31-én, 
saját helyiségében, könyvtára javára zártkörtt 
Szilveszter-estélyt rendez. 
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— Apró klrek. Debrecen város tegnap d. u. 
egyetemesen tiltakozott a Szűz Mária gyalázó 
ellen. A tiltakozó gyűlésen az összes egyesüle-
tek megtorlást követeltek. A megtorlás szövegét 
elküldik a kormány/ónak, a kormánynak és a 
nemzetgyűlésnek — A kormány a kivételes 
dohányültetési engedélyeket valószínű vissza 
vonja. A szerb kormány megendedte, hogy a 
szabadkai gimnáziumban hébernyelvü párhuza-
mos előadásokat tarthassanak. — A hollandiai 
reformátusok január elsejétől 1000 budapesti 
gyereknek adnak ebédet. 

— Ne sajnáljon egy levelező lapot és ha 
lapunk olvasója 90 K kedvezményes áron 
küldjük az ország legtartalmasabb naptárt, a 
Petőfi Százéves Emléknaptárt. 

T A M Y R. U T Ó D A 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
KL „ARANY HÁRÁNV" tl'ÜHTÉBLN. 
ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 SZAM 

N y o m d a i m u n k á k : 
meghívók, fnlravaszok. üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
slh. ízléses, csínos k iv i te lben . 
I r o d a l m i u s í e n e m ű -
ú j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p o k és k é p e k , 
l e v é l p a p í r o k (diszdobozok 
és mappák). I r o d a s z e r e k , 
I r ó p a p f r o k legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A „ Z a l a v á r m e g y e " k i adóh iva ta l a 

HANOSZ ERF.K. ZONOORÁK. ORAMOKONOK.. 
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Budapest, c n / n számú saját 
Hékóczi-ut palotájában 

írja meg azonnal, hogy Bllyei hangszerre van 
S/Üksége és inl arról dijtstasU küldünk árajánlatot, 
ha ezen újságra hivatkozik. Jarttaadé haafuere t 
küldje postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítjuk. 
•raaatoBhÜajdaiosokiak leguiabb hanglemezekről 
l a f y t l és bérmentve küldjük musorjegyzékUnket 

x Budapest látványossága a református 
templom mellett (Calvin-tér 7.) Fenyves Dezső 
most megnyílt pazarul berendezett nagyáruháza. 
Lapunk hirdetési rovatában közölt bámulatosan 
olcsó árak, a dus válaizték és az áruk első-
rendű minősége máris nagy vevöközönséget 
szerzett ennek az uj áruháznak, ahol minden 
vételkényszer nélkül szívesen állnak az érdek-
lődő közönség rendelkezésére. 

megmozdultak a vidék irói. 
Sok kísérlet történt már a múltban életerős vidéki 

irodalmi középpont létrehozására. A kísérletek nem 
váltak be. Az okot sok mindenben megtalálhatjuk. 

A cél nemes és valóbai kívánatos Lerázni végre a 
„kóvárosnak", Pestnek, irodalmi igáit és megteremteni 
»/. egészséges, harmatos nyelvű vidéki irodalmat, egy 
táborba tömöríteni a vidék íróit és szóhoz engedni, 
juttatni a fiatalokat, kik elbírják a nyilvánosságot és a 
komoly bírálatot. Kell ennél szebb álom ? 

S az álom ím valóra vált. 
Szombathelyen, mint azt már megírtuk, Magyar j 

Jövendő címen szépirodalmi, művészeti és kritikai 
folyóirat indult meg. amely folyóirat az ilynemű pesti 
eredményeket messze túlszárnyalja 

Bátran állítjuk, hogy a Babay József, Fehér Károly 
és Ligethy Béla szerkesztésében és kiadásában meg-
jelenő folyóirat reprezentánsa lehet a vidéken éló leg-
jobb íróknak. 

Elbeszélések, regények, költemények, kritikák, zene-
mclléklet. rajzok, művészeti hírek, közgazdaság tarkít-
ják s teszik elevenné és változatossá a kitíinó folyó-
iratot. 

A Magyar Jövendő munkatársai között helyet foglal-
nak a következők Babay József, Bán üs/.kár, Biró 
László. Dulka Ákos, Debreczeny Miklós, Fehér Károly, 
Fóthy János, Fóthy F.rnó, Hinta.Sándor, Halasi Andor, 
Juhász Gyula, Kardos Albert Komjáthy Aladár, Ligcthy 
Béla, Lingauer Albin, Móra l'erenc, Nil, Oláh Gábor, 
Pataki József. Réti <>dön, Rozsnyai Kálmán, t^sz Iván, 
Schöpflin Aladár, t'onelli Sándor, Váradi Imre, Váth 
János. 

A vidék irói megmozdultak és kiáltottak a porondra. 
A bemutatkozás fényesen sikerült 

Kérjük a Magyar Jövendő íróit, hogy haladjanak 
egyenesen a megkezdett úton, a végső győzelem bizo-
nyos. S kívánjuk, hogy a végső győzelem hamar be-
következzék. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZ 06 Y. 
•taa 
Budapest, 1922 december 23. 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
*msterdam — Prága 65 -72 
London 11.000 Stockholm . — 
Newyork 2390 Sweiz 450 
Berlin 37—45 Bécs 355 
Milano 12t Zágráb 615-35 
Páris 173-79 Varsó 13'/*-15 

Zürichben: 
* 

a magyar korona — 
az osztrák korona — — — 
a márka — 

T e r m é n y j e i e n t é i . 

Budapest, 1922 december ¿3. 

Búza 
Rozs 

Zab* 
Tengeri — 
Korpa — 
Repce 
Köles 

Budapesti tőzsde. 

Bocfüldén, 1922 december 28-án délelőtt 
9 óraktr Török József házánál mintegy 

ürít, 
nyilvános árverésen eladatik Bővebbet 
dr. SzéllXiyörgy ügyvédnői, Zalaegerszeg. 

MOBIRT 
A Magyar Országos Biztosító Intézet 

R. T. k i rendel t sége 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f a t u d y - u t c a t . sz. 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 
Olcsó dijak! Kartellen kívüli Ingyenes fel-

világosítás ! Nagy kedvezmények ! 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t ! 

December December 
21 

.... . . .| 
23. 

. 0-22»/« 0-22»/« 
0 075 í 0075 
0-8V« i 0'V/i 

Décember December 
21- ; 23. 

Kor. , Kor. 

10800 i 10800 
7800 i 7000 

— , 7000 
6600 6000 1 6700 
4700 i 4800 

13500 13700 
8000 . 8300 

December 21J December 23 
Valuták: kor. 1 »11. j kor. , fill. 

Napoleon — 8300 - 1 8800 
Font — — — — 11100 — fcUOOO — 
Dollár — 2410 — ¡1 2390 ' — 
Francia frank — — 170 j - |i 170! -
Lengvel márka — — - 15 ' - 15 
Márka - - — 37 , — il 40, 
Lira — — — 120 i 120 -
Len — — — 15 ' - 15 -
Cseh korona — — — 75 1 - 1 72 -
Dinár — — 28 | - 26 -
Svájci frank — — — 450 1 - 450 -
Osztrák kor. — — — - 3'55 - í 3.55 

Hirdetési d i jak: 
I hasábos miliméter sor — 
Szöveg között 
Nyilttérben 

— 2 korona-
- 3 . 
- 4 . 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelöleg készítenek %-a • 

S Szalay és Dankovits í 
J ép Ulat- és mflbutor-asztalosok J 

S ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: * 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményf-utca 7. g 

! ÁLLANDÓ K & Z B U T O R R AKT A R I • 

Zalaegerszeg legújabb vasúti menetrendje. 

Hova 
1 N D U 1. A S 

Csatlakozik i 
< j ü a. 

.V. l í 
204' Sárvár 
311 Zalalövő 
524 Zalaszentiván. 
6,53 Zalaszentiván 
7i35 Rédics 
7 53 Celldömölk 

1138 Zalaszentiván 
13 02 Rédics 
13,44 Zalaszentiván 
14 41, Zalalövő 
1543, Celldömölk 
17 10' Zalaszentiván 

Budapest keleti p. u. érk. (hétfő, csüt. szomb) 15 5C 
Szombathelyre érkezik (kedd, szerda, péntek) 7 17 
Nagykanizsára érkezik . . . . . . . 745 
Szombathelyre érke/'k • • / 9 0 7 

Győrbe érk. 17?". Bpest keleti pu~~gyors érk. 204C 
Nagykanizsára érkezik (gyors) . 1342 
(Kedd, csütörtök, szombat) 
Szombathelyre érk. (gy.)IML Nkanizsara érk. 17 15 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 20 
Győrbe éik. 2». Bpest keleti pályaudvarta 8 20 
Szombathelyre érkezik 19 5G 

I TT K E 
Honnan 

T T s 
Csatlakozik 

• n a r v w ^ ¡ a 

648 
7 26 
7 33 
832. 
924 

1323 
16 23 
1626 
1840 
18 39 
i y 02 
2014 

Zaunzentiyán 
Zalalövő f 
Rédics ' 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövő 
Sár\ár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 

Szombathelyről 
(Kedd, szerda, péntek) 

j ! Í 
t T " 

440 
i 1' 

Nagykanizsáról . . . . . é — 
Budapest keleti pályaudvarról . . . . ¡21 15 
Szombathelyről gyors ¡1149 
Nagykanizsáról (gy.) 1344 Szombathelyről (sz.) 14 
(Hétfő, csütörtök, szombat) 
Budapest keleti p. u gyors (kedd, szerda, pént) 8 
Szombathelyről 13 IC 
Nagykanizsáról 16 5C 
Budapest keleti pályaudvarról 7 20 

HA UTAZIK, legkéii)eimescbben a m e n e t j a g y ' r o d á b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. — Visum mérsékelt díja-
zás mellett a következő államokba szereztetik meg : Németország Olaszország, Svátc, Francia- és Csehországba. 
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Kalotaszegi emléket 
irts: N U i T KiUÁL 

Álmaimban most H gyakran kiszínesednek 
• megtépett magyarföldről hoaott emlékeink.. 
Tanulmány nton voltam. A káuikula utolsó 
vasárnapján a kolo*av£ri Menaa keletrenéíő 
ablakán a kotánkelő nap már betáneoltatta 
csillogó sagArparipáil, amikor felébredtem. 
Kppen jókor, liogy kitilthattam a reggeli 
vonathoz, m»ly Kalota*E»»g szivébe rőpitutt. 
Már kilenoórára megérkeztünk Bánfihunyadra, 
búo«nt véve jókedvű társaságunk egy részé-
t£j, kik Révbe utaltak a Zioby barlang o*o 
dán szépségeiben gvönyőrködoi. 

A napsütötte reggelen bandukoltunk végig 
Bánfibunyad poros főutoáján a Tigri«-szál-
lóig Vezetőnk, az egyetem tódós tanár*nem 
hagyott sokA pihenni a szálló udvarán. 
Figyelmeztetett, hogy mi«lőtt beharangozná-
nak, tekintsük meg a szt-inben lévő reformá-
tus templomot. Maga pedig elóre sietve 
bejelentett»» ¿rkesésünket ü egy tiszteletű Ignác 
Karoly esperesnek, ki 60 esztendejo hirdeti 
igéit a magyarságunk. 

A bántibuuya<li gyönyörű gótikus templom 
Mátyás király korában épült. Arról tanusko-
dik a kfllső oszlop felirata is. Csak a rtfor-
máriti u á o került az új vallás szolgálatába, 
a ké-őbb hozzá épített pajtaszerü hajójával 
egyuit. «égi fényéből osak az egykori az«n-
téiy maradt épen, mely valódi remeke agóti-
kus művészetünk. 

A templom főérdekessége még s»m ex, 
banrm a templom mennyezetét borító Rákóczi 
kornhelj faragott, nzin»'z^tt desstalapok Ez«k 

a népművészeti r»«mekok szolgáltatták « elaó 
mintákat Oyarmathy Zsigánónak, Kalotasaeg 
uagyassEonyának világhirr« vergődött varrót 
tasa ihoE. 

Midőn «E ŐSE nagytisrteletü úr megtudta 
Hsándékankat, hogy Magyar-Bikalba sietünk, 
negyed órával előbb harnr^oEtatott be, hogv 
mielőbb gyönyörködhessünk a aeemet meg-
kapó látványosságban, mikor Bánfibunyad 
menyeoakéi, leányai a magyarság legsiin-
pompásabb ruháiban felvouuluak. 

A uagytiszteletü úr elvezetett bennüuket a 
lakása elé, hounan átláttunk a három utcáiól 
fel raj *ó asseony e leány seregen. 

Alig néhány pero múlva megkezdődött á 
felvonulás. Mint az ez<?r «zinben pompázó 
lepkeraj, igyekezett a dombon felfelé a leány-
sereg: F*-h<Sr pengi/elts fiatal gyermek-leányok 
sima fersingban. Majd öreg asszonyok, fekete 
rakott szoknyájukon f ' l t faött tniucullyal, 
magdbsarku fekete, vagv zöld osízmában. 
D* H szemnek igazi győnyör<)t>égét « piros-
pozsgás aroú konfirmált leányok vonulása 
nyújtotta. Kalotaszeg vidékén a fükötő alá 
való leányokat pártá«, vagy iiiuuolyon leá-
nyoknak hívjak. A gyöngyös pr.rt* drága 
kiuose a uiusv.olyos leáuvuak, melytől osak 
akkor válik ui*g ha szive vál*<zt<>ttja azt 
főkötővel terel i fel. A gyöngyös páita 
iakodaíorn napján ajáüdékképen keríti a 
menyasszouy bugához, vagy a legközelebbi 
konfirmált leányrokonához, ki új pántlikával 
felékesítve a legközelebbi vasárnap már fején 
viseli. A pártás leány szines pántlikába fonja 
csipöjn verdeső barna, vagy fekete Baját. 
A nemz-ti szalag szoknyájának! aNÓ szegé-

lyét éri együtt a nyakáca akasztott, zsinorou 
csüngő selyem boklóval. Az élénk szint) 
rakott szoknyát nem fedik el köténnyel, 
ahalyett hátul viaelik a. fekete muszulyt, 
melynek tenyérnyi s/éles piros, vagy sár£* 
szegélyét visszahajtják. KE emeli színpom-
páját a kalotaszegi leánynkk. A mussolyot 
leány éppen úgy. mint a fiatal menyeoske, 
selyemmel hímzett börzekét, prusslikot visel. 
Az ékesen kivarrott selyem tulipánokban 
nyilvánul meg akalotaszegileány amenyeobke 
művészete. A színpompás öltönyt zöld hímes 
fekete lakkcsizma egészíti ki . Kopogásuktól 
hangos a templom köveaete. A legények 
viselete hasonló a dnnáutuli régi népviselet-
hez. Ing és gatyán kivül szűrt viselnek,mely 
alatt kivarrott kék daróo teke látásik, 

Eltelve a látványosságtól, a nagytisztclettt 
úr meghívására pár percig hallgattuk as 
ájtatos templomi éneket. Sietnünk kellett a 
Barcsay kastély kertiében a v i l láautö t t tör-
téneti nevezetességű feuyőóriás megtekinté-
sére. 

1660-ban Haidí Ahmed basa a ?záa*feue<ii 
alkon megtámadta a székely szárnyat. I t t 
sebesült meg a segélyükre siető fejedelem, 
Í I . Rákócai György. A sebesültet hivei l u t v * 
vitték Bánfibunyad felé és a Barosay háa 
kertjének árnyékos fája alatt réssesítHtték aa 
első orvosi segélyben. A seb halálos volt, A 
fejedelemmel osak Nagyváradig juthattak, 
hol kilehelte lelkét. A fejedelem halála ket-
tős gyászt borított Nagyváradra, mer* míg 
Rákóozi koporsóját A Nagyvárad őrségéül 
szolgáló Oyulay serege Ecsedre kisérte, raj-
tnk ütött • budai basával egyesült Saini 

Zala vármegye legrégibb és legnagyobb divatáru ttzlete: 

• Z A L A E G E R S Z E G 

Nagy választék a kővetkező cikkekben: 
Felöltő- ós öltöny-szövetek 
Női costüm- és a l j kelmék 

Telefon Crep de chinees japán selymek Telefon 
Vásznait, chiffonok, kékfestők - j z _ _ 
L E G S Z E B B INGZ EPH ÍREK 1 4 S 2 : . 

Tojást, mézet, 
baromfit , 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyméKben a legmagasabb napi árban 

állandóan vá*Aról 

Z a l a i T e r m é n y K l v l t a l l V á l l a l a t 

St u h l m ü l l e r Lajos 
Sürjffinyc. StuhlmüllerZalaszcntlván.Telel. 6. 

¡8 Vathy György 
uriszabó 

Zalaegerszeg, 
Alsó-utca 2. sz. 

Készít minden e szakba vágó munkát 
Ízlésesen, csinosan. Pontos kiszolgálás. 

A jó és pontos munkát, finom és 
szép ékszereket akar olcsón, 
forduljon teljes bizalommal: 

V A S S L A J O S 
órás és ékszerészhez 

Z a l a e g e r s z e g , R á h ó c z i - u t c a 10. s s . 

H 

Vadászok 
figyelmébe! 
Fr issen l ö v ö t t 

nyulakat 
éi egyéb vadakat 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmati Vilmos 
fűszer- és csemege kereskedő 
Z e l a e g e r t z e r ? , S z é c h e n y i - t é r 
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Ahmed ó* ura lett Váradnak, 32 évig, 1092-ig 
nyomorgatza lakóit. 

Rrkkenő hőségben indultunk a 8—4 km. 
távolságbau lévő Magyar-Bikaiba, a kalota-
szegi varrottasok hazájába. Völgykutlanban 
fekszik * szétszórt én jellegzetes faragott 
aeéke:ykai»ikknl ellátott tornácon házakból 
álló falucska, hová rövid félórai gyaloglás 
után eljutottunk. 

Magyar-Bikal község századon népmüré-
i»7.ete felkeltette a felsőbb körök érdeklődését, 
így a reudwzeres faragóiskola ve-«.etöiii'>k 
felügyelete alatt végzi a falú ifjú nemzedéke 
a raüfaragáat. A község iskolaépületében van 
a mintatelep, honnan osekóly árou díszes, 
tulipános faragású emléket hoztunk magunkkal. 

A bikali kirándulás sok érdekességgel járt. 
M e g h í v á s t kaptouk a lakodalmi táncmulat-
ságra. Nagy megtiszteltetésnek vették rövid 
látogatásukat, iniuem<-iak abbau nyilvánult, 
hogy megkóstoltatták velünk a méseskaláosból 
sütött stiv alakú ládatáma*ztót, a gyürü 
alakú násznagy kalácsot. De kirakták mutá-
lt b a az új usHzouy tulipános ládájából a 
varrottas kelengyét i*, sőt tánoba is hívtak 
vicdnnnyiuukat a festői öltöa*tü: menyecs-
kék os leányok. Búcsúzás előtt oljdrták a 
bikali legények a ,,kalota*teg* cioitor/fot", 
amely éppen nem mondható csoszogó tánc-
nak, mert ugyancsak igéu /be veszi egyaránt 
a láb ós kéz ügyességét. Talán egy kissé 
»oka M elmulattunk, élvezve az iga .i magyar 
vendégszeretetet. Ez volt as oka, kogy oda 
nem figyeltünk a tornyosodó f-dhókre. Ebből 
keletkezett minden baj. Szereucse, hogy nem 
járt. komolyabb következményekkel. Alig 

értünk a hegytetőre, reánk szakadt az eső. 
Felöltőnket a Tigris-száilóban hagytuk, az 
esernyő pedig arig nyújtóit védelmet a 
felhőszakadás ellen. Rohantunk le a völgybe, 
egy ideig meghúzódtunk a hegy oldalban, 
de midőn patakként ömlött a viz. a lábunk 
alatt, újra futásnak eredtünk. Most már 
ernyőkkol *«m védekeztünk, úgyis bőrig 
voltunk ázva. N igy nehezet- beverődtünk a 
faluvégi oipJnyputriba, hol egy házaspár 
szorongott hét rajkójával. Ahogy szftuni 
kezdett az eső. vackukból kiöntött ürgékként 
siettünk Báníihunyad felé. Ujabb íótiktól 
bőrig átázva, még e«y állomást tartottuuk 8 
•zélső háznál, azután futottunk megállás 
nélkül a Tigris-szállób a. Hogy UHUI lett komoly 
bajunk, talán aunak az ötletnek köszönhet-
jük, hogy a szálló leguagyobb szobáját befüt-
tetve ágyba bújtunk. Kinek ágy nem jutott, 
beérte a magára öltött egyotlou száraz ruha-
darabjával, az ottau hagyott, felöltőjével. 

így ültünk B órakor a megrendelt ebédünk-
hoz, illetve az ágy mellé húzott éjje l iszek-
rényekről költöttük el a/>t is. Öl órára járt 
az idő, mi re fehérneműnk, ruhánk megszáradt 
annyira, hogy fölöltözhettünk és igénybe 
vehettük Mátyós Fereuo kurátor uram barát-
bágos meghívását, hogy tiszteljük mog láto-
gatásunkkal háaatájékát. A házigazda tűzről-
pattant, ringó derekú ól»te párjával az életerős 
magyar faj mintaképe volt. Nagv saobája 
pedig valóságos tárháza a néprajzi emlékek-
nek. Egyik társuuk összeolvasta a fal díszí-
tését szolgáló táuyérak, kancsók és atulipá-
nos rátóknt, (virágfostett bögre) több vo!t400 
darabuál. 

Nincs az a szegény ház, ahnl a szobát 
legalább 10 - 8 0 cifra edény ue ékesítené. 
Ha rászáL a vereskakas a tetőre a ház asszo-
nya először aa auyáról leányra szálló kínoséit 
menti meg. A kurátor uram büszke önérzet-
tel mutogatta a Rákócziak korában készült, 
magyar tuliratos korsóját. M gbeosültjószág 
Volt, mert az üveges pohárszék belsejéből 
került szemüuk elé. Alig akart kedves házi-
gazdánk elereszteni, bort hozatott, tartozta-
tott a magyaros vendégszeretet miuden 
szívességével. 

Késő est« volt, mire vonatnak berobogott 
kincses Kolozsvár villauy világítása pálya-
udvarába. A uyütsgö városi élet szinte 
viszatetszett a magvar-bikali látottak után. 
Derűs kedvünkben a csillagos estén felki-
váckoztnuk a íellegvárba, gyönyörködve « 
kelő holdban, mely fénylő ludat vert a Szamos 
tükrére. 

Mig a hold kivörösült testével el o*m tünt 
szemeink elöl. ifjtiságuuk ábrándiaival álmo-
doztunk a magyarság szebb jövőjéről. Még 
száműzött gondolataim sem tévedtek al oly 
messze, hogy valaha idegent uraljon ez a 
vértől áztatott magyar föld . . . Akkor láttam 
utolszor Mátyás király szülőházát. . . 

x Szőlősgazdák figyelmébe- A Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesület felhívja a szőlőbirtokoso-
kat arra, hogy saját érdekükben rézgálic szük-
ségletükéi a legközelebb megérkező »állítmány-
ból fedezzék. Előjegyzéseket már elfogad az 
egyesület titkári hivatala. 2-;} 

LiptölijdiöK: J l l l l i l l E f i i r l i f t a M i rmai . 

P Y R A K 
MINDEN MÁS CIPŐKRÉMNÉL 

T Ö K É L E T E S E B B 

77 0 

2 

Száraz tűz i fa (dongahuiladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
Telefon 127. Zalaegerszeg. Telefon 127 A 

T~4 

Alió erdőt, kitermelt fát r í m e k k i á l l í t á s b a n é s r i t k a s z é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t . M á r k a p h a t ó 
a K A K A S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
Z A L A V A R M E a Y E s z e r k e s z t ő s é g é b e n ' minden mennyiségben vásárol Koboz Ödön faternelő, Budapest, V., Szalsy u. 2. Telefon 65— 67 

F 3E 

A n . t . v e v ő k ö z ö n s é g k ö r é b ö t m e g n y i l v á n u l t ó h a j n a k e l e g e t t é v e , á r a i n k a t e g y e s c i k k e k n é l k b . 
2 0 - 3 0 s z á z a l é k k a l l e s z á l l í t o t t u k , m e l y a l k a l o m m a l s z o k é s u n k t ó l e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
i 

h i r d e t ő n k . 

N é m e t h M a r i s k a és T á r s a Z a l a e g e r s z e g 
S z é c h e n y i - t é r ( V á r m e g y e h á z z a l s z e m b e n . ) T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 . 

F A H i f e h é r n e m i « 
K I450--
K 1800"—tói 
K 2250* - . 
K 2000-- . 
K I8SC-- ,. 
K t5©-- „ 

T e l e f o n h l v ó s z á m 1 1 4 « 

Zefír ing (turista) 
Zefir inr 2 gallérral 
Prench Inf 2 gallérral 
Fehér inf schiffonból 
fehér allé köpjerböl 
Fehér peha ripsxgallír 

N ö l f e h é r n e m ű t 
Inf schiffonból tar 
m lóvéHS schiffonból 

W - t ó l 
5»— „ 

f'dzóvédő hímzett, batíszthól K W - t ő l 
Referm alsóra ha schiffonból K »200--- „ 
Zsebkendő K I20-- „ 

K ö t ö t t - s z ö v ö t t á r u : 
Kötött férflkesztyfi 
Kötött nöikmtyá 
Kötött orermekkesityA U. 
Csikó* sokni 
Pamut harisnya 
Pamut musscline 

K 
K 
K 
K 
K 
K 
K 

250 
UQr-
300" -
2S&— 
31Qr~ 
ö80 -

1250-

t«l 

P a m u t f o n á l : 
Biuzkötó pamut la. 2. szálú dkgrat 
Imperlál 4. szála 
Uynpju fonál 4. tzáln 
Oyapju fonál la. 4. szálú 
Strucpamet la. , 

imja K 
K 

5 
M -
50"— 
60.-
75*-
85'— 

Figyelem! 

T e k i n t s e m e g e s t a r e n d k í v ü l 
o l c s ó a l k a l m i e l a d á s t m i n d e n k i 

nár harisnya K 1250--,, v é t e l k é n y s z e r n é l k ü l . 12 - 1 2 

Dacára, hogy az árak emelkedőben vannak, cikkeinket karácsonyig a leszállított 
árban számítjuk Nézze méfi k i r a k a t u n k b a n feltüntetett karácsonyi árakat. Jí 
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M A Y E R E R N O 
uriszabó 

Z a l a t g t r s z t g , Eö t vös -u t ca ó ^ s x á m . 

Készit minden e szakmába vágó munkát. 
Figyelmes kiszolgálás. — Szolid árak! 

^ '1 

! 
MM» 

E L A D Ó ! 
I és 2 éves gyökeres szőlőoltvány, 
sima és gyökeres direkt termők, 
gyökeres hazai szőlővesszők és 
amerikai vadvess/ók alanynak, 
tiledichia és nkáccsemeték. gyü-
mölcsfák Ribi/li és köszméte. 
Árjegyzéket PIJMKNTHSEN kuld 

Molnár Mihály 
A b cx u i s z á n t ó r ó l . . 

•msmmmmacm/ 

Simon László 
kooiifényező és kárpitos 

Z a l a t g c r a i a g , Csány i -u tca 7 . i s i m . 

Elfogad kész kocsi rendeléseket, javításokat és 
fényezéseket. Rendelésre szállít prima hajtó, 
Eszterházy, fedeles, nyitott stb. kocsikat gazda-
sági ^szekereket. Készit elsőrendű anyagból 
díszes és tartós kárpitos munkákat. Szolid árak 

Gans Sándor 
villanv és vízvezeték 
szerelési vállalata a 

l e g o l c s ó b b a n , l e g p o n t o s a b b a n 
eszközöl minden c 

szakmába vágó 
munkálatokat. 

Égik, Ua»4k, fépalUtrének l l ludéu raktár«». 
ZALAEGERSZEG, CSANVI-U. 7 TELEFON 175. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester 

ZALAEGERSZEG 
Vörösmarty-u. 29. 

Állandóan raktáron tart hordókat a leg-
finomabb tölgyfából 50 litertói 1000 
literig. Rendeléseket jótállás mellett teljesít. 

S z ű c s Z o l t á n 
kárpiton én öi«zitő 

Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y - u t c a 21. 

Hvátlal sezton. ágybetét, matrac, dívány, rollő, 
függöny és mindennemű butorpárnázást valamint 
javításokat pontosan eszközöl Dívány, betét, 
sezlon és matrac állandóan nktáron Szolid árak 

OLA UTCA (A VOLT HUSZÁRLAKTANYA ÉPÜLETÉBEN.) TELEFON 174. 

A szesztözde szerelési munkálatai már a befejezéshez közelednek. Az. üzem valószínűleg január 
15-ike körül megindulhat. 

A szeszfőzde teljesen új vörösréz készülékekkel les/ felszerelve és a főzés célszerűen történik, 
pl. amely termelő Haját nyersanyagját felében ki akarja főzetni, az anyag leszállítása napján már el is 
viheti saját anyagából kétszer főzött pálinkáját. 

Miután ez n pálinka vörösréz készüléken készült, kozmáaodas lehetetlen.' F.z a pálinka teljesen 
egyenértékű a kisüstön fő/öttel. 

A s/eszfózde vásárol vagontételekben is: komlót, szedret, bort, borseprilt, szilvát, barackot, 
szölőtörkölyt és minden szeszfózésre alkalmas anyagot 

Vállal bér- és felesfőzést. — Érdeklődök forduljanak az üzemvezetőhöz. 

N é m e t h G á b o r és Fiai 
agyagáru és cserépkályha készítők 

Z A L A E G E R S Z E G , 
Csányi-utca 23. sz. — Alapítási év 1889. 
A soproni és budapesti ezredéves kiállításon kitüntetve. 

Raktár saját készítményt! cserépkályhákban, a leg-
modernebb stylben és színben, mindennemű agyagdisz 
és szobrászati munkák pontosan, julnyos árak mellett 

Átrakást és átalakítást gyorsan és pontosan eszközlünk 
Tűzálló edényekből és virágedényekbő! állandó raktár. 

FRANK GÉZA 
uriszabó 

Z A L A E G E R S Z E G , M A D Á C H - U . 5 . 

K é s z í t m i n d e n n e m ű s z a b ó m u n k á t i z t á s a s o n , 
s z o l i d á r a k o n . — F i g y e l m e s , p o n t o s k i s z o l g á l á s . 

I 
épület- és bútorasztalos 

Zalaegerszeg, Vörösmarty a. 8. 

Elvállalja a legmodernebb és leg-
kényesebb bútor- és épületmunkát. 
Figyelmes és pontos kiszolgálás. 

Szakony János 
uriszabó 

Za laegerszeg , 
Csányi-utca 35. 

Elvállal mindennemű ruhakészitést a leg-
finomabb és legmodernebb kivitelben. 
Pontos, szolid és figyelmes kiszolgálás. 

PÉGÁN JÓZSEF 
lakatos és gepjavitó műhelye 

T Ű R J E 
Ad és vesz mindennemű gépet. Elválla 
minden eszakmába vágójavításokat olcsón 
Motorokat generátorra garancia mellet 
átalakít. - Kívánatra helyszínre megyt 

Ízlésesen Jól akar 
ö l t özködn i , az 

ZALAI IVÁN 
női és uri szabónál 
csináltassa ruháit 

Üzlethelyiség: 

ZALAEGERSZEGEN 
KOSSUTH LAJOS-UTCA 

VATHY JENŐ 
uriszabó 

Zalaegerszeg 
Csányi-utca 47. 

i 
Kitünö, modern szabás és kifogástalan ! 
munka Szolid árak Pontos kiszolgálás i 

D O R M A N K A L M A N 
URI, NÓI ÉS ORTOPÉD CIPÉSZ 
ZALAEGERSZEG, T O M P A - U . 1 0 . 

Elvállalom 
a legkényesebb uri, 
női és ortopéd cipők 

készítését 

Munkáim 
tartósságáért és 
ízlésességéért 

kezeskedem. 

Kérem a n a g y é r d e m ű közönség txlves támogatását . 
m g 

N y o m t t t o t r ¿ » í n y *».. A n o n t o u vrxjrtjrrxílö.júkta»» iá Z a i t t o K o i H W K o u . T e l v ü o n 131. 
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A M A G Y A R N E M Z E T I S Z Ö V E T S É G H I V A T A L O S L A P J A . 

Felelős s i e ' k e ^ t ő : N. S Z A B Ó G Y U L A . 
Szerkesz tő : EUHN G7DLA. 

*AEKADALII CS POLITIKA' UT 
IKniELRIIK HETEKÉIT HÁE0B8MI. 
r ióöwtw V« » m ISO * . Etve* m a % I 

•Szerkesztőség Sisíalndy-n. 8. Telelőn 162 sz. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 ss. 

„Hiszek egy Istín'^o, hlizek egy hazában 
Hiciek egy Utenl ör«k Igazabban. / < * V -, 
Hiszek Magyarország feltámadáiában 4$NÍ * - ' c f 

A közélelmezés válsága. 
Irta: Dr. Kuíotány Ignác egyetemi tanár. 

Válságos időket élünk. Válság mindenütt: a 
politikakan. az erkölcsikben, a gazdasági életben. 
Minden válság között mindnyájunkat mégis 
legközvetlenebbül a közélelmezés válsága érde-
kel. A közélelmezés válsága az évi termés körül 
forog, mert ennek helyes arányban kell áHani a 
fogyasztó emberek és állatok szükségletével. 
Ez az arány hazánk szétmarcangoltatása kö vet-
keztében megromlott. 22 millió kataszteri hold 
szántóföldünkből elvesztettünk 12 és fél milliót 
ugy, hogy nem maradt meg számunkra több, j 
mint 9 és fél millió. Tehát szántóföldünknek 
többet, mint felél eiveszteilük. Fogyaszio népes-
ségünk ellenben nem maradt a régi mert a 
megcsonkított Magyarországra nagy volt . a 
bevándorlás, ezekkel megszaporodtunk. A 
háború elölt hazánknak egy négyzetkilóméter 
területére 64 ember esett, most 84. Ha pedig 
egyedül csak a szántóföldet vesszük szimitá<ba, 
•ze'őtt egy négyzetkilóméter szántóföldre 94 
ember esett, ma pedig 115 ember. 

Ez a megszaporodott népesség . egészséges 
viszonyok közMt nem volna goi d, sót erósodes 
voina. A nyugati államot,ban ugyanolyan na^y-
ságu szántóföldre kélszerannyi ember esik, mint 
nálunk, sót japánban háromszor annyi. 

A mi helyzetünkben két uija volna a segít-
ségnek Vagy szapultam a bevetett icruktet, 
vagv ugyanazon n területen többet termelni. Ez 
azonban nem köve:kezelt ~trc> 

Anniból hurgoyá-
ho;d hói hold 

A71921-ben learatott ter. volt 2030 054 647 353 
1922 ben leara'o«t ter. volt 2,<x 7^378 328 006 

az idén kevesebb 23 47o 139.347 
Ez még mind'g nem volna váiságo« helyzet, 

ha a kevesebb bevetett területen toüh 
volna. De épen elonkezóleg történt. 

búzából 
mm. 

Termés eredm. 1921-ben 14 346.944 12491.603 
Termés eredm. 1922-ben 12,267.145 9,214 888 

Ez már mindencselre olyan terméseredmény, 
ami gazdasági válságot von m^ga után es 
kötelességünk annak okait kutatni, hogy a jövő-
ben ez ellen védekezni tudjunk 

Kétségtelen, hogy a termés nagysága nagyon 
sok tényezőtől függ, talaj, éghajlat, ku.tura, a 
mivelés módja, faji tulajdonságok stb. Van 
mégis egy körülmény, ami figyelmünket mind-
járt az eisó pillanatra megragadja. Az idén 
búzából 23 ezer, burgonyából 139 ezer holddal 
kevesebb területet arattak le, mint lavaly. Ha 
ezzel szemben azt látjuk, bugy cukorrépából a 
tavalyihoz képest az »dér/I0£00 holddal vetet-
lek többet és 300 ezer mélermázsával termeltek 
többet, könnyen következtethetjük, hogy gazdá-
ink a kenyérmag termelésből a cukorrépa ter-
melésre tértek át, ami annál is valószínűbb, 
mert az összes kenyérmagvakban (buza, rozs, 
árpa, zab) az idén learatott terület kevesebb, 

* Bár mindonben nem értünk egyet dkkiró úrral, de } 
cikkét közöljük, mert az egészséges továbbfejlődés • 
* t t ik alapját látjuk benn« ' 

termett 

burgonyá-
ból mm. 

mint a mull évben volt. Ennek az okát ólr 
mindenesetre jobba;» tudják, mint én. Azt azon-
ban mindenki lá'ja, aki a statisztikai hivatal 
kimutatásait olvassa, hogy a mezőgazdaságunk-
nak termelő képessége, mely 1884 tói 189.Vig 
javult és emelkedett, ez utőbbi évben megállott» 
sót hanyatlani kezzdett. 1901-tól 1910-lg újból 
nekilendflll. 

hnza tengeri trnrg. 
mm. mm. mm. 

1921-ben 1 holdon term. 7 06 5 28 26 75 
1922-ben 1 holdon t«rm. 611 6 84 2808 

Ami annyit tesz, hogy egy főre nem esik csak 
86 kiló buza egy évre, ami ugy íesz feléé, ha 
art még az egy főre eső 8 4 mm burgonyával 
megtoldanánk főképen pedig, ha állatállomá-
munk a lakosság szaporodásával lépést tartana 
De ilt is visszaesést tapasztalunk Legelső és 
legsúlyosabb teendő volna tehát most a köz-
élelmezés kérdésének megoldása Lakosságunk 
a háború kilöiése óta hiányosan, ujabban épen 
ínségesen táplálkozik Ennek okvetlenül az a 
következtetése, hogy életereje ét ezzel munka-
képessége hanyatlik A kormánynak minden 
erőfeí/i'ése hilbavaló, ha gazdatársadalmunk 
nem fog többet termelnr Nyugati államok pél-
dája eléggé mu'a ja, ho^y ez nem volna fulzott 
követelés. M^g a sziklás Ausztria is többet 
termel egy holdon, mint a magyar gazda. 
Németország majdnem mégegyszer annyit. 
Dánia ped'g tnbb mint kétszer annvit sokkal 
silányabb területen lg>z ugyan, hogy, hogy a 
többtermeléshez milliárdok kellenek, amit as 
egyes gazd.k nem tudnak, vagy nem akarnak 
a termelésbe belefektetni Ez mégsem a leg-
nagyobb akadaly, mert ezen lehetne segileni. 
Nagyobb baj annál az, hogy nem kevés gazda 
ugy gondolkozik, hogy amíg ó primitív műve-
lés mellett kfi/eprs termékből" is megél, addig 
nem érdeke hogy többet termeljen Neki bőven 
megvan mindene, mások goi doskcdjinak maguk-
ról ugy. ahogy tniinak Vannak azonban olya-
nok is. kik ugy gondolkoznak, hogy nem 
egyedül a ga/dj Ugye az: miképpen bánik a 
főiddel? Mert a földnek rendes felhasználásától 
függ mindnyájunk munkálkodásának, fogyasz-
tásanak és egész éleiének a sorja. Ezen alapul 
és nyugszik egész gazdasági életünk. A jó vagy 
rossz termés halároz mindnyájunk sorsa fölött 
Ha több a termés, a földmivelő többet képes 
vásárolni és ebből él az iparos, a kereskedő ós 
az értelmiség. A dolgozó nép is jobban él. És 
ez ugy változik aszerint, amint a termés több, 
vagy kevesebb Ha kevés, akkor szükségkép 
beáll a szegénység és mindaz, mi a szegénység-
ből folyik: műveletlenség, a rövid élettartam a 
nagy gyermekhalandóság, az egyéni képessegek 
kifejlesztésének akadáiyái stb 

Magyarország lakosságának egyharmada föld 
nélküli. Ezekkel szemben a gazda helyzete 
rendkívül erős Mert övé a földnek termő ereje 
és a természelnek a lermelesnél való ingyenes 
közreműködése. Egyedül csak ó van olyan 
körülmények közölt, hogy kenyérmagvakat, hust, 
tejet, tojást zsnt termelhet Ezzel szemben a 
fogyasztók helyzete nehez, mert ők ezen szük-
ségleteiket, máshonnan mint a gazdáktól meg 

nem kaphatják, sem ezen szükségleteket egy 
bi/onyos határon alul le nem szoríthatják Igy 
a gazda természeti monopóliumot élvez a 
fogyasztókkal szemben, kiknek a küzdelemben 
természetes fegyverük nincs. 

Igy íüKg Magyarország sorsa és jövője a gazda-
társadalomtól, annak gondolkozásától és maga-
tartásától. Mi földünk természetét megváltoztatni 
nem vagyunk képesek. Mi Magyarországot nem 
tehetjük tengerparti állammá, tengeri hatalommá, 
a Duna folyását sem fordíthatjuk nyugat felé. Dt 
arra igenis képesek volnánk, hogy helyzetünket é t 
geogo.fiai konjunktúránkat felismerjük ¿¿ahhoz 
alkalmazkodjunk, hogy földünk tcrmőcrejébep 
bírt előnyünket felhasználjuk 

A népik sor-iát-azoknak képességei, jó vagy 
rossz tulajdonságai döntik el. A népek naggyá 
lesznek eiköleseik és elbuknak kibáik következ-
tében. 

Főispáni installáció Zalában 
Január 4-^n lesz a i instal láló k$sg?ülés. 

Zalaegerszeg, dec. 27. Megírtuk már, 
hogy a kormányzó és a kormány bizalma 
dr. Tarányi Ferenc nemzetgyűlési kép-
viselőt nevezte ki megyénk főispánjává. 
Az új főispán munkássága ismeretes JU| 
egész megyében, sót ismerik gazdasági 
tevékenysége és szakismerete folytán az 
e^ész országl>an. A vármegye sokat vár 
szülöttjétől es ezért rendkivül nagy 
szeretettel és érdeklődéssel várják az 
installáció napját. 

Az új főispán beiktatásáról munka-
társunknak a következőket sikerült meg-
tudni. 

— Az állandó választmány folyó hó 
27-én délelőtt ölést tartott, amelyen a 
január 4-én tartandó installáló közgyű-
lésnek a tárgysorát a következőleg álla-
pította meg: 

A közgyűlés megnyitása után a tör-
vénynatósági bizottság, a régi szokáshoz 
híven, az új főispánhoz megy és a 
főispánt elkíséri a plébánia templomba, 
ahol isteni tisztelet x lesz a Szentlélek 
segítségül hívása mellett, azután vissza-
térnek a közgyűlési terembe; az új fő-
ispánt egy küldöttség hivja meg a köz-
gyűlésre, amit újból megnyítanak és dr. 
Tarányi Ferenc főispán leteszi a főispáni 
esküt és megtartja székfoglaló beszédét. 
Ezután dr. Kroller Mikta zalavári apát, 
bizottsági tag üdvözli az egész vármegye 
közönsége nevéberrr Ezzel a gyűlés 
véget ér és ezután a megyei tisztikar és 
a küldöttségek tisztelegnek az új főis-
pánnál. 

Hír szerint az installációra három 
miniszter is leutazik, hogy ezáltal is 
megmutassák nagyrabncsüiésüket dr. 
Tarányi Ferenc iránt. Az installáció a 
régi hagyományokhoz méltóan, fényes 
lesz s az új főispán a meghívottakat 
vendégül fogja látni. 



ZALAVARMFGYP 1922 december 29. 

Vass miniszter d i a d a l ú t j a . 
Ellenjelölt még nincs. 

füóaiinft egyfeangtt választás lesz. — Diszkapu, lovas-bandérium és virágcsokor. 
- Saját tudósítónktól -

Zahszentgrót, dec. 27 Ismeretes, hogy a 
salaszentgróti választók küldöttsége Schncller 
zalaszentgróti esperes plébános vezetésével 
küldöttségileg kereste fel dr. Vass József nép-
Jöfcti miüisztert, hogy a zalaszentgróti választó 
kerület, amely Tarányi Ferenc fóispánsága 
folytán megflrestllt, jelöltségét fogadja el. A 
miniszter a jelölést elfogadta és kedden este el 
is indult Budapestről, hogy választóinak bemu-
tatkozik. A minisztert elkísérte Huszár Károly 
volt miniszterelnök, báró Petricsevics Horváth 
Elemér államtitkár, dr. Tarán) i Ferenc főispán, 
a kerület volt képviselője, dr. Ángyán Béla 
miniszteri tanácsos, sajtófőnök, Usetty Ferenc, 
tu r i Béta és Bartos Kálmán nemzetgyűlési 
képviselők, Sebestyén József, a Szent Imre 
kollégium igazgatója, dr. Varró Sándor, dr. 
Ferry Tibor (Ferry Oszkár mártírnak a fia) 
miniszteri titkárok, Vidor Pál, Vért Jfcsef és 
feerecz Sándor fővárosi hirlapitók. 

Zalaszentgrót mar napok óta készülődött a 
miniszter impozáns fogadására. Hatalmas dísz-
kaput á'lított, amelyen két nemzeti zászló a 
magyar feltámadást és örök életet hirdeti. 

A miniszter é» kísérete szerdán reggel érke-
zett meg Türjére, ahol meglátogatta a premont-
rei rendet és misét mondott 

Azután kocsikon és autókon Zalaszentgróira 
mentek, ahol a város lakóssága és a vidék 
közönsége szűnni nem akaró éijenzéssel fogadta. 
Ugy a megérkezéskor, mint a beszédek atatt 
a választó közönség valósággal tüntetett Vass 
miniszter mellett és a lelkesedés annyira meleg 
és spontán volt, hogy teljesen reménytelenné 
tenne jelöléseket vagy önjelöléseket 

Csak egy pártnak szabad 
lenni — a haza pártjának. 

A választóközönség ellepte a Koiona szálló 
élÖtti teret, ahol a miniszter hatalmas és tar-
talmas beszédet tartott Néma csend volt. a 
beszéd alatt, csak a kí-kilörő éljenzések zavar-
ták meg sokszor. 

Beszédében a magyar szivekhez szól. Nem 
szabad pártnak párt ellen küzdeni ezekben a 
komoly időkben Csak egy pártnak szabad 
lennie — a haza pártjának. A háborút elvesz-
tettük, de nem azért, mintha a magyar kar 
gyenge lett volna. A magyar erők egységesíté-
sében látja a haza feltámadását. Sajnálja, hogy 
magyar és magyar, keresztény és keresztény 
erők állanak egymással szemben az országban, 
k parlamentben és hogy a képviselők még 
korcsmába sem való jeleneteket rögtönöznek a 
képviselőházban. Végét keli vetni, hogy a kicsi 
viselje a nagy terheket és a nagy a kis terhe-

I földre! IBI 
Zalaegerszeg, dec. 28. A vármegyei gazda-

Sági felügyelőségeknek a föld birtokreformra 
vonatkozó adatai alapján, az Országos Föld-
birtokrendező Biróság eddigi munkájáról és a 
földreform'eddigi eredményéről a következők-
ben számolunk be: 

Házhelyrendezés 
volt eddig 1335 községben, házhelyhez jutott 
53.556 egyén. Az ene felhasznált terület nagy-
sága 15.887 katasztrális hold. Az építkezés 
már meg is indult 812 községben 

Ingatlaneldarabolások 
(parcellázásások) az ötven katasztrális holdon 

kel. Takarékoskodni kell sz egész vonalon és 
a terheket igazságosan kell elosztani. A kor-
mány kereskedelmi ügyekben a szomszéd 
államban tárgyal. Befog nyújtani egy törvény-
javaslatot, hogy csak a képesített iparosok 
űzhessenek ipart. Testvére minden magyar, aki 
a haza megmentésén, felvirágoztatásán dolgo-
zik. A zsidókérdésről is nyilatkozik és kijelenti, 
hogy a zsidóság nem veheti ki a politikai 
hatalmat a kereszténység kezéből, de nem tűr-
hető az sem, hogy az a zsidóság, amely ki-
veti magából a hazafiatlan elemeket, hogy az 
a zsidóság, amely hazafias munkává) a keresz-
ténység mellé állva iparkodik az ország hasz-
nára lenni megboszulásban részesüljön. A meg-
bocsátás, az igazság, az egyetértés, a munka, 
a hazafiasság nemes eszméiről is beszél. 

A miniszter nagy beszédét szűnni nem akaró 
taps kisérte. 

Utánna Useithy Ferenc nemzetgyűlési kép-
viselő beszélt. Megilletődve hallgatta a közön-
ség, midőn elmondta, hogy ö is, Vass József 
is és Huszái1 Károly is kisiparosok gyermekei 
és önszorgalmukból emelkedtek a magasba. 

Majd Huszár Károly volt miniszterelnöknek, 
a sárvári kerület képviselőjének éljenzett a 
sokaság. 

Lelkes beszéde alatt a választó-közönség 
felemelte jobk kezét s azzal megmutatta azt, 
hogy c j y szívvel és leiekkel Vass Józsefet 
akarja képviselőjének. 

A népgyűlést Schneller zalaszentgróti esperes 
zárta bé. 

Sümegen is impozánsan fogadták a minisz-
tert. A város bejárójánál ott is diszkapu várta 
és olt fogadták a küldöttségek. A népgyűlést 
Eltner Zsigmond Zalavármegye volt kormány-
biztos-főispánja nyitotta megj majd a minisz-
ter tartotta meg nagyhatású progranimbeszédét. 
Utánna Useithy és Huszár Károly beszélt A-
lelkesedés Sümegen is nagy volt, valamint 
Csabretideken és Gyepükajánon is. áhol a 
miniszter szintén megtartotta programmbeszé-
dét. 

Munkatársunk jelentése szerint a zalaszent-
gróti kerület magyar és vallásos érzésű 
választóközönség, mindenütt látharó lelkesedé-
sét fokozza az az érzés is, hogy Vass minisz-
ternek lerója háláját azért a nagy munkássá-
gáért, amit negyedszázad óta a nemzet érdeké-
ben önzetlenül foíyta| 

Ellenjelölt még eddig nincs és ha lesz is, 
Vass miniszter megválasztása fényes lesz. 

A miniszter pénteken Budapestre utazik, de 
meglátogatja a többi községeket is. 

felüli területen előfordultak 213 községben s c 
réven földhöz jutott 19.692 egyén, kiosztásra 
került 100.248 katasztrális hold kiterjedésű 
ingatlan 

Megváltási eljárás 
folyamatban van 3154 községben. Eddig már 
megtörtéot a megváltás 164 községben, föld-
hez jutott 21.359 egyén, kiosztásra került 52.590 
kat. hóid és 1321 négyszögöl Ebből 52 közös 
legelő, 19 573 törpebirtok és 4667 házhely 
alakult. Az eljárás lefolytatására eddig 2456 
községbe küldtek ki bírót. 

Állami elővásárlási fog 
révén 26 községben 60 esetb.en parcellázás 
alá került 12 945 katasztrális hold, ebből 3012 

egyén részesült. Hasonló parcéllázás ¿8 közséf-
ben van folyamatbán. 

Klihaszonbértetet 
huss holdon alul eddig 1212 községben 153 125 
egyén részére 536 491 katasztrális Hold terje-
delemben adtak 1<i. 

Ha összegezzük az Országos Földbirtok-
rendező Biróság eddigi munkáját, akkor meg-
tudjuk, hogy házhelyhez és földhöz jutott eddig 
97 6I9 egyén I81.668 katasztrális hold terjede-
lemben s azonkívül kishaszonbérletben része-
sült 153.125 egyén 536 491 katasztrális hold 
kiterjedésű ingatlanon. 

Ezekből a hivatalos adatokból kitűnik, hogy 
a földbirtokreform már eddig is nagyjelentő-
ségű eredményeket ért el. 

Figyelemre méltó, hogy a házhelyek kiadása 
közel felerészben, a klshaszonbérleteké pedig 
túlnyomó részben egyezség utján történt. A 
kishaszon bérletek száma különben a megváltási 
eljárások előrehaladásával csökken, mert a kis-
haszon bérletek jellege csak ideiglenes, mig a 
megváltási eljárások véglegesek. 
. Az Orszáigos FölJbirtokrendező Biróság 
jelentékenyen megszaporította birói létszámát s 
igy számithatunk arra, hogy a házhelyrendezé-
sek és a megváltási eljárások rövidesen teteme-
sen emelkednek. 

TÁVIRATOK. 
N e w - Y o r k b ó l j e l e n t i k a M . T . I r o -

d á n a k , h o g y R ó z s a L a j o s m a g y a r 
o p e r a é n e k e s D e t r o i t b a n m e g H a l t « 

Budapest, dec. 28. A menekültek védő szövet-
sége na^yülést tartott és Szontág Tamás beje-
lentette, hogy a szövetséget anyagi témogatás 
hiányában fel kell oszlatni. Erre vonatkozólag 
indítványt is tett és javasolta, hogy a szövet-
ség 4 300.000 korona vagyonát ösztöndijakra 
fordítsák. (M T. I.) 

Budapest, dec. 28. Aradon a 13 vértanú és 
Kossuth Lajos szobra még mindig bedeszkázva 
áll. Ez nagyon jellemző az oláh kulturára és az 
oláh kormány türelmességére. (M. T. I ) 

Budapest, dec. 28. Egyi'-c pesti lap azt a hírt 
tárja olvasói elé, hogy az októbristák és a 
királypuccsisták ügyében pertörlést készítenek 
elő. A M. T. I. jelentése szerint hivatalos 
helyeken semmit sem tudnak a portörlésről. 

Pdris, dec. 28. A reggeli lapok ̂ zennt három 
olasz ember tegnap teggel meggyilkolt egy 
Párisban élő fasisztát. 

Galac, dec. 28. Tegnap éjjel nagy antiszemita 
tüntetés volt és több üzletet kiraboltak. A kivo-
nult katonaság csak fegyverrel tudta a zavaigást 
megszüntetni. (M. T. I ) 

Budapest, dec. 28. Korányi Frigyes báró 
szombaton Budapestre érkezett és beszámolt 
londoni útjáról. A jóvátétel ügyében ez ideig 
semmi konkrél eredmény nincs. Pár nap múlva 
Párisba ulazik, majd Kómába is elmegy és ott 
is tárgyalni fog a jóvátétel ügyében. 

Pdris, dec. 28. Az emberi jogok ligája közben 
járt Károlyi Mihály vagyonelkobzási perében. 
Lépését azzal okolja meg, hogy a „béke" szer-
ződés értelmében a hazaáruló Károlyi perének 
nincs jogi alapja. (M. T. I.) 

— Taraoyi Ferenc dr. bucsujá. Tegnap fal-
ragaszok jelentek meg, melyen Tarányi Ferenc 
dr. a zalaszentgróti választókerület polgárságá-
tól bucsut vesz, Azon kéréssel fordul a közön-
séghez, hogy ne forgácsolódjanak pártokra, 
hanem maradjanak egységesek, ugy mint a 
múltban {i sok kisértes közepette a keresztény 
s nemzeti eszme követésében. 
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HÍREK. 
- Petöfl-flnnepély Tapolcán. A tapolcai 73. 

ax. Bacsányi cserkészcsapat szépen sikerűit 
•nnepéllyet adózott Petőfi emlékének. Á kis 
cserkészek - kiknek legtöbbje Ipari pályán 
van, — voltak ax elsók, kik Tapolcán Petőfi-
Cnnepély rendeztek. Elismerés illeti a csapat 
parancsnokát és a kis cserkészeket, hogy siettek 
mindannyiunk háláját leróni Petőfinek. 

- A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör f. hó 
31-én (vasárnap) d. e 10 órakor tartja évi 
rendes közgyűlését, melyre a t. tagokat tiszte* 
lettel meghívja az elnökség. 

x Eljegyzés. Schlesinger József Zalalövörőt 
eljegyezte Tullmann Karolfnt Nemessialókról. 
(Minden kUlön értesítés helyett.) 

- Protestáns istentisztelet. A jövő 1923. év 
január 6-án Vízkereszt napján délelőtt 10 óra-
kor a sümegi állami elemi iskola rajztermében 
úrvacsora kiosztással egybekötött istentisztelet 
fog tartatni. 

- A munka Jutalma. FUleki József ácsmester 
egyik alkalmazottjának példás és szorgalmas 
munkássága elismeréseül 25 ezer korona jutal-
mat adott. Az adomány átadása vasárnap dlsz-
gyfilés keretében fog megtörténni. Példának 
állítjuk oda FUleki Józsefet és derék, szorgal-
mas alkalmazottát. 

- Visszavon! miniszteri rendelet. Az Észak-
Zala irja, hogy a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a helybeli polgári leányiskola tanár-
nőinek fizetés kiegészitő államsegélyeit a jövő 
ianuár l-töl kezdődően megszüntette. E rendel-
kezés a polgárt leányiskolát alapjában rendi-
felte meg. inert a közs-ég maga az iskolát fenn-
tartani képtelen. Klebelsberg miniszter most e 
rendeletet a tanulók számának örvendetes sza-
porodása miatt visszavonta s ekként községünk 
e fontos kulturális intézetének fennmaradását 
biztosította. 

- Köszönetnyilvánítás. Az ipartesiület által 
rendezett karácsonyi vásárral egybekötött tpar-
kiállitása befejezésével hálás köszönetet mon-
dunk a helyi hatóságoknak, mind a két helyi 
lapnak szíves támogatásukért, a Zalaegerszegi 
Casino, valamint a Zalaegerszegi Kereskedelmi 
Körnek a helyiségüK átangedéséért, a Zala-
egerszegi Dalos Körnek szíves közreműködé-
séért, az önkéntes Tűzoltó Egyletnek az éjjeli 
őrség szolgáltatásáért, a Csányi cserkész-csapat 
parancsnokságának a nappali őrség és a rend-
fenntartáséit, a városi villamos üzem vezetősé-
gének a villany kedvezményes áron való szol-
gáltatásáért, a kereskedő és szabó iparos urak-
nak, névszerint: Schütz Sándor és Fia, Szántó 
Henrik, Pál és Indra, Özv. Neufeld Izidorné, 
Weber és Szlredszky és Tóth Gyula uraknak 
* játéktárgyak elkészítéséhez szükséges anya-
gokért. Iparos asszonyainknak és leányainknak, 
névszerint: Szablics Rezsóné és Jády Károlyné 
vezetésével Takács Jánosné, Baranyai Vilma, 
Elmont Manci, Vámosi Bözsike. Toriszay lius. 
Rákosa Mariska, Sóss Irmus, Kaszás Mariska, 
Saly Ilonka, Meggyesy Rózsi, Oláh Má;iska, 
Filipovícs Nővérek, Németh Bözsike és Mancika, 
Vass Ella és Malek Mariska kisasszonyoknak 
a játékszerek készítéséért és árusításáért. Fülöp 
János urnák a Göcseji Naptárból befolyt jöve-
delemért, úgyszintén Czigány Oyula urnák az 
odaajándékozott bababölcsőért és Wortmann 
Vilmos urnák a sajtért és a szives felülfizetők-
nek és adományozóknak, és mindazoknak, kik 
ugy erkölcsileg, mint anyagilag a kiállításunk 
sikeréhez hozzájárultak, a leghálásaba köszöne-
tét fejezi ki az Ipartestület Elnöksége. 

— A Magyar Könyv, a Franklin-Társulat 
irodalom ismertető folyóiratának most jeleni 
meg a harmadik száma. Kiválóan érdekes 
mutatványok vanryik benne Kóbor Tamás, 
Hermann Löns, Angyal Dávid. K. Oesterreich 
és más írók műveiből. Tájékoztató cikkek, 
könyvismertetések. A szép kiállítású füzet egyes 
számának ára 20 korona. Minden könyvkeres-
kedésben kapható. 

— Köszönet. Szűcs Zoltán ur 500 koronát, 
Varga Jenő ur 400 koronát adományoztak az 
elaggott iparosok segítő alapja javára, szives 
adományukért hálás köszönetét fejezi ki az 
Ipartestület Elnöksége. 

— Az Aranykönytbc folytatólagosan beírták 
a nevöket: Czobor Mátyás polgármester. Juk 
Béla pacsai plébános (néviró Landi Ferenc), 
Landi Ferenc pacsai kántortanító, zalaegerszegi 
áll. főgimnázium tanári kara (néviró Péierffy 
Béla igazgató), zalaegerszegi áll. főgimnázium 
tanári kara (ismételten, néviró Péterffy Béla 
igazgató), Kálmán Oyula József, pénzügyi tiszt-
viselő. Csonkahegyháti Református Elemi Iskola 
(néviró Borbély György) 1000-1000 koronával. 
Ez a hatvanadik. S így tovább. Csonkahegyhát-
ról Fazekas Erzsébet tanító 1033 koronát kül-
dött, a 33 koronát a régi alapgyüjtéshez csa-
toluk, minthogy az Aranykönyben minden név 
1000 korona. A csonkahegyháti gyűjtéshez 
adakoztak: Horváth Oyula jegyző, a tanító és 
Segesdi József 100 -100 K, Tuboly Aladar 150 
K, Malacsics István, Kustán Sándor, Oyencse 
Kálmán, öyenese Pálné, Vice Nótárius, Lipcsey 
Zoltán j. gyakornok, Horváth Oyula 50—50 K, 
Dóra Jánosné 40 K, N. N , Szabó Miháiy, 
Oyenese József 3 0 - 3 0 K, Tuboly József, Dóra 
György 2o~20 K, Szabó Gyuláné, Gerencsér 
Mihály, Józsa Rózsi, Mattersdorfer Sándor 
Kustán Oyula, Szabó Sándorné 10-10 K. 
Magdics Viktor 3 K. — Jellemzés okából meg-
említjük, hogy akik eddig saját jószántukból 
felkeresték az Aranykönyvet a következők: 
Imreli György, Baáh Kálmán, Juk Béla, Landi 
Ferenc, Kálmán Gyula József, Fazekas Erzsébet. 
1923 január l-töl Czobor Mátyás polgármester 
urnái lesz a/. Aranykönyv két hétig a város-
házán. Akik érdeklődnek, szíveskedjenek oda 
fáradni és ott beírni a nevöket 

x Szőlősgazdák figyelmébe. A Zalavármegyei 
Gazdasagi Egyesület felhívja a szőlőbirtokoso-
kat arra, hogy saját érdekükben rézgálic szük-
ségletükéi a legközelebb megérkező szállítmány-
ból fedezzék Előjegyzéseket már elfogad az 
egyesület titkári hivatala. 3—3 

Nyi latkozat . 
A .Zalamegyei Újság" f. évi december hó 

24-én megjelent 250. számában csekélységem-
mel foglalkozva, rólam olyan hírt közölt, mely 
valósága esetén engem a közmegvetésnek 
lenne ki. Ezért engedje meg tek. Szerkesztő ur, 
hogy b. lapjában erre röviden válaszolhassak 
és a .Zalamegyei Ujság"-nak a közvélemény 
megtévesztésére szánt és elferdített közleményét 
igaz értékére leszállítsam. 

Nem igaz, hogy cgyházhatóságom engem a 
kommunizmusból kifolyólag felfüggesztett, vagy 
ellenem akárcsak vizsgálatot is inditott volna. 
Nem tagadom azonban, hogy ugyanazon néhány 
söjtöri ellenségem, akik a más hibája és 
mulasztása miatt ennyire felszaporodott (6 évi) 
hátralékos illetményeim kiszolgáltatása ellen 
most is kézzei-lábbal tiltakoznak, már régen 
üldözőbe vettek. Lelketlenségükben mindent 
felhasználva szerették volna a hazafiatlanság 
bélyegét homlokomra sütni. Bosszújuk határ- j 
talanságában annyira vitték, hogy csak egy 

hajszál mentett meg az intemáltatástól, míg 
ugyanők az igazi rendbontókat, akik nyilvános 
propagandával nemcsak helyben, hanem vidéki 
községekben is megmételyezték a népet, meg-
védelmezték és a megérdemlett igazságszolgál-
tatás alól való menekülésüket elősegítették. Az 
ellenem szintén csak az ó feljelentésükre le-
folytatott közigazgatási eljárás bő iratai 13838 ni. 
1920. sz. a. Zalavármegye tekintetes alispáni 
hivatalában az érdeklődőknek rendelkezésre 
állhalnak, melyekből az is megtudható, hogy a 
m. kir. Belügyminiszter Úr 8318/920. sz. alatti 
határozatával tz ellenem való eljárást végleg 
beszüntette. 

A sértő közlemény egyéb részére vonatkozá-
lag kérem csak annyit engedjen megjegyezni, 
hogy bár folyik ellenem valóbin most i i 
fegyelmi eljárás és fel is vagyok függesztve, 
ez azonban a hátralékok behajtásával, illetőleg 
végrehajtásával nem áll semmiféle hivatalos 
kapcsolatban. Terrorizáló célzata ugy a mozga-
lomnak, mint a hírlapi közleménynek nagyon 
is nyilvánvaló, mert egy és ugyanazon tábor-
ból hangzik. Egyik része sokalja a karcgabo-
nát, másik a 46 öl tűzifát. Ezért adatott ki a 
jelszó; „Olyan mestert fogadunk, ki csak p 
földből éljen meg. Nem adunk sem gabonát, 
sem fát. Ha már mi fizetjük, ne a püspök, 
hanem magunk parancsoljunk neki." A mester-
ségesen felidézett mozgalom anyag; része miatt 
azonban a község nagyobb és józanul gondoU 
kozó része egyáltalában nincs elkeseredve; ezt 
igazolják azon számos aláíróval ellátott kérvé-
nyek, melyekkel visszahelyeztetésemért Megyés-
püspök Ur Óméltóságához folyamodtak. Azon-
ban igenis méltatlankodnak és zúgolódnak azon 
sérelmes jogfosztás miatt, mely őket a jelen-
legi iskolaszék Megyéspüspök Ur által történt 
kinevezésével érte. A hitközség teljes kikerülé-
sével neveztetett ki iskolaszék, mely iránt njgl-
vánvaló és törvényes okok miatt bizalommal 
nem viseltethetnek, miért is ennek sürgős el-
távolítását az Egyházi főhatóságtól szintét 
kérték. 

Ugyancsak ennek kebeléből ered azon ki-
jelentés is, hogy az állatuk improvizált moz-
galom sikertelensége esetén kitérnek a kath. 
vallásból. Erre nézve velem együtt sokan azt 
hiszik, hogy olyan katholikusokra, akik anyagi 
érdekeik miatt képesek megvetni az anyaszent-
egyházai, semmi szükség nincsen! Ennélfogva 
még kevésbé valók egy katholikus /hitközség 
élére! ^ Q 

Mindezekből talán már az is látható, hogy 
az izgalom és elkeseredés mégsem annyira 
nagy és egységes, mint ezt a „Zalamegyei 
Újság" állítja. A hátralék beszolgáltatása is 
csak csekély részben történt még meg, meit a 
végrehajtási eljárás is csak részletekben folyik. 

Mivel én sem akarok a fegyelmi eljárásnak 
elébe vágni, nyugodtan várom befejezését. 
Mindenhez való további magamtartását a fejle-
mények fogják szabályozni. 

Söjtör, 1922> december 26-án. 
Kilár Károly 

r. kath. kántor-tanító. 

GAZDASÁG. 
Országosan szervezik a növényvédelmet. 

# 

A m. kir. földművelésügyi minisztérium 
gyógy- és ipari növény-forgalmi irodájának 
növényvédelmi osztálya megkezdette a növény-
védelem gyakorlati megvalósításának országos 
szervezését. Ez az akció a kert- és szőlőbirtokos 
közönség legnagyobb figyelmét érdemli meg, 
mert közismert tény, hogy a legtöbb kerttulaj-
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donosnak mily súlyos gondol okoz kertjének 
rendben tartása, meri legtöbbször nem Ismeri a 
(ellépő növényi betegség okozóit, a jelentkező 
állati kártevőket, másrészről pejjig nincsen meg 
a kellő felszerelése, gépe, eszköze, amelyeknek 
beszeizése, különösen a kisebb kerttulajdono-
sokra aránytalanul nagy terbet róna. 

E meggondolás vezette a Tenti hivatalt akkor, 
amidőn a növényvédelmei intézményesen akarja 
megszeivezní olymódon, hogy ahhoz minden 
birtokos a lehető legolcsóbban és legkönnyeb-
ben juthasson hozzá. 

A növényvédelmi osztály egyelőre a kert-

Íardák és szőlőbirtokosok védekezési teendőit, 
üiönösen pedig a gyümölcsfák védelmét cs 

kszdesét, tehát a fan;eiszésl is vállalja és erre 
a célra .megfelelő szakembet a szükséges 
gépekkel, eszközökkel és anyagokkal felszerelve 
boc^jt a birtokosok rendelkezesére Az ezen 
szolgáltatásért járó penzbeli ellenértéket eseten-
ként és a legszigorúbb számvetés alapján j 
állapítja meg. 

Aki a fenti hivatalnak ily irányú müVödését 
igénybe venni óhajtja, forduljon megkeresésével 
s fenti cimhez (Budapest, IX., Lónyai utca 7 ) 

M E G H Í V Ó . 
A Meó/gazdasági és Kereskedelmi Részvény-

társaság Zalaegerszegen 
e l s ő é v i r e n d e s k ö z g y ű l é s é t 

1923 január hó 6-án délelőtt I I órakor 
Dr Berger Béla Ogvvéd ur irodájában Kossuth 
Lajos-utca 9. szám fótija megtartani, melyre a 
t. részvényeseket tisztelettel meghívja 

az Igazgatóság. 
TÁRGYSOROZAT: 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság 
jelentése. 

% A zárszámadás bemutatása és a tiszta 
sye-eség felosztása iránti határozathozatal. 

3 Az igazgatóság és felügyelő-bizottság fel-
mentése iránti határozathozatal. 

4 3 f.lügyelő-bizottsági tag választása. 
5. Ii.ditványok tárgyalása. 

Ispán! áilásT keres SSEU S T K 
kiscfalAdu, földmive* iskolát végzett, I " évi intenziven 
kezelt ga/ttaftáKi eyakorlatlni, melyet két gardaságban 
föllöit. A ga/daság össze« ágazataiban tetje«en jártas 
Kisebb g-ml-iság va«v különálló inajor vezetését elvál-
lalja, ki Ily minőségben már huzamooabb ideig volt 
alkalmazva Szerény igényű, szorgalmas, crélves és 
Józan életű. Csakis állandó alkalmazásra reflektál. Cim 
BARTUCV. MIHÁLY g ispán BEZER^D u p. Szepetk. 
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„Hiszed íjfy htenbon, iiisxek egy hasában 
Hlwek W »»•««' Srök ienaájjban, 
Hittek Míjjyaror»M|{ f<ltáin«dá*dbau Ani^í/1,, . ' 

* lit ' * 

M a g y a r u l é v . 
(N. S*. Gy.; Princip golyója jól talált 

Szarajevóban — szivén lőtte az emberi-
séget. Szarajevóban nem egy hfinszerető 
házaspár, nem egy trónörökös halt meg, 
hanem a világ békéje. A golyó után 
csakhamar megdördültek az agyuk és 
megkezdődött, a gyilok, a pusztulás. 
Feljöttek a pokltjk összes furiái és azt 
súgták elleneinknek:. ölj és ölj. És az 
ördögük szavát meghallgatták és még az 
ártatlan gyermekeket is éhhaIáira Ítélték. 
És mikor az erős germán, a testvér 
török és bolgár és a vitéz magyar 
kezekből az ármány kiütötte a fegyvert 
— szembeszálltak magával az Istennel. 
Hisz a „győztes" az úr, annak a gőgje 
már Istent sem ismer. Szembeszálltak 
magával a természettel. Határokat szab-
tak, amelyek rabbilincsekké váltak. De 
nem lett elég a börtön sem. Ellenségeink 
polippá változtak át és azóta szívják 
vérünket, finnek a rettenetes polipnak 

'álkiit mi „jóvátétel" néven ismerjük. 
Elvészett mindenünk Nincs ruhánk, nincs 
fánk, nincs pénzünk, de maradt a kifosz-
tott éleskamara egy zugában pár kenyér-
morzsa, amiből keserves eleiünket táp-
láljuk és jön a polip undok csápjaival 
és kiszivja. Mohó, nagyon mohó a polip. 
De mi történik majd, ha a polip sem 
Németországba tv-sem Magyarországon 
nem talál táplálékot?--Mi lesz majd, ha 
a felborított világgazdaság teljes egészé-
ben érezteli a trianoni níintettet? Vájjon 
a „győztesek- éhes és fogvicsorgató 
bandaja, a „1 igrts" fiai helyretudjak-e 
gyorsan állítuni a félrerugott világgazda-
sági, világmegélhetési törvényeket V Nem 
tudjak, mert a polipnak sem szive, sem 
esze nincsen. Arra csak egy új béke-
szerződés lesz hivatva, ahöl a nemzetek 
képviselői, mint egyenjogú felek ülnek a 
tárgyaló asztalhoz. Hiszem, hogy az új 
év leveszi a hályogot ellenségeink sze-
méről és elismerve a fontos történelmi 
hivatásokat, de inkább szorongatva az 
egyre bonyolultabb világgazdasági helyzet 
által, a halátpolitika helyett az élet politi-
káját választják, mert az előbbi az <3 
sirjukat is megásná És hiszem, hogy az 
Nj év megteremti a magyar egységet, a 
magyar összetartást/ amiért már évszáza-
dok óta harcolna!/és imádkoznak. És 
hiszem, hogy a Keresztény vallások közti 
villongásokat is megfogja szüntetni az 
együvé tartozás gondolata, mert mind-
nyájan egy laborba tartozunk Krisztus 
táborába. Ha átérzi és megérti ezt minden I 
wp, akár győző, akár legyőzött legyen | 
¡6 az akkor, hiszem, hogy szívből kiván- j 
natunk egymásnak boldog új évet. ! 

A közigazgatási r e f o r m 
j Az őst várméaye megreformálása ismét kísért, 
miként kísértett harminckét év előtl. bizonyára 
azért, mert érezhető volt, hogy újításra van 
szükség, ha haiadni.akdi az „Öreg tekintetes úr." 

Tény. hogy végtagjait kissé nehezen mo/gatja 
ide-oda, mett a választási rendszer és a fegyelmi 
eljárás hosszadalmassága a szükséges személyi 
változtatásokat nem engedi kelló gyorsasággal 
megtörténni a párlatl. nsig dolgában is 
nehéz a*, öieg úr helyzete, mert gyermekei 
közül, aki ínég akar lenn« valami, a választók 
kegyét keh kereasc, lévén igazság, hogy már 
sok ember leit főszol^abiió azért, mert jól 
köszönt, vagy jól ivott és barátkozott kevés 
válogatassai. ue nem sok példa volt arra. hogy 
valaki pártatlansága miatt lett volna ez meg ez, 
pl. fóbiró. 

Lz hozza inagávíii, hogy tisztújítás idején az 
elókeló varmegye fiai les/Alianak a mélységekbe, 
a virilistákhoz, akik néha a vizesbor és a hamis 
mérleggel szerzett hadíiniiliók réven kerültek a 
regiek előkelő társ.ísayába, már a kik még a 
negyvennyolc előttiekből megmaradtak. 

Jön a parolázás, ígérgetés és a megalázkodás 
súlyos verseny tusája, hogy a választók meg-
bízhatatlan részéi ki birja magához kapcsolni, 
de úgy hogy ne -csík ígérjen, hanem le is 
szavazzon 
. Azután, mikor megtörtént a tifztujitás, követ-
kezik a szemrehányásuk és duzzogások kor-
szaka — a vesztes rés/érói és az őszinte 
elkeseredés, mi^ a győztes rendszerint hamar 
eszebe juttatja a voit híveknek, hogy tiszlujitán 
előli nagyobbakat köszönt, batyámrtak szólított 
mindenkit és szebbnek találta a szatócsé« kis 
Mórickáját Mert hát: „vor der Walil Polgár-
tais ! — N ich der Wahl . . . 

A tisztújítás alatt pedig a versenyzők a 
hivatalban nem bírják dolgukat végezni. Idege-
sek, már hónapokkal elóbu a vidékre mászkál-
nak é? úgy dicfénk egymás előnyeit, hogy a 
hibák is j< l kidomborodjanak, miközben álmat-
lan éjszakák után izgatottul lesik a hiteket. 

.Iki) ketül a*tan a tekintély, az ezer éves 
vártnegye négylovas tekintélye a porba, fcőf 
néha a sarha is ctjy kicsit, meit hát itt az a 
kivaió ember, a kt ionban tudja magát értéke-
síteni és annál szomorúbb ez. ha tnuid a két 
vagv több versenyző tényleg kiváló és érdemes 
ember. 

A körjegyzőtől, a család hamupipőkéjétől el-
várják, hogy nyolc gimnáziumot, tanfolyamot 
végezzen, gyakorlatot szerezzen, esetleg egy 
ev»g kaiunaskudjék is. hogy aztán a képviseló-
tcsUUtben levő kisgazdák időnként beletöröljék 
a csizmájukat, miután ó is választott fia a 
népnek, azaz c!öbb csak választandó, de leg-
alább megvan az az öröme, hogy nem kell 
sokszor korteskednie, mert több mint jegyző 
nem lehet, ha a mennyekig ér szorgalma és 
becsületessége, ellenben megérheti, hogy forra-
dalom ídejtfn a der^k falusiak agyonütik, mert 
a kormányrendeleteket és a törvényt pontosan 
végrehajtotta, esetleg azért, mert félénk és az 
erősekkel szemben nem birta végrehajtani Az 
eként megfojtoti afmbició aztán elvégzi romboló 
munkáját a jégyzói lelkekben. 

Igen, az öreg tekintetes úr. az ezeréves vár-
ntegve laba-keze kissé köszvényes, de azért 
vigaii szívja az öreg pipából a mult idők szüz-
dohánvát és nem veszi észre, vagy netn akarja, T 
hogy testvérének, a tőle különköltözött bitóság-
nak cigarettája jobban szelel, nem oly bagfc 
szagú és kevesebb piszokkal jár. 

P. 

Egy ntcai inzaltns helyes meg-
világításban. 

Akik tudnak és szeretnek is elfogulatlanul é* 
okosan gondolkozni; akiknek szivükön fekszik 
a gyereknevelés óriási fontossága, mint a nemzet-
mentés egy fontos eszköze; akik a bibliai 
tanítások azon legszebbikét, amely az öregek 
tiszteletét hirdeti megértik és átérzik, azok nem 
tudnak »mosolyogni" egy fiatal jogász próbál-
kozásán és ha „mesélnek" Is róla, nem 
úgy „mesélnek", mint a Zalamegyei Újság 
óhajtaná. Bocsásson meg a Zalamegyei Újság 
igen tisztelt tudósítója, de ez az „eset" netn 
szenzáció volt, hanem sajnálandó jelenség. 
Aminthogy sajnáiatus es elítélendő az a szomorú 
tény is, hogy Zalaegerszegen a Petánovics féle 
vendéglőben a szent estén verekedtek. Meg 
lehet ertem a gyermek felháborodását, hisz a 
szülőt szeretet magasztosságát senki sem tagadja, 
de egyúttal örülni is egy éltes embert eit 
inzultuson egy kissé unesztétikus még gondo-
latnak is. 

Különben is az újsághír nem fedi teljesen a 
tenyeket. Igaz, hogy Korbai Károly dr. ügyvéd 
levélben súlyos s>emrehányást tett Szász GerŐ 
dr. ügyvédnek, de téves az a beállítás, hogy 
Szász Gábor joghallgató rkutyakorbáccsal vett 
elégtételt magának." Szász Oábor joghallgató 
igenis felszólította Korbai Károly doktort, hogy 
hajlandó e bocsánatot kérni alyjitól, de ;:/ is 
igaz, hogy mikor elö akar'a rántani a Jratya-
ko.bácsot az éltes Korbai dr botiát oly ügye-
sen forgatta, hogy Szász Oábor (^futamodott. 

Tény az, hogy e l lő t t négy évvel Korbai 
Károly dr. ügyvéd kellemetlen feljelentést tett 
a/. akkori igazságügyi miniszternél, atni azzal 
nyert befejezést, hogy Szász Oeró dr. akkori 
fóállamügyész helyettest nyugalomba helyezték» 
de vaiótian az. ho^y Korbai dr. üldözte volna 
Szász Üerö dr. ügyvédet. Sőt került minden 
olyan dolgot, atni Szász Oerő ügyvédnek 
kellemetlen lehetett volna. 

E sorok irójt elitéi minden inzultust, hisz 
még a legparányibb is a sokat hangoztatott 
magyar tömörülést akadályozza. És ostoroz i t 
minden inzultust, mert a haza jelen szórnom 
helyzete megköveteli és mindenki szent köte-
lességévé telzi azok szoros Összetartását, akik-
nek eluő az Isten és a Haza. 

De kérdezem, hova jutnak, ha egy keresztény 
lap úgy állit be egy sajnálatos esetet, hogy a* 
emberek örömmámorban úsznak. És kérdezem» 
hova fejlódik ez íz orsrág, ha a törvényes 
fórumok helyett a sohasem helyeselhető önbírás-
kodás utvésztőjfcbe futunk? (N. Sz. Qy.) 

lilyep 9 Qseh hazafiság. 
Prágából jelentik: A legionáriusok ülést tar-

tottak, melyen elhatározták, hogy perrel lépnek 
fel a pénzügyminiszter ellen, mert egy gyűlésen 
ugy nyi'alkozolt, hogy a legionáriusok a köz-
társaság függetlensége érdekében folytatott 
akciójukért jdlalómriTtarlanak számot. 

I z g a l o m R ó m á b a n . 
Párizsbői jelentik: A „Havas" ügynökség 

Rómában jól értesült helyen azt hallja, hogf 
katonai körökben izgatott hangulat uralkodik, 
mert attól tartanak, hogy az átcsoportosított 
török csapatok megkísérlik, hogy újból be-
nyomuljanak Tráciába. 



2 ZAUVÁRMRGYE 1922 december 31. 

Úiév i szellőztetés. 
Sok a tisztviselő, mondja a kis- és nagygazda, 

miközben a buzavalutás adót szidja . , . 
Az iparos szidja a falusiakat, mert drága a 

fojás . 
S taig mindez történik, a curiai bírónak, ki-

től milliárdos perek, továbbá elet és halai fUgg, 
nincs miből uj paplant venni a régi elrongyolt 
helyett, bár mint a köznép mondja, ingyen 
kapja a cukrot. 

Sok a tisztviselő, mondja a kormány és nem 
tud elbocsátani egyet sem, pedig a birak, pénz-
ügyi tisztviselők és a jegyzők megszakadásig 
dolgoznak, még sem válik senki fölöslegessé. 

Sok a tisztviselő, mondják az adófizetők, 
ezért kell sok adót fizetni, holott még soha a 
vagyonos osztály nem tartott oly olcsón tiszl-
yiselőt, mint most, mikor a termelő csak három 
mázsa gatfonát kell eladjon, hogy egy tábla-
bírót egy hónapra-eltartson, míg régen cne 
huszonöt mázsa kellett. 

Ugye, mégis sok a tisztviselő, de mikor az 
ország rendjét kellett ismét helyreállítani, hogy 
az a kis magánvagyon biztonságban legyen 
- - a telekkönyvben akkor nem vala eiég a 
tisztviselő. El kell tehát csapni azokat, kiknek 
nincsen elég - protekciója. P. 

Az úi kereset i a d ó . 
A hivatalos lap karácsonyi száma közli az 

általános kereseti adóról szóló törvény végre-
hajtási utasítását. A rendelet az 1922 évi XXIII 
törvénycikk alapján megállapítja, hogy altalános 
kereseti adó alá esik az adózó által kereset-, 
jövedelemszerzés végett akár rendszeresen, akár 
alkalmilag folytatott bárminő személVes tevé-
kenysé; bő! vagy foglalkozásból származó jöve-
delem Ezek közé tartozik elsősorban az ipari 
és kereskedelmi üzletből származó tiszta jöve-
delem, valamint a szellemi foglalkozásból szái- • 
mazó jftvedeiem, amelyet v-daki önállóan és 
aem valamely munkaadóval szemben fennálló 
szolgálati viszonyból kifolyóan folytat. 

A d ó k ö t e l e s a z .a j ö v e d e l e m , 
amely az ország területén bárki által folytatott 
bárminő egyén hasznothajK) foglalkozásából 
származik. Igy kereseti adót fizet minden penzió, 
szanatórium, magánintézet, internátus, szórakozó-
hely. színház, továbbá az állathizialás, hal-
tenyészlésés a szolgálati vagy munkabér viszony-
ból származó minden jövedelem. Adóköteles 
minden járadék és járadékszerü szolgáltatás, a 
szabadalomért és szerzői jogért fizetett dijak, 
az örőkbér és zsellérbirtokok szolgálmánya, 
továbbá a járadéktelkek után fizetett járadék 

N e m t a r t o z i k k e r e s e t i a d ó e l é 
a földbirtokosoknak az őstermelésből származó 
minden jövedelme, amely a saját nyerstermé-
keinek ipari feldolgozása nélkül való értékesítés-
ből ered. Adómentes minden jövedelem, mely 
minden más hozadékiadó. a földadó, házadó. 
vagy a társulati adó ala esik. Igy adómentes a 
háztulajdonosnak a házadó és fényűzési lakás-
adó alá eső minden jövedelme. Végül nem 
tartozik kereseti adó alá az olyan jövedelem sem, 
mely a társulati adóról szóló törvény alapján 
társulati adé alá esik. Igy a kereskedelmi tár-
sulatok, az alkalmi egyesülések, biztosítási vál-
lalatok és az állami törvényhatóságok, községek 
és városok vállalatai. Az adó alapja az adóévet 
megelőző évben elért tiszta jövedelem. A tiszta 
jövedelem alatt a nyersbevételből, az annak 

v megszerzésére fordított költségek és kiadások 
v levonása után mutatkozó összeget kell érteni. 

A szolgálati és munkabérviszonyból származó 
jövedelem, bármilyen címen utalták is azt ki, 
adóköteles Ellenben adómentes a napszámos 
munkából származó kereset. Ideérti a rendelet 
a mezőgazdaság egyes időszaki munkálatainak 

, elvégzésérc a gazdálkodó által felfogadott mun-
kások keresetét is Csak azok a járandóságok 
mentesek az adó alól, melyek meghatározott 
hivatali, illetve szolgálati kiadással, utazással 

• vannak egybekötve. A reprezentációs költségek 
csak akkor adómentesek, ha az illető igazolja, 

hogy azt a rendeltetésének megfelelően tényleg 
ki is adta. 
A z a d ó k i v e t é s e s z á z a l é k o s a d ó k u l c s 
alapján történik Ez az adó a szolgálati viszony-
ból folyó jövedelmeknél, ha a jövedelem hetin-
ként 1500 koronát meghalad, heti 2000 koronáig 
5 korona. 3000 koronánál 20 korona. 4000 
koronánál 45. korona. Heti 10.000 koronánál 
már 270 koronát tesz ki a kereseti adó. A 
35 000 koronán felüli jövedelem minden egész 
vagy megkezdett 5000 koronája után 75 kor. 
adó jár 

A havonként ötezer koronát meghaladó jöve-
delem után egész nyolcezer koronáig a kereseti 
adó 20 korona, nyolcezer koronán felül tízezer 
koronáig 50 korona. 10-12 000 K közt 80 K, 
12 14 000 közt 120 K. 14-16 000 közt 180 
K, 16-18.000 közt 240 K, 18-20 00 közt 320 
K, 20 -24 000 köz: 400 K, 24 -28 000 közt 
500 K, 28 - 3 2 000 közt 650 K, 3 2 - 3 6 000 közt 
850K, 36-40.000 közt 1100 K és igy tovább 
folyton emelkedő skaia szerint. 

A z a d ó z ó k e l l e n ő r z é s e . 
Az adóalap pontos meghatározása végett az 

adózó bevételeiről és kiadásairól pontos köny-
vet tartozik vezetni s azokat mindenkor a 
pénzügyi hatósagoknak rendelkezéseire bocsátani. 
A rendelet értelmében a kereskedőkön és ipa- < 
rosokon kívül a gyógyszerészek, haszonbérlók, I 
mérnökök, ügyvédek, orvosok és fogorvosok, | 
állatorvosok, közjegyzők, ügynökök és egyéb j 
az őstermeléssel kapcsolatos ipari és kereske-
delmi vállalkozók is tartoznak a fent emiitett 
könyvet vezetni. 

A mukaadó köteles alkalmazottait nyilván-
tartani és az elöljáróságnál. Budapesten az 
adószámviteli osztálynai legkésőbb nyolc nap 
alatt bejelenteni es a muiikabérviszonyból szár-
mazó jövedelmi adót az illetmény kifizetésekor 
azt levonni és a levont adót a levonás napját 
követő hónap 15-ig az illetékes adópénz.lárfra 
jegyek mellett beszolgáltatni. 

F e l e b b e z é s . 
Adókivetések clien első fokon a felszólamlást 

bizottságnál, felsőbb fokon pedig a kozigazga- j 
tási bírósághoz lehet felebbezni. -— 

A rendelet hétfőn, újév napján lép életbe. 

Windlschgrátz nem lép fel Zala-
szentgrotoo. 

Tarányi Ferenc dr. főispánná történt kineve-
zése folytán mini ismeretes — felszabadult 
a zalaszentgróti kerület. Kezdetben szó volt 
arról, hogy Vass miniszter ellen a legitimisták 
felJéptetik Windischgratz Lajos herceget. Mint 
most értesülünk, a herceg levelet intézett Fangler 
Bélához, melyben közli vele, hogy nem szán-
dékozik fellépni a zalaszentgróti kerületben és 
az esetleges jelölést sem fogadná el. Egyszers-
mind kéri Fangler Bélát, hogy helyette lépjen 
fel, mely esetben teljes támogatását helyezi ki-
látásba. 

HÍREK. ~~ 
•«M 

Lapunk mélyen' tisztelt előfizetőinek, 
olvasóinak, barátainak és lelkes munka-
társainak boldog újévet kivan 

a Szerkesztőség és Kiadóhivatal. 
— Tarányi Vas vármegye főispánja is. A 

kormányzó Maróthy László dr. vasmegyei 
főispánt ezen állásától felmentette és Vas vár-
megye főispánjává Tardnyi Ferenc dr. zala-
megyei főispánt nevezte ki. 

Tábornoki előléptetés. Magyarország kor-
mányzója Bugsch Aladár ezredest, a szombat-
helyi 111 vegyesdandár parancsnokát tábornokká 
léptette elő. 

— Az evsng. templomban az ó-év esti isten-
tisztelet d. u. 5 órakor lesz. 

- Nagykanizsa a népszavazásért. Karácsony 
napján hatalmas népgyűlés^ volt Nagykanizsa 
városában, több ezer magyar tiltakozott az oláh 
gazság ellen. A népgyűlés határozatot hozott, 
hogy tegyen a kormány lépéseket, hogy a magyar 
lakta oláh megszállott területeken rendeljék el 
a népszavazást, amivel elejét lehetne annak 
venni/hogy a sanyargatott magyarok végső el-
keseredettségükben fegyverhez nyúljanak. 

— ÚJ körorvos. A lemondás folytán meg-
üresedett keszthelyvidéki körorvosi állásra Gáger.. 
Emil dr. orvost választották meg. 

- A főiskolások Szilveszter estje. A zala-
egerszegi főiskolai hallgatók vasárnap este 9 
órai kezdettel az, „Arany Bárány" szálló nagy-
termében tánccal egybekötött Szilveszter-estet 
rendeznek. Külön meghívókat az idő rövidségére 
való tekintettel nem bocsátanak ki. Személy-jegy 
200 K, családjegy (4 személyre) 500 K. 

— Felhívás az önálló iparosokhoz és ipari 
munkásokhoz! 25 évi szorgalom és hűség jeléül 
Soós József ács segédet munkaadója Fü'eky 
József szép elismerésben és juialomban része-
siti. Az Ipartestület helyiségében f hó 31-én, 
vasárnap d. c I I órakor Czobor Mátyás polgár-
mester úr fogja az adományi átnyújtani. Fel-
kérjük a címben megnevezetteket, hogy ezen 
ünnepségen minél" nagyobb számban megjelenni 
szíveskedjenek. Az elnökség. 

— Szilveszter est az Ipuroskörben. A zala-
egerszegi Iparoskör az idén is megtartja az 
Ipartestület helyiségeben szilveszteri mulatságát, 
amikor is humoros számokat ad elő az ifjúság. 
Itt említjük meg, hogy a rendezőség felkéri a t. 
vendégeket, hogy poharakat szíveskedjenek 
magukkal vinni. A humoros számok előadása 
8 órakor kezdődik és utánna tánc következik. 
Meghívó nem lesz, hanem a rendezőség ez 
uton hívja meg a t. közönséget. 

— Megállapították a tűzifa tájékoztató árát. 
Zalaegerszeg r I. város területére a tűzifa 
tájékoztató árát az erre kinevezett bizottság 
megállapította. 

— Hunvizsgáló tanfolyam Nagykanizsán. A 
földmivelesügyi miniszter husvizsgáló tanfolya-
mok tartását rendelte el Megyénkben a tan-
folyamot Nagykanizsán rendezik. A tanfolyam 
vezetőjévé a nagykanizsai állatorvost nevezték ki. 

— A tojás. A Stuhlműller cég ellen felvonu-
lások történnek, a miért tojást szállít és baromfit 
jó pénzért a külföldre és Zalaszentiván szent 
földére sok majorság vérét ontja. Bizony 
szomorú, hogy ki kell vinni a tojást a külföldre, 
de hát valamit keil exportálni a vengerkákon 
kívül, ha a valutánkat javitni akarjuk. Azért a 
támadások tovább fognak tartani, egészen addig, 
mig a tojásszedés — más kezekbe jut. Azt 
azonban kevesen tudják, Jjogy a Stuhlműller az 
első tojásszedö, aki középvallásunak vallja 
magát, t. i. sem nem zsidá, sem nem katholikus, 
hanem — protestáns. 

— A hadi kölcsönök nosztrifikálását annak 
idején sokan elmulasztottak, most a pénzügy-
miniszter rendeletet adott ki, mely szerint módot 
nyújt utólagos nosztrifikálásra. 

— Köszönet. A zalaegerszegi Ipartestület 
kétezer koronát adományozott a 80. sz. Csány 
cserkészcsapatnak. A nemes adományért ezúton 
fejezi ki hálás köszönetéi a Parancsnokság. — 
Schütz Sándor és Fia urak az elaggott iparoso-
kat segitó alapra már korábban telt 20000 
koronás alapítványukat 10.000 koronával gyara-
pították - Bee hm József ur pedig 500 koronát 
adományozott. Nemes cselekedetüket megköszön-
jük azoknak a nevében, akiknek nyomorán az 
ilyen irányú alapítványok és adományok kama-
ta ival enyhí t esetről esetre az Ipartestület . Az 
elnökség 

— Az államjcforforgslom. A m kir. állami 
Jegyintézet december 23 - i kimutatása szerint az 
államfegvforgalom 1,086.014.217 koronával növe-
kedett A kimutatás napján kerek számban 74 
milliárd korona volt a forgalomban. 

Ú j é v i a j á n d é k , Úgyszintén Kugler, Floris 
nagy választékban kaphatók 

csokoládé cukorkák csinos kivitelű dobozban. A . Fekete kutyához." "Telefon 51. 
S I K O T A FERENC 
csemege üzletében Zalaegerszeg, Kossuth-u. 24. 
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— Az erdélyi meneküllek társasága Zala-
egerszegnek és Zalavármegyének közönségét 
tiltakozó népgyűlésre hívja össze január 4-én 
délután 3 órakor a vármegyeház nagytermébe. 
Az oláh uralomnak elnyomó zsarnoksága ellen 
lesz szó és az erdélyi magyaroknak hovatarto-
zandósága érdekében a népszavazás követeié» 
séről. 

— Zala varmegye legtöbb adót fizető bizott-
sági tagjainak névjegyzéke az 1923. évre el 
készült. A névjegyzékben 300 név szerepel. 
Legtöbb adót fizet a kimutatás szerint Festetich 
Tassilo herceg: 12,558,250 koronát. Sorrend-
ben utána következik Kroller Miksa dr. apát 
(Zalaapan) 7 771.868, Cserián Ferenc (Alsó-
bánod) 2.453.213, Tarányi Ferenc dr. (Nyírlak) 
2 408 692. Batthyány Ernő gróf (Kustány) 
2 115 080 koronával. Ezután a 2 millión aluli 
adófizetők következnek. A legkevesebb adót 
Ttkk Oyula (Karmacs) fizeti 30,700 koronát. 

— Tapolca város lesz. A „Tapolcai Újság" 
arról értesül, hogy Tapolca nagyközség leg-
közelebb megkapja a „város" elnevezést. 

— Londonban nagy az izgalom a törökök 
niatt- Londonból jelentik: Az itteni lapok h re-
ket közölnek a törökök katonai intézkedéseiről. 
A lapok jelentéseikben megállapítják, hogy a 
törökök csapatokat vonnak össze, továbbá, 
hogy a 6. hadosztály indulásra készen áll. 
Ezen kívül arról is érkeznek hírek hogy az 
egyes csapatok leszerelésére kiadott parancsot 
visszavonták 

— A pécsi szőlészeti és barászatí felügyelőség 
Tapolcán. Forster Elek, a tapolcai kerület 
nemzetgyűlési képviselője a kormánytól ígéretet 
nyert, hogy a pécsi szőlészeti és borászati 
felügyelőséget Tapolcára helyezik ál. mihelyt 
Tapoxa a hivatalnak megfelelő lakast bocsát 
rendelkezésére 

— Büchler Ferenc szállítónak egy deszkával 
súlyosan megrakott kocsija ma délután a posta 
elótl a túlterhelés folytán felborult. Kovács 
József kisbucsai lakos kocsija ép ott állott, s a 
felborult kocsi deszkái egyik lovát megsebesí-
tették. Büchler kocsisa, ki a deszka tetején ült, 
leesett kocsiról s egyik lábán könnyebb termé-
szetű sérülést szenvedett. Kovács József kártérí-
tési keresetet fog indítani Büchler ellen. 

x Budapest látványossága a reformátuV 
templom melleit (Calvin-tér 7.) Fenyves Dezső 
most megnyílt pazarul berendezett nagyáruháza. 
Lapunk hirdetési rovatában közölt bámulatosan 
olcsó árak, a dus választék és az áruk első-
rendű minősége máris nagy vevöközönséget 
szerzeit ennek az uj áruháznak, ahol minden 
vételkényszer nélkül szivesen állnak az érdek-
lődő közönség rendelkezésére 

A közélelmezési miniszter nem engedi 
kivinni a magyar cukrot. A magyar cukor-
gyárosok az idei cukortermeié«! hozzávetőleg 
6000 vagónra becsülték s ennek alapján végez-
ték kalkulációikat. E számítás alapján a cukor-
karlel hárommilliárd korona tiszta nyereséget 
vágott volna zsebre, azonban ugylálszik, hogy 
ezt nem tartják elegendő haszonnak, mert 500 
vágón cukor kivitelének engedélyezését kérték 
Bud János közélelmezési minisztertől. A köz-
élelmezési miniszter megtagadta a hozzájárulását, 
» így az ötszáz vagon cukor kivitele meghiú-
sultnak tekinthető. 

SZALAY és DANKOVITS 
cég 

üzletfeleinek és. jóbarátainak, 
ismerőseinek • i i *u t on tdván 

BOLDOG UJ ÉVET. 

BOLDOG UJ ÉVET 
kivlnok jó barátaimnak, 

ismerőseimnek és rendelőimnek 

JÁDY KÁROLY 
úri szabó 

Megrendelőit'tfick ós vevökozün-
ségünknek ezúton kívánunk 

BOLDOG ÚJ ÉVET 

SKRIBA és NÉMETH 
Telelőn I6f>. Zalaegerszeg. 

B. U. É. K. 
jóakaróinak és rendelőinek 

TÓTH GYULA 
angol uri szabó 

ZALAEGERSZEG. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 december 30. 

i 
A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései-

Amsterdam — Prága 65 -72 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

— Prága 
11.000 Stockholm 

2390 Sweiz 450 
3 7 - 4 5 Bécs 355 

121 Zágráb ' 615 35 
169-75 Varsó 13V.-15 

Zürichben. 

a magyar korona — 
az osztrák korona — 
a márka — — 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 december :t0. 

Búza ~ — — — — — 
Rozs 
Árpa — 
Zab 
Tengeri — — 

. Korpa - - — — — — 
llíepce — — — — — — 

Köles — 

December December 
28 30. 

. . . . . ( . . 

0 22*/»! 0-213/* 
0 075 : 0 075 
0-6»/4 07» 3 

December December 
• 2H. M. 

Kor. i Kur. 

10800 11300 
7800 7400 

— 7200 
6600 7400 

- 7100 
4700 5000 

13500 14500 
8000 i 8500 

B u d a p e s t i t ó x s d e . 
December 28 .December 30. 

Valuták : kor. fill» 
r* vv. 

j kor. im. 

Napoleon — — 8800 - 1: 8800 
r • 

Font — — — 11100 11000 
Dollár — — 2410 - 2390 — • ' 

Francia frank — — 170 - 170 „ 
Lengyel márka' 
Márka 

— — — 15 — 15 Lengyel márka' 
Márka — — 37 39 
Líra — — 120 — ; 118 
Leu — — 15 — 15 
Cseh korona — — — 75 — 72 
Dinár — — 28 — 26 — 

Svájci frank — — — 450 i 450 i — 

Osztrák kor. — — — - 3-55' 355 

H i r d e t é s i d i j a k : 
1 hasábos miliméter sor 2 korona 
Szöveg között 3 
Nyilttérben 4 . . 

l i f t i l í j l i in : J H M l l l E I T E " m M n t ú i r 7 9 - 0 

Prima 

(tavaszi) 80 kg-os, q-ként K 13,500 
dijmentes kölcsönzsákjainkban ab 

i ..3 dunántuli feladóállomás, megrende-
léseket az ellenérték teljes befize-
tésével együtt január 8-ig fogad cl a 

Zalavármegyei Szövetkezeti Áruforgalmi rtt. 
Nagykanizsa, Fő-ut 8. Sürgönyeim Futura t elefon 123. 

Á zalaegerszegi menekült 
táborban, a D), barakkban 

egy i zoba bútor 
e ladó. 1-2 

Bármikor meg-
tekinthető. 

r e m e k k i á l l í t á s b a n é s r i t k a s z é p 
t a r t a l o m m a l e l k é s z ü l t * M á r k a p h a t ó 
a K A K A S k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s a 
Z A L A V Á R M E O Y E s z e r k e s z t ő s é g é b e » 

7 told szántóföld 
Zalaboldogfa község határában eladó. 

Részletek megtudhatók v 

Szalay László asztalosnál Zalaegerszegé 

Ispánt állást keresmic,öbbi bc,ép'"rc r-katli., 34 éves, nős, 
kiscsal Adu. földniive-iiskolát végzett, 10 évi intenziven 
kezelt gazdasági gyakorlatul, melyet két •gazdaságba* 
löltötf. A gazdaság összes ágazataiban teljesen Jártas 
Kisebb gazdaság vagy különálló major vezetését elvál-
lalja, ki ily minóségben már huzamosabb ideig volt 
alkalmazva. Szerény igénvü. szorgalmas, erélyes és 
józan életű. Csakis állandó alkalmazásra reflektál. Cím 
BARTUCZ MIHÁLY g. ispán BEZERÉD u. p. Szepetk. 

Használt, de jó karban levő sötét rövid 

ZONGORÁT 
vagy 2 - 1 0 

P I A N I N Ó T 
keresek megvételre. — Cim a kiadóban. 

MOBIRT 
A M a g y a r O r s z á g o s B i z t o s í t ó I n t é z e t 

R . T . k i r e n d e l t s é g e 
Z a l a e g e r s z e g , K i s f a l u d y - u t c a 8 . s z . 
Telefon 162. Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 
Olcsó díjakr Kartellen kívüli Ingyenes fel-

világosítás! Nagy kedvezmények! 
E l f o g a d m i n d e n l e h e t ő b i z t o s í t á s t ! 

i 
Száraz tűz i fa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

B I N D E R és TÁRSA c é g n é l 
^ T e l e f o n 127. Z a l a e g e r s z e g . Telefon 127. 

B a b a i II II S3CCZ II » P O C M 

km 
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Tojást, mézet, 
baromfit, s 

s z á l a s t a k a r m á n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

. állandóan vásáról 

Za!ai Termény Kiviteli Vállalat 

£ S u l t l m ü l I e r l a S o s 
Sürgönye. StuhlmüllerZalaszentiván.Telel. 6. 

Épület és bútor-
| munkát a legkényesebb igényeknek g 
• n^egfelelőleg készítenek • 

! SzalUf és Bankovl ts S 
S á p U l e t - é f m ü b u t o r - a s z t a l o s o k J 

ZALAEGEKSZl iG Famegmunkáló telep: | 
ISKOLAKÖZ x SZÁM. Ürményf-utca 7. i 

Á L L A N D Ó K $ S Z B U T O R R A K T Á R I • i 

VATHY JENŐ 
uriszabó 

Z a l a e g e r s z e g 
Csányi-utca 47. 

Kltünö, modern szabás és kifogástalan 
munka. Szolid árak. Pontos kiszolgálás. 

Szatony János 
uriszabó 

Z a l a e g e r s z e g , 
Csányi-utca 35. 

Elvállal mindennemű ruhakészltést a leg-
finomabb és legmodernebb kivitejben. 
Pontos, szolid és figyelmes kiszolgálás. 

N é m e t h G á b o r é s F i a l 
* agyagáru és cserépkályha készítők 

A L A t C I l « F G , 
Csányi-utca 23. sz. — Alapitási év 1889. 
A soproni és budapesti ezredéved kiállításon kitüntetve 

Raktár saját készítményt! cserépkályhákban, a leg-
modernebb stylbcn és színben, mindennemű agyagdisz 
és szobrászati munkák pontosan, jutnyos árak mellett. 

Átrakást és átalakítást gyorsan és pontosan eszközlünk. 
Tflzálló edényekből és virágedényekből állandó raktár. 

u 
c ' v a t k e ' m e - á r u h á - . a l b a n 

n a e ^ ' k a r á c s o n y i t ú i é v l 
v á v á r i a r i a t í k 8 u d ? p s « ? a r j , I X . k e r . 
C a l v i n - t é r 7 . é s I V . K V o ! y - k ö r u t 1 0 . 
Nagybani eladás: V I 8 . K ) r o ! y - k ö r u t 9 . 
Más Fenyves nevű üzletek nem tartoznak a céghez. 

85 cm. széles blous és pongvolakelmék 460 K 
110 cm. széles női divat ruhakelmék 897 K 
140 cm. széles női kosztüm-kelmék 2300 K 
140 cm. rzéles férfiöltöny-kelmélj 2484 K 
140 cm. széles télikabát-kelmék 3818 K 
185 cm. széies selymek minden szinben 1955 K 
Legszebb divatfhnelok 460 K 
Kitűnően mosható zsinórbarhelek ; 552 K 
S'.tyembaiisztok minden szinben 368 K 
Mosóit sifon és vászon ' 391 K 
Hímzett női ingek 897 K 
Féifi fehér nappali ing piké-mellel 1886 K 
Női harisnyák kiiünő minőségben 391 K 
Zsebkendők fehér alapon, snnes kockákkal 69 K 
2, 21',, 3 és 4 méteres maradékok meglepő 

olcsó árakban. 4 -0 

FRANK GÉZA 
uriszabó 

ZALAEGERSZEG, MADÁpH-U. 5. 

Készit mindennemű szabómunkát 1 Ízlésesen, 
szolltf-árakon. - Fiflyelmes. pontoyUsw^uMs. 

• ——•—CáL. ' 

V a t h y G y ö r g y 
ufiszabó 

Z a l a e g e r s z e g » 
Alsó-utca 2. sz. 

Készit minden e szakba vágó murtkát 
Ízlésesen, csinosan. Pontos kiszolgálás 

V a d á s z o k 
f igyelmébe! 
F H s s e n i ö v ö t t 

n y u l a k a t 
é l e s y é b v a d a k a t 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

G y a r m a t i V i lmos 
főszer- és csemege kereskedő 
Zalaegerszeg, Sxéchony ¡-tár 7-14 

IIANQSZCREK. ZONGORÁK. ORAMOIONOK. 
Min«.» 
iMMtai 
•élUunk 

Mr.ilvirí nmmüi 

Ss T E R N B E R G 

$ Budapest, f i l n számú saját 
Rákóczi ul W W / l , palotáidban 

írja meg azonnal, hogv BllTtS hangszerre van 
szüksége és mi arról átfUlaul küldünk árajánlatot, 
ha ezen újságra hivatkozik, favttssáé ktsfssr ét 
küldte postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítjuk. 
eramskBttÜajdtCOMkSSk leguiahb hangié mezek ról 
t ü f f t l és bérmentve küldjük músorjeny/ékünkvt 

A i l ó erdőt, kitermelt fát 
minden mennyiségben vásárol Koboz Ödön Utermelő, Budapest. V.,'Szalayu. 2. Telefon 65-67 

3 1 

Zala. v á r m e g y e legrégibb é» l e g n a g y o b b d i v a t á r u üzlete: 

Z A L A E G ^ ^ S Z ^ G 

N a g y v á l a s z t é k a k ö v e t k e z ő c i k k e k b e n : i 
Felöltő- és öltöny-szövetek 
Női costüm- ós alj kelmék \ 

f e l e f o n Crep de chine és japán selymek 
3 ^ Vászna^ chifíonok, kékfestők . 

LEGSZEBB IUaZEPHIREK 

N y o m a t o t t rn. -u-tóda Agoeton k ó n T - r a y o m a á J S b a i x Z»1«m>ko«..«g«^ VXmtvxx is i . aeám 


